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How to Use this Guide

Your Guide to the Wireless-G ADSL Home Gateway has been designed to make understanding networking with
the Gateway easier than ever. Look for the following items when reading this User Guide:

This checkmark means there is a Note of interest and
is something you should pay special attention to while
using the Gateway.

This exclamation point means there is a Caution or
Warning and is something that could damage your
property or the Gateway.

> B

This question mark provides you with a reminder about
something you might need to do while using the Gateway.

In addition to these symbols, there are definitions for technical terms that are presented like this:

word: definition.

Also, each figure (diagram, screenshot, or other image) is provided with a figure number and description, like
this:
Figure 0-1: Sample Figure Description

Figure numbers and descriptions can also be found in the “List of Figures” section in the “Table of Contents”.

WAG200G-EU-UG-60328A BW
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Chapter 1:Introduction

Welcome

Thank you for choosing the Wireless-G ADSL Home Gateway. This Gateway will provide your computers with a
high-speed Internet connection as well as resources, including files and printers. Since the Gateway is wireless,
Internet access can be shared over the wired network as well as the wireless broadcast at up to 11Mbps for
Wireless-B or up to 54Mbps for Wireless-G.

How does the Gateway do all of this? By connecting the Internet, as well as your computers and peripherals, to
the Gateway, then the Gateway can direct and control communications for your network.

To protect your data and privacy, the Gateway features an advanced firewall to keep out Internet intruders.
Wireless transmissions can be protected by powerful data encryption. In addition, you can safeguard your family
with parental control features such as Internet access restrictions and keyword blocking. You can configure the
Gateway’s settings through the easy-to-use, browser-based utility.

But what does all of this mean?

Networks are useful tools for sharing Internet access and computer resources. You can access one printer from
different computers and access data located on another computer’s hard drive. Networks are even used for
playing multiplayer video games. So, networks not only are useful in homes and offices, but also can be fun.

PCs on a wired network create a LAN, or Local Area Network. They are connected with Ethernet cables, which is
why the network is called “wired”. PCs equipped with wireless cards or adapters can communicate without
cumbersome cables. By sharing the same wireless settings, within their transmission radius, they form a
wireless network. This is sometimes called a WLAN, or Wireless Local Area Network. Since the Gateway has
wireless capabilities, it can bridge your wired and wireless networks, letting them communicate with each other.

With your networks all connected, wired, wireless, and the Internet, you can now share files and Internet
access—and even play games. All the while, the Wireless-G ADSL Home Gateway protects your networks from
unauthorized and unwelcome users.

Linksys recommends using the Setup CD-ROM for first-time installation of the Gateway. If you do not wish to run
the Setup Wizard on the Setup CD-ROM, then use the instructions in this Guide to help you connect the Gateway,
set it up, and configure it to bridge your different networks. These instructions should be all you need to get the
most out of the Wireless-G ADSL Home Gateway.

wpa (wi-fi protected access): a wireless security
protocol using TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
encryption, which can be used in conjunction with a
RADIUS server.

spi (stateful packet inspection) firewall: a technology
that inspects incoming packets of information before
allowing them to enter the network.

firewall: Security measures that protect the
resources of a local network from intruders.

nat (network address translation): NAT technology
translates IP addresses of a local area network to a
different IP address for the Internet.

network: a series of computers or devices
connected for the purpose of data sharing,
storage, and/or transmission between users

lan (local area network): The computers and
networking products that make up the network in
your home or office.
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What’s in this User Guide?

This user guide covers the steps for setting up and using the Wireless-G ADSL Home Gateway.

Chapter 1: Introduction
This chapter describes applications of the Wireless-G ADSL Home Gateway and this User Guide.

Chapter 2: Planning Your Network
This chapter describes the basics of networking.

Chapter 3: Getting to Know the Wireless-G ADSL Home Gateway
This chapter describes the physical features of the Gateway.

Chapter 4: Connecting the Wireless-G ADSL Home Gateway
This chapter instructs you on how to connect the Gateway to your network.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
This chapter explains how to use the Web-based Utility to configure the settings on the Gateway.

Appendix A: Troubleshooting
This appendix describes some problems and solutions, as well as frequently asked questions, regarding
installation and use of the Wireless-G ADSL Home Gateway.

Appendix B: Wireless Security
This appendix explains the risks of wireless networking and some solutions to reduce the risks.

Appendix C: Finding the MAC Address and IP Address for your Ethernet Adapter.
This appendix describes how to find the MAC address for your computer’s Ethernet adapter so you can use
the MAC filtering and/or MAC address cloning feature of the Gateway.

Appendix D: Upgrading Firmware
This appendix instructs you on how to upgrade the firmware on the Gateway if you should need to do so.

Appendix E: Glossary
This appendix gives a brief glossary of terms frequently used in networking.

Appendix F: Specifications
This appendix provides the technical specifications for the Gateway.

Appendix G: Warranty Information
This appendix supplies the warranty information for the Gateway.
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Appendix H: Regulatory Information
This appendix supplies the regulatory information regarding the Gateway.

Appendix I: Contact Information
This appendix provides contact information for a variety of Linksys resources, including Technical Support.
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Chapter 2:Planning Your Network

The Gateway’s Functions

A Gateway is a network device that connects two networks together.
In this instance, the Gateway connects your Local Area Network (LAN), or the group of computers in your home or &
office, to the Internet. The Gateway processes and regulates the data that travels between these two networks.

The Gateway’s NAT feature protects your network of computers so users on the public, Internet side cannot “see”
your computers. This is how your network remains private. The Gateway protects your network by inspecting

every packet coming in through the Internet port before delivery to the appropriate computer on your network. w
The Gateway inspects Internet port services like the web server, ftp server, or other Internet applications, and, if
allowed, it will forward the packet to the appropriate computer on the LAN side. =2
Remember that the Gateway’s ports connect to two sides. The LAN ports connect to the LAN, and the ADSL port |
connects to the Internet. The LAN ports transmit data at 10/100Mbps.
IP Addresses

) Figure 2-1: Network
What'’s an IP Address? 9

ip (internet protocol): a protocol used to send data

IP stands for Internet Protocol. Every device on an IP-based network, including computers, print servers, and
Gateways, requires an IP address to identify its “location,” or address, on the network. This applies to both the
Internet and LAN connections. There are two ways of assigning an IP address to your network devices. You can
assign static IP addresses or use the Gateway to assign IP addresses dynamically.

over a network

two networks, it needs two IP addresses—one for
the LAN, and one for the Internet. In this User Guide,
you’ll see references to the “Internet IP address”

NOTE: Since the Gateway is a device that connects
Static IP Addresses A

A static IP address is a fixed IP address that you assign manually to a computer or other device on the network. and the “LAN IP address.”

Since a static IP address remains valid until you disable it, static IP addressing ensures that the device assigned

it will always have that same IP address until you change it. Static IP addresses must be unique and are Since the Gateway uses NAT technology, the only IP
commonly used with network devices such as server computers or print servers. address that can be seen from the Internet for your

network is the Gateway’s Internet IP address.
However, even this Internet IP address can be
blocked, so that the Gateway and network seem
invisible to the Internet—see the Block WAN
Requests description under Security in “Chapter 5:
Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway.”
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Since you use the Gateway to share your DSL Internet connection, contact your ISP to find out if they have
assigned a static IP address to your account. If so, you will need that static IP address when configuring the
Gateway. You can get that information from your ISP.

Dynamic IP Addresses

A dynamic IP address is automatically assigned to a device on the network, such as computers and print servers.
These IP addresses are called “dynamic” because they are only temporarily assigned to the computer or device.
After a certain time period, they expire and may change. If a computer logs onto the network (or the Internet) and
its dynamic IP address has expired, the DHCP server will automatically assign it a new dynamic IP address.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) Servers

Computers and other network devices using dynamic IP addressing are assigned a new IP address by a DHCP
server. The computer or network device obtaining an IP address is called the DHCP client. DHCP frees you from
having to assign IP addresses manually every time a new user is added to your network.

A DHCP server can either be a designated computer on the network or another network device, such as the
Gateway. By default, the Gateway’s DHCP Server function is enabled.

If you already have a DHCP server running on your network, you must disable one of the two DHCP servers. If you
run more than one DHCP server on your network, you will experience network errors, such as conflicting IP
addresses. To disable DHCP on the Gateway, see the DHCP section in “Chapter 5: Configuring the Wireless-G
ADSL Home Gateway.”
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Chapter 3:Getting to Know the Wireless-G ADSL Home

Gateway

Ports and Reset Button on Side Panel

The Gateway’s ports and Reset button are located on a side panel.

‘ ¥ ' 3]
_ | = | m

Figure 3-1: Ports and Reset Button on Side Panel

Line The Line port connects to the ADSL line.
Ethernet (1-4) The Ethernet ports connect to your computers and other network devices.

Reset Button There are two ways to reset the Gateway's factory defaults. Either press the Reset Button, for
approximately ten seconds, or restore the defaults from the Factory Defaults screen of the
Administration tab in the Gateway’s Web-based Utility.

Power The Power port is where you will connect the power adapter.

A
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Wireless-G ADSL Home Gateway

LEDs on Side Panel

The Gateway's LEDs, which indicate network activity, are located on the other side panel.

Figure 3-2: LEDs on Side Panel

POWER Green. The POWER LED lights up when the Gateway is powered on.

WIRELESS Green. The WIRELESS LED lights up whenever there is a successful wireless connection. If the
LED is flashing, the Gateway is actively sending or receiving data to or from one of the devices
on the network.

ETHERNET (1-4) Green. The ETHERNET LED serves two purposes. If the LED is continuously lit, the Gateway is
successfully connected to a device through the LAN port. If the LED is flashing, it is an
indication of any network activity.

DSL Green. The DSL LED lights up whenever there is a successful DSL connection. The LED blinks
while the Gateway is establishing the ADSL connection.

INTERNET Green. The INTERNET LED lights up green when an Internet connection to the Internet Service
Provider (ISP) is established. The INTERNET LED lights up red when the connection to the ISP
fails.

Chapter 3: Getting to Know the Wireless-G ADSL Home Gateway
LEDs on Side Panel
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Chapter 4:Connecting the Wireless-G ADSL Home
Gateway

Overview

The installation technician from your ISP should have left the setup information for the modem with you after
installing your broadband connection. If not, you can call your ISP to request that data.

After you have the setup information you need for your specific type of Internet connection, you can begin
installation and setup of the Gateway.

If you want to use a computer with an Ethernet adapter to configure the Gateway, continue to “Wired Connection
to a Computer.” If you want to use a computer with a wireless adapter to configure the Gateway, continue to
“Wireless Connection to a Computer.”
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Wired Connection to a Computer

1. Make sure that all of your network’s hardware is powered off, including the Gateway and all computers.

2. Connect a phone cable from the Line port on the Gateway’s side panel to the wall jack of the ADSL line. A
small device called a microfilter (not included) may be necessary between each phone and wall jack to
prevent interference. Contact your ISP if you have any questions.

NOTE: A small device called a microfilter (not included) may be necessary between each phone
and wall jack to prevent interference. Contact your ISP if you have any questions.

Figure 4-1: Connect the ADSL Line

IMPORTANT: For countries that have phone jacks with RJ-11 connectors, make sure to only place
the microfilters between the phone and the wall jack and not between the Gateway and the wall
jack or your ADSL will not connect.

For countries that do not have phone jacks with RJ-11 connectors (e.g. France, Sweden,
Switzerland, United Kingdom, etc.), except for ISDN users, the microfilter has to be used between
the Gateway and the wall jack, because the microfilter will have the RJ-11 connector.

Annex B users (E1 and DE versions of the Gateway) must use the included special cable to connect
the Gateway to the wall jack (RJ-45 to RJ-12). If you require splitters or special jacks, please
contact your service provider.

2 Eherner 3 4 Powat

Resel
1avec 1A

3. Connect one end of an Ethernet network cable to one of the Ethernet ports (labeled 1-4) on the back of the
Gateway, and the other end to an Ethernet port on a computer.

Repeat this step to connect more computers, a switch, or other network devices to the Gateway.

4. Connect the power adapter to the Gateway’s Power port, and then plug the power adapter into a power outlet.

NOTE: You should always plug the Gateway’s power adapter into a power strip with
A surge protection.

The Power LED on the front panel will light up green as soon as the power adapter is connected properly. The
Power LED will flash for a few seconds, and then it will be solidly lit when the self-test is complete. If the LED
flashes for one minute or longer, see “Appendix A: Troubleshooting.”

5. Power on one of your computers that is connected to the Gateway.

Go to “Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway.”

Figure 4-3: Connect the Power
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Wireless Connection to a Computer

If you want to use a wireless connection to access the Gateway, follow these instructions:

1.
2.

Make sure that all of your network’s hardware is powered off, including the Gateway and all computers.

Connect a phone cable from the Line port on the Gateway’s back panel to the wall jack of the ADSL line. A
small device called a microfilter (not included) may be necessary between each phone and wall jack to
prevent interference. Contact your ISP if you have any questions.

and wall jack to prevent interference. Contact your ISP if you have any questions.

IMPORTANT: For countries that have phone jacks with RJ-11 connectors, make sure you only place

2 NOTE: A small device called a microfilter (not included) may be necessary between each phone

the microfilters between the phone and the wall jack and not between the Gateway and the wall jack
or your ADSL will not connect.

For countries that do not have phone jacks with RJ-11 connectors (e.g. France, Sweden, Switzerland,
United Kingdom, etc.), except for ISDN users, the microfilter has to be used between the Gateway and
the wall jack, because the microfilter will have the RJ-11 connector.

Annex B users (E1 and DE versions of the Gateway) must use the included special cable to connect
the Gateway to the wall jack (RJ-45 to RJ-12). If you require splitters or special jacks, please contact
your service provider.

Connect the power adapter to the Power port, and then plug the power adapter into a power outlet.

The Power LED on the front panel will light up green as soon as the power adapter is connected properly. The
Power LED will flash for a few seconds, and then it will be solidly lit when the self-test is complete. If the LED
flashes for one minute or longer, see “Appendix A: Troubleshooting.”

Power on one of the computers on your wireless network(s).

For initial access to the Gateway through a wireless connection, make sure the computer’s wireless adapter
has its SSID set to linksys (the Gateway’s default setting), and its wireless security is disabled. After you have
accessed the Gateway, you can change the Gateway and this computer’s adapter settings to match your usual
network settings.

Go to “Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway.”

Figure 4-4: Connect the ADSL Line

Figure 4-5: Connect the Power

NOTE: You should always change the SSID from its
A default, linksys, and enable wireless security.

10
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Chapter 5:Configuring the Wireless-G ADSL Home
Gateway

computers? Computers communicate over the
Follow the steps in this chapter and use the Gateway’s web-based utility to configure the Gateway. This chapter network with this protocol. Refer to Windows
will describe each web page in the Utility and each page’s key functions. The utility can be accessed via your web Help for more information on TCP/IP.
browser through use of a computer connected to the Gateway. For a basic network setup, most users only have to
use the following screens of the Utility:

NOTE: For added security, you should change
e Basic Setup. On the Basic Setup screen, enter the settings provided by your ISP. A the password through the Administration tab.

Overview ,!., HAVE YOU: Enabled TCP/IP on your

e Management. Click the Administration tab and then the Management tab. The Gateway’s default username
and password is admin. To secure the Gateway, change the Password from its default.

There are seven main tabs: Setup, Wireless, Security, Access Restrictions, Applications & Gaming, Administration,
and Status. Additional tabs will be available after you click one of the main tabs.

Setup
e Basic Setup. Enter the Internet connection and network settings on this screen.

e DDNS. To enable the Gateway’s Dynamic Domain Name System (DDNS) feature, complete the fields on this
screen.

e Advanced Routing. On this screen, you can alter NAT and routing configurations.
Wireless

e Basic Wireless Settings. You can choose your wireless network settings on this screen.
e Wireless Security. Configure your wireless security settings on this screen.

¢ Wireless Access. This screen lets you control access to your wireless network.

e Advanced Wireless Settings. On this screen you can access the advanced wireless network settings.
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Security

On this screen you can disable or enable the firewall, set up filters, block WAN requests, and enable or disable

Virtual Private Networks (VPN) PassThrough. vpn (virtual private network): a security
measure to protect data as it leaves one
Access Restrictions network and goes to another over the Internet.

¢ [nternet Access. This screen allows you to control the Internet usage and traffic on your local network.

Applications & Gaming

¢ Single Port Forwarding. Use this screen to set up common services or applications that require forwarding on
a single port.

e Port Range Forwarding. To set up public services or other specialized Internet applications that require
forwarding on a range of ports, use this screen.

e Port Triggering. To set up triggered ranges and forwarded ranges for Internet applications, click this tab.

e DMLZ. To allow one local computer to be exposed to the Internet for use of special-purpose services, use this
screen.

¢ QoS. Use Quality of Service (QoS) to assign different priority levels to different types of data transmissions.

Administration

e Management. On this screen, alter Gateway access, Simple Network Management Protocol (SNMP), Universal
Plug and Play (UPnP), IGMP-Proxy (IGMP stands for Internet Group Multicast Protocol), and wireless
management settings.

¢ Reporting. If you want to view or save activity logs, click this tab.

¢ Diagnostics. Use this screen to run a Ping test.

e Backup&Restore. On this screen, you can back up or restore the Gateway’s configuration.

¢ Factory Defaults. If you want to restore the Gateway’s factory default settings, use this screen.
e Firmware Upgrade. Click this tab if you want to upgrade the Gateway’s firmware.

e Reboot. If you need to do a hard or soft reboot of the Gateway, use this screen.
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Wireless-G ADSL Home Gateway

Status

e (Gateway. This screen provides status information about the Gateway.

e Local Network. This provides status information about the local network.

e Wireless. This screen provides status information about the wireless network.

e DSL Connection. This screen provides status information about the DSL connection.

How to Access the Weh-based Utility

To access the web-based utility, launch Internet Explorer or Netscape Navigator, and enter the Gateway’s default
IP address, 192.168.1.1, in the Address field. Then press Enter.

Alogin screen will appear (Windows XP users will see a similar screen). Enter admin (the default user name) in
the User Name field, and enter admin (the default password) in the Password field. Then click the OK button.

The Setup Tab

The Basic Setup Tab

The first screen that appears is the Basic Setup tab. This tab allows you to change the Gateway's general
settings. Change these settings as described here and click the Save Settings button to save your changes, or
click the Gancel Changes button to cancel your changes.

Internet Setup

¢ Internet Connection Type. The Gateway supports five Encapsulation methods: RFC 1483 Bridged, RFC 1483
Routed, RFC 2516 PPPoE, RFC 2364 PPPoA, and Bridged Mode Only. Select the appropriate type of
encapsulation from the drop-down menu. Each Basic Setup screen and available features will differ
depending on what type of encapsulation you select.

e VC Settings. You will configure your Virtual Circuit (VC) settings in this section.
e Multiplexing: Select LLC or VG, depending on your ISP.

¢ QoS Type: Select from the drop-down menu: GBR (Continuous Bit Rate) to specify fixed bandwidth for
voice or data traffic; UBR (Unspecific Bit Rate) for application that are none-time sensitive, such as e-mail;
or VBR (Variable Bite Rate) for Bursty traffic and bandwidth-sharing with other applications.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
How to Access the Web-based Utility
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Figure 5-1: Login Screen
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Figure 5-2: Basic Setup
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e Pcr Rate: For the Peak Cell Rate, divide the DSL line rate by 424 to get the maximum rate the sender can
send cells. Enter the rate in the field (if required by your service provider).

e Scr Rate: The Sustain Cell Rate sets the average cell rate that can be transmitted. The SCR value is
normally less than the PCR value. Enter the rate in the field (if required by your service provider).

¢ Autodetect: Select Enable to have the settings automatically entered, or select Disable to enter the

values manually. [ —
teiet Comaetion Trps bowiien  [FFC1A83 Bl =
e Virtual Circuit: These fields consist of two items: VPI (Virtual Path Identifier) and VCI (Virtual Channel 2 g wapers  ® e T v
Identifier). Your ISP will provide the correct settings for these fields. “:: lﬂ:]'
o Pl I am
¢ |P Settings. Follow the instructions in the section for your type of encapsulation. PR P e
ol ot R
RFC 1483 Bridged I i
B i T otAEn o 1AM T ARSI el
Dynamic IP R
——
IP Settings. Select Obtain an IP Address Automatically if your ISP says you are connecting through a P {: ; ; lf:

LT R r'_ B
Figure 5-3: RFC 1483 Bridged - Dynamic IP

dynamic IP address.

Static IP

If you are required to use a permanent (static) IP address to connect to the Internet, then select Use the

following IP Address. [ it s |
— s [FFE T Bragea =]
¢ |[nternet IP Address. This is the Gateway’s IP address, when seen from the WAN, or the Internet. Your ISP e temngs Mammrg  F e ©ue
will provide you with the IP Address you need to specify here. :"‘l’: lﬂ'm
or Smin I e
e Subnet Mask. This is the Gateway’s Subnet Mask. Your ISP will provide you with the Subnet Mask. it pete ekl
sl Cred o [
» Gateway. Your ISP will provide you with the default Gateway Address, which is the ISP server’s IP address. T vt a-vwin
P g 7 s 58 0 ADETE 8 Sl TR sy

e fha (olewing B Adddr o

¢ Primary DNS (Required) and Secondary DNS (Optional). Your ISP will provide you with at least one DNS

(Domain Name System) Server IP Address.
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RFC 1483 Routed
If you are required to use RFC 1483 Routed, then select RFG 1483 Routed.

¢ Internet IP Address. This is the Gateway’s IP address, when seen from the WAN, or the Internet. Your ISP
will provide you with the IP Address you need to specify here.

e Subnet Mask. This is the Gateway’s Subnet Mask. Your ISP will provide you with the Subnet Mask.

e (Gateway. Your ISP will provide you with the default Gateway Address, which is the ISP server’s IP address.

e Primary DNS (Required) and Secondary DNS (Optional). Your ISP will provide you with at least one DNS
(Domain Name System) Server IP Address.

RFC 2516 PPPoE

Some DSL-based ISPs use PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) to establish Internet connections. If
you are connected to the Internet through a DSL line, check with your ISP to see if they use PPPoE. If they do,
you will have to enable PPPoE.

e Service Name. Enter the name of your PPPoE service in this field.
e User Name and Password. Enter the User Name and Password provided by your ISP.

e Connect on Demand: Max Idle Time. You can configure the Gateway to disconnect the Internet connection
after it has been inactive for a specified period of time (Max Idle Time). If your Internet connection has
been terminated due to inactivity, Connect on Demand enables the Gateway to automatically re-establish
your connection as soon as you attempt to access the Internet again. To use this option, click the Connect
on Demand radio button. In the Max Idle Time field, enter the number of minutes you want to have
elapsed before your Internet connection terminates.

e Keep Alive: Redial Period. If you select this option, the Gateway will periodically check your Internet
connection. If you are disconnected, then the Gateway will automatically re-establish your connection. To
use this option, click the Keep Alive radio button. In the Redial Period field, specify how often you want
the Gateway to check the Internet connection. The default Redial Period is 20 seconds.
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RFC 2364 PPPoA —T
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Some DSL-based ISPs use PPPoA (Point-to-Point Protocol over ATM) to establish Internet connections. If you V< Srtng

are connected to the Internet through a DSL line, check with your ISP to see if they use PPPoA. If they do, you
will have to enable PPPoA.

 User Name and Password. Enter the User Name and Password provided by your ISP.

e Connect on Demand: Max Idle Time. You can configure the Gateway to disconnect the Internet connection PO Settings
after it has been inactive for a specified period of time (Max Idle Time). If your Internet connection has
been terminated due to inactivity, Connect on Demand enables the Gateway to automatically re-establish
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your connection as soon as you attempt to access the Internet again. To use this option, click the Connect Figure 5-7: RFC 2364 PPPoA

on Demand radio button. In the Max Idle Time field, enter the number of minutes you want to have
elapsed before your Internet connection terminates.

e Keep Alive: Redial Period. If you select this option, the Gateway will periodically check your Internet
connection. If you are disconnected, then the Gateway will automatically re-establish your connection. To
use this option, click the Keep Alive radio button. In the Redial Period field, specify how often you want
the Gateway to check the Internet connection. The default Redial Period is 20 seconds.

Bridged Mode Only —T

bl vt e i Py

If you are using your Gateway as a bridge, which makes the Gateway act like a stand-alone modem, select 4 Seitings
Bridged Mode Only. All NAT and routing settings are disabled in this mode.

Optional Settings (required by some ISPs)

¢ Host Name and Domain Name. These fields allow you to supply a host and domain name for the Gateway.
Some ISPs require these names as identification. You may have to check with your ISP to see if your iremred by suma a1
broadband Internet service has been configured with a host and domain name. In most cases, you can leave
these fields blank.
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Figure 5-8: Bridged Mode Only

e MTU and Size. The MTU (Maximum Transmission Unit) setting specifies the largest packet size permitted for
network transmission. Select Manual and enter the value desired in the Size field. It is recommended that
you leave this value in the 1200 to 1500 range. By default, MTU is configured automatically.

Network Setup

¢ Router IP. The values for the Gateway’s Local IP Address and Subnet Mask are shown here. In most cases,
keeping the default values will work.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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e Local IP Address. The default value is 192.168.1.1. PETp— o —

o g el e e Wiy R
¢ Subnet Mask. The default value is 255.255.255.0. - '1 L
* Network Address Server Settings (DHCP). Configure the Gateway’s Dynamic Host Configuration Protocol [ e s |
. . . . [r— iocw P Ao [192 [168 [T [T
(DHCP) settings in this section. Ao ;‘:* m* H: : l1
e Local DHCP Server. A Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) server automatically assigns an IP Saes Rertings gHER] Lo 3 S, % e mash o ey
address to each computer on your network for you. Unless you already have one, it is highly i‘::: 'mm'd“ =2
recommended that you leave the Gateway enabled as a DHCP server. You can also use the Gateway in m—mmm
DHCP Relay mode. [FTPETry SS CSIr ——
- 1 FF
 DHCP Relay Server. If you enable the DHCP Relay mode for the Local DHCP Server setting, enter the IP il L ::_ ::_
address for the DHCP server in the fields provided. var [l el
e Starting IP Address. Enter a value for the DHCP server to start with when issuing IP addresses. This value T rmmesTroe e
must be 192.168.1. 2 or greater, because the default IP address for the Gateway is 192.168.1.1. ear [ s
P oty st choch o gl v P
e Maximum Number of DHCP Users. Enter the maximum number of users/clients that can obtain an IP
address. The number will vary depending on the starting IP address entered. Figure 5-9: Optional Settings

¢ (lient Lease Time. The Client Lease Time is the amount of time a computer will be allowed connection to
the Gateway with its current dynamic IP address. Enter the amount of time, in minutes, that the computer
will be “leased” this dynamic IP address.

e Static DNS 1-3. The Domain Name System (DNS) is how the Internet translates domain or website names
into Internet addresses or URLs. Your ISP will provide you with at least one DNS Server IP Address. You
can enter up to three DNS Server IP Addresses here. The Gateway will use these for quicker access to
functioning DNS servers.

¢ WINS. The Windows Internet Naming Service (WINS) converts NetBIOS names to IP addresses. If you use a
WINS server, enter that server’s IP address here. Otherwise, leave this field blank.

¢ Time Setting. Select the appropriate time zone for the Gateway’s location. If desired, check the
Automatically adjust clock for daylight saving changes checkbox.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Cancel Changes button to undo your changes.
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Wireless-G ADSL Home Gateway

The DDNS Tab

The Gateway offers a Dynamic Domain Name System (DDNS) feature. DDNS lets you assign a fixed host and
domain name to a dynamic Internet IP address. It is useful when you are hosting your own website, FTP server, or
other server behind the Gateway.

Before you can use this feature, you need to sign up for DDNS service at DynDNS.org or TZ0.com.

DDNS

DDNS Service. If your DDNS service is provided by DynDNS.org, then select DynDNS.org from the drop-down
menu. If your DDNS service is provided by TZ0.com, then select TZ0.com from the drop-down menu.To disable
DDNS Service, select Disabled.

DynDNS.org

e User Name, Password, and Host Name. Enter the User Name, Password, and Host Name of the account you
set up with DynDNS.org.

e Internet IP Address. The Gateway’s current Internet IP Address is displayed here. Because it is dynamic, it will
change.

e Status. The status of the DDNS service connection is displayed here.

TZ0.com

¢ E-mail Address, Password, and Domain Name. Enter the E-mail Address, Password, and Domain Name of the
account you set up with TZ0.

¢ Internet IP Address. The Gateway’s current Internet IP Address is displayed here. Because it is dynamic, this
will change.

e Status. The status of the DDNS service connection is displayed here.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Setup Tab
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The Advanced Routing Tab
The Advanced Routing screen allows you to configure the NAT, dynamic routing, and static routing settings.
Advanced Routing

e Operating Mode. In this section, you will configure the Gateway’s general routing settings.

e NAT. NAT is a security feature that is enabled by default. It enables the Gateway to translate IP addresses
of your local area network to a different IP address for the Internet. To disable NAT, click the Disabled ST

Witeless.G ADSL Home Galeway WALIHG

radio button.

¢ RIP. If you have multiple routers, you may want to use the Routing Information Protocol (RIP) so the routers
can exchange routing information with each other. To use RIP, select the Enabled radio button. Otherwise,
keep the default, Disabled.

¢ Send Default Route. To use RIP version 1 for routing, select the Enabled radio button. Otherwise, keep the
default, Disabled.

¢ Interface. This setting is available when you have configured a static route and you need to choose an
interface for that route. Select the interface that the Gateway will be using: LAN/Wireless or Internet.

¢ Dynamic Routing. With Dynamic Routing you can enable the Gateway to automatically adjust to physical
changes in the network’s layout. Using RIP, the Gateway determines the network packets’ route based on the
fewest number of hops between the source and the destination. The RIP protocol regularly broadcasts routing Figure 5-12: Advanced Routing
information to other Gateways on the network.

e Transmit RIP Version. To transmit RIP messages, select the protocol you want: RIP1, RIP1-Compatible,
or RIP2. If you don’t want to transmit RIP messages, select None.

¢ Receive RIP Version. To receive RIP messages, select the protocol you want: RIP1 or RIP2. If you don’t
want to receive RIP messages, select None.

e Multicast or Broadcast. RIP can be sent using either methods. If you want to use multicasting, select
Multicast. If you want to use Broadcast, select Broadcast.

e Static Routing. If the Gateway is connected to more than one network, it may be necessary to set up a static
route between them. A static route is a pre-determined pathway that network information must travel to
reach a specific host or network. To create a static route, change the following settings:

19
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e Select set number. Select the number of the static route from the drop-down menu. The Gateway
supports up to 20 static route entries. If you need to delete a route, then select the entry and click the
Delete This Entry button.

e Destination IP Address. The Destination IP Address is the address of the remote network or host to which
you want to assign a static route. Enter the IP address of the host for which you wish to create a static
route. If you are building a route to an entire network, be sure that the network portion of the IP address is
setto 0.

e Subnet Mask. Enter the Subnet Mask (also known as the Network Mask), which determines which portion
of an IP address is the network portion, and which portion is the host portion.

e (Gateway. Enter the IP address of the gateway device that allows for contact between the Gateway and the
remote network or host.

¢ Hop Count. Hop Count is the number of hops to each node until the destination is reached (16 hops
maximum). Enter the Hop Count in the field provided.

¢ Show Routing Table. Click the Show Routing Table button to open a screen displaying how data is routed
through your local network. For each route, the Destination LAN IP address, Subnet Mask, Gateway, and
Interface are displayed. Click the Refresh button to update the information. Click the Close button to return to
the previous screen.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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The Wireless Tab

The Basic Wireless Settings Tab

This screen allows you to choose your wireless network mode and wireless security.

Wireless Network

Wireless Network Mode. If you have 802.11g and 802.11b devices in your network, then keep the default
setting, Mixed. If you have only 802.11g devices, select 802.11g. If you have only 802.11b devices, select
802.11b. If you want to disable wireless networking, select Disabled.

Wireless Network Name (SSID). Enter the name for your wireless network into the field. The SSID is the
network name shared among all devices in a wireless network. It must be identical for all devices in the
wireless network. It is case-sensitive and must not exceed 32 alphanumeric characters, which may be any
keyboard character. Linksys recommends that you change the default SSID (linksys) to a unique name of your
choice.

Wireless Channel. Select the appropriate channel from the list provided to correspond with your network
settings. All devices in your wireless network must use the same channel in order to function correctly.
Wireless computers or clients will automatically detect the wireless channel of the Gateway.

Wireless SSID Broadcast. When wireless computers or clients survey the local area for wireless networks to
associate with, they will detect the SSID broadcast by the Gateway. To broadcast the Gateway's SSID, keep
the default setting, Enable. If you do not want to broadcast the Gateway's SSID, then select Disable.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.
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Wireless-G ADSL Home Gateway

The Wireless Security Tab

The Wireless Security settings configure the security of your wireless network. There are two wireless security
options supported by the Gateway: WPA Personal and WEP. (WPA stands for Wi-Fi Protected Access, which is a
security standard stronger than WEP encryption. WEP stands for Wired Equivalent Privacy.) These are briefly
discussed here. For detailed instructions on configuring wireless security for the Gateway, turn to “Appendix B:
Wireless Security.” If you want to disable wireless security, select Disable from the drop-down menu for Security
Mode.

WPA Personal. Enter a WPA Personal of 8-32 characters. Then enter a Group Key Renewal period, which instructs
the Gateway how often it should change the encryption keys.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Wireless Tab
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WEP. WEP is a basic encryption method, which is not as secure as WPA. To use WEP, select a Default Key (this T
indicates which Key to use) and a level of WEP encryption, 64 bits 10 hex digits or 128 bits 26 hex digits. Then A PR R ki
either generate a WEP key using a Passphrase or enter the WEP key manually. CLEC PRI Y e

Wireless

e WEP Encryption. An acronym for Wired Equivalent Privacy, WEP is an encryption method used to protect your
wireless data communications. WEP uses 64-bit or 128-bit keys to provide access control to your network
and encryption security for every data transmission. To decode data transmissions, all devices in a network
must use an identical WEP key. Higher encryption levels offer higher levels of security, but due to the
complexity of the encryption, they may decrease network performance. To enable WEP, select 64 bits 10 hex
digits or 128 hits 26 hex digits.

e Default Transmit Key Select which WEP key (1-4) will be used when the Gateway sends data. Make sure that

the receiving device (wireless computer or client) is using the same key.

Figure 5-16: WEP

e Passphrase. Instead of manually entering WEP keys, you can enter a passphrase. This passphrase is used to

generate one or more WEP keys. It is case-sensitive and should not be longer than 32 alphanumeric

characters. (This Passphrase function is compatible with Linksys wireless products only and cannot be used

with Windows XP Zero Configuration. If you want to communicate with non-Linksys wireless products or

Windows XP Zero Configuration, make a note of the WEP key generated in the Key 7 field, and enter it

manually in the wireless computer or client.) After you enter the Passphrase, click the Generate button to

create WEP keys.

e WEP Keys 1-4. WEP keys enable you to create an encryption scheme for wireless network transmissions. If
you are not using a Passphrase, then manually enter a set of values. (Do not leave a key field blank, and do
not enter all zeroes; they are not valid key values.) If you are using 64-bit WEP encryption, the key must be
exactly 10 hexadecimal characters in length. If you are using 128-bit WEP encryption, the key must be exactly
26 hexadecimal characters in length. Valid hexadecimal characters are “0”-“9” and “A”-“F”.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Cancel Changes button to undo your changes. For detailed instructions on configuring wireless security for
the Gateway, turn to “Appendix B: Wireless Security.”
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Wireless-G ADSL Home Gateway

The Wireless Access Tab

Wireless Network Access

Wireless Network Access. Select Allow All you want all computers to have access to the wireless network. To
restrict access to the network, select Restrict Access, and then select Prevent to block access for the
designated computers or Permit only to permit access for the designated computers. Click the Edit MAG
Address Access List button, and the Mac Address Filter List screen will appear.

Enter the MAC addresses of the computers you want to designate. To see a list of MAC addresses for wireless
computers or clients, click the Wireless Client MAG List button.

The Wireless Client MAC List screen will list computers, their IP addresses, and their MAC addresses. Click the
Refresh button to get the most up-to-date information. Click the Enable MAG Filter checkbox To add a specific
computer to the Mac Address Filter List, click the Enable MAG Filter checkbox and then the Update Filter List
button. Click the Close button to return to the Wireless Client MAC List screen.

On the Wireless Client MAC List screen, click the Save Settings button to save this list, or click the Gancel
Changes button to remove your entries.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Wireless Tab
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The Advanced Wireless Settings Tab

Advanced Wireless

On this screen you can access the advanced wireless features, including Authentication Type, Control TX Rate,
Beacon Interval, DTIM Interval, Fragmentation Threshold, and RTS Threshold.

e Authentication Type. The default is set to Auto, which allows either Open System or Shared Key
authentication to be used. For Open System authentication, the sender and the recipient do not use a WEP

key for authentication but can use WEP for data encryption. To only allow Open System authentication, select
Open System. For Shared Key authentication, the sender and recipient use a WEP key for both authentication
and data encryption. To only allow Shared Key authentication, select Shared Key. It is recommended that this

option be left in the default (Auto) mode, because some clients cannot be configured for Shared Key.

¢ Control Tx Rates The default transmission rate is Auto. The rate should be set depending on the speed of your
wireless network. Select from a range of transmission speeds, or keep the default setting, Auto, to have the
Gateway automatically use the fastest possible data rate and enable the Auto-Fallback feature. Auto-Fallback

will negotiate the best possible connection speed between the Gateway and a wireless client.

¢ Beacon Interval. The default value is 100. The Beacon Interval value indicates the frequency interval of the

beacon. A beacon is a packet broadcast by the Gateway to synchronize the wireless network.

e DTIM Interval. The default value is 1. This value indicates the interval of the Delivery Traffic Indication
Message (DTIM). A DTIM field is a countdown field informing clients of the next window for listening to
broadcast and multicast messages. When the Gateway has buffered broadcast or multicast messages for

associated clients, it sends the next DTIM with a DTIM Interval value. Its clients hear the beacons and awaken

to receive the broadcast and multicast messages.

¢ Fragmentation Threshold. This value should remain at its default setting of 2346. It specifies the maximum
size for a packet before data is fragmented into multiple packets. If you experience a high packet error rate,

you may slightly increase the Fragmentation Threshold. Setting the Fragmentation Threshold too low may
result in poor network performance. Only minor modifications of this value are recommended.

e RTS Threshold. This value should remain at its default setting of 2347. If you encounter inconsistent data
flow, only minor modifications are recommended. If a network packet is smaller than the preset RTS
threshold size, the RTS/CTS mechanism will not be enabled. The Gateway sends Request to Send (RTS)

frames to a particular receiving station and negotiates the sending of a data frame. After receiving an RTS, the
wireless station responds with a Clear to Send (CTS) frame to acknowledge the right to begin transmission.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click

the Gancel Changes button to undo your changes.
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The Security Tab

This screen shows the VPN passthrough, firewall, and filter settings. Use these features to enhance the security
of your network.

VPN Passthrough

Virtual Private Networking (VPN) is a security measure that basically creates a secure connection between two
remote locations. Configure these settings so the Gateway will permit VPN tunnels to pass through.

IPSec Passthrough. Internet Protocol Security (IPSec) is a suite of protocols used to implement secure
exchange of packets at the IP layer. To allow IPSec Passthrough, click the Enable button. To disable IPSec
Passthrough, click the Disable button.

PPPoE Passthrough. PPPoE Passthrough allows your PC(s) to use the PPPoE client software provided by your
ISP. Some ISPs may request that you use this feature on the Gateway. To allow PPPoE Passthrough, click the
Enable button. To disable PPPoE Passthrough, click the Disable button.

PPTP Passthrough. Point-to-Point Tunneling Protocol Passthrough is the method used to enable VPN sessions
to a Windows NT 4.0 or 2000 server. To allow PPTP Passthrough, click the Enable button. To disable PPTP
Passthrough, click the Disable button.

L2TP Passthrough. Layering 2 Tunneling Protocol Passthrough is an extension of the Point-to-Point Tunneling
Protocol (PPTP) used to enable the operation of a VPN over the Internet.To allow L2TP Passthrough, click the
Enable button. To disable L2TP Passthrough, click the Disable button.

Firewall

You can enable or disable the firewall, select filters to block specific Internet data types, and block anonymous
Internet requests.

To use the firewall, click Enable. If you do not want to use the firewall, click Disable.

Additional Filters

Filter Proxy. Use of WAN proxy servers may compromise the Gateway's security. Denying Filter Proxy will
disable access to any WAN proxy servers. To enable proxy filtering, click the checkbox.

Filter Cookies. A cookie is data stored on your computer and used by Internet sites when you interact with
them. To enable cookie filtering, click the checkbox.
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¢ Filter Java Applets. Java is a programming language for websites. If you deny Java Applets, you run the risk
of not having access to Internet sites created using this programming language. To enable Java Applet
filtering, click the checkbox.

e Filter ActiveX. ActiveX is a programming language for websites. If you deny ActiveX, you run the risk of not
having access to Internet sites created using this programming language. To enable ActiveX filtering, click the
checkbox.

Block WAN Requests

¢ Block Anonymous Internet Requests. This keeps your network from being “pinged” or detected and
reinforces your network security by hiding your network ports, so it is more difficult for intruders to discover
your network. Select Block Anonymous Internet Requests to block anonymous Internet requests or de-
select it to allow anonymous Internet requests.

If you want to see activity logs for your security measures, then click the View Logs button. Click the Clear
button to clear the log information. Click the pageRefresh button to refresh the information. Click the Previous
Page button to go to the previous page of information. Click the Next Page button to move to the next page of
information.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.
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Wireless-G ADSL Home Gateway
The Access Restrictions Tab

The Internet Access Tab

The Internet Access screen allows you to block or allow specific kinds of Internet usage. You can set up Internet
access policies for specific computers and block websites by URL address or keyword.

Internet Access Policy. Access can be managed by a policy. Use the settings on this screen to establish an
access policy (after the Save Settings button is clicked). Selecting a policy from the drop-down menu will
display that policy’s settings. To delete a policy, select that policy’s number and click the Delete button. To view
all the policies, click the Summary button. (Policies can be deleted from the Summary screen by selecting the
policy or policies and clicking the Delete button. To return to the Internet Access screen, click the Close button.)

Status. Policies are disabled by default. To enable a policy, select the policy number from the drop-down menu,
and click the radio button beside Enable.

To create an Internet Access policy:
1. Select a number from the Internet Access Policy drop-down menu.
2. To enable this policy, click the radio button beside Enable.

3. Enter a Policy Name in the field provided.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Access Restrictions Tab

LinksYs'

A vt of Coen bysinm, e Frrvmgrs Vs 4 00 03

Wirsless G ADSL Home Gateway WAGZHIC
Access
Restrictions

dernet Acosss Pobey: 10 &
(ooste ) [Semmery )

Steds inabte ) ihnatile

Enire Pekcy Marre:
2 ELin o4 PLx

Accarsr evtrietion & Borw
a8 e s e s

ehreidute. Byt
Cleverydsy Dlsu Cm Ot Cw
OmOrOsa
Tumes:
Oroes @ From (00 %) 00 %
Ta 00 M- 00

hod Seuvicen

Figure 5-23: Internet Access

Eﬂ-ﬂ1ﬂ-ﬂ11|‘£

Figure 5-24: Internet Policy Summary

28

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



4. Click the Edit List of PCs button to select which PCs will be affected by the policy. The List of PCs screen will

appear. You can select a PC by MAC Address or IP Address. You can also enter a range of IP Addresses if you List of PCs
want this policy to affect a group of PCs. After making your changes, click the Save Settings button to apply Ertar WAL Ardraus of the PLt i thes fovmat svawonvreyes
your changes or Cancel Changes to cancel your changes. A i B g O L
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5. Click the appropriate option, Deny or Allow, depending on whether you want to block or allow Internet access B
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for the PCs you listed on the List of PCs screen.
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6. Decide which days and what times you want this policy to be enforced. Select the individual days during b ::_ e f:_

which the policy will be in effect, or select Everyday. Then enter a range of hours and minutes during which wan 2 Eay F e 0 sat i
the policy will be in effect, or select 24 Hours.

Eriwi The P Rarge ol ihe PCa
— T : F-F
7. If you want to block websites with specific URL addresses, enter each URL in a separate field next to Website it ot et bt i s Sl

Blocking by URL Address. SemSumng | Cancemngen |
8. If you want to block websites using specific keywords, enter each keyword in a separate field next to Website Figure 5-25: List of PCs
Blocking by Keyword.

9. You can filter access to various services accessed over the Internet, such as FTP or telnet, by selecting
services from the drop-down menus next to Blocked Services.

Then enter the range of ports you want to filter.

If the service you want to block is not listed or you want to edit a service’s settings, then click the Add/Edit
Service button. Then the Port Services screen will appear. RO
I

To add a service, enter the service’s name in the Service Name field. Select its protocol from the Protocol Pammeal 2L b g
drop-down menu, and enter its range in the Port Range fields. Then click the Add button. e = v MR

B T 113 193]
To modify a service, select it from the list on the right. Change its name, protocol setting, or port range. Then ki B
click the Modify button. o] oy | el ey

Apply | Canesl I Cinan

To delete a service, select it from the list on the right. Then click the Delete button.

- , . . Figure 5-26: Add/Edit Service
When you are finished making changes on the Port Services screen, click the Apply button to save changes.

If you want to cancel your changes, click the Gancel button. To close the Port Services screen and return to
the Access Restrictions screen, click the Close button.

10. Click the Save Settings button to save the policy’s settings. To undo the policy’s settings, click the Gancel
Changes button.
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The Applications and Gaming Tab

& Dovinion of Ciecn Sipstevmn. i
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Wirsless.G ADSL Home Gateway WAL

The Single Port Forwarding Tab Applications &

Gaming

Single Port Forwarding
Avphcanion, DRI einal gy p Addrers  Enatled
Use the Single Port Forwarding screen when you want to open a specific port so users on the Internet can see the =@ ] ] (o8 weeis ] D
servers behind the Gateway (such servers may include FTP or e-mail servers). When users send this type of 6] ] R b : E
request to your network via the Internet, the Gateway will forward those requests to the appropriate computer. w5 |5 ] @ wmed | 0
Any computer whose port is being forwarded should have its DHCP client function disabled and should have a == e :J'
new static IP address assigned to it because its IP address may change when using the DHCP function. I ] Tl el .
e Port Map List. In this section you will customize the port service for your applications. = Lo e E
e Application. Enter the name of the application in the field provided. — e ; E
SME oy | |z TP ymamn 2}
¢ External Port and Internal Port. Enter the External and Internal Port numbers. e i~ E
¢ Protocol. Select the protocol you wish to use for each application: TGP or UDP. T
e |P Address. Enter the IP Address of the appropriate computer. Figure 5-27: Single Port Forwarding

e Enabled. Click Enabled to enable forwarding for the chosen application.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Cancel Changes button to undo your changes.
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The Port Range Forwarding Tab

A Dot o Cos: Sptmens, . Fitsmn Wi, 44 00,03

The Port Range Forwarding screen sets up public services on your network, such as web servers, ftp servers, e- Rpplications & S
mail servers, or other specialized Internet applications. (Specialized Internet applications are any applications Gaming =S
that use Internet access to perform functions such as videoconferencing or online gaming. Some Internet
applications may not require any forwarding.) ot Fange
Agplication Sart fnd Frowcol B Addies: Emable
When users send this type of request to your network via the Internet, the Gateway will forward those requests to N e i =
the appropriate computer. Any computer whose port is being forwarded should have its DHCP client function i B e o
disabled and should have a new static IP address assigned to it because its IP address may change when using i) 8
the DHCP function. . =l sl ] B
e Application. Enter the name of the application in the field provided. 2 5

e Start and End. Enter the starting and ending numbers of the port range you wish to forward.

¢ Protocol. Select the protocol you wish to use for each application: TGP, UDP, or Both. Figure 5-28: Port Range Forwarding
e |P Address. Enter the IP Address of the appropriate computer.
e Enable. Click the Enable checkbox to enable forwarding for the chosen application.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.
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The Port Triggering Tab Ly
Port Triggering is used for special applications that can request a port to be opened on demand. For this feature, Applications &
the Gateway will watch outgoing data for specific port numbers. The Gateway will remember the IP address of the Samng

computer that sends a transmission requesting data, so that when the requested data returns through the e e
Gateway, the data is pulled back to the proper computer by way of IP address and port mapping rules. e [ R

Applic ation Hame StantPort EndPort  Stat Port End Port  Enabled

e Application. Enter the name you wish to give each application.
¢ Triggered Range. Enter the starting and ending port numbers of the Triggered Range.

¢ Forwarded Range. Enter the starting and ending port numbers of the Forwarded Range.

i 8 i e e

e Enable. Click the Enable checkbox to enable port triggering for the chosen application. o Kkt | £ P

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click Figure 5-29: Port Triggering
the Cancel Changes button to undo your changes.
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The DMZ Tab

The DMZ screen allows one local user to be exposed to the Internet for use of a special-purpose service such as Applications & Syslen fsk ity [| oo
Internet gaming and videoconferencing through DMZ Hosting. DMZ hosting forwards all the ports for one Gaming

computer at the same time, which differs from Port Range Forwarding, which can only forward a maximum of 10 1

ranges of ports. (S O tnitle: © Waaie

AR Hoat Bfatromn LLALIER Uwalled Vg I8 1254}

e DMZ Hosting. This feature allows one local user to be exposed to the Internet for use of a special-purpose
service such as Internet gaming and videoconferencing. To use this feature, select Enable. To disable DMZ,
select Disable.

Seve Settings Cancel Changes

e DMZ Host IP Address. To expose one computer, enter the computer’s IP address. To get the IP address of a
computer, refer to “Appendix C: Finding the MAC Address and IP Address for Your Ethernet Adapter.” Figure 5-30: DMZ

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.
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The QoS Tab

Wireles-G ADSL Home Gatoway
QOS Applications & =
Gaming Setup Wireless
Sirgie Fort Forwarding | Port Range Fo

A Uitss o D Stems. inc. Fotreuen Wbz V100008

Quality of Service (QoS) ensures better service to high-priority types of network traffic, which may involve e —

demanding, real-time applications, such as Internet phone calls or videoconferencing. @ o O vl
Enabled/Disabled. To use QoS, select Enable. Otherwise, keep the default, Disable. e ctialhenns el S
Application-based QoS ree

Application-based QoS manages information as it is transmitted and received. Depending on the settings of the I,

QoS screen, this feature will assign information a high or low priority for the five preset applications and three oy 8

additional applications that you specify. i

High priority/Medium priority/Low priority. For each application, select High priority (traffic on this queue e
shares 60% of the total bandwidth), Medium priority (traffic on this queue shares 18% of the total bandwidth), )

or Low priority (traffic on this queue shares 1% of the total bandwidth). Figure 5-31: QoS

FTP (File Transfer Protocol). A protocol used to transfer files over a TCP/IP network (Internet, UNIX, etc.). For
example, after developing the HTML pages for a website on a local machine, they are typically uploaded to the
web server using FTP.

HTTP (HyperText Transport Protocol). The communications protocol used to connect to servers on the World Wide
Web. Its primary function is to establish a connection with a web server and transmit HTML pages to the client
web browser.

Telnet. A terminal emulation protocol commonly used on Internet and TCP/IP-based networks. It allows a user at
a terminal or computer to log onto a remote device and run a program.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol). The standard e-mail protocol on the Internet. It is a TCP/IP protocol that
defines the message format and the message transfer agent (MTA), which stores and forwards the mail.

POP3 (Post Office Protocol 3). A standard mail server commonly used on the Internet. It provides a message store
that holds incoming e-mail until users log on and download it. POP3 is a simple system with little selectivity. All
pending messages and attachments are downloaded at the same time. POP3 uses the SMTP messaging protocol.

Specific Porti#. You can add three more applications by entering their respective port numbers in these fields.

When you have finished making changes to this screen, click the Save Settings button to save the changes, or
click the Gancel Changes button to undo your changes.
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The Administration Tab
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The Management Tab Administration

The Management screen allows you to change the Gateway’s access settings as well as configure the SNMP
(Simple Network Management Protocol), UPnP (Universal Plug and Play), IGMP (Internet Group Multicast

Local Gateway Access Gatewiry Ustmang: |wimn

Cadrrwrsny Pacsswrond | wunnns

Protocol)-Proxy, and WLAN management features. st to o, [anenee

Gateway Access —

Local Gateway Access. To ensure the Gateway’s security, you will be asked for your password when you access [ | —

the Gateway’s Web-based Utility. The default username and password is admin. . Sl 0t

e (Gateway Userlist. Select the number of the user from the drop-down menu. MNEL e

e (Gateway Username. Enter the default username, admin. It is recommended that you change the default st
username to one of your choice. [ e |

o Gateway Password. It is recommended that you change the default password, admin, to one of your choice. e .

¢ Re-enter to confirm. Re-enter the Gateway’s new Password to confirm it. — i o B B

Remote Gateway Access. This feature allows you to access the Gateway from a remote location, via the Internet. s

¢ Remote Management. This feature allows you to manage the Gateway from a remote location via the Internet. Figure 5-32: Management
To enable Remote Management, click Enable.

IMPORTANT: Enabling remote management allows anyone with your password to configure the
A Gateway from somewhere else on the Internet.

e Management Port. Enter the port number you will use to remotely access the Gateway. Sderevet B+ [ Fange =]

e Allowed IP. Specify the IP address(es) allowed to remotely manage the Gateway. To allow all IP addresses with i ] e
no restrictions, select All. To specify a single IP address, select IP address and enter the IP address in the Figure 5-33: Allowed IP - IP Range
fields provided. To specify a range of IP addresses, select IP range and enter the range of IP addresses in the
fields provided.

Remote Upgrade. This feature allows the Gateway’s firmware to be upgraded remotely by a TFTP server. To

enable Remote Upgrade, click Enable.
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SNMP

SNMP is a popular network monitoring and management protocol. To enable SNMP, click Enabled. To disable
SNMP, click Disabled.

If enabled, then specify the IP address(es) allowed to have SNMP access. Select All to allow all IP addresses with
no restrictions, IP address to specify a single IP address, or IP range to specify a range of IP addresses.

¢ Device Name. Enter the name of the Gateway.

e SNMP v1/v2: Get Community. Enter the password that allows read-only access to the Gateway’s SNMP
information.

e Set Community. Enter the password that allows read/write access to the Gateway’s SNMP information.

e Trap Management: Trap to. Enter the IP address of the remote host computer that will receive the trap
messages.

UPnP

UPnP allows Windows Me and XP to automatically configure the Gateway for various Internet applications, such
as gaming and videoconferencing.

e UPnP. To enable UPnP, click Enable. Otherwise, click Disable.
IGMP-Proxy

If your multimedia application or device is not working properly behind the Gateway, then you can enable IGMP-
Proxy to allow multicast traffic through the Gateway.

¢ |GMP Proxy. To use this feature, select Enable. Otherwise, select Disable.
WLAN

e Management via WLAN. This feature allows the Gateway to be managed by a wireless computer on the local
network when it logs into the Gateway’s Web-based Utility.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Cancel Changes button to undo your changes.
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The Reporting Tab

The Reporting screen provides you with a log of all incoming and outgoing URLs or IP addresses for your Internet
connection. It also provides logs for VPN and firewall events.

Reporting
¢ Log. To enable log reporting, click Enabled.

e Logviewer IP Address. Enter the IP Address of the computer that will receive logs. You will need Logviewer
software to view these logs. This free software is available for download from www.linksys.com.

Email Alerts

e E-Mail Alerts. To enable E-Mail Alerts, click Enabled.

¢ Denial of Service Thresholds. Enter the number of Denial of Service attacks that will trigger an e-mail alert.
e SMTP Mail Server. Enter the IP address of the SMTP server.

e E-Mail Address for Alert Logs. Enter the e-mail address that will receive alert logs.

¢ Return E-Mail address. Enter the return address for the e-mail alerts.

To view the logs, click the View Logs button. A new screen will appear. From the drop-down menu, you can
select which log you want to view. Click the Clear button to clear the log information. Click the pageRefresh
button to refresh the information. Click the Previous Page button to go to the previous page of information. Click
the Next Page button to move to the next page of information.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click
the Gancel Changes button to undo your changes.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Administration Tab
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Figure 5-34: Reporting

System Log
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Figure 5-35: System Log
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The Diagnostics Tab

Ping Test

Ping Test Parameters

¢ Ping Target IP. Enter the IP address that you want to ping. This can be either a local (LAN) IP or an Internet

(WAN) IP address.

¢ Ping Size. Enter the size of the packet.

¢ Number of Pings. Enter the number of times that you want to ping.
¢ Ping Interval. Enter the ping interval (how often the target IP address will be pinged) in milliseconds.

¢ Ping Timeout. Enter the ping timeout (how long before the ping test times out) in milliseconds.

Click the Start Test button to start the Ping Test.

¢ Ping Result. The results of the ping test will be shown here.

When finished making your changes on this tab, click the Save Settings button to save these changes, or click

the Cancel Changes button to undo your changes.

The Backup&Restore Tab

The Backup&Restore tab allows you to back up and restore the Gateway’s configuration file.

Backup Configuration

To back up the Gateway’s configuration file, click the Backup button. Then follow the on-screen instructions.

Restore Configuration

To restore the Gateway’s configuration file, click the Browse button. Then follow the on-screen instructions to
locate the file. After you have selected the file, click the Restore button.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Administration Tab
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Figure 5-36: Ping Test
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Figure 5-37: Backup&Restore
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The Factory Defaults Tab

Restore Factory Defaults. If you wish to restore the Gateway to its factory default settings and lose all your
settings, click Yes.

To begin the restore process, click the Save Settings button to save these changes, or click the Gancel Changes
button to undo your changes.

The Firmware Upgrade Tab

The Gateway allows you to upgrade firmware from the LAN (Local Area Network) side of the Gateway.
Upgrade from LAN

To upgrade the Gateway’s firmware from the LAN:

1. Download the Gateway’s firmware upgrade file from www.linksys.com.

1. Extract the file on your computer.

1. Click the Browse button to find the firmware upgrade file.

2. Double-click the firmware file that you have downloaded and extracted.

3. Click the Upgrade button, and follow the on-screen instructions.

To cancel the firmware upgrade, click the Gancel Upgrade button.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Administration Tab
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Figure 5-38: Factory Defaults
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Figure 5-39: Firmware Upgrade
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The Reboot Tab L
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This screen allows you to do a soft or hard reboot of the Gateway. In most cases you should use the hard reboot.
The soft reboot is similar to restarting your computer without physically powering down the computer.

Administration

Setup W niens

Wearmgererd | Frpoteg |

Reboot

Reboot Mode. To reboot your Gateway, select Hard or Soft. Choose Hard to power cycle the Gateway or Soft. to
restart it without a power cycle.

To begin the reboot process, click the Save Settings button. When a screen appears asking you if you really want
to reboot the Gateway, click OK.

Figure 5-40: Reboot
Click the Cancel Changes button if you want to cancel the reboot.
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The Status Tab

The Gateway Tab

This screen displays information about the Gateway and its Internet connection.
Gateway Information

This section displays the Gateway’s Firmware Version, MAC Address, and Current Time.
Internet Connection

This section shows the following information: the Connection, Login Type, Interface, IP Address, Subnet Mask,
Default Gateway, DNS 1, 2, and 3 server IP addresses, and WINS address.

DHCP Renew. Click the DHCP Renew button to replace the Gateway’s current IP address with a new IP address.

DHCP Release. Click the DHCP Release button to delete the Gateway’s current IP address.

Click the Refresh button if you want to refresh the displayed information.

Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway
The Status Tab
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Figure 5-41: Gateway
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The Local Network Tab

The Local Network information that is displayed is the local Mac Address, IP Address, Subnet Mask, DHCP Server,
Start IP Address, and End IP Address. To view the DHCP Clients Table, click the DHGP Clients Table button. To
view the ARP/RARP Table, click the ARP/RARP Table button.

DHCP Clients Table. The DHCP Active IP Table shows the current DHCP Client data. You will see the computer
name, IP address, MAC address, and expiration time of the dynamic IP address for the wireless clients using the
DHCP server. (This data is stored in temporary memory and changes periodically.) Click the Refresh button if you
want to refresh the displayed information. To delete a client from the DHCP server, select the client, and then click
the Delete button. Click the Glose button to return to the Local Network screen.

ARP/RARP Table. The ARP/RARP Table shows the current data for the local network clients that have sent an ARP
request to the Gateway. You will see their IP addresses and MAC addresses. (This data is stored in temporary
memory and changes periodically.) An ARP request is a request sent by the Gateway asking clients with IP
addresses for their MAC addresses, so the Gateway can map IP addresses to MAC addresses. RARP is the reverse
of ARP. Click the Refresh button if you want to refresh the displayed information. Click the Cloese button to return
to the Local Network screen.

Click the Refresh button if you want to refresh the displayed information.
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Figure 5-42: Local Network
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Figure 5-43: DHCP Active IP Table
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Figure 5-44: ARP/RARP Table
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The Wireless Tab LiINKSYS'

A Doviion of C1cs Byabeems. .

The Wireless network information that is displayed is the Wireless Firmware Version, MAC Address, Mode, SSID,
DHCP Server, Channel, and Encryption Function.

Status

Setup i,

Galeway | Lockbeteark |

Click the Wireless Clients Connected button to view a list of the wireless clients connected to the Gateway,

MAC Ay seCoAzIAaE

along with their computer names, IP addresses, and MAC addresses. Click the Refresh button if you want to i el
refresh the displayed information. Click the Close button to return to the Wireless screen. g by
Click the Refresh button if you want to refresh the displayed information.

Figure 5-45: Wireless

Metworked Computers Folresh
GComputer Name IP Address MAG Address

Cloga

Figure 5-46: Networked Computers
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The DSL Connection Tab

Feram

Wirslews.G ADSL Home Gatewsy

This screen shows information about the DSL connection and the PVC connection.

A

DSL Status

This section shows the following: DSL Status, DSL Modulation Mode, DSL Path Mode, Downstream Rate, %?E:m m'"f:“w”
Upstream Rate, Downstream Margin, Upstream Margin, Downstream Line Attenuation, Upstream Line i g
Attenuation, Downstream Transmit Power, and Upstream Transmit Power. :»:«:Tl"m’iw---

PVC Connection

This section displays the following information: Encapsulation, Multiplexing, QoS, Pcr Rate, Scr Rate, Autodetect, e b
VPI, VCI, Enable status, and PVC Status. %:.; n..,..
Click the Refresh button if you want to refresh the displayed information. e o

Figure 5-47: DSL Connection
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Appendix A:Troubleshooting

This appendix consists of two parts: “Common Problems and Solutions” and “Frequently Asked Questions.”
Provided are possible solutions to problems that may occur during the installation and operation of the Gateway.
Read the descriptions below to help you solve your problems. If you can’t find an answer here, check the Linksys
international website at www.linksys.com/international.

Common Problems and Solutions

1. I need to set a static IP address on a computer.
You can assign a static IP address to a computer by performing the following steps:
e For Windows 98 and Me:

1.
2.

6.

7.

Click Start, Settings, and Control Panel. Double-click Network.

In The following network components are installed box, select the TCP/IP-> associated with your
Ethernet adapter. If you only have one Ethernet adapter installed, you will only see one TCP/IP line
with no association to an Ethernet adapter. Highlight it and click the Properties button.

In the TCP/IP properties window, select the IP address tab, and select Specify an IP address. Enter a
unique IP address that is not used by any other computer on the network connected to the Gateway.
Make sure that each IP address is unique for each computer or network device.

Click the Gateway tab, and in the New Gateway prompt, enter 192.168.1.1, which is the default IP
address of the Gateway. Click the Add button to accept the entry.

Click the DNS tab, and make sure the DNS Enabled option is selected. Enter the Host and Domain
names (e.g., John for Host and home for Domain). Enter the DNS entry provided by your ISP. If your ISP
has not provided the DNS IP address, contact your ISP to get that information or go to its website for
the information.

Click the OK button in the TCP/IP properties window, and click Close or the OK button for the Network
window.

Restart the computer when asked.

e For Windows 2000:

1.
2.

3.

o

Click Start, Settings, and Control Panel. Double-click Network and Dial-Up Connections.
Right-click the Local Area Connection that is associated with the Ethernet adapter you are using, and
select the Properties option.

In the Components checked are used by this connection box, highlight Internet Protocol (TCP/IP), and
click the Properties button. Select Use the following IP address option.

Enter a unique IP address that is not used by any other computer on the network connected to the
Gateway.

Enter the Subnet Mask, 255.255.255.0.

Enter the Default Gateway, 192.168.1.1 (Gateway’s default IP address).
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7. Toward the bottom of the window, select Use the following DNS server addresses, and enter the
Preferred DNS server and Alternative DNS server (provided by your ISP). Contact your ISP or go on its
website to find the information.

8. Click the OK button in the Internet Protocol (TCP/IP) Properties window, and click the OK button in the
Local Area Connection Properties window.

9. Restart the computer if asked.

e For Windows XP:

The following instructions assume you are running Windows XP with the default interface. If you are using

the Classic interface (where the icons and menus look like previous Windows versions), please follow the

instructions for Windows 2000.

1. Click Start and Control Panel.

2. Click the Network and Internet Connections icon and then the Network Connections icon.

3. Right-click the Local Area Connection that is associated with the Ethernet adapter you are using,
and select the Properties option.

4. In the This connection uses the following items box, highlight Internet Protocol (TCP/IP). Click
the Properties button.

5. Enter a unique IP address that is not used by any other computer on the network connected to the
Gateway.

6. Enter the Subnet Mask, 255.255.255.0.

7. Enter the Default Gateway, 192.168.1.1 (Gateway’s default IP address).

8. Toward the bottom of the window, select Use the following DNS server addresses, and enter the
Preferred DNS server and Alternative DNS server (provided by your ISP). Contact your ISP or go on its
website to find the information.

9. Click the OK button in the Internet Protocol (TCP/IP) Properties window. Click the OK button in the
Local Area Connection Properties window.

2. | want to test my Internet connection.

A. Check your TCP/IP settings.

For Windows 98, Me, 2000, and XP:

¢ Refer to Windows Help for details. Make sure Obtain IP address automatically is selected in the settings.

For Windows NT 4.0:

¢ (lick Start, Settings, and Control Panel. Double-click the Network icon.

¢ (Click the Protocol tab, and double-click on TCP/IP Protocol.

e When the window appears, make sure you have selected the correct Adapter for your Ethernet adapter
and set it for Obtain an IP address from a DHCP server.

e Click the OK button in the TCP/IP Protocol Properties window, and click the Glose button in the Network
window.

¢ Restart the computer if asked.

B. Open a command prompt.
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For Windows 98 and Me:

Click Start and Run. In the Open field, type in command. Press the Enter key or click the OK button.

For Windows NT, 2000, and XP:

Click Start and Run. In the Open field, type cmd. Press the Enter key or click the OK button. In the
command prompt, type ping 192.168.1.1 and press the Enter key.

If you get a reply, the computer is communicating with the Gateway.

If you do NOT get a reply, please check the cable, and make sure Obtain an IP address automatically is
selected in the TCP/IP settings for your Ethernet adapter.

In the command prompt, type ping followed by your Internet or WAN IP address and press the Enter key.
The Internet or WAN IP Address can be found on the Status screen of the Gateway’s web-based utility. For
example, if your Internet or WAN IP address is 1.2.3.4, you would enter ping 1.2.3.4 and press the Enter
key.

If you get a reply, the computer is connected to the Gateway.

If you do NOT get a reply, try the ping command from a different computer to verify that your original
computer is not the cause of the problem.

In the command prompt, type ping www.yahoo.com and press the Enter key.

If you get a reply, the computer is connected to the Internet. If you cannot open a webpage, try the ping

command from a different computer to verify that your original computer is not the cause of the problem.

If you do NOT get a reply, there may be a problem with the connection. Try the ping command from a
different computer to verify that your original computer is not the cause of the problem.

3. 1am not getting an IP address on the Internet with my Internet connection.

Refer to “Problem #2, | want to test my Internet connection” to verify that you have connectivity.

1. Make sure you are using the right Internet connection settings. Contact your ISP to see if your Internet
connection type is RFC 1483 Bridged, RFC 1483 Routed, RFC 2516 PPPoE, or RFC 2364 PPPoA. Please
refer to the Setup section of “Chapter 5: Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway” for details
on Internet connection settings.

2. Make sure you have the right cable. Check to see if the Gateway column has a solidly lit ADSL LED.

3. Make sure the cable connecting from your Gateway’s ADSL port is connected to the wall jack of the
ADSL service line. Verify that the Status page of the Gateway’s web-based utility shows a valid IP
address from your ISP.

4. Turn off the computer and Gateway. Wait 30 seconds, and then turn on the Gateway, and computer.
Check the Status tab of the Gateway’s web-based utility to see if you get an IP address.

4. 1am not able to access the Setup page of the Gateway’s web-based utility.

Refer to “Problem #2, | want to test my Internet connection” to verify that your computer is properly

connected to the Gateway.

1. Refer to “Appendix C: Finding the MAC Address and IP address for Your Ethernet Adapter” to verify
that your computer has an IP Address, Subnet Mask, Gateway, and DNS.

2. Set a static IP address on your system; refer to “Problem #1: | need to set a static IP address.”
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3. Refer to “Problem #10: | am a PPPoE user, and | need to remove the proxy settings or the dial-up pop-
up window.”

5. I can’t get my Virtual Private Network (VPN) working through the Gateway.

Access the Gateway’s web interface by going to http://192.168.1.1 or the IP address of the Gateway, and go to

the Security tab. Make sure you have IPsec passthrough and/or PPTP pass-through enabled.

e VPNs that use IPSec with the ESP (Encapsulation Security Payload known as protocol 50) authentication
will work fine. At least one IPSec session will work through the Gateway; however, simultaneous IPSec
sessions may be possible, depending on the specifics of your VPNs.

e VPNs that use IPSec and AH (Authentication Header known as protocol 51) are incompatible with the
Gateway. AH has limitations due to occasional incompatibility with the NAT standard.

e (Change the IP address for the Gateway to another subnet to avoid a conflict between the VPN IP address
and your local IP address. For example, if your VPN server assigns an IP address 192.168.1.X (X is a
number from 1 to 254) and your local LAN IP address is 192.168.1.X (X is the same number used in the
VPN IP address), the Gateway will have difficulties routing information to the right location. If you change
the Gateway’s IP address to 192.168.2.1, that should solve the problem. Change the Gateway’s IP address
through the Setup tab of the web interface.

¢ If you assigned a static IP address to any computer or network device on the network, you need to change
its IP address accordingly to 192.168.2.Y (Y being any number from 1 to 254). Note that each IP address
must be unique within the network.

¢ Your VPN may require port 500/UDP packets to be passed to the computer that is connecting to the IPSec
server. Refer to “Problem #7, | need to set up online game hosting or use other Internet applications” for
details.

e (Check the Linksys international website for more information at www.linksys.com/international.

6. I need to set up a server behind my Gateway and make it available to the public.
To use a server like a web, ftp, or mail server, you need to know the respective port numbers they are using.
For example, port 80 (HTTP) is used for web; port 21 (FTP) is used for FTP, and port 25 (SMTP outgoing) and
port 110 (POP3 incoming) are used for the mail server. You can get more information by viewing the
documentation provided with the server you installed.
¢ Follow these steps to set up port forwarding through the Gateway’s web-based utility. We will be setting
up web, ftp, and mail servers.
1. Access the Gateway’s web-based utility by going to http://192.168.1.1 or the IP address of the
Gateway. Go to the Applications and Gaming => Port Range Forwarding tab.
2. Enter any name you want to use for the Customized Application.
3. Enter the External Port range of the service you are using. For example, if you have a web server, you
would enter the range 80 to 80.
4. Check the protocol you will be using, TCP and/or UDP.
5. Enter the IP address of the computer or network device that you want the port server to go to. For
example, if the web server’s Ethernet adapter IP address is 192.168.1.100, you would enter 100 in the
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field provided. Check “Appendix C: Finding the MAC Address and IP Address for Your Ethernet
Adapter” for details on getting an IP address.

6. Check the Enable option for the port services you want to use. Consider the example below:
Customized Application External Port  TCP UDP IP Address Enable
Web server 8010 80 X 192.168.1.100 X
FTP server 21to 21 X 192.168.1.101 X
SMTP (outgoing) 2510 25 X 192.168.1.102 X
POP3 (incoming) 110to 110 X 192.168.1.102 X

When you have completed the configuration, click the Save Settings button.

7. I need to set up online game hosting or use other Internet applications.
If you want to play online games or use Internet applications, most will work without doing any port
forwarding or DMZ hosting. There may be cases when you want to host an online game or Internet
application. This would require you to set up the Gateway to deliver incoming packets or data to a specific
computer. This also applies to the Internet applications you are using. The best way to get the information on
what port services to use is to go to the website of the online game or application you want to use. Follow
these steps to set up online game hosting or use a certain Internet application:

1.

2.
3.

4,
5.

Access the Gateway’s web interface by going to http://192.168.1.1 or the IP address of the Gateway.
Go to the Applications and Gaming => Port Range Forwarding tab.

Enter any name you want to use for the Customized Application.

Enter the External Port range of the service you are using. For example, if you want to host Unreal
Tournament (UT), you would enter the range 7777 to 27900.

Check the protocol you will be using, TCP and/or UDP.

Enter the IP address of the computer or network device that you want the port server to go to. For
example, if the web server’s Ethernet adapter IP address is 192.168.1.100, you would enter 100 in the
field provided. Check “Appendix C: Finding the MAC Address and IP Address for Your Ethernet
Adapter” for details on getting an IP address.

6. Check the Enable option for the port services you want to use. Consider the example below:

Customized Application External Port TCP  UDP IP Address Enable
utT 77771027900 X X 192.168.1.100 X
Halflife 2701510 27015 X X 192.168.1.105 X
PC Anywhere 5631 to 5631 X 192.168.1.102 X
VPN IPSEC 500 to 500 X 192.168.1.100 X

When you have completed the configuration, click the Save Settings button.
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8. I can’t get the Internet game, server, or application to work.
If you are having difficulties getting any Internet game, server, or application to function properly, consider
exposing one computer to the Internet using DeMilitarized Zone (DMZ) hosting. This option is available when
an application requires too many ports or when you are not sure which port services to use. Make sure you
disable all the forwarding entries if you want to successfully use DMZ hosting, since forwarding has priority
over DMZ hosting. (In other words, data that enters the Gateway will be checked first by the forwarding
settings. If the port number that the data enters from does not have port forwarding, then the Gateway will
send the data to whichever computer or network device you set for DMZ hosting.)
¢ Follow these steps to set DMZ hosting:

1. Access the Gateway’s web-based utility by going to http://192.168.1.1 or the IP address of the
Gateway. Go to the Applications and Gaming => DMZ tab. Click Enabled and enter the IP of the
computer.

2. Check the Port Forwarding pages and disable or remove the entries you have entered for forwarding.
Keep this information in case you want to use it at a later time.

e Once completed with the configuration, click the Save Settings button.

9. I forgot my password, or the password prompt always appears when | am saving settings to the
Gateway.
¢ Reset the Gateway to factory default by pressing the Reset button for 10 seconds and then releasing it. If
you are still getting prompted for a password when saving settings, then perform the following steps:

1. Access the Gateway’s web-based utility by going to http://192.168.1.1 or the IP address of the
Gateway. Enter the default username and password admin, and click the Administrations =>
Management tab.

2. Enter a different password in the Gateway Password field, and enter the same password in the
second field to confirm the password.

3. Click the Save Settings button.

10.1 am a PPPoE user, and | need to remove the proxy settings or the dial-up pop-up window.
If you have proxy settings, you need to disable these on your computer. Because the Gateway is the gateway
for the Internet connection, the computer does not need any proxy settings to gain access. Please follow
these directions to verify that you do not have any proxy settings and that the browser you use is set to
connect directly to the LAN.

¢ For Microsoft Internet Explorer 5.0 or higher:

Click Start, Settings, and Control Panel. Double-click Internet Options.

Click the Connections tab.

Click the LAN settings button and remove anything that is checked.

Click the OK button to go back to the previous screen.

Click the option Never dial a connection. This will remove any dial-up pop-ups for PPPoE users.

ARE S
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¢ For Netscape 6 or higher:
1. Start Netscape Navigator, and click Edit, Preferences, Advanced, and Proxies.
2. Make sure you have Direct connection to the Internet selected on this screen.
3. Close all the windows to finish.

11. To start over, I need to set the Gateway to factory defaulit.
Hold the Reset button for 10 seconds and then release it. This will return the Internet settings, password,
forwarding, and other settings on the Gateway to the factory default settings. In other words, the Gateway will
revert to its original factory configuration.

12.1 need to upgrade the firmware.
In order to upgrade the firmware with the latest features, you need to go to the Linksys international website
and download the latest firmware at www.linksys.com/international.
¢ Follow these steps:
1. Go to the Linksys international website at http://www.linksys.com/international and select your
region or country.
2. Click the Products tab and select the Gateway.
3. On the Gateway’s webpage, click Firmware, and then download the latest firmware for the Gateway.
4. To upgrade the firmware, follow the steps in the Administration section found in “Chapter 5:
Configuring the Wireless-G ADSL Home Gateway.”

13. The firmware upgrade failed, and/or the Power LED is flashing.

The upgrade could have failed for a number of reasons. Follow these steps to upgrade the firmware and/or

make the Power LED stop flashing:

¢ [f the firmware upgrade failed, use the TFTP program (it was downloaded along with the firmware). Open
the pdf that was downloaded along with the firmware and TFTP program, and follow the pdf’s
instructions.

e Set a static IP address on the computer; refer to “Problem #1, | need to set a static IP address.” Use the
following IP address settings for the computer you are using:
IP Address: 192.168.1.50
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.1.1

e Perform the upgrade using the TFTP program or the Gateway’s web-based utility through its
Administration tab.

14. My DSL service’s PPPoE is always disconnecting.
PPPoE is not actually a dedicated or always-on connection. The DSL ISP can disconnect the service after a
period of inactivity, just like a normal phone dial-up connection to the Internet.
e There is a setup option to “keep alive” the connection. This may not always work, so you may need to re-
establish connection periodically.
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6.

. To connect to the Gateway, go to the web browser, and enter http://192.168.1.1 or the IP address of

the Gateway.

Enter the username and password, if asked. (The default username and password is admin.)

On the Setup screen, select the option Keep Alive, and set the Redial Period option at 20 (seconds).
Click the Save Settings button. Click the Status tab, and click the Gonnect button.

You may see the login status display as Connecting. Press the F5 key to refresh the screen, until you
see the login status display as Connected.

Click the Save Settings button to continue.

¢ |f the connection is lost again, follow steps 1- 6 to re-establish connection.

15.1 can’t access my e-mail, web, or VPN, or | am getting corrupted data from the Internet.
The Maximum Transmission Unit (MTU) setting may need to be adjusted. By default, the MTU is set
automatically.
¢ If you are having some difficulties, perform the following steps:

1.

2.
3.
4,

To connect to the Gateway, go to the web browser, and enter http://192.168.1.1 or the IP address of

the Gateway.

Enter the username and password, if asked. (The default username and password is admin.)
Look for the MTU option, and select Manual. In the Size field, enter 1492,
Click the Save Settings button to continue.

e [f your difficulties continue, change the Size to different values. Try this list of values, one value at a time,
in this order, until your problem is solved:
1462
1400
1362
1300

16. The Power LED flashes continuously.
The Power LED lights up when the device is first powered up. In the meantime, the system will boot up itself
and check for proper operation. After finishing the checking procedure, the LED remains steady to show that
the system is working fine. If the LED continues to flash after this time, the device is not working properly. Try
to flash the firmware by assigning a static IP address to the computer, and then upgrade the firmware. Try
using the following settings, IP Address: 192.168.1.50 and Subnet Mask: 255.255.255.0.

17. When I enter a URL or IP address, | get a time-out error or am prompted to retry.
e Check if other computers work. If they do, ensure that your computer’s IP settings are correct (IP Address,
Subnet Mask, Default Gateway, and DNS). Restart the computer that is having a problem.
¢ [f the computers are configured correctly, but still not working, check the Gateway. Ensure that it is
connected and powered on. Connect to it and check its settings. (If you cannot connect to it, check the
LAN and power connections.)
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¢ [f the Gateway is configured correctly, check your Internet connection (DSL/cable modem, etc.) to see if it
is working correctly. You can remove the Gateway to verify a direct connection.

e Manually configure the TCP/IP settings with a DNS address provided by your ISP.

e Make sure that your browser is set to connect directly and that any dial-up is disabled. For Internet
Explorer, click Tools, Internet Options, and then the Connection tab. Make sure that Internet Explorer is
set to Never dial a connection. For Netscape Navigator, click Edit, Preferences, Advanced, and Proxy.
Make sure that Netscape Navigator is set to Direct connection to the Internet.

18.’m trying to access the Gateway’s Web-based Utility, but I do not see the login screen. Instead, | see
a screen saying, “404 Forbidden.”
If you are using Windows Explorer, perform the following steps until you see the Web-based Utility’s login
screen (Netscape Navigator will require similar steps):
1. Click File. Make sure Work Offline is NOT checked.
2. Press GTRL + F5. This is a hard refresh, which will force Windows Explorer to load new webpages,
not cached ones.
¢ (lick Tools. Click Internet Options. Click the Security tab. Click the Default level button. Make sure the
security level is Medium or lower. Then click the OK button.

Frequently Asked Questions

What is the maximum number of IP addresses that the Gateway will support?
The Gateway will support up to 253 IP addresses.

Is IPSec Passthrough supported by the Gateway?
Yes, it is a built-in feature that is enabled by default.

Where is the Gateway installed on the network?
In a typical environment, the Gateway is installed between the ADSL wall jack and the LAN.

Does the Gateway support IPX or AppleTalk?

No. TCP/IP is the only protocol standard for the Internet and has become the global standard for communications.
IPX, a NetWare communications protocol used only to route messages from one node to another, and AppleTalk, a
communications protocol used on Apple and Macintosh networks, can be used for LAN to LAN connections, but
those protocols cannot connect from the Internet to a LAN.

Does the LAN connection of the Gateway support 100Mbps Ethernet?
The Gateway supports 100Mbps over the auto-sensing Fast Ethernet 10/100 switch on the LAN side of the
Gateway.
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What is Network Address Translation and what is it used for?

Network Address Translation (NAT) translates multiple IP addresses on the private LAN to one public address that
is sent out to the Internet. This adds a level of security since the address of a computer connected to the private
LAN is never transmitted on the Internet. Furthermore, NAT allows the Gateway to be used with low cost Internet
accounts when only one TCP/IP address is provided by the ISP. The user may have many private addresses behind
this single address provided by the ISP.

Does the Gateway support any operating system other than Windows 98SE, Windows Millennium,
Windows 2000, or Windows XP?

Yes, but Linksys does not, at this time, provide technical support for setup, configuration or troubleshooting of
any non-Windows operating systems.

Does the Gateway support ICQ send file?

Yes, with the following fix: click ICQ menu -> preference -> connections tab->, and check | am behind a firewall
or proxy. Then set the firewall time-out to 80 seconds in the firewall setting. The Internet user can then send a file
to a user behind the Gateway.

I set up an Unreal Tournament Server, but others on the LAN cannot join. What do I need to do?

If you have a dedicated Unreal Tournament server running, you need to create a static IP for each of the LAN
computers and forward ports 7777, 7778, 7779, 7780, 7781, and 27900 to the IP address of the server. You can
also use a port forwarding range of 7777 ~ 27900. If you want to use the UT Server Admin, forward another port.
(Port 8080 usually works well but is used for remote admin. You may have to disable this.) Then in the
[UWeb.WebServer] section of the server.ini file, set the ListenPort to 8080 (to match the mapped port above) and
ServerName to the IP assigned to the Gateway from your ISP.

Can multiple gamers on the LAN get on one game server and play simultaneously with just one public IP
address?

It depends on which network game or what kind of game server you are using. For example, Unreal Tournament
supports multi-login with one public IP.

How do I get Half-Life: Team Fortress to work with the Gateway?

The default client port for Half-Life is 27005. The computers on your LAN need to have “+clientport 2700x”
added to the HL shortcut command line; the x would be 6, 7, 8, and on up. This lets multiple computers connect
to the same server. One problem: Version 1.0.1.6 won’t let multiple computers with the same CD key connect at
the same time, even if on the same LAN (not a problem with 1.0.1.3). As far as hosting games, the HL server does
not need to be in the DMZ. Just forward port 27015 to the local IP address of the server computer.
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The web page hangs; downloads are corrupt, or nothing but junk characters are being displayed on the
screen. What do I need to do?

Force your Ethernet adapter to 10Mbps or half duplex mode, and turn off the “Auto-negotiate” feature of your
Ethernet adapter as a temporary measure. (Please look at the Network Control Panel in your Ethernet adapter’s
Advanced Properties tab.) Make sure that your proxy setting is disabled in the browser. Check our website at
www.linksys.com/international for more information.

If all else fails in the installation, what can | do?

Reset the Gateway by holding down the reset button until the Power LED fully turns on and off. Reset your DSL
modem by powering the unit off and then on. Obtain and flash the latest firmware release that is readily available
on the Linksys international website, www.linksys.com/international.

How will I be notified of new Gateway firmware upgrades?

All Linksys firmware upgrades are posted on the Linksys international website at www.linksys.com/international,
where they can be downloaded for free. To upgrade the Gateway’s firmware, use the Administration tab of the
Gateway’s web-based utility. If the Gateway’s Internet connection is working well, there is no need to download a
newer firmware version, unless that version contains new features that you would like to use.

Will the Gateway function in a Macintosh environment?
Yes, but the Gateway’s setup pages are accessible only through Internet Explorer 4.0 or Netscape Navigator 4.0 or
higher for Macintosh.

I am not able to get the web configuration screen for the Gateway. What can I do?

You may have to remove the proxy settings on your Internet browser, e.g., Netscape Navigator or Internet
Explorer. Check with your browser documentation, and make sure that your browser is set to connect directly and
that any dial-up is disabled. For Internet Explorer, click Tools, Internet Options, and then the Connection tab. Make
sure that Internet Explorer is set to Never dial a connection. For Netscape Navigator, click Edit, Preferences,
Advanced, and Proxy. Make sure that Netscape Navigator is set to Direct connection to the Internet.

What is DMZ Hosting?

Demilitarized Zone (DMZ) allows one IP address (computer) to be exposed to the Internet. Some applications
require multiple TCP/IP ports to be open. It is recommended that you set your computer with a static IP if you
want to use DMZ Hosting. To get the LAN IP address, see “Appendix C: Finding the MAC Address and IP Address
for Your Ethernet Adapter.”

If DMZ Hosting is used, does the exposed user share the public IP with the Gateway?
No.

Does the Gateway pass PPTP packets or actively route PPTP sessions?
The Gateway allows PPTP packets to pass through.
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Is the Gateway cross-platform compatible?
Any platform that supports Ethernet and TCP/IP is compatible with the Gateway.

How many ports can be simultaneously forwarded?
Theoretically, the Gateway can establish 520 sessions at the same time, but you can only forward 10 ranges of
ports.

What are the advanced features of the Gateway?
The Gateway’s advanced features include Advanced Wireless settings, Filters, Port Forwarding, Routing, and
DDNS.

What is the maximum number of VPN sessions allowed by the Gateway?
The maximum number depends on many factors. At least one IPSec session will work through the Gateway;
however, simultaneous IPSec sessions may be possible, depending on the specifics of your VPNs.

How can | check whether | have static or DHCP IP Addresses?
Consult your ISP to obtain this information.

How do I get mIRC to work with the Gateway?
Under the Port Forwarding tab, set port forwarding to 113 for the computer on which you are using mIRC.

Can the Gateway act as my DHCP server?
Yes. The Gateway has DHCP server software built-in.

Can I run an application from a remote computer over the wireless network?
This will depend on whether or not the application is designed to be used over a network. Consult the
application’s documentation to determine if it supports operation over a network.

What is the IEEE 802.11g standard?

It is one of the IEEE standards for wireless networks. The 802.11g standard allows wireless networking hardware
from different manufacturers to communicate, provided that the hardware complies with the 802.11g standard.
The 802.11g standard states a maximum data transfer rate of 54Mbps and an operating frequency of 2.4GHz.
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What IEEE 802.11b and 802.11g features are supported?
The product supports the following IEEE 802.11b and IEEE 802.11g functions:

CSMA/CA plus Acknowledge protocol
Multi-Channel Roaming

Automatic Rate Selection

RTS/CTS feature

Fragmentation

Power Management

It also supports OFDM technology for 802.11g networking.

What is ad-hoc mode?
When a wireless network is set to ad-hoc mode, the wireless-equipped computers are configured to
communicate directly with each other, peer-to-peer without the use of an access point.

What is infrastructure mode?
When a wireless network is set to infrastructure mode, the wireless network is configured to communicate with a
network through a wireless access point.

What is roaming?

Roaming is the ability of a portable computer user to communicate continuously while moving freely throughout
an area greater than that covered by a single access point. Before using the roaming function, the computer must
make sure that it is the same channel number with the access point of dedicated coverage area.

To achieve true seamless connectivity, the wireless LAN must incorporate a number of different functions. Each
node and access point, for example, must always acknowledge receipt of each message. Each node must
maintain contact with the wireless network even when not actually transmitting data. Achieving these functions
simultaneously requires a dynamic RF networking technology that links access points and nodes. In such a
system, the user’s end node undertakes a search for the best possible access to the system. First, it evaluates
such factors as signal strength and quality, as well as the message load currently being carried by each access
point and the distance of each access point to the wired backbone. Based on that information, the node next
selects the right access point and registers its address. Communications between end node and host computer
can then be transmitted up and down the backbone.

As the user moves on, the end node’s RF transmitter regularly checks the system to determine whether it is in
touch with the original access point or whether it should seek a new one. When a node no longer receives
acknowledgment from its original access point, it undertakes a new search. Upon finding a new access point, it
then re-registers, and the communication process continues.
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What is the ISM band?

The FCC and their counterparts outside of the U.S. have set aside bandwidth for unlicensed use in the ISM
(Industrial, Scientific and Medical) band. Spectrum in the vicinity of 2.4 GHz, in particular, is being made available
worldwide. This presents a truly revolutionary opportunity to place convenient high-speed wireless capabilities in
the hands of users around the globe.

What is Spread Spectrum?

Spread Spectrum technology is a wideband radio frequency technique developed by the military for use in
reliable, secure, mission-critical communications systems. It is designed to trade off bandwidth efficiency for
reliability, integrity, and security. In other words, more bandwidth is consumed than in the case of narrowband
transmission, but the trade-off produces a signal that is, in effect, louder and thus easier to detect, provided that
the receiver knows the parameters of the spread-spectrum signal being broadcast. If a receiver is not tuned to
the right frequency, a spread-spectrum signal looks like background noise. There are two main alternatives,
Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS) and Frequency Hopping Spread Spectrum (FHSS).

What is DSSS? What is FHSS? And what are their differences?

Frequency-Hopping Spread-Spectrum (FHSS) uses a narrowband carrier that changes frequency in a pattern that
is known to both transmitter and receiver. Properly synchronized, the net effect is to maintain a single logical
channel. To an unintended receiver, FHSS appears to be short-duration impulse noise. Direct-Sequence Spread-
Spectrum (DSSS) generates a redundant bit pattern for each bit to be transmitted. This bit pattern is called a chip
(or chipping code). The longer the chip, the greater the probability that the original data can be recovered. Even if
one or more bits in the chip are damaged during transmission, statistical techniques embedded in the radio can
recover the original data without the need for retransmission. To an unintended receiver, DSSS appears as low
power wideband noise and is rejected (ignored) by most narrowband receivers.

Will the information be intercepted while it is being transmitted through the air?

WLAN features two-fold protection in security. On the hardware side, as with Direct Sequence Spread Spectrum
technology, it has the inherent security feature of scrambling. On the software side, WLAN offers the encryption
function (WEP) to enhance security and access control.

What is WEP?
WEP is Wired Equivalent Privacy, a data privacy mechanism based on a 64-bit or 128-bit shared key algorithm, as
described in the IEEE 802.11 standard.

What is a MAC Address?

The Media Access Control (MAC) address is a unique number assigned by the manufacturer to any Ethernet
networking device, such as a network adapter, that allows the network to identify it at the hardware level. For all
practical purposes, this number is usually permanent. Unlike IP addresses, which can change every time a
computer logs onto the network, the MAC address of a device stays the same, making it a valuable identifier for
the network.
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How do I reset the Gateway?

Press the Reset button on the back panel for about ten seconds. This will reset the Gateway to its default settings.

How do I resolve issues with signal loss?

There is no way to know the exact range of your wireless network without testing. Every obstacle placed between
the Gateway and a wireless computer will create signal loss. Lead glass, metal, concrete floors, water and walls
will inhibit the signal and reduce range. Start with the Gateway and your wireless computer in the same room
and move it away in small increments to determine the maximum range in your environment.

You may also try using different channels, as this may eliminate interference affecting only one channel.

I have excellent signal strength, but | cannot see my network.
WEP is probably enabled on the Gateway, but not on your wireless adapter (or vice versa). Verify that the same
WEP keys and levels (64 or 128) are being used on all nodes of your wireless network.

How many channels/frequencies are available with the Gateway?
There are eleven available channels, ranging from 1 to 11, in North America. There may be additional channels
available in other regions, subject to the regulations of your region and/or country.

If your questions are not addressed here, refer to the Linksys international website,
www.linksys.com/international.
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Appendix B:Wireless Security

Linksys wants to make wireless networking as safe and easy for you as possible. The current generation of
Linksys products provide several network security features, but they require specific action on your part for
implementation. So, keep the following in mind whenever you are setting up or using your wireless network.

Security Precautions

The following is a complete list of security precautions to take (at least steps 1 through 5 should be followed):
1. Change the default SSID.

2. Disable SSID Broadcast.

3. Change the default password for the Administrator account.

4. Enable MAC Address Filtering.

5. Change the SSID periodically. A

6. Use the highest encryption algorithm possible. Use WPA if it is available. Please note that this may reduce
your network performance.

7. Change the WEP encryption keys periodically.

For information on implementing these security features, refer to “Chapter 6: Configuring the Wireless-G ADSL
Home Gateway.”

Security Threats Facing Wireless Networks

Wireless networks are easy to find. Hackers know that in order to join a wireless network, wireless networking
products first listen for “beacon messages”. These messages can be easily decrypted and contain much of the
network’s information, such as the network’s SSID (Service Set Identifier). Here are the steps you can take:

Change the administrator’s password regularly. With every wireless networking device you use, keep in
mind that network settings (SSID, WEP keys, etc.) are stored in its firmware. Your network administrator is the
only person who can change network settings. If a hacker gets a hold of the administrator’s password, he, too,
can change those settings. So, make it harder for a hacker to get that information. Change the administrator’s
password regularly.
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SSID. There are several things to keep in mind about the SSID:
1. Disable Broadcast

2. Make it unique

3. Change it often

Most wireless networking devices will give you the option of broadcasting the SSID. While this option may be
more convenient, it allows anyone to log into your wireless network. This includes hackers. So, don’t broadcast
the SSID.

Wireless networking products come with a default SSID set by the factory. (The Linksys default SSID is “linksys”.)
Hackers know these defaults and can check these against your network. Change your SSID to something unique
and not something related to your company or the networking products you use.

Change your SSID regularly so that any hackers who have gained access to your wireless network will have to
start from the beginning in trying to break in.

MAC Addresses. Enable MAC Address filtering. MAC Address filtering will allow you to provide access to only
those wireless nodes with certain MAC Addresses. This makes it harder for a hacker to access your network with
a random MAC Address.

WEP Encryption. Wired Equivalent Privacy (WEP) is often looked upon as a cure-all for wireless security
concerns. This is overstating WEP’s ability. Again, this can only provide enough security to make a hacker’s job
more difficult.

There are several ways that WEP can be maximized:
1. Use the highest level of encryption possible

2. Use “Shared Key” authentication

3. Change your WEP key regularly

WPA. Wi-Fi Protected Access (WPA) is the newest and best available standard in Wi-Fi security. Two modes are
available: Pre-Shared Key and RADIUS. Pre-Shared Key gives you a choice of two encryption methods: TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol), which utilizes a stronger encryption method and incorporates Message
Integrity Code (MIC) to provide protection against hackers, and AES (Advanced Encryption System), which utilizes
a symmetric 128-Bit block data encryption. RADIUS (Remote Authentication Dial-In User Service) utilizes a
RADIUS server for authentication and the use of dynamic TKIP, AES, or WEP.

A\
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WPA Pre-Shared Key. If you do not have a RADIUS server, Select the type of algorithm, TKIP or AES, enter a
password in the Pre-Shared key field of 8-64 characters, and enter a Group Key Renewal period time
between 0 and 99,999 seconds, which instructs the Gateway or other device how often it should change the
encryption keys.

WPA RADIUS. WPA used in coordination with a RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS
server is connected to the Gateway or other device.) First, select the type of WPA algorithm, TKIP or AES.
Enter the RADIUS server’s IP Address and port number, along with a key shared between the device and the
server. Last, enter a Group Key Renewal period, which instructs the device how often it should change the
encryption keys.

RADIUS. WEP used in coordination with a RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS server is
connected to the Gateway or other device.) First, enter the RADIUS server’s IP Address and port number, along
with a key shared between the device and the server. Then, select a WEP key and a level of WEP encryption,
and either generate a WEP key through the Passphrase or enter the WEP key manually.

Implementing encryption may have a negative impact on your network’s performance, but if you are transmitting
sensitive data over your network, encryption should be used.

These security recommendations should help keep your mind at ease while you are enjoying the most flexible
and convenient technology Linksys has to offer.
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AppendixC:FindingtheMACAddressandlPAddressforYour
Ethernet Adapter

This section describes how to find the MAC address for your computer’s Ethernet adapter so you can use the MAC

filtering feature of the Gateway. You can also find the IP address of your computer’s Ethernet adapter. This IP b
address is used for the Gateway’s filtering, forwarding, and/or DMZ features. Follow the steps in this appendix to [ esys LNE 10T Fnet Ethemmen =]
find the adapter’s MAC or IP address in Windows 98, Me, 2000, or XP. Acdagtae Adkbess [0 dsugrer

IPAddens | 192 160045

i i SubeeiMask [ ZEZmEZAO
Windows 98 or Me Instructions . =raas
1. Click Start and Run. In the Open field, enter winipcfg. Then press the Enter key or the OK button. Lok ] _feesse | Ao |
Foagee il | Fowwsd | Moswindoss |

Figure C-1: IP Configuration Screen

2. When the IP Configuration screen appears, select the Ethernet adapter you have connected to the Gateway
via a CAT 5 Ethernet network cable. See Figure C-1.

3. Write down the Adapter Address as shown on your computer screen (see Figure C-2). This is the MAC address

for your Ethernet adapter and is shown in hexadecimal as a series of numbers and letters. =101
Ethesrl. Adegte Infomaton

. . S - [ Linkayre LNE 1007 Fasat Etherman = |
The MAC address/Adapter Address is what you will use for MAC filtering. The example in Figure D-2 shows - ——
Acapter Adbess |~ 000000000000

the Ethernet adapters’s MAC address as 00-00-00-00-00-00. Your computer will show something different. 1P Adbans

a2 1601, 100
Subrewibask | FmmmzA0
The example in Figure C-2 shows the Ethernet adapter’s IP address as 192.168.1.100. Your computer may Delod Gateviay | 19216811
show something different. — J |

Foagee il | Fovewtd | Moswindoss |

Figure C-2: MAC Address/Adapter

2 Note: The MAC address is also called the Adapter Address.
Address
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Windows 2000 or XP Instructions
1. Click Start and Run. In the Open field, enter emd. Press the Enter key or click the OK button.

E Note: The MAC address is also called the Physical Address.

2. At the command prompt, enter ipconfig /all. Then press the Enter key.

3. Write down the Physical Address as shown on your computer screen (Figure C-3); it is the MAC address for
your Ethernet adapter. This appears as a series of numbers and letters.

The MAC address/Physical Address is what you will use for MAC filtering. The example in Figure C-3 shows Figure C-3: MAC Address/Physical Address
the Ethernet adapters’s MAC address as 00-00-00-00-00-00. Your computer will show something different.

The example in Figure C-3 shows the Ethernet adapter’s IP address as 192.168.1.100. Your computer may
show something different.

64

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Wireless-G ADSL Home Gateway

Appendix D:Upgrading Firmware

To upgrade the Gateway’s firmware:

1.

2.

Download the Gateway’s firmware upgrade file from www.linksys.com.
Extract the file on your computer.
Open the Gateway’s Web-based Utility and click the Administration tab.

Click the Firmware Upgrade tab.

Click the Browse button to find the extracted file, and then double-click it.

Click the Upgrade button, and follow the on-screen instructions.

Appendix D: Upgrading Firmware

Adminaslalion
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AppendixE:Glossary

802.11b - A wireless networking standard that specifies a maximum data transfer rate of 11Mbps and an
operating frequency of 2.4GHz.

802.11g - A wireless networking standard that specifies a maximum data transfer rate of 54Mbps, an operating
frequency of 2.4GHz, and backward compatibility with 802.11b devices.

Access Point - A device that allows wireless-equipped computers and other devices to communicate with a
wired network. Also used to expand the range of a wireless network.

Adapter - A device that adds network functionality to your PC.

Ad-hoc - A group of wireless devices communicating directly with each other (peer-to-peer) without the use of
an access point.

AES (Advanced Encryption Standard) - A security method that uses symmetric 128-bit block data encryption.

Backbone - The part of a network that connects most of the systems and networks together, and handles the
most data.

Bandwidth - The transmission capacity of a given device or network.

Beacon Interval - Data transmitted on your wireless network that keeps the network synchronized.
Bit - A binary digit.

Boot - To start a device and cause it to start executing instructions.

Bridge - A device that connects different networks.

Broadband - An always-on, fast Internet connection.

Browser - An application program that provides a way to look at and interact with all the information on the
World Wide Web.

Buffer - A shared or assigned memory area that is used to support and coordinate different computing and
networking activities so one isn't held up by the other.

Byte - A unit of data that is usually eight bits long
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Cable Modem - A device that connects a computer to the cable television network, which in turn connects to the
Internet.

CGSMA/CA (Carrier Sense Multiple Access/Gollision Avoidance) - A method of data transfer that is used to prevent
data collisions.

CTS (Clear To Send) - A signal sent by a wireless device, signifying that it is ready to receive data.
Daisy Chain - A method used to connect devices in a series, one after the other.

Database - A collection of data that is organized so that its contents can easily be accessed, managed, and
updated.

DDNS (Dynamic Domain Name System) - Allows the hosting of a website, FTP server, or e-mail server with a
fixed domain name (e.g., www.xyz.com) and a dynamic IP address.

Default Gateway - A device that forwards Internet traffic from your local area network.

DHCP (Dynamic Host Gonfiguration Protocol) - A networking protocol that allows administrators to assign
temporary IP addresses to network computers by “leasing” an IP address to a user for a limited amount of time,
instead of assigning permanent IP addresses.

DMZ (Demilitarized Zone) - Removes the Router's firewall protection from one PC, allowing it to be “seen” from
the Internet.

DNS (Domain Name Server) - The IP address of your ISP's server, which translates the names of websites into IP
addresses.

Domain - A specific name for a network of computers.
Download - To receive a file transmitted over a network.
DSL (Digital Subscriber Line) - An always-on broadband connection over traditional phone lines.

DSSS (Direct-Sequence Spread-Spectrum) - Frequency transmission with a redundant bit pattern resulting in a
lower probability of information being lost in transit.

DTIM (Delivery Traffic Indication Message) - A message included in data packets that can increase wireless
efficiency.

Dynamic IP Address - A temporary IP address assigned by a DHCP server.
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EAP (Extensible Authentication Protocol) - A general authentication protocol used to control network access.
Many specific authentication methods work within this framework.

EAP-PEAP (Extensible Authentication Protocol-Protected Extensible Authentication Protocol) - A mutual
authentication method that uses a combination of digital certificates and another system, such as passwords.

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol-Transport Layer Security) - A mutual authentication method that
uses digital certificates.

Encryption - Encoding data transmitted in a network.

Ethernet - A networking protocol that specifies how data is placed on and retrieved from a common transmission
medium.

Finger - A program that tells you the name associated with an e-mail address.

Firewall - A set of related programs located at a network gateway server that protects the resources of a
network from users from other networks.

Firmware - The programming code that runs a networking device.

Fragmentation -Breaking a packet into smaller units when transmitting over a network medium that cannot
support the original size of the packet.

FTP (File Transfer Protocol) - A protocol used to transfer files over a TCP/IP network.
Full Duplex - The ability of a networking device to receive and transmit data simultaneously.
Gateway - A device that interconnects networks with different, incompatible communications protocols.

Half Duplex - Data transmission that can occur in two directions over a single line, but only one direction at a
time.

Hardware - The physical aspect of computers, telecommunications, and other information technology devices.

HTTP (HyperText Transport Protocol) - The communications protocol used to connect to servers on the World
Wide Web.

Infrastructure - A wireless network that is bridged to a wired network via an access point.
IP (Internet Protocol) - A protocol used to send data over a network.

IP Address - The address used to identify a computer or device on a network.
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IPGONFIG - A Windows 2000 and XP utility that displays the IP address for a particular networking device.

IPSec (Internet Protocol Security) - A VPN protocol used to implement secure exchange of packets at the IP layer.
ISM band - Radio bandwidth utilized in wireless transmissions.

ISP (Internet Service Provider) - A company that provides access to the Internet.

LAN - The computers and networking products that make up your local network.

LEAP (Lightweight Extensible Authentication Protocol) - A mutual authentication method that uses a username
and password system.

MAGC (Media Access Gontrol) Address - The unique address that a manufacturer assigns to each networking
device.

Mbps (MegaBits Per Second) - One million bits per second; a unit of measurement for data transmission.
mIRC - An Internet Relay Chat program that runs under Windows.
Multicasting - Sending data to a group of destinations at once.

NAT (Network Address Translation) - NAT technology translates IP addresses of a local area network to a different
IP address for the Internet.

Network - A series of computers or devices connected for the purpose of data sharing, storage, and/or
transmission between users.

NNTP (Network News Transfer Protocol) - The protocol used to connect to Usenet groups on the Internet.
Node - A network junction or connection point, typically a computer or work station.

OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing) - Frequency transmission that separates the data stream
into a number of lower-speed data streams, which are then transmitted in parallel to prevent information from
being lost in transit.

Packet - A unit of data sent over a network.

Passphrase - Used much like a password, a passphrase simplifies the WEP encryption process by automatically
generating the WEP encryption keys for Linksys products.

PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol) - A mutual authentication method that uses a combination
of digital certificates and another system, such as passwords.
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Ping (Packet INternet Groper) - An Internet utility used to determine whether a particular IP address is online.
POP3 (Post Office Protocol 3) - A standard mail server commonly used on the Internet.

Port - The connection point on a computer or networking device used for plugging in cables or adapters.
Power over Ethernet (PoE) - A technology enabling an Ethernet network cable to deliver both data and power.

PPPoE (Point to Point Protocol over Ethernet) - A type of broadband connection that provides authentication
(username and password) in addition to data transport.

PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) - A VPN protocol that allows the Point to Point Protocol (PPP) to be
tunneled through an IP network. This protocol is also used as a type of broadband connection in Europe.

Preamble - Part of the wireless signal that synchronizes network traffic.

RADIUS (Remote Authentication Dial-In User Service) - A protocol that uses an authentication server to control
network access.

RJ-45 (Registered Jack-45) - An Ethernet connector that holds up to eight wires.

Roaming - The ability to take a wireless device from one access point's range to another without losing the
connection.

Router - A networking device that connects multiple networks together.
RTS (Request To Send) - A networking method of coordinating large packets through the RTS Threshold setting.

Server - Any computer whose function in a network is to provide user access to files, printing, communications,
and other services.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) - The standard e-mail protocol on the Internet.
SNMP (Simple Network Management Protocol) - A widely used network monitoring and control protocol.

Software - Instructions for the computer. A series of instructions that performs a particular task is called a
“program”.

SOHO (Small Office/Home Office) - Market segment of professionals who work at home or in small offices.

SPI (Stateful Packet Inspection) Firewall - A technology that inspects incoming packets of information before
allowing them to enter the network.
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Spread Spectrum - Wideband radio frequency technique used for more reliable and secure data transmission.
SSID (Service Set IDentifier) - Your wireless network's name.

Static IP Address - A fixed address assigned to a computer or device that is connected to a network.

Static Routing - Forwarding data in a network via a fixed path.

Subnet Mask - An address code that determines the size of the network.

Switch - 1. A data switch that connects computing devices to host computers, allowing a large number of
devices to share a limited number of ports. 2. A device for making, breaking, or changing the connections in an
electrical circuit.

TCP (Transmission Gontrol Protocol) - A network protocol for transmitting data that requires acknowledgement
from the recipient of data sent.

TCP/IP (Transmission Gontrol Protocol/Internet Protocol) - A set of instructions PCs use to communicate over a
network.

Telnet - A user command and TCP/IP protocol used for accessing remote PCs.

TFTP (Trivial File Transfer Protocol) - A version of the TCP/IP FTP protocol that has no directory or password
capability.

Throughput - The amount of data moved successfully from one node to another in a given time period.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) - a wireless encryption protocol that provides dynamic encryption keys for
each packet transmitted.

Topology - The physical layout of a network.
TX Rate - Transmission Rate.

UDP (User Datagram Protocol) - A network protocol for transmitting data that does not require acknowledgement
from the recipient of the data that is sent.

Upgrade - To replace existing software or firmware with a newer version.
Upload - To transmit a file over a network.

URL (Uniform Resource Locator) - The address of a file located on the Internet.
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VPN (Virtual Private Network) - A security measure to protect data as it leaves one network and goes to another
over the Internet.

WAN (Wide Area Network)- The Internet.

WEP (Wired Equivalent Privacy) - A method of encrypting network data transmitted on a wireless network for
greater security.

WINIPCFG - A Windows 98 and Me utility that displays the IP address for a particular networking device.

WLAN (Wireless Local Area Network) - A group of computers and associated devices that communicate with
each other wirelessly.

WPA (Wi-Fi Protected Access) - a wireless security protocol using TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
encryption, which can be used in conjunction with a RADIUS server.
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Appendix F:Specifications

Model Number WAG200G

Standards IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, IEEE 802.3, IEEE 802.3u, G.992.1 (G.dmt),
G.992.2 (G.lite), G.992.3, G.992.5, T1.413i2, Annex-B (E1), UR-2 (DE)

Ports Power, ADSL, Ethernet (1-4)

Button One Reset Button

Cabling Type CAT 5 UTP

LEDs Power, Wireless, Ethernet (1-4), DSL, Internet

Transmit Power 18 dBm

Channels 13 (most of Europe)

UPnP able/cert Able

Security Features Password protected configuration for web access

PAP and CHAP authentication

Denial of Service (DoS) Prevention

URL filtering, and keyword, Java, ActiveX, Proxy, Cookie blocking
ToD filter (Blocks Access by Time)

VPN Passthrough for IPSec, PPTP, and L2TP Protocols

128, 64 bits WEP with Passphrase WEP key generation

SSID Broadcast Disable

Access restriction by MAC and IP addresses

WEP Key Bits 64, 128
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Dimensions

Unit Weight

Power
Certifications
Operating Temp.
Storage Temp.
Operating Humidity

Storage Humidity

140 mm x 140 mm X 27 mm
(5,51" x 5,51" x 1,06")

0,3 kg (0,6 Ib.)

12VDC 1A

CE

0°~40°C (32°~104°F)
-20°~70°C (-4°~158°F)
10~85% Non-Condensing

5~90% Non-Condensing
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Appendix G:Warranty Information

Linksys warrants to You that, for a period of three years (the “Warranty Period”), your Linksys Product will be substantially
free of defects in materials and workmanship under normal use. Your exclusive remedy and Linksys' entire liability under
this warranty will be for Linksys at its option to repair or replace the Product or refund Your purchase price less any rebates.
This limited warranty extends only to the original purchaser.

If the Product proves defective during the Warranty Period call Linksys Technical Support in order to obtain a Return
Authorization Number, if applicable. BE SURE TO HAVE YOUR PROOF OF PURCHASE ON HAND WHEN CALLING. If You are
requested to return the Product, mark the Return Authorization Number clearly on the outside of the package and include a
copy of your original proof of purchase. RETURN REQUESTS CANNOT BE PROCESSED WITHOUT PROOF OF PURCHASE. You
are responsible for shipping defective Products to Linksys. Linksys pays for UPS Ground shipping from Linksys back to You
only. Customers located outside of the United States of America and Canada are responsible for all shipping and handling
charges.

ALL IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED
TO THE DURATION OF THE WARRANTY PERIOD. ALL OTHER EXPRESS OR IMPLIED CONDITIONS, REPRESENTATIONS AND
WARRANTIES, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF NON-INFRINGEMENT, ARE DISCLAIMED. Some jurisdictions do not
allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to You. This warranty gives
You specific legal rights, and You may also have other rights which vary by jurisdiction.

This warranty does not apply if the Product (a) has been altered, except by Linksys, (b) has not been installed, operated,
repaired, or maintained in accordance with instructions supplied by Linksys, or (c) has been subjected to abnormal physical
or electrical stress, misuse, negligence, or accident. In addition, due to the continual development of new techniques for
intruding upon and attacking networks, Linksys does not warrant that the Product will be free of vulnerability to intrusion or
attack.

TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT WILL LINKSYS BE LIABLE FOR ANY LOST DATA, REVENUE OR PROFIT,
OR FOR SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, REGARDLESS OF THE THEORY OF
LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE), ARISING OUT OF OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT
(INCLUDING ANY SOFTWARE), EVEN IF LINKSYS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT
WILL LINKSYS’ LIABILITY EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. The foregoing limitations will apply even if
any warranty or remedy provided under this Agreement fails of its essential purpose. Some jurisdictions do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to You.

This Warranty is valid and may be processed only in the country of purchase.

Please direct all inquiries to: Linksys, P.0. Box 18558, Irvine, CA 92623.
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Appendix H:Regulatory Information

FCC Statement

This product has been tested and complies with the specifications for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
according to the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which is found by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or devices

¢ Connect the equipment to an outlet other than the receiver's

¢ Consult a dealer or an experienced radio/TV technician for assistance
FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Safety Notices

Caution: To reduce the risk of fire, use only No.26 AWG or larger telecommunication line cord.

Do not use this product near water, for example, in a wet basement or near a swimming pool.

Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock from lightning.
Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada ICES-003 and RSS210 rules.

Cet appareil est conforme aux normes NMB003 et RSS210 d'Industrie Canada.
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Wireless-G ADSL Home Gateway

Compliance Information for 2.4-GHz Wireless Products

Relevant to the EU and Other Countries Following the EU

Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive)

Declaration of Conformity with Regard to the EU Directive

1999/5/EC (R&TTE Directive)

Appendix H: Regulatory Information

Cesky Toto zabizeni je v souladu se zikladnimi poZadaviky a ostamimi

[Crech]: odpovidajicimi ustanovenimi Smémice | 9FW5EC,

Dansk Dette wdstyr er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre

| Cramish]: relevante bestemmelser i Direktiv 19%9057EF,

Dentsch DMeses Gerdil entspricht den grundlegenden Anforderungen und den

[German]: weiteren entsprechenden Vorgaben der Richilinie 1990/5/EL.

Ecsti See seade vastab dircktiivi 1999/5/EQ olulistcle nductele ja teistcle

[Estonian]: asjakohastele sitetele.

English: Thiz equipment is in compliance with the essential requirements and
nglish: other relevant provisions of Directive 1988YS/EC,

Espaiiol Esle equipo cumple con los requusilos esenciales asi como con obras

[Spanish]: disposiciones de |a Directiva 199%/5/CE.

Ed e Auvrdg o efoxlaopds siwe oF oupLAppOaT) ILE TG DIMTUEEL

[Greek]: ARETOss Kal dhhes orensds danitog mg Obppiag 19995/EC.

Frangais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles e aux autres

JEwoehli:  \Jchprobtfiuy portiacoten foila Tifumal e FEEY SIS —

fslenska beita tarki er samkviemt grunnkrifum og Somam videigandi dkvaedum

[leclandic): Tilskipunar 1999/3/EC.

Italiano Quesio apparatoe ¢ conforme ai requisit essenziali ed aglhi altr principi

[Iralian): sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE.

Latviski &1 fekana abilst Dirckiivas 199%/5EK bariskajim prasthim un citlem

[Latvian]: ar bo saisMajiem noteikumiem,

Lisstunvin His jrenginys tenkina 19995/ ER Direktyvos esminius reikalavimus ir

[Lithuanian]: | kitas Sios dircktyvos nuostaias,

Mederlands Dit apparaat voldoct aan de essenticle eisen en andere van tocpassing

[Dutch]: zijnde bepalingen van de Richilijn 19995 EC,

Malti D -apparat howa konformi mal-higset essengel o l-provediments |-

[Maltese]: ohra rilevami 1ad-Direntiva 1999/5EC.

Margyar Ez a készillék teljesiti az alapverd kiveiclménycket és mis 1999/5EK

[Hungarian]: | irdnyelvben meghatirozott vonatkozd rendelkezdseket.

Morsk Dette utstyret er i samevar med de grunnleggende krav og andre

[Norwegmn]: | relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF,

Polski Ursadeenie jest zgodne 2 ogdlmymi wymaganiami omaz seczegdlnym

[Pelish]: warunkami okredlonymi Dyrekrywa UE: 19905/EC,

Portugués Este equipamento estd em conformidade com o5 requisitos essenciais ¢

[Portuguese]: | outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Romind Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte

[Romanian] | preveden relevante ale Directiver 1999/3/EC,

Slovensko Ta maprava je skladna x bistvenimi zalievami in ostalimi relevanitnimi

[Slovenian]: | pogoii Dircktive 19903/ EC,

Blovensky Toto zariadenie je v zhode so zdkindnimi pofisdavkami a inymi

[Slovak]: prisluinymi nariadeniami direktiv: 199%/5/EC.

Suomi Tiimii laite iy direktiivin 1999%35EY olennaizer vaatimukset ja on

[Finmish]: sinil asetetiugen muiden laitelta koskevien ndifiriysten mukainen.

Svenska Denna utrustning fr i dverensstimmelse med de vEsentliga kraven och

[Swedish]: andra relevania besiimmelser i Dirckiiv 1 99VSEC,
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NOTE: For all products, the Declaration of Conformity is available through one or more of these options:

e A pdf file is included on the product's CD.

e A print copy is included with the product.

e A pdf file is available on the product's webpage. Visit www.linksys.com/international and select your country or
region. Then select your product.

If you need any other technical documentation, see the “Technical Documents on www.linksys.com/international”
section, as shown later in this appendix.

The following standards were applied during the assessment of the product against the requirements of the Directive
1999/5/EC:

¢ Radio: EN 300 328

e EMC: EN 301 489-1, EN 301 489-17

e Safety: EN 60950 and either EN 50385 or EN 50371

CE Marking

For the Linksys Wireless-B and Wireless-G products, the following CE mark, notified body number (where applicable), and
class 2 identifier are added to the equipment.

C€E05600 o (C€06780® o« (€O

Check the CE label on the product to find out which notified body was involved during the assessment.
National Restrictions

This product may be used in all EU countries (and other countries following the EU directive 1999/5/EC) without any
limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-dessous:

Questo prodotto ¢ utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesii menzionati di seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrankungen eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden aufgefiihrten Staaten:
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Belgium

The Belgian Institute for Postal Services and Telecommunications (BIPT) must be notified of any outdoor wireless link
having a range exceeding 300 meters. Please check http://www.bipt.be for more details.

Draadloze verbindingen voor buitengebruik en met een reikwijdte van meer dan 300 meter dienen aangemeld te worden
bij het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie (BIPT). Zie http://www.bipt.be voor meer gegevens.

Les liaisons sans fil pour une utilisation en extérieur d’une distance supérieure a 300 métres doivent étre notifiées a
IInstitut Belge des services Postaux et des Télécommunications (IBPT). Visitez
http://www.ibpt.be pour de plus amples détails.

France
In case the product is used outdoors, the output power is restricted in some parts of the band. See Table 1 or check
http://www.arcep.fr/ for more details.

Dans la cas d’une utilisation en extérieur, la puissance de sortie est limitée pour certaines parties de la bande. Reportez-
vous a la table 1 ou visitez http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Table 1: Applicable Power Levels in France

Location Frequency Range (MHz) Power (EIRP)
Indoor (No restrictions) 2400-2483.5 100 mW (20 dBm)
Outdoor 2400-2454 100 mW (20 dBm)
2454-2483.5 10 mW (10 dBm)
ltaly

This product meets the National Radio Interface and the requirements specified in the National Frequency Allocation Table
for Italy. Unless operating within the boundaries of the owner’s property, the use of this 2.4 GHz Wireless LAN product
requires a ‘general authorization’. Please check with http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto e conforme alla specifiche di Interfaccia Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione delle
frequenze in Italia. Se non viene installato all’interno del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2.4 GHz richiede
una “Autorizzazione Generale”. Consultare http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.
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Product Usage Restrictions
This product is designed for indoor usage only. Outdoor usage is not recommended.

This product is designed for use with the standard, integral or dedicated (external) antenna(s) that is/are shipped together
with the equipment. However, some applications may require the antenna(s), if removable, to be separated from the
product and installed remotely from the device by using extension cables. For these applications, Linksys offers an R-SMA
extension cable (AC9SMA) and an R-TNC extension cable (AC9TNC). Both of these cables are 9 meters long and have a
cable loss (attenuation) of 5 dB. To compensate for the attenuation, Linksys also offers higher gain antennas, the HGA7S
(with R-SMA connector) and HGA7T (with R-TNC connector). These antennas have a gain of 7 dBi and may only be used
with either the R-SMA or R-TNC extension cable.

Combinations of extension cables and antennas resulting in a radiated power level exceeding 100 mW EIRP are illegal.
Power Output of Your Device

To comply with your country’s regulations, you may have to change the power output of your wireless device. Proceed to
the appropriate section for your device.

NOTE: The power output setting may not be available on all wireless products. For more information, refer to
the documentation on your product’s CD or http://www.linksys.com/international.

Wireless Adapters

Wireless adapters have the power output set to 100% by default. Maximum power output on each adapter does not exceed
20 dBm (100 mW); it is generally 18 dBm (64 mW) or below. If you need to alter your wireless adapter’s power output,
follow the appropriate instructions for your computer’s Windows operating system:

Windows XP

1. Double-click the Wireless icon in your desktop’s system tray.

Open the Wireless Network Gonnection window.

Click the Properties button.

Select the General tab, and click the Configure button.

In the Properties window, click the Advanced tab.

Select Power Output.

From the pull-down menu on the right, select the wireless adapter’s power output percentage.

Noga~rLDd
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Windows 2000

Open the Control Panel.

Double-click Network and Dial-Up Connections.

Select your current wireless connection, and select Properties.

From the Properties screen, click the Gonfigure button.

Click the Advanced tab, and select Power Output.

From the pull-down menu on the right, select the wireless adapter’s power setting.

oaklrwnd~

If your computer is running Windows Millennium or 98, then refer to Windows Help for instructions on how to access the
advanced settings of a network adapter.

Wireless Access Points, Routers, or Other Wireless Products

If you have a wireless access point, router or other wireless product, use its Web-based Utility to configure its power
output setting (refer to the product’s documentation for more information).

Technical Documents on www.linksys.com/international

Follow these steps to access technical documents:

Enter http://www.linksys.com/international in your web browser.

Select the country or region in which you live.

Click the Products tab.

Select the appropriate product category.

Select the product sub-category, if necessary.

Select the product.

Select the type of documentation you want from the More Information section. The document will open in PDF format if
you have Adobe Acrobat installed on your computer.

Nogak~wdhd =

NOTE: If you have questions regarding the compliance of these products or you cannot find the information
you need, please contact your local sales office or visit http://www.linksys.com/international for more details.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

81



Wireless-G ADSL Home Gateway

User Information for Consumer Products Govered by EU Directive 2002/96/EC on Waste Electric and Electronic
Equipment (WEEE)

This document contains important information for users with regards to the proper disposal and recycling of Linksys
products. Consumers are required to comply with this notice for all electronic products bearing the following symbol:

English
Environmental Information for Customers in the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment bearing this symbol
on the product and/or its packaging must not be disposed of with unsorted
municipal waste. The symbol indicates that this product should be disposed of
separately from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via designated
collection facilities appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative conseguences to the
environment and human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities, waste disposal
service, or the shop where you purchased the product.

Cestina/Czech

Informace o ochrané Zivotniho prostredi pro zakazniky v zemich Evropské
unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zarizeni oznacené timto
symbolem na produktu anebo na cobalu bylo likvidovano s netfidénym
komunalnim odpadem. Tento symbol udava, Zze dany produkt musi byt likvidovan
oddélené od bézného komunalniho odpadu. Odpovidate za likvidaci tohoto
produktu a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostrednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vladou nebo mistnimi urady. Spravna
likvidace a recyklace pomaha predchazet potencialnim negativnim dopadum na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého
vybaveni si laskavé vyzadejte od mistnich ufadu, podniku zabyvajicihe se
likvidaci komunalnich odpadu nebo obchodu, kde jste produkt zakoupili.

Appendix H: Regulatory Information
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Wireless-G ADSL Home Gateway

Dansk/Danish
Miljeinformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kreever, at udstyr der basrer delle symbol pa produktet
ogleller emballagen ikke ma bortskaffes som usorteret kommunalt affald.
Symbolet betyder, at dette produkt skal bortskaffes adskilt fra det almindelige
husholdningsaffald. Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget af staten eller de
lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genvinding vil hjaelpe med til at
undga mulige skader for miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de
lokale myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du har kabt
produklet, angaende mere detaljeret information om bortskaffelse af dit gamle
udstyr.

Deutsch/German
Umweltinformation fiir Kunden innerhalb der Europédischen Union

Die Eurcpaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische Ausriistung,
die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit diesem Symbol versehen ist
nicht zusammen mit unsortiertem Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das
Symbol weist darauf hin, dass das Produkl von reguldarem Haushaltmdill getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dieses Gerat und andere
elektrische und elektronische Gerate Uber die daflr zustandigen und von der
Regierung oder ortlichen Behérden dazu bestimmten Sammelstellen zu
entsorgen. Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fur Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur Entsorgung lhrer Altgerate
bendtigen, wenden Sie sich bitte an die rtlichen Behorden oder stadtischen
Entsorgungsdienste oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

Eesti/Estonian
Keskkonnaalane informatsioon Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Eurcopa Liidu direktiivi 2002/956/EU nduete kohaselt on seadmeid. millel on tootel
vii pakendil kdesolev simbol, keelatud kérvaldada koos sorteerimata
olmejaatmetega. See sumbol naitab, et tocde tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejaatmevoogudest. Olete kohustatud kdrvaldama kaesoleva ja ka muud
elektri- ja elektroonikaseadmed riigi v&i kohalike ametiasutuste poolt ette nahtud
kogumispunktide kaudu. Seadmete korrekine kérvaldamine ja ringlussevétt aitab
vallida véimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ning inimeste tervisele.
Vanade seadmete korvaldamise kohta tdpsema informatsiooni saamiseks votke
palun Ghendust kohalike ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega,
kust te toote ostsite.
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Espaiiol/Spanish
Informacion medioambiental para clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que lleven este simbolo
en el propio aparato y/o en su embalaje no deben eliminarse junto con ofros
residuos urbancs no seleccionades. El simbolo indica que el producto en
cuestion debe separarse de los residuos domeésticos convencionales con vistas
a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y cualesquiera ctros
aparatos electricos y electronicos a traves de los puntos de recogida que ponen
a su disposicion el gobiernc y las autoridades locales. Al desechar y reciclar
correctamente estos aparatos estara contribuyendo a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacion mas detallada sobre la eliminacion segura de su
aparato usado, consulte a las autoridades locales, al servicio de recogida y
eliminacicn de residuos de su zona o pregunte en la tienda donde adquirio el
producto.

=AANVIKAW/Greek

Zroixeia mepiBaAAovTiKiG TTpooTaciag yia TTeAGTES EvTOG TG Eupwtrdikig
‘Evwong

H Koivorikry O8nyia 2002/96/EC amaitei 6110 £E0TTAICUOC 0 OTTOIOC PEPEI aUTO
TO GUUPBOAC OTO TTPOICY KaI/f) OTN CUOKEUQTIa TOU DEV TTRETTEI VO ATTOPRITITETAI
yadi e Ta HIKTA KOIVOTIKG aTToppippata. To cuppoic utrodeikvUEl 0TI auTd TO
TTPCIOV Ba TTRETTE! va ATTOPRITTITETAN EEXWPRICTA aTTd Ta ouvASn CIKIGKA
aroppiyuara. EioTe ummeuBuved yia TNy ammoppiwn TOU TTapOVTOS Kal GAAOU
NAEKTOIKOU KOl NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU PECW TWV KUBOPITUEVWY
EYKATAOTACEWY CUYKEVTOWONG ATTOPPIPHATWY 01 OTTCIES TTUREXOVTAI aTTO TO
KPATOG N TIG apUOdIEG TOTTIKES apXES. H owaTh amoppiwn kai avakUukAWGn
CUUBAAAE OTNV TTROANWN TBAVWY TPVNTIKUIV CUVETTEILV VIO TO TTEPIRAAAOV Kal
Vv uyeia. MNa TEPICCOTEPES TTANPCYORIES TXETIKA PE TNV QTTOPPIYN TOU TTaAIOU
0ag e£0TTAICUOU, TTUPAKAAW ETTIKOIVWVAGTE LE TIG TOTTIKEG APXES, TIS UTTNPETIES
ammopeIYNS N TO KATASTNUC aTTd TO OTTCIO ayopacaTe TO TTROIOV.
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Francais/French
Informations environnementales pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que I'équipement sur lequel est apposé ce
symbole sur le produit et/ou son emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures
ménagéres. Ce symbole indique que le preduit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. |l est de votre responsabilité de jeter
ce matériel ainsi que tout autre matériel électrique ou électronique par les moyens de
collecte indigués par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. L'eélimination et le recyclage en bonne et due forme ont pour but de lutter
contre l'impact néfaste potentiel de ce type de produits sur I'environnement et la santé
publique. Pour plus d'informations sur le mode d'élimination de votre ancien
equipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics locaux, le service de
traitement des déchets, ou I'endroit ou vous avez acheté le produit.

Italianolltalian
Informazioni relative all’lambiente per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva eurcpea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature contrassegnate
con questo simbolo sul prodotte e/o sullimballaggio non siano smaltite insieme ai
rifiuti urbani non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotte non deve
essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E responsabilita del
proprietario smaltire sia questi prodotti sia le altre apparecchiature elettriche ed
elettroniche mediante le specifiche strutture di raccolta indicate dal governc o
dagli enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio aiuteranno a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e per la salute
dell'essere umano. Per ricevere informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento
delle vecchie apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio nel quale
avete acquistato il prodotto.

LatviesSu valoda/Latvian
Ekologiska informacija klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota zime uz pasa
izstradajuma vai uz ta iesaingjuma, nedrikst izmest neskirota veida kopa ar
komunalajiem atkritumiem (tiem, ko rada viet&ji iedzivotaji un uznémumi). Si
zime nozimé to, ka §i ierice ir jaizmet atkritumos 14, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir $o un citas
elektriskas un elekironiskas ierices izmest atkritumos, izmantojot ipasus
atkritumu savaksanas veidus un lidzek|us, ko nodrosina valsts un pasvaldibu
iestades. Ja izmesana atkritumos un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas
iesp&jamais kait&jums dabai un cilvéku veselibai. Sikakas zinas par novecojusa
aprikojuma izmesanu atkritumos jus varat sanemt vietéja pasvaldiba, atkritumu
savaksanas dienesta, ka ari veikala, kur iegadajaties so izstradajumu.
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Lietuvskai/Lithuanian
Aplinkosaugos informacija, skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jranges, kuri ir (arba) kurios pakuote
yra pazymeta Siuo simboliu, negalima $alinti kartu su nerdsiuctomis
komunalinemis atliekomis. Sis simbolis rodo. kad gaminj reikia $alinti atskirai nuo
bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad $i ir kita elektros ar
elektronine jranga blty $alinama per tam tikras nacionalinés ar vietines valdzios
nustatytas atlieky rinkimo sistemas. Tinkamai Salinant ir perdirbant atliekas, bus
ISvengta galimos Zalos aplinkail ir Zmoniy sveikatal. Daugiau informacijos apie
jasuy senos jrangos Salinima gali pateikti vietinés valdzios institucijos, atlieky
Salinimo tarnybos arba parduotuves, kuriose |sigijote ta gaminj.

Malti/Maltese
Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-simbolu fuq il-
prodott u/jew fuq I-ippakkjar ma jistax jintrema ma' skart municipali I ma giex
isseparat. Is-simbolu jindika li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn
ma’ |-iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi dan it-taghmir
u kull taghmir iehor ta' l-elettriku u elettroniku permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir
appuntati apposta mill-gvern jew mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-
riciklagg jghin jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u ghas-
sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata dwar ir-rimi tat-taghmir
antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi
ghar-rimi ta' l-iskart, jew il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar/Hungarian
Koérnyezetvédelmi informacio az eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu europai unios iranyelv megkivanja, hogy azckat a
termekeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagolasan az alabbi cimke
megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi hulladekkal egyutt kidobni. A
cimke azt jeloli, hogy az adott termeék kidobasakor a szokvanyos haztartasi
hulladékelszallitasi rendszerektdl elkilonitett eljarast kell alkalmazni. Az On
felelGssege, hogy ezt, €s mas elektromos és elektronikus berendezeseit a
kormanyzati vagy a helyi hatosagok altal kijelolt gy(jtoredszereken keresztul
szamolja fel. A megfeleld hulladekfeldolgozas segit a kornyezetre €s az emberi
egeszsegre potencialisan artalmas negativ hatasck megelozeseben. Ha elavult
berendezeseinek felszamolasahoz tovabbi részletes informacidra van szuksége,
kerjuk, lepjen kapcsolatba a helyi hatosagcokkal, a hulladékfeldolgozasi
szolgalattal, vagy azzal uzlettel, ahol a terméeket vasarolta.
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Nederlands/Dutch
Milieu-informatie voor klanten in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die is vocrzien van
dit symbool op het product of de verpakking, niet mag worden ingezameld met
niet-gescheiden huishoudelijk afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart
moet worden ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging van
deze en andere elektrische en elekironische apparatuur via de daarvoor door de
landelijke of plaatselijke overheid aangewezen inzamelingskanalen. De juiste
vernietiging en recycling van deze apparatuur veorkomt mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met de plaatselijke
autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de winkel waar u het product hebt
aangeschaft.

Norsk/Norwegian
Miljeinformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med fzlgende symbol avbildet pa
produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes sammen med usortert avfall.
Symbolet indikerer at dette produktet skal handteres atskilt fra ordinaer
avfallsinnsamling for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar a kvitte deg med dette
produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne innsamlingsordninger
slik myndighetene eller kommunene bestemmer. Korrekt avfallshandtering og
gjenvinning vil vazre med pa a forhindre mulige negative konsekvenser for milje
og helse. For naermere informasjon om handtering av det kasserte utstyret ditt,
kan du ta kontakt med kommunen, en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken
der du kjepte produkiet.

Polski/Polish

Informacja dla klientéw w Unii Europejskiej o przepisach dotyczacych
ochrony srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet oznaczony symbolem
znajdujacym sie na produkcie iflub jego opakowaniu nie byt wyrzucany razem z
innymi niesortowanymi odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze
produkt nie powinien byC usuwany razem ze zwyklymi cdpadami z gospodarstw
domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek wyrzucania tego i innych urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych w punktach odbioru wyznaczonych przez
wladze krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wlasciwy sposob i jego
recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska | zdrowia ludzkiego. W celu uzyskania szczegotowych informacji o
usuwaniu starego sprzetu, prosimy zwroécic sie do lokalnych wiadz, stuzb
oczyszczania miasta lub sklepu, w kiorym produkt zostal nabyty.

Appendix H: Regulatory Information

Portugués/Portuguese
Informacao ambiental para clientes da Unidao Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento que exibe este
simbolo no produto e/ou na sua embalagem ndo seja eliminado juntoc com os
residucs municipais nao separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares. E da sua
responsabilidade eliminar este e qualguer outro equipamento eléctrico e
electronico através dos instalacdes de recolha designadas pelas autoridades
governamentais ou locais. A eliminagac e reciclagem correctas ajudarac a
prevenir as conseguéncias negativas para o ambiente e para a saude humana.
Para cbter informagdes mais detalhadas sobre a forma de eliminar o seu
equipamento antigo, contacte as autoridades locais, os servigos de eliminagao
de residuos ou o estabelecimentc comercial onde adquiriu o produto.

Slovencinal/Slovak
Informacie o ochrane Zivotného prostredia pre zakaznikov v Eurdpskej unii

Podla europskej] smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto symbolom na produkte
afalebo jeho baleni nesmie byt' likvidované spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Symbol znamena, ze produkt by sa mal likvidovat cddelene od
bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou likvidovat toto i ostatne
elektricke a elekironicke zariadenia prostrednictvom Specializovanych zbernych
zariadeni urcenych vladou alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia

a recyklacia pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotne
prostredie a zdravie [udi. Ak mate zaujem o podrobnejsie informacie o likvidacii
starého zariadenia, cbratte sa, prosim, na miestne organy, organizacie
zacberajuce sa likvidaciou odpadov alebo obchod, v ktorom ste si produkt
zakupili.

Slovencinal/Slovene
Okoljske informacije za stranke v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/S6/EC prepoveduje odlaganje opreme, oznacene s tem
simbolom — na izdelku infali na embalazi — med obicajne, nerazvrséene odpadke.
Ta simbol opozarja, da je treba izdelek odvreci lo¢enc od precstalih
gospodinjskin odpadkov. Vasa cdgovornost je, da to in preostalo elekiricno in
elektronsko opremo odnesete na posebna zbiralisca, ki jih dolocijo drzavne
ustanove ali lokalna uprava. S pravilnim odlaganjem in recikliranjem boste
prepredili morebitne kodljive vplive na okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti
vec o odlaganju stare cpreme, se obrnite na lokalno upravo, cdpad ali trgovino,
Kjer ste izdelek kupili.
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Suomi/Finnish
Ympéristod koskevia tietoja EU-alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttaa, etta jos laitteistossa on tama symboli itse
tuotteessa jaltai sen pakkauksessa, laitteistoa ei saa havittaa lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen mukana. Symboli merkitsee sita, etta tama tuote on
havitettava erillaan tavallisesta kotitalousjatteesta. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet viemalla tuote tai
tuotteet viranomaisten maaraamaan kerayspisteeseen. Laitteiston olkea
havittaminen estaa mahdclliset kielteiset vaikutukset ymparistoon ja inmisten
terveyteen. Lisatietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta saa paikallisilta
viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita myymalasta, josta ostit tuotteen.

Svenska/Swedish
Miljéinformation for kunder i Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med denna symbol pa
produkten och/eller forpackningen inte far kastas med osorterat kommunalt avfall
Symbolen visar att denna produkt bor kastas efter att den avskiljts fran vanligt
hushallsavfall. Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda av regeringen
eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och atervinning skyddar mot
eventuella negativa konsekvenser for miljon och personhalsa. For mer detaljerad
information om kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte produkten.

For more information, visit www.linksys.com.

Appendix H: Regulatory Information
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Appendix|:Contact Information

Need to contact Linksys?
Visit us online for information on the latest products and updates to your existing products at:
http://www.linksys.com/international

If you experience problems with any Linksys product, you can e-mail us at:

In Europe E-mail Address
Austria support.at@linksys.com
Belgium support.be@linksys.com
Czech Republic support.cz@linksys.com
Denmark support.dk@linksys.com
Finland support.fi@linksys.com
France support.fr@linksys.com
Germany support.de@linksys.com
Greece support.gr@linksys.com (English only)
Hungary support.hu@linksys.com
Ireland support.ie@linksys.com
Italy support.it@linksys.com
Netherlands support.ni@linksys.com
Norway support.no@linksys.com
Poland support.pl@linksys.com
Portugal support.pt@linksys.com
Russia support.ru@linksys.com
Spain support.es@linksys.com
Sweden support.se@linksys.com
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In Europe E-mail Address
Switzerland support.ch@linksys.com
United Kingdom support.uk@linksys.com

Outside of Europe

E-mail Address

Asia Pacific asiasupport@linksys.com (English only)

Latin America support.portuguese@linksys.com or support.spanish@linksys.com
Middle East & Africa support.mea@linksys.com (English only)

South Africa support.ze@linksys.com (English only)

UAE support.ae@linksys.com (English only)

U.S. and Canada

support@linksys.com

Note: For some countries, support may be available only in English.
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Copyright og varemaerker

Specifikationerne kan a&ndres uden varsel. Linksys er et registreret varemarke tilhgrende Cisco Systems, Inc. og/
eller Cisco Systems' associerede selskaber i USA og visse andre lande. Copyright © 2006 Cisco Systems, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes. Andre produktmarker og produkinavne er varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende deres respektive ejere.

Sadan bruges vejledningen

Vejledningen til Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet er udviklet for at gere det endnu lettere at forsta netvaerk
med gateway. Se efter falgende emner, nar du laeser brugervejledningen:

Dette afkrydsningsmaerke betyder, at der er tale om en
interessant oplysning, som du ber lzegge serlig
meerke til ved brug af gatewayen.

Dette udrabstegn betyder, at der er tale om en
advarsel, og at der kan ske skader pa dine ting eller
gatewayen.

> B

Spergsmalstegnet er en pamindelse om noget, som du maske
ber gere, nar du bruger gatewayen.

Ud over disse symboler er der definitioner for tekniske udtryk, som prasenteres pa denne made:

ord: definition.

Hver figur (diagram eller anden illustration) er desuden forsynet med et figurnummer og en beskrivelse pa

denne made: .
Figur 0 -1: Eksempel pa figurbeskrivelse

Figurnumre og beskrivelser findes ogsa i afsnittet "Liste over figurer" i "Indholdsfortegnelsen".

WAG200G-DK-UG-60328A BW
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Kapitel 1: Introduktion

Velkommen

Tak fordi du har valgt Tradlps-G-ADSL-gateway til hjemmet. Denne gateway udstyrer dine computere med
hejhastigheds-internetforbindelser samt ressourcer, inklusive filer og printere. Da gatewayen er tradlgs, kan
internetadgang deles over det kabelbaserede netvaerk samt det tradlgse signal pa op til 11 Mbps til Tradlgs-B
eller op til 54 Mbps til Tradlgs-G.

Hvordan gor gatewayen alt dette? Ved at forbinde internettet samt dine computere og eksterne enheder til
gatewayen. Derefter kan gatewayen dirigere og kontrollere kommunikation pa dit netvaerk.

For at beskytte dine data og fortrolige oplysninger indeholder gatewayen en avanceret firewall, der beskytter mod
autoriseret adgang via internettet. Tradlgse transmissioner kan beskyttes af effektiv datakryptering. Derudover kan
du sikre din familie med bgrnesikringsfunktioner, f.eks. begraensning af internetadgang og blokering af sggeord.
Du kan konfigurere gatewayens indstillinger med det brugervenlige, browserbaserede hjalpeprogram.

Men hvad betyder alt dette?

Netveerk er nyttige vaerktgjer til deling af internetadgang og computerressourcer. Du kan fa adgang til den samme
printer fra forskellige computere og fa adgang til data placeret pa en anden computers harddisk. Netveerk kan
oven i kebet bruges til at spille multiplayer-spil. Sa netvaerk er ikke kun nyttige derhjemme og pa kontoret, men
kan ogsa sta for underholdningen.

Pc'er pa et kabelbaseret netvaerk udger et LAN (Local Area Network), eller lokalnetveerk. De er forbundet med
hinanden via Ethernet-kabler, og det er derfor, denne type netvaerk kaldes "kabelbaseret". Pc'er udstyret med
tradlpse netveerkskort eller adaptere kan kommunikere med hinanden uden de besvaerlige kabler. Ved at dele de
samme tradlgse indstillinger danner de et tradlgst netveerk inden for deres senderadius. Dette kaldes somme tider
et WLAN (Wireless Local Area Network), eller et tradigst lokalnetvaerk. Da gatewayen er tradlgs, kan den bygge en
bro mellem dine kabelbaserede og tradlese netveerk, som saetter dem i stand til at kommunikere med hinanden.

Nar alle dine netvaerk: kabelbaserede, tradlgse og internettet er tilsluttet hinanden, kan du dele filer og
internetadgang - og spille spil. Samtidig beskytter Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet dine netvaerk mod
uautoriserede og uvelkomne brugere.

Linksys anbefaler, at du anvender installations-cd-rom'en, farste gang du installerer gatewayen. Hvis du ikke
onsker at kare den guidede konfiguration fra installations-cd-rom'en, kan du anvende instruktionerne i denne
guide til at hjeelpe dig med at tilslutte Tradlps-G-ADSL-gateway til hjemmet, installere den og konfigurere den, sa
den bygger bro mellem dine forskellige netveerk. Disse instruktioner burde veere tilstraekkelige til, at du kan fa
mest muligt ud af Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet.

wpa (wi-fi protected access): En tradlos
sikkerhedsprotokol der anvender TKIP- (Temporal
Key Integrity Protocol) Kryptering, som kan anvendes
i forbindelse med en RADIUS-server.

spi (stateful packet inspection) firewall: En teknologi,
der inspicerer indgdende informationspakker, inden de
far adgang til netvaerket.

firewall: Sikkerhedsforanstaltning, der beskytter et
lokalt netveerks ressourcer mod indtraengen.

nat (network address translation): NAT-teknologien
oversatter LAN-IP-adresser til andre IP-adresser til
anvendelse pa internettet.

netvark: En raekke computere eller enheder, der
er forbundet med henblik pa deling, opbevaring
og/eller overfarsel af data mellem brugere.

lan (local area network): De computere og
netvaerksprodukter der udger netvaerket i dit hjem
eller pa kontoret.
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Hvad indeholder denne brugervejledning?

Denne brugervejledning daekker trin til opseetning og anvendelse af Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet

Kapitel 1: Introduktion
Dette kapitel beskriver programmer til Tradlps-G-ADSL-gateway til hjemmet og denne brugervejledning.

Kapitel 2: Planlaegning af dit netveerk
Dette kapitel beskriver grundleeggende netveerk.

Kapitel 3: Leer Tradlps-G-ADSL-gateway til hjemmet at kende
Dette kapitel beskriver gatewayens fysiske udformning.

Kapitel 4: Sadan tilsluttes Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet
Dette kapitel instruerer dig i, hvordan du tilslutter gatewayen til dit netveerk.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet
Dette kapitel beskriver, hvordan du bruger det webbaserede hjalpeprogram til at konfigurere indstillingerne
til gatewayen.

Appendiks A: Fejlfinding
Dette appendiks beskriver nogle forskellige problemer og deres lasninger. Her finder du ogsa ofte stillede
spergsmal, i forbindelse med installationen og brugen af Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet.

Appendiks B: Tradlgs sikkerhed
Dette appendiks forklarer risiciene ved tradlgse netvaerk og giver nogle forslag til, hvordan man kan reducere
risiciene.

Appendiks C: Sadan finder du MAC-adressen og IP-adressen til dit Ethernet-kort.
Dette appendiks beskriver, hvordan du finder MAC-adressen til din computers Ethernet-kort, sa du kan
anvende MAC-filtrering og/eller din gateways funktion til kopiering af MAC-adressen.

Appendiks D: Opgradering af firmware
Dette appendiks giver dig instruktioner til, hvordan du opgraderer gatewayens firmware, hvis du skulle fa
behov for det.

Appendiks E: Ordliste
Dette appendiks indeholder en kort ordliste over terminologi, der ofte anvendes i forbindelse med netvark.

Appendiks F: Specifikationer
Dette appendiks indeholder tekniske specifikationer til gatewayen.
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e Appendiks G: Garantioplysninger
Dette appendiks indeholder garantioplysninger til gatewayen.

e Appendiks H: Lovgivningsmassige oplysninger
Dette appendiks indeholder lovgivningsmassige oplysninger til gatewayen.

e Appendiks I: Kontaktoplysninger
Dette appendiks indeholder kontaktoplysninger til en raekke Linksys-ressourcer, inklusive teknisk support.
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Kapitel 2:Planleegning afdit netvark

Gatewayens funktioner
En gateway er en netvaerksenhed, som opretter forbindelse mellem flere netvaerk.

| dette tilfeelde forbinder gatewayen dit LAN-netvaerk eller gruppen af computere i hjemmet eller pa kontoret med
internettet. Gatewayen behandler og regulerer de data, der overfores mellem de to netveerk.

Gatewayens NAT-funktion beskytter dit netveerk med computere, s brugere pa den feelles internetside ikke kan
"se" dine computere. Derfor bliver dit netveerk ved med at vere privat. Gatewayen beskytter dit netvark ved at
kontrollere hver pakke, der kommer gennem internetporten, inden den bliver leveret til den relevante computer
pa dit netveerk. Gatewayen kontrollerer internetportjenester f.eks. webserver, ftp-server eller andre
internetprogrammer, og hvis det er tilladt, videresender pakken til den relevante computer pa LAN-siden.

Husk, at gatewayens porte er forbundet til to sider. LAN-porte er forbundet til LAN, og ADSL-porten er forbundet
til internettet. LAN-porte overfgrer data med 10/100 Mbps.

IP-adresser

Figur 2-1: Netvaerk

Hvad er en IP-adresse?

ip (internet protocol): En protokol, som anvendes til at

IP star for Internet Protocol. Hver enhed i et IP-baseret netveerk, inklusive computere, printserverer og gateways, sende data over et netvark.

kraever en IP-adresse for at identificere dets "placering" eller adresse pa netvaerket. Dette gelder for bade
internet- og LAN-forbindelser. Der er to méader, som du kan tildele en IP-adresse til dine netvaerksenheder pa. Du
kan tildele statiske IP-adresser eller bruge gatewayen til at tildele IP-adresser dynamisk.

to netveerk, har den brug for to IP-adresser - en til
LAN og en til internettet. | denne brugervejledning
findes referencer til "Internet-IP-adresse" og "LAN-

BEMZ/RK: Da gatewayen er en enhed, der forbinder
Statiske IP-adresser A

En statisk IP-adresse er en fast IP-adresse, som du kan tildele manuelt til en computer eller en anden enhed pa IP-adresse".

netveerket. Da en statisk IP-adresse bliver ved med at veere gyldig, indtil du deaktiverer den, s@rger statisk IP-

adressering for, at den tildelte enhed altid har samme IP-adresse, indtil du @ndrer den. Statiske IP-adresser skal Da gatewayen bruger NAT-teknologi, er den eneste
veere entydige og almindeligt brugt med netvaerksenheder, f.eks. servercomputere eller printservere. IP-adresse, som kan ses fra internettet til dit

netveerk, gatewayens Internet-IP-adresse. Men selv
denne Internet-IP-adresse kan blokeres, sa
gatewayen og netvaerket er usynligt pa internettet -
se beskrivelsen Bloker WAN-anmodninger under
Sikkerhed i "Kapitel 5: Konfigurering af Tradlgs-G-
ADSL-gateway til hjemmet".
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Da du bruger gatewayen til at dele din DSL-internetforbindelse, skal du kontakte din internetudbyder for at finde
ud af, om de har tildelt en statisk IP-adresse til din konto. Hvis det er tilfaeldet, har du brug for denne statiske
IP-adresse, nar du konfigurerer gatewayen. Du kan fa disse oplysninger fra din internetudbyder.

Dynamiske IP-adresser

En dynamisk IP-adresse tildeles automatisk til en enhed pa netvaerket, f.eks. computere og printservere. Disse
IP-adresser kaldes for "dynamiske", fordi de kun er midlertidigt tildelt til computeren eller enheden. Efter en
bestemt tidsperiode udlgber de og kan &ndres. Hvis en computer logger pa netvaerket (eller internettet) og dens
dynamiske IP-adresse er udlgbet, tildeler DHCP-serveren den automatisk en ny dynamisk IP-adresse.

DHCP-servere (Dynamic Host Configuration Protocol)

Computere og andre netveerksenheder, der bruger dynamisk IP-adressering, tildeles en ny IP-adresse af en
DHCP-server. Computeren eller netvaerksenheden, der henter en IP-adresse, kaldes for DHCP-klienten. DHCP
ger dig fri for at tildele IP-adresser manuelt hver gang en ny bruger fojes til dit netveerk.

En DHCP-server kan enten vere en angiven computer pa netvaerket eller en anden netvaerksenhed, f.eks.
gatewayen. Som standard er gatewayens DHCP-serverfunktion aktiveret.

Hvis der allerede kerer en DHCP-server pa netvearket, skal du deaktivere en af disse DHCP-servere. Hvis du kerer
mere end en DHCP-server pa netveerket, opstar der netvaerksfejl, f.eks. modstridende IP-adresser. Se DHCP-
afsnittet i "Kapitel 5: Konfigurering af Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet".
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Kapitel 3:Laer Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet
atkende

Porte og Reset-knap pa sidepanelet

Gatewayens porte og Reset-knap findes pa et sidepanel.

Figur 3-1: Porte og Reset-knap pa sidepanelet

Line Porten Line opretter forbindelse til ADSL-linjen.

Ethernet (1-4) Portene Ethernet opretter forbindelse til dine computere og andre netvaerksenheder.

Reset-knap Der er to mader at nulstille gatewayen til dens fabriksindstillinger pa. Du kan enten trykke pa VIGTIGT: Nulstilling af gatewayen til
Reset-knappen, i ca. ti sekunder eller gendanne fabriksindstillingerne pa fanen i fabriksindstillinger sletter dine indstillinger
Administration, der findes i skaermbilledet Factory Defaults (Fabriksindstillinger), i gatewayens (inklusive internetforbindelse, tradlgs og andre
webbaserede hjzlpeprogram. indstillinger) og udskifter dem med

Power Power er stramstikket, hvor du skal tilslutte stremforsyningen. fabriksindstillingeme. Undga at nulstllie

gatewayen, hvis du gerne vil beholde disse
indstillinger.
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Lysdioder pa sidepanelet

Gatewayens lysdioder, der angiver netveaerksaktivitet, findes pa det andet sidepanel.

Wirekogi-G AP Hsse Grimvey

Figur 3-2: Lysdioder pa sidepanelet

POWER Grgn. Lysdioden POWER lyser, nar gatewayen er tendt.

WIRELESS Gren. Lysdioden for WIRELESS lyser, nar der er opnaet tradles forbindelse. Hvis lysdioden
blinker, sender eller modtager gatewayen data til eller fra en af enhederne pé netvarket.

ETHERNET (1-4) Gron. Lysdioden ETHERNET har to formal. Hvis lysdioden lyser konstant, sa er gatewayen
tilsluttet en enhed via LAN-porten. Hvis lysdioden blinker, er det tegn pa netvaerksaktivitet.

DSL Gren. Lysdioden for DSL lyser, nar der er opnaet DSL-forbindelse. Lysdioden blinker, mens
gatewayen opretter ADSL-forbindelsen.

INTERNET Gron. Lysdioden INTERNET lyser grant, nar der er oprettet en internetforbindelse til
internetudbyderen. Lysdioden INTERNET lyser rodt, nar forbindelsen til internetudbyderen
mislykkes.

Kapitel 3: Leer Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet at kende
Lysdioder pa sidepanelet

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Kapitel 4: Tilslutning af Tradlgs-G-ADSL-gateway
til hjemmet

Oversigt

Internetudbyderen bor have udleveret konfigurationsoplysningerne til modemet til dig i forbindelse med
installationen af din bredbandsforbindelse. Hvis det ikke er tilfeldet, kan du henvende dig til din internetudbyder
for at fa indstillingerne.

Nar du har de nedvendige konfigurationsoplysninger til din internetforbindelsestype, kan du begynde installation
og konfiguration af gatewayen.

Hvis du vil bruge en computer med et Ethernet-kort til at konfigurere gatewayen, skal du fortsatte til
"Kabelbaseret tilslutning til en computer"”. Hvis du vil bruge en computer med et tradlgst kort til at konfigurere
gatewayen, skal du fortsatte til "Tradlgs tilslutning til en computer".
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Kabelbaseret tilslutning til en computer

1. Kontroller, at al hardware pa netvarket er slukket, inklusive gatewayen og alle computere.

2. Sat et telefonkabel i Line-porten pa gatewayens sidepanel i ADSL-linjens veegstik. Det kan veere nedvendigt
at placere en lille enhed, kaldet et mikrofilter, mellem hver telefon og veegstik for at undga interferens.
Kontakt din internetudbyder, hvis du har spergsmal.

A\
A

BEMZRK: Det kan vare ngdvendigt at placere en lille enhed, kaldet et mikrofilter, mellem hver
telefon og veegstik for at undga interferens. Kontakt din internetudbyder, hvis du har spgrgsmal.

VIGTIGT: Til lande, der har RJ-11-telefonstik, skal du s@rge for kun at placere mikrofiltre mellem
telefonen og vaegstikket og ikke mellem gatewayen og vaegstikket og ikke mellem gatewayen og
vagstikket, ellers vil din ADSL ikke blive forbundet.

Til lande, der ikke har RJ-11-telefonstik, (f.eks. Frankrig, Sverige, Schweiz, Storbritannien osv.),
undtagen ISDN-brugere, skal mikrofiltret bruges mellem gatewayen og vagstikket, da mikrofiltret
har RJ-11-stikket.

Annex B-brugere (gatewayens E1- og DE-versioner) skal bruge det leverede specialkabel til at
tilslutte gatewayen til vaegstikket (RJ-45 til RJ-12). Kontakt din tjenesteudbyder, hvis du har brug
for fordelere eller specialstik.

3. Tilslut den ene ende af et Ethernet-kabel til en af Ethernet-portene (maerket 1-4) bag pa gatewayen og den
anden ende til en Ethernet-port pa en computer.

Gentag dette trin for at tilslutte flere computere, en switch eller andre netvaerksenheder til gatewayen.

4. Tilslut den medfalgende stramforsyning til gatewayens stromstik, og tilslut derefter stramforsyningen til en
stikkontakt.

overspendingsbeskyttelse

E BEMZRK: Du skal altid seette gatewayens stramforsyning i en stremforsyning med

Lysdioden Power pa frontpanelet lyser, sa snart stramforsyningen er tilsluttet korrekt. Lysdioden Power
blinker et par sekunder og lyser vedvarende, nar selvtesten er udfort. Se "Appendiks A: Fejlfinding", hvis
lysdioden blinker i et minut eller l&ngere.

5. Teend for en af de computere, der er tilsluttet gatewayen.

Ga til "Kapitel 5: Konfigurering af Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet".

Figur 4-1: Tilslut ADSL-linjen

Figur 4-2: Tilslut en pc
ll_ T (] 1 imwsa 1 i
o2 v WYy
—

Figur 4-3: Tilslut stramforsyning
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Tradles tilslutning til en computer

Folg disse instruktioner for at bruge en tradlgs forbindelse til at fa adgang til gatewayen:

1.
2.

Kontroller, at al hardware pa netvaerket er slukket, inklusive gatewayen og alle computere.
Forbind et telefonkabel fra Line-porten pa gatewayens bagpanel med ADSL-linjens vaegstik. Det kan veere

nadvendigt at placere en lille enhed, kaldet et mikrofilter, mellem hver telefon og vaegstik for at undga
interferens. Kontakt din internetudbyder, hvis du har spgrgsmal.

VIGTIGT: Til lande, der har RJ-11-telefonstik, skal du serge for kun at placere mikrofiltre mellem

BEMZRK: Det kan vaere npdvendigt at placere en lille enhed, kaldet et mikrofilter, mellem hver
A telefon og vaegstik for at undga interferens. Kontakt din internetudbyder, hvis du har spgrgsmal.

telefonen og vaegstikket og ikke mellem gatewayen og vaegstikket, ellers vil din ADSL ikke blive
forbundet.

Til lande, der ikke har RJ-11-telefonstik, (f.eks. Frankrig, Sverige, Schweiz, Storbritannien osv.),
undtagen ISDN-brugere, skal mikrofiltret bruges mellem gatewayen og veegstikket, da mikrofiltret
har RJ-11-stikket.

Annex B-brugere (gatewayens E1- og DE-versioner) skal bruge det leverede specialkabel til at
tilslutte gatewayen til vaegstikket (RJ-45 til RJ-12). Kontakt din tjenesteudbyder, hvis du har brug for
fordelere eller specialstik.

Tilslut stramforsyning til stramstikket, og tilslut derefter stramforsyningen til en stikkontakt.

Lysdioden Power pa frontpanelet lyser, sa snart stramforsyningen er tilsluttet korrekt. Lysdioden Power
blinker et par sekunder og lyser vedvarende, nar selvtesten er udfort. Se "Appendiks A: Fejlfinding", hvis
lysdioden blinker i et minut eller leengere.

Teend for en af de computere, der findes pa det eller de tradlgse netvaerk.

Ved den farste adgang til gatewayen gennem en tradlgs forbindelse skal du kontrollere, at computerens
tradlpse kort har SSID indstillet til linksys (gatewayens standardindstillinger), og dens tradlgse sikkerhed er
deaktiveret. Nar du har adgang til gatewayen, kan du andre gatewayens og denne computers
kortindstillinger, s& de svarer til dine almindelige netvearksindstillinger.

Ga til "Kapitel 5: Konfigurering af Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet".

Figur 4-4: Tilslut ADSL-linjen

Figur 4-5: Tilslut stremforsyning

BEMZRK: Du skal altid endre SSID fra
A standardindstillingen linksys og aktivere tradlos
sikkerhed.
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Kapitel 5:Konfigurering af Tradlgs-G-ADSL-gateway

til hjemmet

Oversigt

Falg de trin, der er beskrevet i dette kapitel, og brug gatewayens webbaserede hjelpeprogram til at konfigurere
gatewayen. Dette kapitel beskriver hver enkelt webside hjaelpeprogrammet og de enkelte siders ngglefunktioner. Du kan
fa adgang til hjeelpeprogrammet fra webbrowser pa din computer, som er tilsluttet gatewayen. Til en grundleeggende
netveerkskonfiguration skal de fleste brugere kun anvende folgende skaermbilleder i hjeelpeprogrammet:

¢ Basic Setup (Grundlzeggende konfiguration). Pa skaermbilledet Basic Setup (Grundlzeggende konfiguration)
skal du indtaste de indstillinger, du har faet fra din internetudbyder.

¢ Management (Styring). Klik pa fanen Administration og dernast pa fanen Management (Styring).
Gatewayens standardbrugernavn og adgangskode er admin. For at sikre gatewayen skal du a&ndre
adgangskoden fra dens standardindstilling.

Der er syv hovedfaner: Setup (Konfiguration), Wireless (Tradlas), Security (Sikkerhed), Access Restrictions
(Adgangsbegraensninger), Applications & Gaming (Programmer og spil), Administration og Status. Yderligere
faner vil veere tilgeengelige, nar du klikker pa en af hovedfanerne.

Setup (Konfiguration)

¢ Basic Setup (Grundlzeggende konfiguration). Angiv indstillingerne for internetforbindelse og netvaerk pa dette
skaermbillede.

¢ DDNS. For at aktivere gatewayens DDNS-funktioner (Dynamic Domain Name System skal du udfylde felterne i
dette skeermbillede.

e Advanced Routing (Avanceret routing). | dette skaermbillede kan du endre konfiguration af NAT og routing.

Wireless (Tradlgs)

» Basic Wireless Settings (Basisindstillinger for tradlgs). Du kan veelge tradlgse netveerksindstillinger i dette
skarmbillede.

» Wireless Security (Tradlgs sikkerhed). Konfigurer dine tradlgse netvaerksindstillinger i dette skeermbillede.
e Wireless Acces (Tradlgs adgang). | dette skeermbillede kan du kontrollere adgang til dit tradlese netvaerk.

e Advanced Wireless Settings (Avancerede tradlgse indstillinger). | dette skeermbillede har du adgang til de
avancerede tradlgse netvaerksindstillinger.
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Computere kommunikerer over netvaerket ved
hjeelp af denne protokol. Se Windows Hjzlp for
yderligere oplysninger om TCP/IP.

BEMZRK: For at opna mere sikkerhed skal du
&ndre adgangskoden pa fanen
Administration.
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Security (Sikkerhed)

| dette skaermbillede kan du deaktivere eller aktivere en firewall, indstille filtre, blokere WAN-anmodninger og

aktivere eller deaktivere Virtual Private Networks (VPN) PassThrough. vpn (virtual private network): en
sikkerhedsforanstaltning til beskyttelse af data, der
Access Restrictions (Adgangsbegraensninger) sendes fra ét netvark til et andet over internettet.

¢ Internet Access (Internetadgang). | dette skeermbillede kan du kontrollere brug af Internet og trafik pa dit
lokale netveerk.

Applications & Gaming (Programmer og spil)

¢ Single Port Forwarding (Viderestilling af en enkelt port). Anvend dette skaermbillede til at indstille almindelige
tjenester og programmer, der kraever viderestilling af en enkelt port.

¢ Port Range Forwarding (Viderestilling af portintervaller). Brug dette skarmbillede til at konfigurere offentlige
tjenester eller andre specialiserede internetprogrammer, der kreever viderestilling af porte.

e Port Triggering (Aktivering af porte). Klik pa denne fane for at indstille aktiverede intervaller og viderestillede
intervaller til internetprogrammer.

e DMZ. Brug dette skaermbillede, hvis du vil tillade en lokal bruger at veere synlig pa internettet med henblik pa
anvendelse af serlige tjenester.

¢ QoS. Brug Quality of Service (QoS) til at tildele forskellige prioritetsniveauer til forskellige typer datatransmission.

Administration

e Management (Styring). | dette skeermbillede kan du andre indstillingerne for gatewayadgang, Simple
Network Management Protocol (SNMP), Universal Plug og Play (UPnP), IGMP-Proxy (IGMP er forkortelse for
Internet Group Multicast Protocol) og tradles styring.

« Reporting (Rapportering). Klik p& denne fane, hvis du vil gennemse eller gemme aktivitetslogfiler.
¢ Diagnostics (Diagnostik). Brug dette skarmbillede til at kere en Ping-test.

e Backup&Restore (Sikkerhedskopiering og gendannelse). | dette skaermbillede kan du sikkerhedskopiere eller
gendanne gatewayens konfiguration.

e Factory Defaults (Fabriksindstillinger). | dette skaermbillede kan du gendanne gatewayens fabriksindstillinger.
e Firmware Upgrade (Firmware-opgradering). Klik pa fanen, hvis du vil opgradere gatewayens firmware.

¢ Reboot (Genstart). Brug dette skaermbillede, hvis du har brug for en hard eller blgd genstart af gatewayen.
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Status

e (Gateway. Skaermbilledet viser statusoplysninger om gatewayen.

e Local Network (Lokalt netvaerk). Viser statusoplysninger om det lokale netvaerk.

o Wireless (Tradlgs). Dette skaermbillede viser statusoplysninger om det tradlgse netvaerk.

e DSL Connection (DSL-forbindelse). Dette skaermbillede viser statusoplysninger om gatewayen.

Sadan far du adgang til det webbaserede hjelpeprogram

For at f4 adgang til det webbaserede hjelpeprogram, skal du starte Internet Explorer eller Netscape Navigator og
indtaste gatewayens standard-IP-adresse, 192.168.1.1 i Adressefeltet. Tryk derefter pa Enter.

Et login-skaermbillede vises (Windows XP-brugere ser et lignende skarmbillede). Indtast admin
(standardbrugernavn) i feltet Brugernavn, og indtast admin (standardadgangskode) i feltet Adgangskode. Klik
herefter pa knappen OK.

Fanen Setup (Konfiguration)

Fanen Basic Setup (Grundlaeggende konfiguration)

Det forste skaermbillede, der vises, indeholder fanen Basic Setup (Grundlaeggende konfiguration). Det giver dig
mulighed for at endre de generelle indstillinger for gatewayen. Rediger indstillingerne, som det er beskrevet her,
og klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at aktivere @ndringerne eller pa Gancel Changes
(Annuller &ndringer) for at annullere andringerne.

Internet Setup (Internetopsatning)

¢ Internet Connection Type (Internetforbindelsestype). Gatewayen understgtter fem indkapslingsmetoder: RFC
1483 Bridged, RFC 1483 Routed, RFC 2516 PPPoE, RFC 2364 PPPoA og Bridged Mode Only. Vlg den gnskede
indkapslingstype i rullemenuen. Hvert skaermbillede under Basic Setup (Grundlaeggende konfiguration) og
tilgeengelige funktioner varierer afheengigt af den valgte indkapslingstype.

e VC Settings (VC-indstillinger). Du konfigurerer dine VC-indstillinger (Virtual Circuit) i dette afsnit.

e Multiplexing: Veelg LLG eller VG afhaengigt af din internetudbyder.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Sadan far du adgang til det webbaserede hjeelpeprogram
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* QoS Type: Veelg i rullemenuen: CBR (Continuous Bit Rate) for at angive fast bandbredde til voice eller
datatrafik; UBR (Unspecific Bit Rate) til program, der ikke er tidsfalsom, f.eks. e-mail; eller VBR (Variable
Bite Rate) til Bursty-trafik og bandbreddeling med andre programmer.

e Pcr Rate: Til Peak Cell Rate (maksimal cellehastighed) kan du dividere DSL-linjehastigheden med 424 for
at hente den maksimale hastighed, som afsenderen kan sende celler. Indtast hastigheden i feltet (hvis det
kreeves af din serviceudbyder).

e Scr Rate: Sustain Cell Rate (Gnsn. cellehastighed) angiver den gennemsnitlige cellehastighed, som kan
overfgres. SCR-vardien er normalt mindre end PCR-verdien. Indtast hastigheden i feltet (hvis det kraeves
af din serviceudbyder).

¢ Autodetect (Automatisk genkendelse): Velg Enable (Aktiver) for automatisk at indtaste indstillinger, eller
velg Disable (Deaktiver) for at indtaste vaerdierne manuelt.

¢ Virtual Circuit: Disse felter bestar af to punkter: VPI (Virtual Path Identifier) og VCI (Virtual Channel
Identifier). Fa de korrekte indstillinger til felterne hos din internetudbyder.

e |P Settings (IP-indstillinger). Falg instruktionerne i afsnittet til din indkapslingstype.

RFC 1483 Bridged

Dynamic IP

IP Settings (IP-indstillinger). Vaelg Obtain an IP Address Automatically (Hent automatisk en IP-adresse),
hvis du opretter forbindelse via en dynamisk IP-adresse.

Static IP (Statisk IP)

Hvis du skal bruge en permanent (statisk) IP-adresse for at oprette forbindelse til internettet, skal du vaelge
Use the following IP Address (Angiv statisk IP manuelt).

« [nternet IP Address (Internet-IP-adresse). Dette er gatewayens IP-adresse, nar den ses fra WAN eller
internettet. Din internetudbyder angiver den IP-adresse, du skal skrive her.

e Subnet Mask (Undernetmaske). Dette er gatewayens undernetmaske. Din internetudbyder oplyser
undernetmasken.

e (Gateway. Din internetudbyder angiver standardgatewayadressen, som er internetudbyderens server-IP-adresse.

e Primary DNS (obligatorisk) og Secondary DNS (valgfrit). Din internetudbyder angiver mindst én IP-adresse
til DNS-servere (Domain Name System).
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RFC 1483 Routed

Hvis det kraeves, at du bruger RFC 1483 Routed, skal du derefter veelge RFG 1483 Routed.

Internet IP Address (Internet-IP-adresse). Dette er gatewayens IP-adresse, nar den ses fra WAN eller
internettet. Din internetudbyder angiver den IP-adresse, du skal skrive her.

Subnet Mask (Undernetmaske). Dette er gatewayens undernetmaske. Din internetudbyder oplyser
undernetmasken.

Gateway. Din internetudbyder angiver standardgatewayadressen, som er internetudbyderens server-IP-
adresse.

Primary DNS (obligatorisk) og Secondary DNS (valgfrit). Din internetudbyder angiver mindst én IP-adresse
til DNS-servere (Domain Name System).

RFC 2516 PPPoE

Nogle DSL-baserede internetudbydere bruger PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) for at oprette
forbindelse til internettet. Hvis du er tilsluttet til internettet via en DSL-linje, sa kontroller om din
internetudbyder benytter PPPoE. Hvis de ger, skal du aktivere PPPOE.

Service Name (Tjenestenavn). Indtast navnet pé din PPPoE-tjeneste i dette felt.

User Name og Password (Brugernavn og adgangskode). Indtast det brugernavn og den adgangskode, din
internetudbyder har opgivet.

Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov): Max Idle Time (Maks. inaktiv periode). Du kan
konfigurere gatewayen til at afbryde internetforbindelsen, nar den har vaeret inaktiv i et angivet tidsrum:
Max Idle Time (Maks. inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er blevet afbrudt efter en periode med
inaktivitet, giver Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) gatewayen mulighed for automatisk
at genoprette forbindelsen, nar du forsgger at fa adgang til internettet igen. Klik pa alternativknappen
Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) for at bruge denne indstilling. | feltet Max ldle Time

(Maks. inaktiv periode) skal du angive det antal minutter, der skal ga, inden internetforbindelsen afbrydes.

Keep Alive (Permanent): Redial Period (Genopkaldsperiode). Hvis du valger denne indstilling, sa vil
gatewayen med jaevne mellemrum Kontrollere forbindelsen til internettet. Hvis forbindelsen er afbrudt, s&
vil gatewayen automatisk genoprette forbindelsen. Klik pa alternativknappen Keep Alive (Permanent) for
at bruge denne indstilling. | feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du angive, hvor ofte gatewayen
skal kontrollere internetforbindelsen. Standardgenopkaldsperioden er 20 sekunder.
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RFC 2364 PPPoA

Nogle DSL-baserede internetudbydere bruger PPPoA (Point-to-Point Protocol over ATM) for at oprette
forbindelse til internettet. Hvis du er tilsluttet til internettet via en DSL-linje, sa kontroller om din
internetudbyder benytter PPPoE. Hvis de gor, skal du aktivere PPPoA.

e User Name og Password (Brugernavn og adgangskode). Indtast det brugernavn og den adgangskode, din
internetudbyder har opgivet.

e Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov): Max Idle Time (Maks. inaktiv periode). Du kan
konfigurere gatewayen til at afbryde internetforbindelsen, nar den har vaeret inaktiv i et angivet tidsrum:
Max Idle Time (Maks. inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er blevet afbrudt efter en periode med
inaktivitet, giver Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) gatewayen mulighed for automatisk
at genoprette forbindelsen, nar du forsgger at fa adgang til internettet igen. Klik pa alternativknappen
Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) for at bruge denne indstilling. | feltet Max ldle Time
(Maks. inaktiv periode) skal du angive det antal minutter, der skal ga, inden internetforbindelsen afbrydes.

* Keep Alive (Permanent): Redial Period (Genopkaldsperiode). Hvis du veelger denne indstilling, sa vil
gatewayen med jaevne mellemrum kontrollere forbindelsen til internettet. Hvis forbindelsen er afbrudt, sa
vil gatewayen automatisk genoprette forbindelsen. Klik pa alternativknappen Keep Alive (Permanent) for
at bruge denne indstilling. | feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du angive, hvor ofte modemet
skal kontrollere internetforbindelsen. Standardgenopkaldsperioden er 20 sekunder.

Bridged Mode Only (Kun Bridged-tilstand)

Hvis du bruger din gateway som bro, hvilket far gatewayen til at fungere som et stand-alone-modem, sé skal
du vaelge Bridged Mode Only (Kun Bridged-tilstand). Al NAT routing-indstillinger er deaktiveret i denne
tilstand.

Yderligere indstillinger (kraeves af nogle internetudbydere)

Host Name (Vaertsnavn) og Domain Name (Domanenavn). Disse felter giver dig mulighed for at anvende et
veerts- og domanenavn til gatewayen. Nogle internetudbydere kraever disse navne som identifikation. Du ber
muligvis kontakte din internetudbyder for at kontrollere, om din bredbandsinternetservice er konfigureret
med et veerts- og domanenavn. | de fleste tilfeelde skal disse felter veere tomme.

MTU and Size (MTU og starrelse). Indstillingen for MTU (Maximum Transmission Unit) angiver den storste
pakkestarrelse, der ma bruges til netvaerksoverforsler. Veelg Manual (Manuel), og indtast den gnskede veerdi i
feltet Size (starrelse). Det anbefales, at du lader denne veerdi vare i intervallet 1200 til 1500. MTU
konfigureres som standard automatisk.
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Network Setup (Netvaerksopsatning) e R

¢ Router IP. Vaerdierne for gatewayens lokale IP-adresse og undernetmaske vises her. | de fleste tilfeelde er det Pl [
OK at beholde standardveerdierne. - R
. T
e Local IP Address (Lokal IP-adresse). Standardveerdien er 192.168.1.1. ey (PR v 3 17

. N
¢ Subnet Mask (Undernetmaske). Standardveerdien er 255.255.255.0.

e Batinges JHCR) PHLTIT P My e M0
e Network Address Server Settings (DHCP). Konfigurer gatewayens DHCP-indstillinger (Dynamic Host I‘"’“*"'l B =L

Configuration Protocol) i dette afsnit. $::L%"'“'

e Local DHCP Server (Lokal DHCP-server). En DHCP-server (Dynamic Host Configuration Protocol) tildeler i E:T;;;‘“;;-“;,,“:”'
automatisk en IP-adresse til hver computer pa dit netveerk. Medmindre du allerede har en DHCP-server, smoez [ 5 6
anbefales det kraftigt, at du lader gatewayen vaere aktiveret som DHCP-server. Du kan ogsa bruge w—e— KKK

. P FFF
gatewayen i tilstanden DHCP Relay.
Torren Taetling Torw form

e DHCP Relay Server. Hvis du aktiverer DHCP Relay mode til indstillingen Local DHCP Server (Lokal DHCP- [15a.7T-38.20) Pacsbic Timm (/B4 L Canacin}
server), skal du indtaste IP-adressen til DHCP-serveren i de angivne felter. :'::.».-..-h e A

o Starting IP Address (Den farste IP-adresse). Angiv en vaerdi, som DHCP-serveren skal starte med, nér der _ . )
tildeles IP-adresser. Denne veerdi skal vaere 192.168.1. 2 eller storre, da gatewayens IP-standardadresse Figur 5-9: Optional Settings
er 192.168.1.1. (Yderligere indstillinger)

e Maximum Number of DHCP Users (Maks. antal af DHCP-brugere). Indtast den maksimale antal brugere/
klienter, der kan hente en IP-adresse. Antallet varierer atheengigt af den ferste IP-adresse, der blev indtastet.

¢ (Client Lease Time (Leasingtid for klient). Client Lease Time (Leasingtid for klient) er den tid, som en
netvaerksbruger ma opretholde forbindelse til gatewayen med sin nuvaerende dynamiske IP-adresse.
Angiv tiden i minutter, som en bruger kan "lease" sig ind med denne dynamiske IP-adresse.

o Static DNS 1-3 (Statisk DNS). DNS (Domasnenavneserveren) er den made, som internettet oversatter
domaene- eller webstedsnavne til internetadresser eller URL-adresser. Din internetudbyder giver dig
mindst én IP-adresse til din DNS. Du kan angive op til tre IP-adresser til DNS-servere her. Gatewayen
bruger disse for at fa hurtigere adgang til aktive DNS-servere.

¢ WINS. Windows Internet Naming Service (WINS) konverterer NetBIOS-navne til IP-adresser. Hvis du bruger
en WINS-server, skal du angive denne servers IP-adresse her. Ellers skal feltet veere tomt.

¢ Time Setting (Tidsindstilling). Vaelg den relevante tidszone til gatewayens placering. Marker
afkrydsningsfeltet Automatically adjust clock for daylight saving changes (Automatisk skift il
sommertid) alt efter behov.

Nar du har foretage eendringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at
gemme @ndringerne eller klikke pa knappen Gancel Changes (Annuller andringer), hvis du fortryder &endringerne.
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen DDNS

Gatewayen har funktionen DDNS (Dynamic Domain Name System). Med DDNS kan du tildele et fast vaerts- og
domenenavn til en dynamisk Internet-IP-adresse. Dette er nyttigt, hvis du har dit eget websted, en FTP-server
eller en anden server bagved gatewayen.

Far du kan benytte denne funktion, skal du tilmelde dig DDNS-tjenesten hos DynDNS.org eller TZ0.com.
DDNS

DDNS Service. Veelg DynDNS.org i rullemenuen, hvis DDNS-tjenesten leveres af DynDNS.org. Hvis DDNS-
tjenesten leveres af TZ0.com, skal du vaelge TZ0.com pa rullelisten. Vaelg Disabled (Deaktiveret) for at
deaktivere DDNS-tjenesten.

DynDNS.org

e User Name, Password og Host Name (Brugernavn, Adgangskode og Veertsnavn). Indtast brugernavn,
adgangskode og vartsnavn til den konto, som du konfigurerer med DynDNS.org.

¢ Internet IP Address (Internet-IP-adresse). Her vises gatewayens internet-IP-adresse. Den vil skifte, da den er
dynamisk.

e Status. Status for forbindelsen til DDNS-tjenesten vises her.
TZ0.com

e E-mail Address, TZ0 Password og Domain Name (E-mail-adresse, Adgangskode og Domanenavn). Indtast e-
mail-adresse, adgangskode og domanenavn til den konto, som du konfigurerer med TZO0.

¢ Internet IP Address (Internet-IP-adresse). Her vises gatewayens internet-IP-adresse. Den vil skifte, da den er
dynamisk.

e Status. Status for forbindelsen til DDNS-tjenesten vises her.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
andringerne.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Setup (Konfiguration)
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Fanen Advanced Routing (Avanceret routing)

Pa skeermbilledet Advanced Routing (Avanceret routing) kan du konfigurere indstillingerne for NAT, dynamisk og
statisk routing.

Advanced Routing (Avanceret routing)

Operating Mode. | dette afsnit kan du konfigurere gatewayens generelle indstillinger for routing.

NAT. NAT er en sikkerhedsfunktion, der som standard er aktiveret. Det giver gatewayen mulighed for at
oversatte IP-adresser i dit LAN-netveerk til en anden IP-adresse til internettet. Klik pa alternativknappen
Disabled (Deaktiveret) for at deaktivere NAT..

RIP. Hvis du har flere routere, kan du bruge RIP (Routing Information Protocol), sa routerne udveksler
routingoplysninger med hinanden. Valg alternativknappen Enabled (Aktiveret) for at bruge RIP. Ellers skal
du beholde standardvardien, Disabled (Deaktiveret).

Send Default Route (Send standardrute). Vaelg alternativknappen Enabled (Aktiveret) for at bruge RIP
version 1 til routing. Ellers skal du beholde standardveerdien, Disabled (Deaktiveret).

Interface (Graenseflade). Denne indstilling er tilgeengelig, nar du har konfigrueret en statisk rute, og du har brug

for at veelge et interface til denne rute. Valg det interface, som gatewayen bruger: LAN/Wireless eller Internet.

Dynamic Routing (Dynamisk routing). Med Dynamic Routing kan du aktivere gatewayen til automatisk at
justere fysiske @ndringer i netvaerkets layout. Ved hjelp af RIP bestemmer gatewayen netveerkspakkernes
rute baseret pa det laveste antal hop mellem kilden og destinationen. RIP-protokollen udsender regelmassigt
routingoplysninger til andre gateways i netveerket.

Transmit RIP Version (Overfar RIP-version). Hvis du vil overfere RIP-meddelelser, skal du velge den
onskede protokol: RIP1, RIP1-Compatible eller RIP2. Hvis du ikke vil overfgre RIP-meddelelser, skal du
valge None (Ingen).

Receive RIP Version (Modtag RIP-version). Hvis du vil modtage RIP-meddelelser, skal du velge den

gnskede protokol: RIP1 eller RIP2. Hvis du ikke vil modtage RIP-meddelelser, skal du vaelge None (Ingen).

Multicast or Broadcast (Multicast eller broadcast). RIP kan sendes ved hjelp af disse metoder. Hvis du vil
bruge multicasting, skal du veelge Multicast. Hvis du vil bruge broadcast, skal du vaelge Broadcast.

Static Routing (Statisk routing). Hvis gatewayen er sluttet til en eller flere netveerk, kan det veere ngdvendigt

at konfigurere en statisk rute mellem dem. En statisk rute er en forudbestemt sti, som netvaerksoplysninger

skal bevaege sig pa for at na frem til en bestemt veert eller et bestemt netvaerk. Revider fplgende indstillinger
for at oprette en statisk rute:
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e Valg setnummer (Vaelg saetnummer). Vaelg nummeret pa den statiske rute i rullemenuen. Gatewayen
understgtter op til 20 statiske ruteindgange. Hvis du har brug for at slette en rute, skal du valge
indgangen og klikke pa knappen Delete This Entry (Slet denne indgang).

* Destination IP Address (Destinationens IP-adresse). Destinationens IP-adresse er adressen pa det
fiernnetveerk eller den veert, som du vil tildele en statisk rute. Skriv IP-adressen pa den veert, du vil oprette
en statisk rute til. Hvis du opretter en rute til et helt netvark, skal du kontrollere, at netveerksdelen af IP-
adressen er indstillet til 0.

¢ Subnet Mask (Undernetmaske). Indtast Subnet Mask (Undernetmaske) (ogsa kendt som Network Mask
(Netveerksmaske)), der angiver, hvilken del af en IP-adresse der er netvaerksdelen, og hvilken del der er
vertsdelen.

e Gateway. Dette er IP-adressen pa den gateway-enhed, som etablerer kontakt mellem gatewayen og
fiernnetvaerket eller veerten.

* Hop Count (Antal hop). Hop Count er antallet af hop til hver node, indtil destinationen er naet (maks. 16
hop). Indtast antallet af hop i det relevante felt.

¢ Show Routing Table (Vis routing-tabel). Klik pa knappen Show Routing Table (Vis routing-tabel) for at &bne et
skarmbillede, der viser, hvordan data sendes igennem dit lokale netverk. For hver rute vises destinationens
LAN-IP-adresse, undernetmaske, gateway og greenseflade. Klik pa knappen Refresh (Opdater) for at opdatere
oplysningerne. Klik pa knappen Close (Luk) for at vende tilbage til det forrige skaermbillede.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
a&ndringerne.
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Fanen Wireless (Tradles)

A Dévisen of Dinens Byiborss, b, Frvars v 42 30 00

Wireless.G ADSL Home Gatewny ~ WAGIWG

Fanen Basic Wireless Settings (Basisindstillinger for tradlgs) Wireless
I dette skaermbillede kan du vaelge en tradlgs netveerkstilstand og tradlgs sikkerhed.
Ikon for tradlgs

o Wireless Network Mode (Tilstand for tradlast netveerk.). Hvis du har bade 802.11g- og 802.11b-enheder pa dit
netvark, skal du beholde standardindstillingen Mixed (Blandet). Hvis du udelukkende har 802.11g-enheder,
skal du vaelge 802.11g. Hvis du udelukkende har 802.11b-enheder, skal du veelge 802.11b. Hvis du vil
deaktivere de tradlgse netvaerksforbindelser, skal du veelge Disable (Deaktiver).

Figur 5-14: Basic Wireless Settings
o Wireless Network Name (SSID) (Navn pa tradlgst netvaerk (SSID)). Indtast navnet pa det tradlgse netvaerk i (Basisindstillinger for tradles)
feltet. SSID er det netvaerksnavn, der deles af alle enhederne i et tradlpst netvaerk. Skal vaere identisk for alle
enheder i det tradlgse netveerk. Der er forskel pa store og sma bogstaver i navnet, og det ma ikke vaere
leengere end 32 tegn. Alle tegn péa tastaturet ma bruges. Linksys anbefaler, at du &ndrer standard-SSID
(linksys) til et entydigt navn, som du velger.

e Wireless Channel (Tradlgs kanal). Veelg den relevante kanal pa den viste liste, sa den passer til dine
netvaerksindstillinger. Alle enheder i dit tradlpse netvaerk skal bruge den samme kanal for at fungere korrekt.
Tradlese computere eller klienter registrerer automatisk gatewayens tradlgse kanal.

e Wireless SSID Broadcast (Tradlgs SSID-broadcast). Nar tradlgse computere eller klienter overvager
lokalomradet for at finde tradlgse netvaerk, de kan oprette forbindelse til, registrerer de det SSID, der
udsendes af gatewayen. Behold standardindstillingen Enable (Aktiver) for at udsende gatewayens SSID. Vaelg
Disable (Deaktiver), hvis du ikke vil udsende gatewayens SSID.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller andringer), hvis du fortryder
a@ndringerne.
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Wireless Security (Tradlgs sikkerhed).

b Diévioon o Ciscn Syterm. e

Indstillingerne for tradles sikkerhed konfigurerer sikkerheden pa dit tradlese netvark. Der findes to tradlgse
sikkerhedsfunktioner, som understattes af gatewayen: WPA Personal og WEP. (WPA star for Wi-Fi Protected
Access, som er en sikkerhedsstandard, der er mere effektiv end WEP-kryptering. WEP star for Wired Equivalent
Privacy). De bliver kort beskrevet her. For detaljerede instruktioner til konfiguration af gatewayens tradlgse
sikkerhed, skal du se "Appendiks B: Tradlgs sikkerhed". Hvis du vil deaktivere tradlgs sikkerhed, skal du velge
Disable (Deaktiver) pa rullemenuen til Security Mode (Sikkerhedstilstand).

Wireless

WPA Personal. Indtast en WPA Personal pa 8-32 tegn. Indtast derefter en udskiftningsperiode for gruppeneglerne,
som angiver over for gatewayen, hvor ofte den ber &ndre krypteringsnaglerne.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Wireless (Tradlos)
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WEP. WEP er en grundleeggende krypteringsmetode, der ikke er sa sikker som WPA. For at anvende WEP skal du T
velge en standardnggle (valg, hvilken nagle, du vil anvende) og et WEP-krypteringsniveau: 64 bit 10 tegn i hex A PR R ki
eller 128 hit 26 tegn i hex. Derefter skal du enten generere en WEP-nggle ved hjlp af dit adgangsord eller CLEC PRI Y e

angive WEP-ngglen manuelt.

Wireless [F——
o Caming

ety | Wrslers Aczess | Amvanced Wislers Setrgn
e WEP Encryption (WEP-kryptering). Et akronym for Wired Equivalent Privacy. WEP er en krypteringstype, som
skal bruges til at beskytte dine tradlgse datatransmissioner. WEP bruger 64-hit- eller 128-bit-nggler til at give
adgang til dit netvaerk og krypteringssikkerhed til hver datatransmission. Hvis du vil dekode
datatransmissioner, skal alle enheder i et netvaerk bruge en identisk WEP-nggle. Hajere krypteringsniveauer
tilbyder hgjere sikkerhedsniveauer, men pa grund af krypteringens kompleksitet, kan det reducere
netvaerkets ydeevne. Valg 64 bits 10 hex digits eller 128 bits 26 hex digits for at aktivere WEP.

¢ Default Transmit Key Select (Standardtransmissionsnggle) - hvilken WEP-nggle (1-4) der skal bruges, nar
gatewayen sender data. Kontroller, at modtagerenheden (tradles computer eller client) bruger den samme Figur 5-16: WEP
negle.

e Passphrase (Adgangsord). | stedet for manuelt at indtaste WEP-nggler, kan du indtaste en adgangskode.
Adgangsordet bruges til at generere en eller flere WEP-nagler. Der er forskel pa store og sma bogstaver i
ordet, og det ber ikke vaere leengere end 32 alfanumeriske tegn. (Funktionen Passphrase er kun kompatibel
med tradlgse produkter fra Linksys og kan ikke bruges med Windows XP Zero Configuration. Hvis du vil
kommunikere med tradlgse produkter, der ikke er fra Linksys eller Windows XP Zero Configuration, skal du
notere den WEP-nagle, der blev opretter i feltet Key 7 (Nagle 1) og indtaste den manuelt pa den tradlgse
computer eller klient). Nar du har indtastet adgangskoden, skal du klikke pa knappen Generate (Opret) for at
oprette WEP-nggler.

o WEP Keys 1-4 (Nagler 1-4). Med WEP-nggler kan du oprette et krypteringsskema til tradlgse
netvaerkstransmissioner. Hvis du ikke bruger en adgangskode, skal du manuelt indtaste et saet med veerdier. (Lad
ikke et ngglefelt veere tomt, og indtast ikke kun 0. Det er ikke gyldige nggleverdier). Hvis du bruger en 64-bit
WEP-kryptering, skal ngglen vaere pa preacis 10 hexadecimale tegn. Hvis du bruger 128-bit WEP-kryptering, skal
neglen vaere pa praecis 26 hexadecimale tegn. Gyldige hexadecimale tegn er "0"-"9" og "A"-"F".

Nar du har foretage e&ndringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Gancel Changes (Annuller a&ndringer), hvis du fortryder
@ndringerne. For detaljerede instruktioner til konfiguration af routerens tradlgse sikkerhed skal du se "Appendiks
B: Tradlgs sikkerhed".
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Fanen Wireless Access (Tradlgs adgang)

Wireless Network Access (Tradlgs netvaerksadgang)

Tradlgs netvaerksadgang. Vaelg Allow All (Tillad alle), hvis du vil have, at alle computere skal have adgang til det
tradlgse netveerk. For at begraense adgangen til netvaerket skal du vaelge Restrict Access (Begrans adgang) og
derefter vaelge Prevent (Forhindre) for at blokere adgang til de angivne computere eller Permit only (Tillad kun)
for at tillade adgang til de angivne computere. Klik pa knappen Edit MAC Address Access List (Rediger
adgangsliste til MAC-adresser), og skarmbilledet Mac Address Filter List (Filterliste over MAC-adresser).

Indtast MAC-adresserne pa de computere, som du vil tildele. For at se en liste med MAC-adresser til tradlgse
computere eller klienter skal du klikke pa knappen Wireless Client MAGC List (Listen Tradlgs klient-MAC).

Skaermbilledet Wireless Client MAC List (Listen Tradlgs klient-MAC) viser computere, deres IP-adresser og deres
MAC-adresser. Klik pa knappen Refresh (Opdater) for at hente de nyeste oplysninger. Marker afkrydsningsfeltet
Enable MAC Filter (Aktiver MAC-filter) for at tilfeje en specifik computer til MAC Address Filter List (Filterliste
over MAC-adresser), og klik derefter pa knappen Update Filter List (Opdater filterliste). Klik pa knappen Close
(Luk) for at vende tilbage til skeermbilledet Wireless Client MAC Filter (Tradlgs MAC-Klientfilter).

I skeermbilledet Wireless Client MAC List (MAC-liste over tradlgse klienter) skal du klikke pa knappen Save
Settings (Gem indstillinger) for at gemme denne liste eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller
a&ndringer) for at fjerne dine indgange.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
a@ndringerne.
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Fanen Advanced Wireless Settings (Avancerede tradlgse indstillinger)

Advanced Wireless (Avanceret tradlgs)

I dette skaermbillede har du adgang til avancerede tradlgse funktioner, inklusive Authentication Type, Control TX
Rate, Beacon Interval, DTIM Interval, Fragmentation Threshold og RTS Threshold.

Authentication Type (Godkendelsestype). Standard er Auto, hvilket giver mulighed for at bruge godkendelsen
Open System (Abent system) eller Shared Key (Delt nagle). Til Open System-godkendelse bruger afsenderen
og modtageren ikke en WEP-nggle til godkendelse men kan bruge WEP til datakryptering. For kun at tillade
Open System-godkendelse skal du vaelge Open System. Til Shared Key-godkendelse bruger afsenderen og
modtageren en WEP-nggle til bade godkendelse og datakryptering. For kun at tillade Shared Key-
godkendelse skal du vaelge Shared Key. Det anbefales, at denne funktion er i standardtilstanden (Auto), da
nogle klienter ikke kan konfigureres til Shared Key.

Control Tx Rates (Kontroller transmissionshastigheder) Standardtransmissionshastigheden er Auto. Hastigheden
ber angives i overensstemmelse med hastigheden pa dit tradlgse netvaerk. Veelg mellem en reekke
transmissionhastigheder, eller behold standardindstillingen, Auto, for at gatewayen automatisk skal bruge den
hurtigst muligt datahastighed og aktivere funktionen Auto-Fallback (Automatisk fallback). Automatisk fallback vil
forhandle sig til den bedst mulige forbindelseshastighed mellem gatewayen og en tradlgs klient.

Beacon Interval. Standardvaerdien er 100. Veerdien for beacon-intervallet angiver frekvensintervallet for
beacon'et. Et beacon er en pakke, der udsendes af gatewayen for at synkronisere det tradlgse netvaerk.

DTIM Interval. Standardvaerdien er 1. Denne veerdi angiver intervallet for DTIM (Delivery Traffic Indication
Message). Et DTIM-felt er et nedtaellingsfelt, der informerer klienterne om det naeste tidsrum, hvor de kan
opfange broadcast- og multicast-meddelelser. Nar gatewayen har broadcast- eller multicast-meddelelser i
sin buffer til sine tilknyttede klienter, sendes den naste DTIM med en DTIM-intervalveerdi. Dens klienter hgrer
signalerne og vagner for at modtage broadcast- og multicast-meddelelserne.

Fragmentation Threshold (Fragmentationsteerskel). Denne vardi bgr have standardindstillingen 2346. Denne
veerdi angiver den maksimale starrelse for en pakke, for data fragmenteres til flere pakker. Hvis der
forekommer mange pakkefejl, kan du gge fragmentationstaersklen lidt. Hvis fragmentationstaerskien sattes
for lavt, kan det reducere netvearkets ydelse. Det anbefales kun at udfgre mindre justeringer af denne vardi.

RTS Threshold (RTS-teerskel). Denne vaerdi ber have standardindstillingen 2347. Hvis du steder pa
inkonsekvente datastromme, anbefales det kun at udfere mindre justeringer. Hvis en netvaerkspakke er
mindre end den foruddefinerede RTS-teerskelveerdi, aktiveres RTS/CTS-mekanismen ikke. Gatewayen sender
RTS-rammer (Request to Send) til en bestemt modtagestation og aftaler afsendelse af en dataramme. Nar den
tradlpse station modtager en RTS, svarer stationen med CTS-ramme (Clear to Send) for at bekraefte, at
transmissionen kan finde sted.

Nar du har foretage aendringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at

gemme @ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller a&ndringer), hvis du fortryder &ndringerne.

A Dt of G Sgsterts, b s brsasn: 41 00 03
Wireless G ADSL flome Gateway

Wireless salip L

Bas Wheokess Sofegs | Wiiloss socuety |

Figur 5-20: Advanced Wireless Settings
(Avancerede tradlgse indstillinger)
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Fanen Security (Sikkerhed)
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Dette skaermbillede viser indstillinger for VPN passthrough, firewall og filter. Brug disse funktioner til at forbedre
netveerkets sikkerhed.

Security

VPN Passthrough

Virtual Private Networking (VPN) er en sikkerhedsfunjktion, der opretter en sikker forbindelse mellem to fjerne
placeringer. Konfigurer disse indstillinger, s& gatewayen tillader, at VPN-tunneller passerer.

e |PSec Passthrough. Internet Protocol Security (IPSec) er en samling af protokoller, der anvendes il
implementering af sikker udveksling af pakker pa IP-laget. Klik pa knappen Enable (Aktiver) for at tillade
IPSec Passthrough. Klik pa knappen Disable (Deaktiver) for at deaktivere IPSec Passthrough. Figur 5-21: Security (Sikkerhed)

e PPPoE Passthrough. PPPoE Passthrough tillader, at din pc(ere) bruger den PPPoE-klientsoftware, som leveres
af din internetudbyder. Nogle internetudbydere beder dig om at bruge denne funktion til gatewayen. Klik pa
knappen Enable (Aktiver) for at tillade PPPoE Passthrough. Klik pa knappen Disable (Deaktiver) for ikke at
tillade PPPoE Passthrough.

¢ PPTP Passthrough. Point-to-Point Tunneling Protocol Passthrough er den metode, som bruges til at aktivere
VPN-sessioner pa en Windows NT 4.0- eller 2000-server. Klik pa knappen Enable (Aktiver) for at tillade PPTP
Passthrough. Klik pa knappen Disable (Deaktiver) for at deaktivere PPTP Passthrough.

e L2TP Passthrough. Layering 2 Tunneling Protocol Passthrough er en udvidelse af Point-to-Point Tunneling
Protocol (PPTP), som bruges til at aktivere driften af en VPN over internettet. Hvis du vil tillade L2TP
Passthrough, skal du klikke pa knappen Enable (Aktiver). Klik pa knappen Disable (Deaktiver) for at
deaktivere L2TP Passthrough.

Firewall

Du kan aktivere eller deaktivere firewallen, valge filtre til at blokere bestemte internet-datatyper og blokere
anonyme internet-anmodninger.

Klik pa Enable (Aktiver) for at bruge firewallen. Hvis du ikke vil bruge firewallen, skal du klikke p& Disable
(Deaktiver).
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Ekstra filtre

Filter Proxy (Filtrer proxy). Brug af WAN-proxy-servere kan mindske gatewayens sikkerhed. Afvisning af
proxy-filtrering vil deaktivere adgang til WAN-proxy-servere. Klik pa afkrydsningsfeltet, hvis du vil aktivere
proxy-filtrering.

Filter Cookies (Filtrer cookies). En cookie er data, der er gemt pa din computer, og som anvendes af
websteder, nar du beseger dem. Klik pa afkrydsningsfeltet, hvis du vil aktivere cookie-filtrering.

Filter Java Applets (Filtrer Java Applets). Java er et programmeringssprog til websteder. Hvis du ikke tillader
Java, risikerer du ikke at have adgang til websteder, der er udviklet ved hjelp af dette programmeringssprog.
Klik pa afkrydsningsfeltet, hvis du vil aktivere Java-filtrering.

Filter ActiveX (Filtrer ActiveX). ActiveX er et programmeringssprog til websteder. Hvis du ikke tillader ActiveX,
risikerer du ikke at have adgang til websteder, der er udviklet ved hjelp af dette programmeringssprog. Klik
pa afkrydsningsfeltet, hvis du vil aktivere ActiveX-filtrering.

Bloker WAN-anmodninger

Block Anonymous Internet Requests (Bloker anonyme internetanmodninger). Dette forhindrer, at dit netvaerk
bliver "pinget" eller registreret. Det styrker netvaerkets sikkerhed ved at skjule netvaerksportene, sé det er
mere svert for uautoriserede brugere at finde dit netveerk. Vaelg Block Anonymous Internet Requests
(Bloker anonyme internetanmodninger) for at blokere anonyme internet-anmodninger eller fravaelge det for at
tillade anonyme internet-anmodninger.

Hvis du vil se aktivitetslogfiler til dine sikkerhedsformal, kan du derefter klikke pa knappen View Logs (Vis
logfiler). Klik pa knappen Clear (Ryd) for at rydde skarmen. Klik pa pageRefresh (Opdater side) for at opdatere
oplysningerne. Klik pa knappen Previous Page (Forrige side) for at ga til den forrige side med oplysninger. Klik
pa knappen Next Page (Naste side) for at ga til den naste side med oplysninger.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
a&ndringerne.
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Access Restrictions (Adgangsbhegransninger)

Fanen Internet Access (Internetadgang)

| skaermbilledet Internet Access (Internetadgang) kan du blokere eller tillade bestemte former for internetbrug. Du
kan indstille regler for internetadgang til bestemte computere og blokere websteder med URL-adresse eller
nogleord.

Internet Access Policy (Internetadgangsregler). Adgangen kan styres ved hjalp af regler. Du kan bruge
indstillingerne pa denne skaerm til at fastleegge adgangsregler (efter du har klikket pa knappen Save Settings
(Gem indstillinger)). Nar du veelger en regel fra rullemenuen vises indstillingerne for den pageldende regel. Hvis
du vil slette en regel, skal du vaelge reglens nummer og klikke pa knappen Delete (Slet). Klik pa knappen
Summary (Oversigt) for at fa vist alle reglerne. (Regler kan slettes fra skaermen Summary (Oversigt) ved at vaelge
den eller de regler, der skal slettes og klikke pa knappen Delete (Slet). For at vende tilbage til fanen Internet
Access (Internetadgang), skal du klikke pa knappen Close (Luk).

Status. Regler er som standard deaktiverede. For at aktivere en regel skal du valge reglens nummer i
rullemenuen og klikke pa alternativknappen ved siden af Enable (Aktiver).

Oprettelse af en internetadgangsregel:
1. Veelg et nummer fra rullemenuen Internet Access Policy (Internetadgangsregler).
2. For at aktivere denne regel skal du klikke pa alternativknappen ved siden af Enable (Aktiver).

3. Indtast et regelnavn i feltet.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Access Restrictions (Adgangsbegransninger)
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10.

Klik pa knappen Edit List of PCs (Rediger liste med pc'er) for at vaelge, hvilke pc'er der skal bergres af reglen.
Skaermen List of PCs (Liste over pc'er) vises. Du kan vaelge en pc ud fra MAC- eller IP-adresse. Du kan ogsé
indtaste et IP-adresseinterval, hvis du gnsker, at reglen skal bergre en gruppe af pc'er. Nar du har foretaget
andringerne, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende dem eller pa
knappen Gancel Changes (Annuller ndringer) for at annullere dine e&ndringer.

Klik pa Deny (Tillad ikke) eller Allow (Tillad) alt afhaengigt af, om du vil blokere eller tillade internetadgangen
for de pc'er, du har placeret pa skeermen List of PCs (Liste over pc'er).

Velg, hvilke dage og tidspunkter denne regel skal veere aktiv. Valg, hvilke dage denne regel skal vare aktiv,
eller vaelg Everyday (Hver dag). Indtast derefter inden for hvilke klokkeslzt reglen skal vere aktiv, eller vaelg
24 Hours (24 timer).

Hvis du vil blokere hjemmesider med specifikke URL-adresser, skal du indtaste hver URL i et separat felt ved
siden af Website Blocking by URL Address (Blokering af websteder med URL-adresse).

Hvis du vil blokere hjemmesider ved hjelp af specifikke nggleord, skal du indtaste hvert nagleord i et separat
felt ved siden af Website Blocking by Keyword (Blokering af websteder med nggleord).

Du kan filtrere adgangen til forskellige tjenester, der fas adgang til via internettet, sdsom FTP eller telnet, ved
at vaelge tjenesterne fra rullemenuerne ved siden af Blocked Services (Blokerede tjenester).

Dernaest skal du indtaste det interval af porte, du vil filtrere.

Hvis den tjeneste, du vil blokere, ikke findes pa listen, eller hvis du vil redigere indstillingerne for en tjeneste,
skal du klikke pa knappen Add/Edit Service (Tilfoj/Rediger tjeneste). Dernaest vil skeermen Port Services
(Porttjenester) blive vist.

For at tilfgje en tjeneste skal du indtaste tjenestens navn i feltet Service Name (Tjenestenavn). Valg
tjenestens protokol fra rullemenuen Protocol (Protokol), og indtast dens interval i felterne Port Range
(Portinterval). Dernaest skal du klikke pa knappen Add (Tilfgj).

For at &endre en tjeneste skal du valge den pa listen til hgjre. £ndr dens navn, protokolindstillinger eller
portinterval. Dernaest skal du klikke pa knappen Modify (£ndre).

For at slette en tjeneste skal du vaelge den pa listen til hgjre. Dernaest skal du klikke pa knappen Delete (Slet).

Nar du er faerdig med at foretage aendringer pa skeermen Port Services (Porttjenester), skal du klikke pa
knappen Apply (Anvend) for at gemme andringerne. Hvis du vil annullere andringerne, skal du klikke pa
knappen Gancel (Annuller). For at lukke skermen Port Services (Porttjenester) og vende tilbage til skaeermen
Access Restrictions (Adgangsbegransninger), skal du klikke pa knappen Close (Luk).

Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at gemme indstillingerne for reglen. For at annullere
indstillingerne for reglen skal du klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller &ndringer).
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Applications and Gaming (Programmer og spil)

Fanen Single Port Forwarding (Viderestilling af en enkelt port)

Single Port Forwarding (Viderestilling af en enkelt port)

Brug skaermbilledet Single Port Forwarding (Viderestilling af en enkelt port), nar du ensker at &bne en bestemt
port, sa brugere af internettet kan se serverne bag ved gatewayen (sddanne servere kan inkludere FTP- eller e-
mail-servere). Nar brugere sender denne type anmodning til dit netvark via internettet, videresender gatewayen
disse anmodninger til de relevante computere. Enhver computer, hvis porte viderestilles, skal have deaktiveret
deres DHCP-klientfunktion og have tildelt en ny statisk IP-adresse, da deres IP- adresse kan &ndre sig, nar
DHCP-funktionen bruges.

e Port Map List (Liste med tilknyttede porte). | dette afsnit kan du tilpasse porttjenester til dine programmer.

Application (Program). Indtast navnet pa programmet i feltet.

External Port and Internal Port (Ekstern port og Intern port). Indtast numre til den eksterne og interne port.
Protocol (Protokol). Veelg den protokol, som skal bruges til hvert program: TGP eller UDP.

IP Address (IP-adresse). Indtast IP-adressen til den relevante computer.

Enabled (Aktiveret). Klik pa Enabled (Aktiveret) for at aktivere viderestilling af det valgte program.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Gancel Changes (Annuller andringer), hvis du fortryder
@ndringerne.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Applications and Gaming (Programmer og spil)
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Port Range Forwarding (Viderestilling af portintervaller)

Skaermbilledet Port Range Forwarding (Viderestilling af portintervaller) tillader dig at konfigurere offentlige
tjenester pa dit netvaerk, som f.eks. webservere, ftp-servere, e-mail-servere eller andre specialiserede
internetprogrammer. (Specialiserede internetprogrammer er programmer, der anvender internetadgang til at
udfore funktioner som f.eks. videokonferencer eller onlinespil. Nogle internetprogrammer kraever muligvis ikke
viderestilling).

Nar brugere sender denne type anmodning til dit netvaerk via internettet, videresender gatewayen disse
anmodninger til de relevante computere. Enhver computer, hvis porte viderestilles, skal have deaktiveret deres
DHCP-klientfunktion og have tildelt en ny statisk IP-adresse, da deres IP- adresse kan andre sig, nar DHCP-
funktionen bruges.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for

Application (Program). Indtast navnet pa programmet i feltet.

Start and End (Start og slut). Indtast start- og slutportnummeret for det viderestillede portinterval.
Protocol (Protokol). Vealg den protokol, som du vil bruge til hvert program: TCP, UDP eller Both.

IP Address (IP-adresse). Indtast IP-adressen til den relevante computer.

Enable (Aktiver). Marker afkrydsningsfeltet Enable (Aktiver) for at aktivere viderestilling af det valgte
program.

at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
a@ndringerne.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Applications and Gaming (Programmer og spil)
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Port Triggering (Aktivering af porte)

ADvvise o e vt g T T

Wireless.G ADSL Home Gateway WALHAG

Port Triggering bruges til specialprogramer, der kan anmode en port om at blive abnet efter behov. Med denne Applications &
funktion overvéger gatewayen udgéaende data til bestemte portnumre. IP-adressen pa den computer, der sender Samng

Siegm Put Forwmring | Pt Rargn Formenring | -

de matchende data, huskes af gatewayen, sa nar de anmodede data returneres gennem gatewayen, sendes e rentes e |
dataene tilbage til den relevante computer ved hjalp af IP-adresser og regler for porttilknytning. e ma | POt

Applic ation Hame StantPort EndPort  Stat Port End Port  Enabled

Wiralass

e Application (Program). Indtast det gnskede navn til hvert program.
¢ Triggered Range (Aktiveret interval). Indtast start- og slutportnummeret for det aktiverede portinterval.

¢ Forwarded Range (Viderestillet interval). Indtast start- og slutportnummeret for det viderestillede portinterval.

i 8 i e e

e Enable (Aktiver). Marker afkrydsningsfeltet Enable (Aktiver) for at aktivere porten til det valgte program. o Kkt | £ P

Nar du har foretage @ndringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for Figur 5-29: Port Triggering (Aktivering af porte)
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Gancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
@ndringerne.
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen DMZ

A Dot of Cos Sptmens, .

Skermbilledet DMZ kan bruges til at tillade én lokal bruger at veere synlig pa internettet, s& brugeren kan P—
anvende en specialtjeneste sdsom spil over internettet og videokonferencer gennem DMZ Hosting. DMZ-hosting Gaming
viderestiller alle porte til en computer samtidigt, hvilket er forskellen i forhold til Port Range Forwarding, der kun
kan viderestille maks. 10 porte.

e DMZ Hosting. Denne funktiojn kan bruges til at tillade én lokal bruger at vere synlig pa internettet, sa
brugeren kan anvende en specialtjeneste sdsom spil over internettet eller videokonferencer. Vaelg Enable
(Aktiver), hvis du vil bruge funktionen. Velg Disable (Deaktiver) for at deaktivere DMZ.

e DMZ Host IP Address (DMZ Host-IP-adresse). Indtast computerens IP-adresse for at fremvise en computer.
Se "Appendiks C: Sadan finder du MAC-adressen og IP-adressen pa dit Ethernet-kort", hvis du vil finde
IP-adressen til computeren.

Nar du har foretage &ndringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme a&ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
andringerne.
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Fanen QoS
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Quality of Service (QoS) sikrer bedre service til hgjt prioriteret netvaerkstrafik, som kan besta af kreevende, —

realtidsprogrammer som f.eks. telefonopkald pa internettet eller videokonferencer. @ o O vl
Enabled/Disabled (Aktiveret/Deaktiveret). Vaelg Enable (Aktiver) for at bruge QoS. Ellers skal du beholde BN Wity Loy
standardvardien, Disable (Deaktiver). :

Application-based QoS (Programbaseret QoS)

Application-based QoS (Programbaseret QoS) handterer informationer, mens de overfgres og modtages. SEoaReiA
Afhaengigt af indstillingerne pa skeermen QoS vil denne funktion tildele informationer hgj eller lav prioritet for de eavo A
fem foruddefinerede programmer og tre yderligere programmer, som du angiver. :

High priority/Medium priority/Low priority (Hgj prioritet/Mellem prioritet/Lav prioritet). Til hver applikation ]
skal du High priority (trafik i denne ko deler 60% af den totale bandbredde), Medium priority (trafik i denne ko Figur 5-31: QoS
deler 18% af den totale bandbredde) eller Low priority (trafik i denne ke deler 1% af den totale bandbredde).

FTP (File Transfer Protocol). En protokol der anvendes til at overfore filer via et TCP-/IP-netveerk (internet, UNIX
osv.). F.eks. overfgrer man typisk HTML-sider til en hjemmeside, som man har fremstillet lokalt pa sin pc, til en
web-server via FTP.

HTTP (HyperText Transport Protocol). Den kommunikationsprotokol, der benyttes til at fa forbindelse til servere pa world
wide web. Den primaere funktion er at fa forbindelse til en web-server sende HTML-sider til klientens web-browser.

Telnet. En almindeligt benyttet protokol pa internettet og TCP/IP-baserede netvaerk, der emulerer en terminal. Den
satter en bruger ved en terminal eller computer i stand til at logge pa en ekstern enhed og udfere et program.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol). Standard e-mail-protokol pa internettet. Det er en TCP/IP-protokol, der
definerer meddelelsesformatet og MTA (message transfer agent), der gemmer og videresender mail.

POP3 (Post Office Protocol 3). En standard mail-server, der er almindeligt brugt pa internettet. Den skaber et lager til
indgéende e-mails, indtil brugeren logger pa og downloader dem. POP3 er et enkelt system uden mange valg. Alle
ventende meddelelser og vedhaftede filer downloades samtidigt. POP3 bruger meddelelsesprotokollen SMTP.

Specific Port# (Bestemt portnr.). Du kan tilfgje tre programmer ved at indtaste deres tilhgrende portnumre i disse felter.

Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at gemme andringerne, nar du er feerdig med at foretage
&ndringer. Klik pa knappen Cancel Changes (Annuller andringer), hvis du vil fortryde andringerne.
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Fanen Administration

Fanen Management (Styring)

| skeermbilledet Management (Styring) kan du @ndre gatewayens adgangsindstillinger samt konfigurere SNMP
(Simple Network Management Protocol), UPnP (Universal Plug and Play), IGMP (Internet Group Multicast
Protocol)-Proxy og WLAN-administrationsfunktioner.

Gateway Access (Adgang til gateway)

Local Gateway Access (Adgang til lokal gateway). Af hensyn til gatewaysikkerheden skal du angive din adgangskode,
nér du abner routerens webbaserede hjaelpeprogram. Standardbrugernavn og -adgangskode er admin.

o Gateway Userlist (Gateway-brugerliste). Veelg nummeret pa brugeren i rullemenuen.

e (Gateway Username (Gateway-brugernavn). Angiv standardbrugernavnet admin. Det anbefales at a&ndre
standardbrugernavnet efter eget valg.

e (Gateway Password (Gateway-adgangskode). Det anbefales at endre standardadgangskoden, admin, til en
kode, som du velger.

e (Genindtast for at bekrefte den. Genindtast gatewayens nye adgangskode for at bekrafte den.

Remote Gateway Access (Fjernadgang til gateway). Denne funktion tillader, at du far adgang til gatewayen fra en
fiern placering via internettet.

¢ Remote Management (Fjernstyring). Denne funktion tillader, at du styrer gatewayen fra en fjern placering via
internettet. Klik pa Enable (Aktiver) for at aktivere fiernstyring.

VIGTIGT: Aktivering af fiernstyring giver alle, der har din adgangskode, mulighed for at
A konfigurere gatewayen fra et sted pa internettet.

e Management Port (Styringsport). Indtast det portnummer, som du vil bruge til at fa fjernadgang til gatewayen.

e Allowed IP (Tilladt IP). Angiv den eller de IP-adresser, som kan fijernstyre gatewayen. Vaelg All (Alle) for at
tillade alle IP-adresser uden begransninger. Hvis du vil angive en enkelt IP-adresse, skal du valge IP
address (IP-adresse) og indtaste IP-adressen i de relevante felter. Hvis du vil angive et interval af IP-adresser,
skal du veelge IP range (IP-interval) og indtaste intervallet med IP-adresser i de angivne felter.

Remote Upgrade (Fjernopgradering). Denne funktion tilader, at gatewayens firmware opgraderes eksternt af en
TFTP-server. Klik pa Enable (Aktiver) for at aktivere fiernopgradering.

A Dovtes o Concs e, e

Administration

Local Gateway Access
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SNMP

SNMP er en popular protokol til netveerksovervagning og styring. Klik pa Enabled (Aktiveret) for at aktivere
SNMP. Klik pa Disabled (Deaktiver) for at deaktivere SNMP.

Hvis det er aktiveret, skal du angive den eller de IP-adresser, som har lov til at have SNMP-adgang. Valg All (Alle)
for at tillade, at alle IP-adresser har adgang uden begrasninger, IP address (IP-adresse) for at angive en enkelt
IP-adresse eller IP range (IP-interval) for at angive et interval med IP-adresser.

¢ Device Name (Enhedsnavn). Skriv navnet pa gatewayen.

e SNMP v1/v2: Get Community. Indtast adgangskoden, der tillader skrivebeskyttet adgang til gatewayens
SNMP-oplysninger.

e Set Community. Indtast adgangskoden, der tillader leese-/skriveadgang til gatewayens SNMP-oplysninger.
¢ Trap Management: Trap to. Indtast IP-adressen pa den fjernveertscomputer, der modtager trap-meddelelserne.
UPnP

Med Universal Plug and Play (UPnP) kan Windows Me og XP automatisk konfigurere gatewayen til diverse
internetanvendelser, f.eks. spil og videokonferencer.

e UPnP. Klik pa Enable (Aktiver) for at aktivere UPnP. Ellers skal du klikke pa Disable (Deaktiver).
IGMP-Proxy

Hvis dit multimedieprogram eller -enhed ikke fungerer korrekt bag gatewayen, kan du aktivere IGMP-Proxy for at
tillade multicast-trafik gennem gatewayen.

¢ |GMP Proxy. Veelg Enable (Aktiver), hvis du vil bruge funktionen. Ellers skal du veelge Disable (Deaktiver).
WLAN

e Management via WLAN (Styring via WLAN). Denne funktion tillader, at gatewayen styres af en tradlgs
computer pa det lokale netveerk, nar du logger pa gatewayens webbaserede hjelpeprogram.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Gancel Changes (Annuller a&ndringer), hvis du fortryder
@ndringerne.
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Fanen Reporting (Rapportering)

A Diévton of Orsco Syvteemn inc. Frrrmam Vorien, W00
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Skaermbilledet Reporting (Rapportering) viser en log over alle indgaende og udgaende URL'er eller IP-adresser for
internetforbindelsen. Det viser ogsa log over handelser i VPN og firewall.

Administration

Reporting (Rapportering)
¢ Log. Klik pa Enabled (Aktiveret) for at aktivere lograpportering.

¢ Logviewer IP Address (IP-adresse pa Logviewer). Indtast IP-adressen pa den computer, som skal modtage
logs. Du har brug for Logviewer-softwaren til at fa vist disse logs. Denne gratis software kan hentes pa
www.linksys.com.

Email Alerts (E-mail-advarsler) Figur 5-34: Reporting (Rapportering)

o E-Mail Alerts (E-mail-advarsler). Klik pa Enabled (Aktiveret) for at aktivere e-mail-advarsler.

¢ Denial of Service Thresholds (Taerskel for 'Denial of Service'). Indtast antallet af DOS-angreb (Denial of
Service), som udlgser en e-mail-advarsel.

e SMTP Mail Server (SMTP-mailserver). Indtast SMTP-serverens IP-adresse.

e E-Mail Address for Alert Logs (E-mail-adresse til advarselslogs). Indtast e-mail-adressen, som skal modtage
advarselslogs.

e Return E-Mail address (Returnadresse til e-mail). Indtast returadressen til e-mail-advarsler.

Klik pa knappen View Logs (Vis logs) for at fa vist logs.. Der vises et nyt skeermbillede. | rullemenuen kan du System Log

vaelge, hvilken log du vil have vist. Klik pa knappen Clear (Ryd) for at rydde skaermen. Klik pa pageRefresh L 3l | vt
(Opdater side) for at opdatere oplysningerne. Klik pa knappen Previous Page (Forrige side) for at ga til den
forrige side med oplysninger. Klik pa knappen Next Page (Naste side) for at ga til den naeste side med
oplysninger. Figur 5-35: System Log

Cleor | pogeReiwsh | PevousFege | MedPage |

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme a&ndringerne eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller sndringer), hvis du fortryder
@ndringerne.
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Diagnostics (Diagnostik)
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Pillg TeSt Administration

Ping-testparametre
e Ping Target IP (Ping mél-IP). Indtast den IP-adresse, som du vil ping-teste. Dette kan enten vere en lokal T
(LAN) IP eller en internet (WAN) IP-adresse. ot 5
* Ping Size (Ping-starrelse). Indtast pakkens starrelse. B - S

Seve Settlings Canesd Changes.

¢ Number of Pings (Antal ping). Indtast hvor mange gange du vil pinge.

. L L . . N Figur 5-36: Ping Test
e Ping Interval (Ping-interval). Indtast ping-intervallet (hvor ofte IP-maladressen pinges) i millisekunder.

¢ Ping Timeout (Ping-timeout). Indtast ping-timeout (hvor lnge der gar inden der opstar ping-timeout) i
millisekunder.

Klik pa knappen Start Test for at starte ping-testen.
¢ Ping Result (Ping-resultat). Resultaterne af ping-testen vises her.

Nar du har foretage andringer under denne fane, skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for
at gemme &ndringerne eller klikke pa knappen Gancel Changes (Annuller @ndringer), hvis du fortryder
@ndringerne.

Fanen Backup&Restore (Sikkerhedskopiering og gendannelse)

A Dot o G Spitoess, YT
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Med fanen Backup&Restore (Sikkerhedskopiering og gendannelse) kan du sikkerehdskopiere og gendanne gate- Adistraiion :
wayens konfigurationsfil. ; T e i T

Backup Configuration (Sikkerhedskopier konfiguration)

For at sikkerhedskopiere gatewayens konfigurationsfil skal du klikke pa knappen Backup (Sikkerhedskopier).
Folg derefter vejledningen pa skaermen.

Restore Configuration (Gendan konfiguration)

For at gendanne gatewayens konfigurationsfil skal du klikke pa knappen Browse (Gennemse). Falg derefter Figur 5-37: Backup&Restore
instruktionerne pa skaermen for at finde filen. Nar du har markeret filen, skal du klikke p& knappen Restore (Sikkerhedskopiering og gendannelse)
(Gendan).

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet 38
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Factory Defaults (Fabriksindstillinger)
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Restore Factory Defaults (Gendan fabriksindstillinger). Hvis du gnsker at gendanne gatewayens Administrat S et
fabriksindstillinger og miste dine egne indstillinger, skal du Klikke pa Yes (Ja). S

(it | vt Upgracin | Simtt

For at begynde gendannelsesprocessen skal du klikke pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at
gemme disse indstillinger eller klikke pa knappen Cancel Changes (Annuller &ndringer) for at fortryde dine
andringer.

Festor Factory Delads () yes (o™

Fanen Firmware Upgrade (Firmwareopgradering)

Gatewayen giver dig mulighed for at opgradere firmware gateayens LAN-side (Local Area Network).

) Figur 5-38: Factory Defaults (Fabriksindstillinger)
Upgrade from LAN (Opgradering fra LAN)

Séadan opgraderer du gatewayens firmware fra LAN:
1. Download gatewayens firmwareopgraderingsfil fra www.linksys.com.

1. Pak firmware-filen ud pa computeren. T

b Do of Ciscn Syt inc. Firars Wiz 100,00

1. Klik pa knappen Browse (Gennemse) for at finde firmwarens opgraderingsfil. Wirelem G ADSL Home Gateway

Administration

2. Dobbeltklik pa den firmwarefil, som du har hentet og pakket ud.

3. Klik pa knappen Upgrade (Opgrader), og folg instruktionerne pa skarmen. D —

File Path: Himwsr

Klik pa knappen Cancel Upgrade (Annuller opgradering) for at annullere firmwareopgraderingen.

Figur 5-39: Firmware Upgrade (Firmware-opgradering)

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet 39
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Reboot (Genstart) Ly
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I dette skeermbillede kan du vaelge en bled eller hard genstart af gatewayen. | de fleste tilfaelde skal du veelge en
hard genstart. Blgd genstart svarer til genstart af computeren uden fysisk nedlukning af computeren.

Administration

Reboot (Genstart)

Reboot Mode (Reboot-tilstand). Vaelg Hard (Hard) eller Soft (Blad) for at reboote din gateway. Veelg Hard for at
sluke og tende for gatewayen eller Soft. for at genstarte uden at slukke og teende.

Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at begynde reboot-processen. Der vises et skaermbillede,
hvor du skal bekrafte, at du vil genstarte gatewayen. Klik pa OK.

i Figur 5-40: Reboot (Genstart)
Klik pa knappen Gancel Changes (Annuller a&ndringer), hvis du vil annullere genstart.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet 40
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Status

Fanen Gateway

Dette skarmbillede viser oplysninger om gatewayen og dens internetforbindelse.

Gateway Information (Gatewayoplysninger)

Dette afsnit viser gatewayens firmwareversion, MAC-adresse og aktuelt klokkeslet.

Internet Connection (Internetforbindelse)

Dette afsnit viser falgende oplysninger: Connection (Forbindelse), Login Type (Logintype), Interface, IP Address

(IP-adresse), Subnet Mask (Undernetmaske), Default Gateway (Standardgateway), DNS 1, 2 og 3 server IP-
adresser og WINS-adresse.

DHCP Renew (DHCP-udskiftning). Klik pa knappen DHCP Renew for at udskifte gatewayens aktuelle IP-adresse
med en ny IP-adresse.

DHCP Release (DHCP-frigivelse). Klik pa knappen DHCP Release for at slette gatewayens aktuelle IP-adresse.

Klik pa knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere de viste oplysninger.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Status

Lt
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Figur 5-41: Gateway
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Fanen Local Network (Lokalt netveerk)

De oplysninger til det lokale netvaerk, der vises, er lokal Mac-adresse, IP-adresse, undernetmaske, DHCP-server,
IP-startadresse og IP-slutadresse. Klik pa knappen DHCP Clients Table for at fa vist DHCP-klienttabel. Klik pa
knappen ARP/RARP Table for at f& vist ARP-/RARP-tabel.

DHCP Clients Table (DHCP-klienttabel). DHCP Active IP Table viser de aktuelle DHCP-klientdata. Der vises
computernavn, IP-adresse, MAC-adresse og udlgbstid for den dynamiske IP-adresse til tradlgse klienter, der
bruger DHCP-serveren. (Disse data gemmes i den midlertidige hukommelse og &ndres Isbende). Klik pa knappen
Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere de viste oplysninger. Hvis du vil slette en klient fra DHCP-serveren, skal
du vaelge Kklienten og derefter klikke pa knappen Delete (Slet). Klik pa knappen Close (Luk) for at vende tilbage til
skermbilledet Local Network (Lokalt netveerk).

ARP/RARP Table (ARP/RARP-tabel). ARP/RARP-tabellen viser de aktuelle data til lokale netvaerksklienter, der har
sendt en ARP-anmodning til gatewayen. Du ser deres IP-adresser og MAC-adresser. (Disse data gemmes i den
midlertidige hukommelse og andres lgbende). En ARP-anmodning er en anmodning sendt fra gatewayen, som
beder klienter med IP-adresser om at oplyse deres MAC-adresser, sa gatewayen kan knytte IP-adresser til MAC-
adresser. RARP er det modsatte af ARP. Klik pa knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere de viste
oplysninger. Klik pa knappen Close (Luk) for at vende tilbage til skaermbilledet Local Network (Lokalt netveerk).

Klik pa knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere de viste oplysninger.

A Do of Cinca Fystorns, e T )

Wiroless.G ADSL Home Galeway WALIAG
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Figur 5-42: Local Network (Lokalt netvark)
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Figur 5-43: DHCP Active IP Table
(Aktiv DHCP IP-tabel)
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Figur 5-44: ARP/RARP Table (ARP-/RARP-tabel)
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen Wireless (Tradlgs)

De tradlgse netvaerksoplysninger, der vises, er Wireless Firmware Version (Tradlgs firmwareversion), MAC
Address (MAC-adresse), Mode (Tilstand), SSID, DHCP Server (DHCP-server), Channel (Kanal) og Encryption
Function (Krypteringsfunktion).

Klik pa knappen Wireless Clients Connected (Tilsluttede tradlase klienter) for at f vist en liste med tradlgse
klienter, der er knyttet til gatewayen sammen med deres computernavne, IP-adresser og MAC-adresser. Klik pa
knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere de viste oplysninger. Klik pa knappen Close (Luk) for at vende
tilbage til skaermbilledet Wireless (Tradlgs).

Klik pa knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere de viste oplysninger.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Status
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Figur 5-45: Wireless (Tradlas)
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Figur 5-46: Networked Computers
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Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Fanen DSL Connection (DSL-forbindelse)

Dette skarmbillede viser oplysninger om DSL-forbindelsen og PVC-forbindelsen.

DSL Status (DSL-status)

Dette afsnit viser: DSL Status (DSL-status), DSL Modulation Mode (DSL-moduleringstilstand), DSL Path Mode
(DSL-stitilstand), Downstream Rate (Downstream-hastighed), Upstream Rate (Upstream-hastighed), Downstream
Margin (Downstream-margen), Upstream Margin (Upstream-margen), Downstream Line Attenuation
(Downstream-linjedaempning), Upstream Line Attenuation (Upstream-linjedaempning), Downstream Transmit
Power (Downstream-transmissionsstyrke) og Upstream Transmit Power (Upstream-transmissionsstyrke).

PVC Connection (PVC-forbindelse)

Dette afsnit viser falgende oplysninger: Encapsulation (Indkapslingsmetode), Multiplexing, QoS, Pcr Rate, Scr
Rate, Autodetect (Automatisk genkendelse), VPI, VCI, Enable status (Aktiver status)og PVC Status (PVC-status).

Klik pa knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere de viste oplysninger.

Kapitel 5: Konfigurering af Tradlos-G-ADSL-gateway til hjemmet
Fanen Status
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Figur 5-47: DSL Connection (DSL-forbindelse)
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Appendiks A:Fejlfinding

Dette appendiks bestar af to dele: "Almindelige problemer og lgsninger" og "Ofte stillede spergsmal". Der vil
blive givet forslag til lssninger pa problemer, som kan opsta i forbindelse med installation og anvendelse af
gatewayen. Laes beskrivelserne nedenfor, hvis du gnsker at finde mulige lgsninger pa dine problemer. Se Linksys'
websted pa www.linksys.com/international, hvis du ikke kan finde et svar her.

Almindelige problemer og lgsninger

1. Jeg har brug for at konfigurere en statisk IP-adresse pa en computer.
Du kan tildele en statisk IP-adresse til en computer ved at falge disse trin:
e Hvis du bruger Windows 98 og Me:

1.
2.

6.

7.

Klik pa Start, Indstillinger og Kontrolpanel. Dobbeltklik pa ikonet Netvaerk.

Marker den TCP/IP->, der er tilknyttet dit Ethernet-kort, i boksen Falgende netvaerkskomponenter er
installeret. Hvis du kun har et Ethernet-kort installeret, vil du kun fé vist en TCP/IP-linje, der ikke er
tilknyttet et Ethernet-kort. Marker linjen, og klik herefter pa knappen Egenskaber.

Velg fanen IP-adresse, og marker Angiv en IP-adresse i vinduet med TCP/IP-egenskaber. Indtast en
entydig IP-adresse, som ikke bruges af nogen anden computer pa det netvaerk, som er forbundet med
gatewayen. Kontroller, at hver IP-adresse er entydig for hver computer eller netvarksenhed.

Klik pa fanen Gateway, og indtast 192.168.1.1, som er gatewayens IP-standardadresse. Klik pa
knappen Tilfgj for at acceptere indgangen.

Klik pa fanen DNS, og kontroller, at indstillingen DNS aktiveret er markeret. Indtast vaerts- og
domanenavne (f.eks. John som Vart) og hjem som Domaene). Indtast den DNS-indgang, som din
internetudbyder har opgivet. Kontakt din internetudbyder, eller g til internetudbyderens websted,
hvis internetudbyderen ikke har opgivet din DNS-IP-adresse.

Klik pa knappen OK i vinduet med TCP/IP-egenskaber, og Klik herefter pa knappen Luk eller OK i
vinduet Netvaerk.

Genstart computeren, nér du bliver bedt om det.

e Hvis du bruger Windows 2000:

1.

2.
3.

o o

Klik pa Start, Indstillinger og Kontrolpanel. Dobbeltklik pa ikonet Netvaerks- og
opkaldsforbindelser.

Hajreklik pa den LAN-forbindelse, der er knyttet til det Ethernet-kort, du bruger, og vaelg Egenskaber.
Marker Internetprotokol (TCP/IP), og klik pa knappen Egenskaber i boksen. De markerede
komponenter anvendes af denne forbindelse. Valg Brug felgende IP-adresse.

Indtast en entydig IP-adresse, som ikke bruges af nogen anden computer pa det netvaerk, som er
forbundet med gatewayen.

Indtast Undernetmaske 255.255.255.0.

Indtast Standardgateway 192.168.1.1, som er gatewayens IP-standardadresse.
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7.

8.

9.

Veelg Brug falgende DNS-serveradresse i bunden af vinduet, og indtast den foretrukne DNS-server og
den alternative DNS-server, som din internetudbyder har opgivet. Kontakt din internetudbyder, eller ga
til internetudbyderens websted for at finde de relevante oplysninger.

Klik pa knappen OK i vinduet Internetprotokol-egenskaber/TCP/IP-egenskaber, og klik herefter pa 0K
i vinduet LAN-egenskaber.

Genstart computeren, nér du bliver bedt om det.

Hvis du bruger Windows XP:

Folg disse anvisninger, hvis du bruger Windows XP med standardbrugerfladen. Folg de anvisninger, der er
givet for Windows 2000, hvis du bruger den klassiske brugerflade, hvor menuer og ikoner ser ud som i de
tidligere versioner af Windows.

1

2.
3.
4

Klik pa Start og Kontrolpanel.

Klik pa ikonet Netvaerks- og internetforbindelser og herefter pa ikonet Netvaerksforbindelser.
Hojreklik pa den LAN-forbindelse, der er knyttet til det Ethernet-kort, du bruger, og vaelg Egenskaber.
Marker Internetprotokol (TCP/IP) i boksen Denne forbindelse bruger felgende enheder. Klik pa
knappen Egenskaber.

Indtast en entydig IP-adresse, som ikke bruges af nogen anden computer pa det netvaerk, som er
forbundet med gatewayen.

Indtast Undernetmaske 255.255.255.0.

Indtast Standardgateway 192.168.1.1, som er gatewayens IP-standardadresse.

Veelg Brug falgende DNS-serveradresse i bunden af vinduet, og indtast den foretrukne DNS-server og
den alternative DNS-server, som din internetudbyder har opgivet. Kontakt din internetudbyder, eller ga
til internetudbyderens websted for at finde de relevante oplysninger.

Klik pa knappen OK i vinduet Internetprotokol-/TCP/IP-egenskaber). Klik pa OK i vinduet LAN-
egenskaber.

2. Jeg onsker at teste min internetforbindelse.
A. Kontroller dine TCP/IP-egenskaber.
Hvis du bruger Windows 98, Me, 2000 og XP:
Yderligere oplysninger finder du i Windows Hjeelp. Kontroller, at indstillingen Hent automatisk IP-adresse
er valgt under indstillinger.
Hvis du bruger Windows NT 4.0:
Klik pa Start, Indstillinger og Kontrolpanel. Dobbeltklik pa ikonet Netvaerk.
Klik pa fanen Protokol, og dobbeltklik p& TCP/IP-protokol.
Nar vinduet vises, skal du kontrollere, at du har valgt det korrekte kort til dit Ethernet-kort og indstille det
til Hent en IP-adresse fra en DHCP-server.
Klik pa knappen OK i vinduet Egenskaber for TCP/IP-protokol, og klik pa knappen Luk i vinduet Netvaerk.
Genstart computeren, nar du bliver bedt om det.
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B.

Abn en kommando-prompt.

Hvis du bruger Windows 98 og Me:

Klik pa Start og Ker. Skriv kommando i feltet Abn. Tryk pa Enter, eller klik pa OK.

Hvis du anvender Windows NT, 2000 og XP:

Klik pa Start og Ker. Skriv kommando i feltet Abn. Tryk pa Enter, eller klik pa OK. Skriv ping 192.168.1.1 i
kommandoprompten, og tryk pa Enter.

Hvis du modtager et svar, kommunikerer computeren med gatewayen.

Kontroller kablet til computeren, og kontroller, at Hent automatisk en IP-adresse er valgt i TCP/IP-
indstillingerne for dit Ethernet-kort, hvis du IKKE modtager et svar.

Skriv ping efterfulgt af din internet- eller WAN-IP-adresse i kommandoprompten, og tryk pa Enter.
Internet- eller WAN-IP-adressen finder du i skaermbilledet Status i gatewayens webbaserede
hjeelpeprogram. Hvis din internet- eller WAN-IP-adresse f.eks. er 1.2.3.4, skal du skrive ping 1.2.3.4
efterfulgt af tryk pa Enter.

Hvis du modtager et svar, er computeren forbundet med gatewayen.

Prgv at kere ping-kommandoen fra en anden computer for at kontrollere, at det ikke er din computer, der
er arsag til problemet, hvis du IKKE modtager et svar.

Skriv ping www.yahoo.com i kommandoprompten, og tryk pé Enter.

Hvis du modtager et svar, er computeren forbundet med internettet. Prov at kére ping-kommandoen fra
en anden computer for at kontrollere, at det ikke er din computer, der er arsag til problemet, hvis du ikke
kan abne en webside.

Hvis du IKKE far et svar, er der muligvis noget galt med forbindelsen. Prov at kere ping-kommandoen fra
en anden computer for at kontrollere, at det ikke er din computer, der er arsag til problemet.

3. Jeg kan ikke bruge min internetforbindelse til at indhente en IP-adresse pd internetiet.

Se "Problem nr. 2: Jeg gnsker at teste min internetforbindelse" for at kontrollere din forbindelse.

1. Kontroller, at du bruger de rigtige indstillinger for internetforbindelsen. Kontakt din internetudbyder
for at finde ud af, om din internetforbindelse er RFC 1483 Bridged, RFC 1483 Routed, RFC 2516 PPPoE
eller RFC 2364 PPPoA. Se konfigurationsafsnittet i "Kapitel 5: Konfigurering af Tradlgs-G-ADSL-
gateway til hjemmet", hvis du gnsker yderligere oplysninger om indstillinger for din
internetforbindelse.

2. Kontroller, at du har det rette kabel. Kontroller, at gateway-kolonnens Link/Act-lysdiode lyser
konstant.

3. Kontroller, at kablet fra din gateways ADSL-port er sat i veegstikket til din ADSL-linje. Kontroller, at
siden Status i gatewayens webbaserede hjaelpeprogram viser en gyldig IP-adresse fra din
internetudbyder.

4. Sluk computer og gateway. Vent 30 sekunder, og taend derefter gateway og computer. Kontroller
fanen Status i gatewayens webbaserede hjalpeprogram for at se, om du far vist en IP-adresse.
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4. Jeg har ikke adgang til siden Setup (Konfiguration) i gatewayens webbaserede hjzlpeprogram.

Se "Problem nr. 2: Jeg onsker at teste min internetforbindelse" for at kontrollere, om din computer er

korrekt forbundet med gatewayen.

1. Se "Appendiks C: Sadan finder du MAC-adressen og IP-adressen pa dit Ethernet-kort" for at
kontrollere, om din computer har en IP-adresse, undernetmaske, gateway og DNS.

2. Se "Problem nr. 1: Jeg har brug for at konfigurere en statisk IP-adresse", hvis du gnsker at
konfigurere en statisk IP-adresse pa dit system.

3. Se "Problem nr. 10: Jeg er en PPPoE-bruger, og jeg har brug for at fjerne pop-up-vinduet med proxy-
indstillinger eller dial-up-pop-up-vinduet".

5. Jeg kan ikke hente min VPN (Virtual Private Network), nar jeg arbejder via gatewayen.
Fé& adgang til gatewayens webinterface ved at ga til http://192.168.1.1 eller gatewayens IP-adresse, og ga til
fanen Security (Sikkerhed). Kontroller, at IPsec passthrough og/eller PPTP pass-through er aktiveret.

VPN'er, der bruger IPSec med ESP-godkendelse (Encapsulation Security Payload kendt som protokol 50)
fungerer fint. Mindst en IPSec-session fungerer via gatewayen, men samtidige IPSec-sessioner kan vare
muligt afhaengigt af specifikationerne for dine VPN'er.

VPN'er, der bruger IPSec og AH (godkendelsesheader kendt som protokol 51), er inkompatible med
gatewayen. AH har begraensninger pa grund af inkompatibilitet en gang imellem med NAT-standarden.
Skift gatewayens IP-adresse til et andet undernet for at undgé en konflikt mellem VPN IP-adresserne og
din lokale IP-adresse. Hvis din VPN-server f.eks. tildeler en IP-adresse 192.168.1.X (X er et tal fra 1 til
254), og din lokale LAN IP-adresse er 192.168.1.X (X er det samme tal, der er brugt i VPN IP-adressen),
har gatewayen problemer med at route oplysninger til den rigtige placering. Hvis du endrer gatewayens
IP-adresse til 192.168.2.1, bar det lase problemet. Skift gatewayens IP-adresse pa fanen Setup
(Konfiguration) i webinterfacet.

Hvis du har tildelt en statisk IP-adresse til en anden computer eller netvaerksenhed pa netvaerket, skal du
&ndre dens IP-adresse i overensstemmelse hermed til 192.168.2.Y (Y er et nummer fra 1 til 254).
Bemark, at hver IP-adresse skal vaere entydigt for netvaerket.

Det kan vare, at din VPN kraever, at port 500/UDP-pakker overfores til den computer, der er sluttet til
IPSec-serveren. Se "Problem nr. 7, Jeg har brug for at konfigurere en vaert til onlinespil eller bruge andre
internetprogrammer" for at fa flere oplysninger.

Besag Linksys' websted pa adressen www.linksys.com/international, hvis du vil have for yderligere
oplysninger.

6. Jeg har brug for at konfigurere en server bag ved min gateway og gore den offentligt tilgaengelig.
Du skal kende serveren respektive portnumre for at kunne bruge den som web-, ftp- eller mail-server. Port 80
(HTTP) bruges f.eks. til web, port 21 (FTP) bruges til FTP, og port 25 (udgéende SMT) og port 110 (indgéende
POP3) bruges til mail. Yderligere oplysninger finder du i den dokumentation, der fulgte med den server, du har
installeret.

Felg disse trin for at konfigurere viderestilling af porte via gatewayens webbaserede hjelpeprogram. Vi
konfigurerer web-, ftp- og mail-servere.
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1. Fa adgang til gatewayens webbaserede hjalpeprogram ved at ga til http://192.168.1.1 eller
gatewayens IP-adresse. Ga til fanen Applications & Gaming => Port Range Forwarding (Programmer
og spil =>Viderestilling af portintervaller).

2. Indtast det navn, du gnsker at bruge for det brugerdefinerede program.

3. Angiv det eksterne portinterval for den tjeneste, du bruger. Hvis du f.eks. har en webserver, skal du
angive intervallet fra 80 til 80.

4. Velg den TCP- og/eller UDP-protokol, du gnsker at bruge.

5. Indtast IP-adressen pa den computer eller netvaerksenhed, du ensker, portserveren skal ga til. Hvis
IP-adressen pa webserverens Ethernet-kort f.eks. er 192.168.1.100, skal du skrive 100 i det angivne
felt. Se "Appendiks C: Sadan finder du MAC-adressen og IP-adressen pa dit Ethernet-kort", hvis du
onsker yderligere oplysninger om, hvordan du finder frem til en IP-adresse.

6. Marker indstillingen Enable (Aktiver) ud for de porttjenester, du nsker at bruge. Se nedenstaende

eksempel:
Brugerdefineret program Ekstern port TCP UDP IP-adresse Aktiver
Webserver 80 til 80 X 192.168.1.100 X
FTP-server 21 til 21 X 192.168.1.101 X
SMTP (udgaende) 25 1il 25 X 192.168.1.102 X
POP3 (indgaende) 110 til 110 X 192.168.1.102 X

Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger), nar du har faerdiggjort konfigurationen.

7. Jeg har brug for at konfigurere en vart til onlinespil eller bruge andre internetprogrammer.
Du kan spille de fleste onlinespil eller bruge de fleste internetprogrammer uden at skulle konfigurere
viderestilling af porte eller DMZ-hosting. Der kan veere tilfaelde, hvor du gnsker at bruge en veert til et
onlinespil eller et internetprogram. | disse tilfeelde har du brug for at konfigurere gatewayen til at levere
indgaende pakker eller data til en naermere angiven computer. Det samme gaelder for de internetprogrammer,
du bruger. Oplysninger om, hvilke porttjenester du skal bruge, finder du bedst ved at gé ind pa det enkelte
onlinespil eller -programs websted. Folg disse trin, hvis du ensker at konfigurere en veert til onlinespil eller
bruge bestemte internetprogrammer:
1. Fa adgang til gatewayens webinterface ved at g4 til http://192.168.1.1 eller gatewayens IP-adresse.
Ga til fanen Applications & Gaming => Port Range Forwarding (Programmer og spil =>Viderestilling af
portintervaller).
2. Indtast det navn, du gnsker at bruge for det brugerdefinerede program.
3. Angiv det eksterne portinterval for den tjeneste, du bruger. Hvis du f.eks. @nsker at veere veert for UT
(Unreal Tournament), skal du angive intervallet 7777 til 27900.
4. Velg den TCP- og/eller UDP-protokol, du gnsker at bruge.
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5.

Indtast IP-adressen pa den computer eller netvaerksenhed, du ensker, portserveren skal ga til. Hvis
IP-adressen pa webserverens Ethernet-kort f.eks. er 192.168.1.100, skal du skrive 100 i det angivne
felt. Se "Appendiks C: Sadan finder du MAC-adressen og IP-adressen pa dit Ethernet-kort", hvis du
onsker yderligere oplysninger om, hvordan du finder frem til en IP-adresse.

Marker indstillingen Enable (Aktiver) ud for de porttjenester, du ensker at bruge. Se nedenstaende
eksempel:

Brugerdefineret program Ekstern port TCP  UDP IP-adresse Aktiver

uT

Halflife 270151127015 X

77771127900 X X 192.168.1.100 X
192.168.1.105

X X
PC Anywhere 5631 til 5631 X 192.168.1.102 X
X X

VPN IPSEC 500 til 500

192.168.1.100

Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger), nar du har faerdiggjort konfigurationen.

8. Jeg kan ikke fi internetspillet, -serveren eller -programmet til at virke.
Hvis du har problemer med at fa et internetspil, en internetserver eller et internetprogram til at fungere
korrekt, skal du overveje at fremvise en computer pa internettet via DMZ-hosting (DeMilitarized Zone). Denne
mulighed er tilgeengelig i forbindelse med programmer, som kraever mange porte, eller nar du ikke er sikker
pa, hvilken porttjeneste du skal bruge. Hvis du ensker at bruge DMZ-hosting, skal du kontrollere, at du har
deaktiveret alle viderestillingsindgange, da viderestilling har fortrin frem for DMZ-hosting. Det vil med andre
ord sige, at det farst kontrolleres, om der er angivet viderestilling for de data, gatewayen modtager. Hvis der
ikke er angivet viderestilling af porte for det portnummer, der modtager data, vil gatewayen sende de
pagaeldende data til en hvilken som helst computer eller netvaerksenhed, du konfigurerer til DMZ-hosting.
¢ Folg disse trin for at konfigurere DMZ-hosting:

1.

Fé& adgang til gatewayens webbaserede hjalpeprogram ved at ga til http://192.168.1.1 eller
gatewayens IP-adresse. G til fanen Applications & Gaming => DMZ (Programmer og spil => DMZ).
Klik pa Enabled (Aktiveret), og indtast computerens IP-adresse.

Marker siderne Port Forwarding (Viderestilling af porte), og inaktiver eller fijern de indgange, som du
har indtastet til viderestilling. Gem oplysningerne, sa du kan bruge dem pa et senere tidspunkt, hvis
du skulle fa brug for det.

* Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger), nar du har feerdiggjort konfigurationen.
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9. Jeg har glemt min adgangskode, eller jeg bliver altid bedt om at indiaste min adgangskode, nar jeg
gemmer indstillinger i gatewayen.
¢ Nulstil gatewayen til standardindstillingen fra fabrikken ved at holde Reset-knappen nede i 10 sekunder,
for du slipper den igen. Felg nedenstaende trin, hvis du fortsat bliver bedt om at indtaste din
adgangskode, nar du gemmer dine indstillinger:

1. Fa adgang til gatewayens webbaserede hjalpeprogram ved at ga til http://192.168.1.1 eller
gatewayens IP-adresse. Indtast standardbrugernavnet og -adgangskoden admin, og klik pa fanen
Administrations => Management (Administration => Styring).

2. Angiv en anden adgangskode i feltet Gateway Password (Gatewayadgangskode), og gentag
adgangskoden i det efterfolgende felt for at bekraefte adgangskoden.

3. Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger).

10. Jeg er en PPPoE-bruger, og jeg har brug for at fjerne pop-up-vinduet med proxy-indstillinger eller
dial-up-pop-up-vinduet.
Hvis du bruger proxy-indstillinger, skal du fgrst deaktivere disse indstillinger pa din computer. Eftersom
gatewayen fungerer som gateway for internetforbindelsen, har computeren ikke brug for proxy-indstillinger
for at fa adgang. Felg disse vejledninger for at kontrollere, at du ikke bruger proxy-indstillinger, og at den
browser, du bruger, er konfigureret til at oprette direkte forbindelse til LAN-netvaerket.

¢ Huvis du bruger Microsoft Internet Explorer 5.0 eller nyere:
Klik pa Start, Indstillinger og Kontrolpanel. Dobbeltklik pa Internetindstillinger.
Klik pa fanen Forbindelser.
Klik pa knappen LAN-indstillinger, og fijern krydset i alle de felter, der méatte veere markeret.
Klik pa OK for at g tilbage til den forrige skeerm.
Klik pa indstillingen Ring aldrig til en forbindelse. Dermed fiernes alle dial-up-pop-up-vinduer for
PPPoE-brugere.
¢ Hvis du bruger Netscape 6 eller hgjere:
1. Start Netscape Navigator, og klik pa Rediger, Indstillinger, Avanceret og Proxy-indstillinger.
2. Kontroller, at du har direkte forbindelse til det internet, der er valgt pa skaermen.
3. Luk alle vinduer for at afslutte.

ARE S

11. Jeg har brug for at konfigurere gatewayen til standardindstillingerne fra fabrikken for at kunne
starte forfra.
Hold Reset-knappen nede i 10 sekunder, og slip igen. Dette vil bringe adgangskode, viderestilling og andre
indstillinger i gatewayen tilbage til de oprindelige standardindstillinger fra fabrikken. Det vil med andre ord
sige, at gatewayen vender tilbage til sin oprindelige fabrikskonfiguration.

12. Jeg har brug for at opgradere min firmware.

Gé til Linksys' websted, og hent den nyeste firmware pa www.linksys.com/international, hvis du vil opgradere
din firmware med de nyeste funktioner.
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Felg disse trin:

1. Gatil Linksys' websted pa http://www.linksys.com/international, og veelg dit omrade eller land.

2. Klik pa fanen Products (Produkter), og veelg gatewayen.

3. Pa gatewayens webside skal du klikke pa Firmware og derefter hente den nyeste firmware til
gatewayen.

4. Huvis dju vil opgradere firmwaren, skal du felge trinene i afsnittet Administration, der findes i "Kapitel
5: Konfigurering af Tradlps-G-ADSL-gateway til hjemmet".

13. Firmwareopgraderingen mislykkedes, eller lysdioden Power blinker.
Der kan vaere flere grunde til, at opgraderingen mislykkedes. Folg disse trin for at opgradere firmwaren og/
eller fa lysdioden Power til at holde op med at blinke:

Brug TFTP-programmet, som du hentede sammen med din firmware, hvis firmwareopgraderingen
mislykkedes. Abn den pdf-fil, som du hentede sammen med firmwaren og TFTP-programmet, og falg
anvisningerne i pdf-filen.

Se "Problem nr. 1: Jeg har brug for at angive en statisk IP-adresse", hvis du gnsker at angive en statisk
IP-adresse for din computer. Brug felgende IP-adresse-indstillinger til den computer, du bruger:
IP-adresse: 192.168.1.50

Undernetmaske: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.1.1

Udfar opgraderingen ved hjaelp af TFTP-programmet eller fanen Administration i gatewayens
webbaserede hjalpeprogram

14. Min DSL-tjenestes PPPoE afbrydes hele tiden.
PPPoE er ikke en dedikeret eller permanent forbindelse. PA samme méde som for en almindelig
telefonforbindelse til internettet, kan DSL-udbyderen afbryde tjenesten, hvis du ikke bruger den i et stykke tid.

Der er en konfigurationsindstilling, som ger det muligt at gare forbindelsen permanent (keep alive). Det er

dog ikke altid, at denne indstilling fungerer, som den skal, og du kan derfor have brug for at genoprette

forbindelsen med jaevne mellemrum.

1. Ga til webbrowseren, og skriv http://192.168.1.1 eller gatewayens IP-adresse for at oprette
forbindelse til gatewayen.

2. Indtast brugernavn og adgangskode, hvis du bliver bedt om det. (Standardbrugernavnet og
adgangskoden er admin).

3. Valg indstillingen Keep Alive (Permanent) pa skeermen Setup (Konfiguration), og angiv Redial Period
(Genopkaldsperiode) til 20 (sekunder).

4. Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger). Klik pa fanen Status, og klik pa knappen Connect
(Opret forbindelse).

5. Loginstatus vises nu som Connecting (Opretter forbindelse). Tryk pa F5-tasten for at opdatere
skaermbilledet, indtil loginstatus vises som Connected (Forbindelse oprettet).

6. Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at fortsatte.

Felg trin 1- 6 for at genoprette forbindelsen, hvis forbindelsen afbrydes igen.
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15. Jeg har ikke adgang til min e-mail, internettet eller VPN, eller jeg modtager beskadigede data fra
internettet.
Det kan veere ngdvendigt at eendre indstillingen for MTU (Maksimal overfgrselsenhed). Som standard er MTU
automatisk indstillet.
¢ Folg disse trin, hvis du oplever problemer:
1. Ga til webbrowseren, og skriv http://192.168.1.1 eller gatewayens IP-adresse for at oprette
forbindelse til gatewayen.
2. Indtast brugernavn og adgangskode, hvis du bliver bedt om det. (Standardbrugernavnet og
adgangskoden er admin).
3. Find indstillingen MTU, og veelg Manual (Manuel). Skriv 1492 i feltet Size (Storrelse).
4. Klik pa knappen Save Settings (Gem indstillinger) for at fortsatte.
e Angiv andre vardier for starrelse, hvis du fortsat har problemer. Prov med disse vardier i navnte
raekkefelge, indtil dit problem er lgst:
1462
1400
1362
1300

16. Lysdioden Power blinker hele tiden.
Lysdioden Power blinker, nar der teendes for enheden. Systemet starter selv op og undersgger, at alt er, som
det skal vaere. Nar systemet er faerdig med sin undersagelse, lyser lysdioden konstant for at vise, at systemet
kerer, som det skal. Hvis lysdioden fortsaetter med at blinke pa det tidspunkt, er det udtryk for, at enheden
ikke fungerer korrekt. Prav at flashe firmwaren ved at tildele computeren en statisk IP-adresse og herefter
opgradere firmwaren. Prov med disse indstillinger: IP-adresse: 192.168.1.50 og Undernetmaske:
255.255.255.0.

17. Nar jeg angiver en URL- eller IP-adresse, fir jeg en fejlmeddelelse om, at tiden er udlebet, eller jeg
bliver bedt om at prove igen.

e Kontroller, om andre computere karer, som de skal. Hvis de andre computere kgrer, som de skal, skal du
undersgge, om din computers IP-indstillinger er korrekte (IP-adresse, undernetmaske, standardgateway
og DNS). Genstart den computer, der er problemer med.

¢ Undersag gatewayen, hvis computerne er konfigureret korrekt, men stadigvaek ikke karer, som de skal.
Kontroller, at gatewayen er forbundet, og at der er teendt for den. Opret forbindelse til gatewayen, og
kontroller dens indstillinger. (Kontroller LAN-forbindelsen, og at der er teendt for strammen, hvis du ikke
kan oprette forbindelse til gatewayen).

e Kontroller din netvaerksforbindelse (DSL/kabelmodem osv.) for at se, om den fungerer, som den skal, hvis
din gateway er konfigureret korrekt. Du kan fjerne gatewayen for at bekrafte en direkte forbindelse.

« Konfigurer TCP/IP-indstillingerne manuelt med en DNS-adresse, som du kan fa oplyst af din
internetudbyder.
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e Kontroller, at indstillingen i din browser er angivet til at oprette direkte forbindelse, og at alle
opkaldsfunktioner er deaktiveret. Hvis du bruger Internet Explorer, skal du klikke p& Funktioner,
Internetindstillinger og herefter pa fanen Forbindelser. Kontroller, at indstillingen Ring aldrig til en
forbindelse er markeret i Internet Explorer. Hvis du bruger Netscape Navigator, skal du klikke pa Rediger,
Indstillinger, Avanceret og Proxy-indstillinger. Kontroller, at indstillingen Direkte forbindelse til
internettet er markeret i Netscape Navigator.

18. Jeg forsager at fi adgang til gatewayens webbaserede hjzIpeprogram, men jeg kan ikke se
logonskaermen. Jeg fir i stedet vist en skarm med teksten "404 Forbidden" (404 forbudt).
Hvis du bruger Windows Explorer, skal du udfgre falgende trin, indtil logonskaermen til det webbaserede
hjelpeprogram vises (tilsvarende trin geelder for Netscape Navigator):
1. Klik pa Filer. Kontroller, at Arbejd offline IKKE er markeret.
2. Tryk pa CTRL + F5. Dette udlgser en hard opdatering, som tvinger Windows Explorer til at indlaese
nye websider i stedet for cachelagrede websider.
o Klik pa Funktioner. Klik pa Internetindstillinger. Klik pa fanen Sikkerhed. Klik pa knappen
Standardindstilling. Kontroller, at sikkerhedsniveauet er Mellem eller lavere. Klik herefter pa knappen
0K.

Ofte stillede spargsmal

Hvad er det maksimale antal IP-adresser, som gatewayen understotier?
Gatewayen understotter op til 253 IP-adresser.

Understottes IPSec Passthrough af gatewayen?
Ja, det er en indbygget funktion, der som standard er aktiveret.

Hvor pé netvarket er gatewayen installeret?
| et typisk miljg installeres gatewayen mellem ADSL-veegstikket og LAN.

Understgtter gatewayen IPX eller AppleTalk?

Nej. TCP/IP er den eneste protokolstandard til internettet, der findes, og det er den kommunikationsstandard, der
bruges verden over. IPX, som er en NetWare-kommunikationsprotokol, der bruges til at sende meddelelser fra en
node til en anden, og AppleTalk, som er en kommunikationsprotokol, der bruges pa Apple- og Macintosh-
netvaerk, kan begge bruges til at oprette forbindelse mellem forskellige LAN-netvaerk, men de kan ikke bruges il
at oprette forbindelse fra internettet til et LAN-netveerk.

Understotter gatewayens internetforbindelse 100 Mbps Ethernet?
Gatewayen understgtter ogsa 100 Mbps via den Fast Ethernet 10/100-switch, der findes pa gatewayens
LAN-side.
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Hvad er Network Address Translation, og hvad kan det bruges til?

NAT (Network Address Translation) oversaetter adskillige IP-adresser pé det private LAN-netvaerk til en offentlig
adresse, som sendes til internettet. Dette giver en ekstra grad af sikkerhed, eftersom adressen pa en computer, der
er forbundet med det private LAN-netveerk, aldrig sendes over internettet. Derudover gor NAT det muligt at bruge
gatewayen sammen med billige internetkonti, hvor internetudbyderen kun leverer en enkelt TCP/IP-adresse.
Brugeren kan have mange private adresser bag ved den enkelte adresse, der leveres af internetudbyderen.

Understgtter gatewayen andre operativsystemer end Windows 98SE, Windows Millennium, Windows
2000 eller Windows XP?

Ja. Men Linksys er i gjeblikket ikke i stand til at yde teknisk support i forbindelse med installation, konfiguration
eller fejlfinding pa andre ikke-Windows-baserede operativsystemer.

Understotter gatewayen I1CQ send fil?

Ja, ved hjelp af felgende fix: Klik pa menuen ICQ -> indstilling -> fanen opret forbindelse -> og marker
indstillingen Jeg er beskyttet af en firewall eller proxy-indstilling. Angiv firewall time-out til 80 sekunder i
indstillingen firewall. Internetbrugeren har herefter mulighed for at sende en fil til en bruger bag ved gatewayen.

Jeg har konfigureret en Unreal Tournament-server, men der er ikke andre pa LAN-netvaerket, der har
adgang til at bruge serveren. Hvad skal jeg gore?

Hvis du har en dedikeret Unreal Tournament-server karende, skal du oprette en statisk IP-adresse for hver enkelt
computer pa LAN-netvaerket og viderestille portene 7777, 7778, 7779, 7780, 7781 og 27900 til serverens IP-
adresse. Du kan ogsé bruge viderestillingsintervallet 7777 ~ 27900. Hvis du ensker at bruge UT Server Admin,
skal du viderestille en anden port. Port 8080 er normalt et udmaerket valg til dette forméal, men denne port bruges
ogsa til fiernadministration. Det kan derfor vaere ngdvendigt at deaktivere denne funktion: Ga til afsnittet
[UWeb.WebServer] i filen server.ini. Angiv ListenPort til 8080 (for at den stemmer overens med ovennavnte
mappede port), og angiv ServerName til den IP-adresse, som din internetudbyder har knyttet til gatewayen.

Er det muligt for flere spillere pi LAN-netvaerket at fi adgang til spilserveren og spille samtidigt ved
hjaelp af en enkelt offentlig IP-adresse?

Det afhaenger af, hvilket netveaerksspil der er tale om, samt hvilken spilserver du bruger. Unreal Tournament-
server understotter f.eks., at flere spillere logger pa samtidigt ved hjeelp af en enkelt offentlig IP-adresse.

Hvordan fir jeg Half-Life: Team Fortress til at fungere sammen med gatewayen?

Standardporten for Half-Life pa klient-computeren er 27005. Computerne pa dit LAN-netvaerk skal have
"+clientport 2700x" tilfejet i HL-genvejskommandolinjen, hvor x betegner 6, 7, 8 og op efter. Dermed far
computerne adgang til at oprette forbindelse til den samme server. Der er dog et problem forbundet med dette:
Version 1.0.1.6 tillader ikke, at flere spillere, som bruger den samme cd-nggle, opretter forbindelse samtidigt,
selvom om det sker pa det samme LAN-netvaerk (dette er ikke et problem i version 1.0.1.3). En HL-server, der
bruges som vertsserver for spil, skal ikke ngdvendigvis befinde sig i DMZ. Det er nok bare at viderestille port
27015 til servercomputerens lokale IP-adresse.
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Websiden hanger. Mine downloads er beskadigede, eller der vises ikke andet end ugnskede tegn pa
skarmen. Hvad skal jeg gore?

Tving dit Ethernet-kort til at bruge 10 Mbps eller halv-duplex, og deaktiver midlertidigt funktionen "Auto-
negotiate" i dit Ethernet-kort. (Ga ind under Netveaerkskontrolpanel under fanen Avancerede egenskaber pa dit
Ethernet-kort). Kontroller, at proxy-indstillingen er deaktiveret i din browser. Klik ind pa vores websted pa
www.linksys.com/international, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Hvis alt andet i installationen mislykkes, hvad kan jeg sa gere?

Nulstil gatewayen ved at holde reset-knappen nede, indtil lysdioden Power lyser helt op og herefter slukker igen.
Nulstil dit DSL-modem ved at teende og slukke for modemmet. Hent og installer den nyeste firmwareversion, som
er tilgaengelig pa Linksys' websted p& www.linksys.com/international.

Hvordan bliver jeg underrettet om nye firmwareopgraderinger til min gateway?

Alle Linksys' firmwareopgraderinger findes pé Linksys' websted pa www.linksys.com/international, hvor du kan
hente dem helt gratis. Brug fanen Administration i gatewayens webbaserede hjelpeprogram, hvis du gnsker at
opgradere gatewayens firmware. Hvis gatewayens internetforbindelse fungerer, som den skal, er det ikke
nedvendigt at hente en nyere firmwareversion, medmindre den nye version indeholder nye funktioner, som du
onsker at bruge.

Kan gatewayen bruges i et Macintosh-milje?
Ja. Men gatewayens installationssider er kun tilgeengelige via Internet Explorer 4.0 eller Netscape Navigator 4.0
eller nyere til Macintosh.

Jeg kan ikke f3 webkonfigurationsskarmbilledet for gatewayen frem. Hvad skal jeg gore?

Det kan veare ngdvendigt for dig at fjerne proxy-indstillingerne i din internetbrowser, f.eks. Netscape Navigator
eller Internet Explorer. Kig i dokumentationen til din browser, og kontroller, at browseren ikke er konfigureret til at
oprette direkte forbindelse, og at alle opkaldsfunktioner er deaktiveret. Hvis du bruger Internet Explorer, skal du
klikke pa Funktioner, Internetindstillinger og herefter pa Forbindelser. Kontroller, at indstillingen Ring aldrig til en
forbindelse er markeret i Internet Explorer. Hvis du bruger Netscape Navigator, skal du klikke pa Rediger,
Indstillinger, Avanceret og Proxy-indstillinger. Kontroller, at indstillingen Direkte forbindelse til internettet er
markeret i Netscape Navigator.

Hvad er DMZ-hosting?

DMZ (Demilitarized Zone) ger det muligt for en IP-adresse (computer) at vaere synlig pa internettet. Nogle
programmer kraever, at flere TCP/IP-porte er abne. Vi anbefaler, at du bruger din computer sammen med en
statisk IP-adresse, hvis du gnsker at benytte DMZ-hosting. Se "Appendiks C: Sadan finder du MAC-adressen og
IP-adressen pa dit Ethernet-kort", hvis du vil hente LAN IP-adressen.

Hvis jeg bruger DMZ-hosting, deler den synlige bruger s offentlig IP-adresse med gatewayen?
Nej.
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Tillader gatewayen passthrough af PPTP-pakker, eller sender den aktivt PPTP-sessioner?
Gatewayen tillader passthrough af PPTP-pakker.

Er gatewayen kompatibel med forskellige platforme?

Gatewayen er kompatibel med enhver platform, som understotter Ethernet og TCP/IP.

Hvor mange porte kan viderestilles samtidigt?
Teoretisk set kan gatewayen etablere 520 sessioner samtidigt, men det er kun muligt at viderestille 10
portintervaller.

Hvilke avancerede funktioner har gatewayen?
Gatewayens avancerede funktioner omfatter avancerede tradlgse indstillinger, filtre, viderestilling af porte,
routing og DDNS.

Hvad er det maksimale antal VPN-sessioner, som gatewayen tillader?
Det maksimale antal afhanger af mange faktorer. Mindst en IPSec-session fungerer via gatewayen, men
samtidige IPSec-sessioner kan vaere muligt athaengigt af specifikationerne for dine VPN'er.

Hvordan kan jeg kontrollere, at jeg har en statisk IP-adresse eller en DHCP IP-adresse?
Kontakt din internetudbyder for at hente disse oplysninger.

Hvordan fir jeg mIRC til at arbejde sammen med gatewayen?
Angiv viderestilling af porte for den computer, du bruger mIRC p4, til 113 under fanen Port Forwarding
(Viderestilling af porte).

Kan gatewayen fungere som DHCP-server?
Ja. Gatewayen har indbygget DHCP-serversoftware.

Kan jeg kore et program fra en fierncomputer over det tridlese netvark?
Det afhaenger af, om det pagaeldende program er designet til at blive brugt over et netvaerk. Kig i den
dokumentation, der folger med programmet, for at finde ud af, om det understgtter brug over et netveerk.

Hvad er IEEE 802.11g-standarden?

Det er en af IEEE-standarderne for tradlese netvaerk. 802.11g-standarden ger det muligt for tradlgs
netvaerkshardware fra forskellige producenter at kommunikere med hinanden, forudsat at de forskellige
hardwareenheder overholder 802.11g-standarden. 802.11g-standarden angiver en maksimal
dataoverforselshastighed pa 54 Mbps og en driftsfrekvens pa 2,4 GHz.
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Hvilke IEEE 802.11h- og 802.11g-funktioner understottes?

Produktet understgtter falgende IEEE 802.11b- og IEEE 802.11g-funktioner:
e CSMA/CA plus Acknowledge-protokol

Multi-Channel Roaming

Automatisk valg af hastighed

RTS/CTS-funktioner

Fragmentering
e Power Management (stromstyring)

Det understotter ogsa OFDM-teknologi til 802.11g-netveerk.

Hvad er ad hoc-tilstand?
Nar et tradlest netvaerk er konfigureret til ad hoc-tilstand, er de tradlgse computere konfigureret til at
kommunikere direkte med hinanden "peer-to-peer" uden brug af et access point.

Hvad er infrastrukturtilstand?
Nar et tradlest netveerk er konfigureret til infrastrukturtilstand, er det tradlpse netvaerk konfigureret til at
kommunikere med at netvaerk via et tradlgst access point.

Hvad er roaming?

Roaming betegner den mulighed som brugere med barbare computere har for at kommunikere uafbrudt over et
bredere omrade end det, der kan deekkes af et enkelt access point. Inden roaming-funktionen bruges, skal
computeren kontrollere, at det er det samme kanalnummer som det access point, der daekker omradet.

Det tradlgse LAN-netveerk skal indeholde en raekke forskellige funktioner for at sikre en fuld, problemfri
forbindelse. Hver node og hvert access point skal f.eks. bekreefte modtagelse af hver eneste meddelelse. Hver
node skal hele tiden vaere i kontakt med det tradlgse netveerk, ogsé selvom der ikke overfgres data. Der kreeves
en dynamisk RF-netvaerksteknologi, som forbinder access points og noder, for at kunne anvende disse funktioner
samtidigt. | et sadant system s@ger brugerens slutnode efter den bedst mulige adgang til systemet. Den vurderer
forst faktorer som eksempelvis signalstyrke og kvalitet samt den belastning, de enkelte access points handterer i
forbindelse med udveksling af meddelelser, og det enkelte access points afstand til det kabelforbundne
backbone-netveerk. Med udgangspunkt i disse oplysninger vaelger noden herefter det rette access point og
registrerer dets adresse. Kommunikationen mellem slutnoden og veertscomputeren kan herefter sendes over
backbone-netvarket.

Efterhdnden som brugeren flytter sig, kontrollerer slutnodens RF-sender jeevnligt, om den er i forbindelse med
det oprindelige access point, eller om den skal finde et nyt. Nar en node ikke lasngere modtager bekraftelse fra
det oprindelige access point, vil den forsgge at finde et nyt. Nar den har fundet frem til et nyt access point,
registrerer den dette access point, s& kommunikationsprocessen kan fortsatte.
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Hvad er ISM-band?

FCC har sammen med sine modstykker uden for USA reserveret bandbredde til brug uden licens inden for ISM-
bandet (Industrial, Scientific and Medical). Det betyder, at isaer frekvensomrader, der ligger i omegnen af 2,4 GHz,
bliver tilgeengelige verden over. Dermed far brugere verden over for forste gang adgang til tradlgse funktioner
med revolutionerende hgj hastighed.

Hvad er Spread Spectrum?

Spread Spectrum-teknologi er en bredbéndsradiofrekvensteknik, som er udviklet af militseret med henblik pa at blive brugt
i palidelige, sikre og vigtige kommunikationssystemer. Den er designet til at ga pa kompromis med hastighed til fordel for
pélidelighed, integritet og sikkerhed. Det vil med andre ord sige, at der bruges mere bandbredde end ved
smalbandsoverfarsel, men der produceres til gengzeld et signal, der er kraftigere mht. effekt, og som dermed er nemmere
at opfange, dog forudsat at modtageren kender parametrene i det spread-spectrum-signal, der udsendes. Hvis modtageren
ikke er stillet ind p& den rigtige frekvens, vil et spread-spectrum-signal blive opfattet som baggrundsstgj. Der findes to
forskellige muligheder: DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) og FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum).

Hvad er DSSS? Hvad er FHSS? Og hvad er forskellen pa de to?

FHSS (Frequency-Hopping Spread-Spectrum) bruger en "smalbéandstransformator", som a&ndrer frekvensen i et menster,
der er kendt for bade sender og modtager. Med korrekt synkronisering er resultatet, at der kun er behov for at vedligeholde
en enkelt logisk kanal. For en utilsigtet modtager vil FHSS lyde som kortvarig impulsstgj. DSSS (Direct-Sequence Spread-
Spectrum) genererer et overfladigt bit-menster for hver bit, der skal overfares. Dette bit-mgnster kaldes en chip (eller
chipkode). Jo lengere chippen er, jo starre er sandsynligheden for at de oprindelige data kan gendannes. Selvom en eller
flere bits i chippen beskadiges i forbindelse med overfarslen, er det muligt at gendanne de oprindelige data ved hjelp af de
statistiske teknikker, der er indbygget i radioen, uden at skulle sende de pagaldende data igen. For en utilsigtet modtager
vil DSSS lyde som lavfrekvens-bredbandsstej, som de fleste smalbandsmodtagere vil afvise eller ignorere.

Vil oplysningerne blive opsnappet, mens de overfares igenem luften?

WLAN-funktioner har dobbelt sikkerhedsbeskyttelse: P& hardwaresiden, som med Direct Sequence Spread
Spectrum-teknologien, har det den indbyggede sikkerhedsfunktion med scrambling. P& softwaresiden tilbyder
WLAN krypteringsfunktionen (WEP) til at forbedre sikkerhed og adgangskontrol.

Hvad er WEP?
WEP stér for Wired Equivalent Privacy, som er en mekanisme til handtering af fortrolige data, der er baseret pa en
64-bit eller 128-bit feelles npglealgoritme, som naermere beskrevet i IEEE 802.11-standarden.

Hvad er en MAG-adresse?

MAC-adressen (Media Access Control) er et entydigt nummer, som producenten tildeler alle Ethernet-
netvaerksenheder, f.eks. et netvaerkskort, som gor det muligt for netveerket at identificere enheden pa
hardwareniveau. For alle praktiske formals skyld er dette nummer som regel permanent. | modsatning til IP-
adresser, som kan &ndres, hver gang en computer logger pa netvaerket, bliver enhedens MAC-adresse ved med
at veere den samme, hvilket gor den til en vaerdifuld identifikator for netvarket.
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Hvordan nuistiller jeg gatewayen?
Hold Reset-knappen pa bagpanelet nede i ca. ti sekunder. Dermed nulstilles gatewayen til sine
standardindstillinger.

Hvordan laser jeg problemer med signaltab?

Du er ngdt til at udfere en test for at finde frem til dit tradlgse netvaerks praecise reekkevidde. Enhver forhindring,
der er placeret mellem gatewayen og den tradlase computer, vil gore signalet svagere. Blyglas, metal,
betongulve, vand og vaegge er med til at ggre signalet svagere og reducere netvaerkets reekkevidde. Start med at
anbringe computeren i samme rum som gatewayen, og flyt herefter din computer gradvist leengere vk fra
gatewayen for at finde frem til dit netveerks maksimale raekkevidde.

Du kan ogsa prove at bruge forskellige kanaler, da dette kan vaere med til at fierne eventuel interferens, som
métte pavirke en af kanalerne.

Min signalstyrke er fremragende, men jeg kan ikke se mit netvaerk.

Den tradlgse sikkerhedsfunktion er sandsynligvis aktiveret pa din gateway, men ikke pa din tradlpse modtager
(eller omvendt). Kontroller, at der bruges de samme WEP-nagler og -niveauer (64 eller 128) til alle noder i dit
tradlgse netveerk.

Hvor mange kanaler/frekvenser er tilgaengelige med gatewayen?
1 USA er der elleve tilgaengelige kanaler i intervallet fra 1 til 11. Der kan veere yderligere kanaler tilgaengelige i
andre regioner, afhaengigt at den pagaeldende region eller det pageeldende lands lokale lovgivning.

Besag Linksys' websted pa
www.linksys.com/international, hvis du ikke har fundet svar pa dine spergsmal her.
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Appendiks B: Tradlgs sikkerhed

Linksys @nsker at gore tradlpse netvaerk sa sikre og sa nemme for dig at bruge som muligt. Linksys' nuvaerende
generation af produkter giver dig flere funktioner til sikring af dit netvaerk, men de kraever sarlige handlinger fra
din side, nar du installerer dem. Overvej derfor felgende, nér du indstiller eller anvender det tradlgse netvaerk.

Sikkerhedsforholdsregler

Falgende afsnit indeholder en komplet liste over de sikkerhedsforholdsregler, du bgr overholde (som minimum
ber du fglge trin 1 til 5):

1. Skift standard-SSID'et.

Deaktiver SSID-broadcast.

Skift standardadgangskoden for administratorkonto.
Aktiver MAC-adressefiltrering.

Udskift SSID'et med jeevne mellemrum.

o g~ W D

Brug den hgjest mulige krypteringsalgoritme. Brug WPA, hvis WPA er tilgeengelig. Bemark, at dette kan
forringe dit netvaerks ydeevne.

7. Udskift WEP-krypteringsnaglen med jeevne mellemrum.

Se "Kapitel 6: Konfigurering af den Tradlgse-G ADSL-gateway til hjemmet", hvis du ensker yderligere oplysninger
om disse sikkerhedsfunktioner.

Tradlgse netvaerk star over for disse sikkerhedstrusler

De tradlpse netvaerk er lette at finde. Hackere er klar over, at tradlpse netvaerksenheder starter med at lytte efter
"signalmeddelelser”, nar de skal have adgang til et tradlgst netveerk. Det er let at afkode disse meddelelser, som
ofte indeholder en lang raekke oplysninger om netvaerket, f.eks. netveerkets SSID (Service Set Identifier). Du kan
treeffe folgende forholdsregler:

Skift administratorens adgangskode med jeevne mellemrum. Husk, at for hver eneste tradlgse
netvaerksenhed, du bruger, gemmes netveerksindstillinger (SSID, WEP-nggler osv.) i enhedens firmware. Din
netvaerksadministrator er den eneste person, der har adgang til at 22ndre netvaerksindstillinger. Hvis en hacker far
fat i administratorens adgangskode, har hackeren ogsa adgang til at endre indstillingerne. Du kan kun undga
dette ved at gare det vanskeligere for hackeren at fa fat i disse oplysninger. Skift administratorens adgangskode
med jaevne mellemrum.

A\
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SSID. Der er flere ting, du skal huske pa i forbindelse med SSID'et:
1. Deaktiver broadcast

2. Gor det entydigt

3. Skift det ofte

De fleste tradlpse netveerksenheder giver dig mulighed for at udsende SSID'et. Det kan selvfalgelig vaere praktisk
for dig at have denne mulighed, men det betyder samtidig, at alle og enhver har adgang til at logge pa dit tradlese
netvaerk. Herunder hackere. Undlad derfor at udsende SSID'et.

Tradlpse netvaerksprodukter indeholder et standard-SSID, som er defineret af producenten. (Linksys' standard-
SSID er "linksys"). Hackere kender disse standarder og kan undersgge, om de findes pa dit netveerk. Skift dit
SSID til et entydigt SSID, som ikke relaterer sig til din virksomhed eller til de netvaerksprodukter, du bruger.

Skift dit SSID med jeevne mellemrum, sé& hackere, der har faet adgang til dit tradlese netveerk, bliver lukket ude
fra netvaerket og skal begynde forfra med deres bestrabelser pa at bryde ind pa netvaerket.

MAGC-adresser. Aktiver MAC-adressefiltrering. MAC-adressefiltrering gar det muligt for dig at begraense
adgangen til dit tradlgse netveerk til tradlgse noder med sarlige MAC-adresser. Dermed bliver det svaerere for
hackere at fa adgang til dit netveerk via en tilfeeldig MAC-adresse.

WEP-kryptering WEP (Wired Equivalent Privacy) anses ofte for at vaere en mirakellgsning, nar det drejer sig om
sikring af tradlgse netvaerk. Men det er nu en overdrivelse af de funktioner, WEP rent faktisk indeholder. WEP kan
kun give tilstraekkelig sikkerhed til at ggre livet en lille smule mere besveerligt for hackerne.

Sikkerhedsfunktionerne i WEP kan udbygges pa folgende made:
1. Brug det hgjest mulige krypteringsniveau

2. Brug "Shared Key"-godkendelse

3. Skift din WEP-nggle med jeevne mellemrum

WPA. WPA (Wi-Fi Protected Access) er den nyeste og bedste standard, der fas inden for Wi-Fi-sikkerhed. Der
findes to forskellige funktioner: Pre-Shared Key og RADIUS. Pre-Shared Key giver dig valget mellem to
krypteringsmetoder: TKIP (Temporal Key Integrity Protocol), som anvender en sterkere krypteringsmetode, og
som benytter MIC (Message Integrity Code) til at yde beskyttelse mod hackere, og AES (Advanced Encryption
System), som benytter en symmetrisk 128-Bit datakryptering. RADIUS (Remote Authentication Dial-In User
Service) bruger en RADIUS-server til godkendelse og benytter dynamisk TKIP, AES eller WEP.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

VIGTIGT: Husk, at hvis dit tradlgse netveaerk
skal fungere korrekt, SKAL alle enheder i det
tradlose netvaerk anvende den samme
krypteringsmetode og krypteringsnagle.

62



WPA Pre-Shared Key. Hvis du ikke har en RADIUS-server, skal du velge algoritmetypen TKIP eller AES,
indtaste en adgangskode i Pre-Shared key-feltet pA mellem 8 og 64 tegn og angive et Group Key Renewal-
interval pa mellem 0 og 99.999 sekunder, som giver gatewayen besked om, hvor ofte krypteringsneglerne
skal skiftes.

WPA RADIUS. WPA brugt sammen med en RADIUS-server. (Dette skal kun bruges, nar en RADIUS-server er
forbundet med gatewayen eller en anden enhed). Velg farst den WPA-algoritme, du vil bruge, d.v.s. TKIP eller
AES. Angiv RADIUS-serverens IP-adresse og portnummer sammen med en felles nagle for enheden og
serveren. Indtast derefter et Group Key Renewal-interval, som angiver over for enheden, hvor ofte den bar
@ndre krypteringsnaglerne.

RADIUS. WEP brugt sammen med en RADIUS-server. (Dette skal kun bruges, nar en RADIUS-server er
forbundet med gatewayen eller en anden enhed). Angiv forst RADIUS-serverens IP-adresse og portnummer
sammen med en felles nggle for enheden og serveren. Vaelg herefter en WEP-nggle og et WEP-
krypteringsniveau, og generer en WEP-nggle gennem adgangsordet, eller indtast WEP-ngglen manuelt.

Anvendelse af kryptering kan have en negativ effekt pa dit netveerks ydeevne, men kryptering bar anvendes, hvis
du sender folsomme data over dit netveerk.

Disse sikkerhedsanbefalinger har til formal at gare det muligt for dig at bruge den mest fleksible, brugervenlige
teknologi, som Linksys har at tilbyde, uden at skulle bekymre dig om sikkerheden.
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Appendiks C:Sadan finder du MAC-adressen og

IP-adressen pa ditEthernet-kort

Dette afsnit beskriver, hvordan du finder MAC-adressen pé din computers Ethernet-kort, sé du kan anvende
gatewayens funktion til MAC-filtrering. Du kan ogsé finde IP-adressen pé din computers Ethernet-kort. Denne IP-
adresse bruges af gatewayen til filtrering, videresendelse og/eller DMZ-funktioner. Folg de trin, der er beskrevet i
dette appendiks, for at finde frem til kortets MAC- eller IP-adresse i Windows 98, Me, 2000 eller XP.

Instruktioner til Windows 98 eller Me

1. Klik pa Start og Ker. Skriv winipefg i feltet Abn. Tryk herefter pa Enter eller OK.

2. Velg det Ethernet-kort, du har forbundet til gatewayen via et CAT 5 Ethernet-netvaerkskabel, nar
skarmbilledet /P-konfiguration vises. Se Figur C-1.

3. Skriv den kortadresse ned, som vises pa computerens skaerm (se Figur C-2). Dette er MAC-adressen pé dit
Ethernet-kort. Den er angivet som en raekke tal og bogstaver.

MAC-adressen/kortadressen skal du bruge til kopiering af MAC-adressen eller til MAC-filtrering. Eksemplet i
Figur D-2 viser Ethernet-kortets IP-adresse som 00-00-00-00-00-00. Din computer viser noget helt andet.

Eksemplet i Figur C-2 viser Ethernet-kortets IP-adresse som 192.168.1.100. Den tal- og bogstavkombination,
der vises pa din computer, er muligvis ikke den samme som den, der er vist i eksemplet.

2 Bemark: MAC-adressen kaldes ogsa kortadressen.
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Instruktioner til Windows 2000 eller XP
1. Klik pé Start og Ker. Skriv cmd i feltet Abn. Tryk herefter pa Enter eller OK.

E Bemaerk: MAC-adressen kaldes ogsa den fysiske adresse.

2. Skriv ipconfig /all i kommandoprompten. Tryk herefter pa Enter.

3. Skriv den fysiske adresse ned, som kommer frem pé skaermen (Figur C-3). Dette er MAC-adressen pé dit
Ethernet-kort. Adressen er angivet som en raekke tal og bogstaver.

MAC-adressen/den fysiske adresse skal du bruge til kopiering af MAC-adressen eller til MAC-filtrering. Figur C-3: MAC-adresse/fysisk adresse
Eksemplet i Figur C-3 viser Ethernet-kortets MAC-adresse som 00-00-00-00-00-00. Din computer viser noget
helt andet.

Eksemplet i Figur C-3 viser Ethernet-kortets IP-adresse som192.168.1.100. Den tal- og bogstavkombination,
der vises pa din computer, er muligvis ikke den samme som den, der er vist i eksemplet.

65

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Tradles-G-ADSL-gateway til hjemmet

Appendiks D:Opgradering af firmware

Sadan opgraderer du gatewayens firmware;

1.

2.

Download gatewayens firmwareopgraderingsfil fra www.linksys.com.
Pak firmware-filen ud pa computeren.
Abn gatewayens webbaserede hjalpeprogram, og klik pa fanen Administration.

Klik pa fanen Firmware Upgrade (Firmware-opgradering).

Klik pa knappen Browse (Gennemse) for at finde den udpakkede fil, og dobbeltklik pa den.

Klik pa knappen Upgrade (Opgrader), og fglg instruktionerne pa skaermen.

Appendiks D: Opgradering af firmware

i

Admingslration

Firfaste Upgrads
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Figur D-1: Firmware-opgradering
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Appendiks E: Ordliste

802.11b - En tradles netvaerksstandard, der angiver en maksimal dataoverfarselshastighed pa 11 Mbps og en
driftsfrekvens pa 2,4 GHz.

802.11g - En tradlgs netvaerksstandard, der angiver en maksimal dataoverferselshastighed pa 54 Mbps og en
driftsfrekvens pa 2,4 GHz. Den er bagudkompatibel med 802.11b-enheder.

Access Point - En enhed, som ger det muligt for computere med tradlgst netvaerk og andre enheder at
kommunikere med et kabelforbundet netveerk. Bruges ogsa til at udvide et tradlgst netveerks raekkevidde.

Adapter - En enhed, der fgjer netveerksfunktionalitet til din pc.

Adgangsord - Minder pa mange mader om en adgangskode. Adgangsordet forenkler WEP-krypteringsprocessen
ved automatisk at genere WEP-krypteringsngglen til Linksys' produkter.

Ad-hoc - En gruppe tradlgse enheder, som kommunikerer direkte med hinanden (peer-to-peer) uden anvendelse
af et access point.

AES (Advanced Encryption Standard) - En sikkerhedsmetode, som anvender symmetrisk 128-bit datakryptering.
Backbone - Den del af netvaerket, der forbinder flere systemer og netvaerk og handterer de fleste data.

Beacon Interval - Data overfort pa dit tradlase netvaerk, der serger for, at netvaerket er synkroniseret.

Bit - Et bineert tal.

Boot - At starte en enhed og fa den til at begynde at udfere kommandoer.

Bredband - En permanent, hurtig internetforbindelse.

Bridge - En enhed, der forbinder forskellige netvark.

Browser - Et applikationsprogram, som g@r det muligt at se og interagere med alle de oplysninger, der er
tilgaengelige pa internettet.

Buffer - Et delt eller tildelt hukommelsesomrade, der bruges til support og koordinering af forskellige computer-
og netveerksaktiviteter, sa den ene aktivitet ikke hindrer den anden aktivitet.

Byte - En dataenhed, som typisk bestar af otte bit.
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Bandbredde - Angiver overfarselskapaciteten for en enhed eller et netveaerk.

GSMA/CA (Carrier Sense Multiple Access/Collision Avoidance) - En metode til dataoverfarsel, der bruges til at
forhindre datakollisioner.

CTS (Clear To Send) - Et signal, der sendes af en tradlgs enhed, som angiver, at den er klar til at modtage data.
Daisy chain - En metode, hvor enheder forbindes i serie, en enhed ad gangen.
Database - En samling data, der er organiseret, sa dets indhold let kan nas, styres og opdateres.

Dataoverfgrselshastighed - Den mangde data, som kan overfgres fra en node til en anden inden for en given
tidsperiode.

DDNS (Dynamic Domain Name System) - Gar det muligt at optreede som vaert ("hosting") for et websted, en FTP-
server eller en e-mail-server med et fast domanenavn (f.eks. www.xyz.com) og en dynamisk IP-adresse.

DHCP (Dynamic Host Gonfiguration Protocol) - En netvaerksprotokol, som ger det muligt for administratorer at
tildele midlertidige IP-adresser til netvaerkscomputere ved at "udlane" en IP-adresse til en bruger i en begraenset
periode i stedet for at tildele brugeren en permanent IP-adresse.

DMZ (Demilitarized Zone) - Fjerner routerens firewall-beskyttelse fra en enkelt computer, s& den kan "ses" fra
internettet.

DNS (Domain Name Server) - IP-adressen pa din internetudbyders server, som oversatter navne pa websteder til
IP-adresser.

Domaene - Et seerligt navn for et netveerk af computere.
Download - At modtage en fil, som sendes over et netveerk.
DSL (Digital Subscriber Line) - En permanent bredbandsforbindelse via traditionelle telefonlinjer.

DSSS (Direct-Sequence Spread-Spectrum) - Frekvenstransmission med et overflgdigt bit-menster, der resulterer
i en lavere sandsynlighed for, at der mistes oplysninger i transmissionen.

DTIM (Delivery Traffic Indication Message) - En meddelelse inkluderet i datapakker, der gger den tradlgse
effektivitet.

Dynamisk IP-adresse - En midlertidig IP-adresse, som tildeles af en DHCP-server.
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EAP (Extensible Authentication Protocol) - En general godkendelsesprotokol, som bruges til kontrol af
netvaerksadgang. Mange serlige godkendelsesmetoder fungerer inden for rammerne af denne protokol.

EAP-PEAP (Extensible Authentication Protocol-Protected Extensible Authentication Protocol) - en felles
godkendelsesmetode, som bruger en kombination af digitale certifikater og et andet system, f.eks.
adgangskoder.

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol-Transport Layer Security) - en felles godkendelsesmetode, som
bruger digitale certifikater.

Ethernet - En netveerksprotokol, som angiver, hvordan data overfares til og hentes fra et felles
transmissionsmedie.

Finger - Et program, der angiver det navn, som er knyttet til en e-mailadresse.

Firewall - Et samling af relaterede programmer, som befinder sig pa en netverksgatewayserver, og som
beskytter netveerkets ressourcer mod brugere fra andre netvaerk.

Firmware - Den programkode, som styrer en netvaerksenhed.

Fragmentation -Opdeling af en pakke i mindre enheder ved overforsel via et netveerksmedie, der ikke
understatter pakkens oprindelige storrelse.

FTP (File Transfer Protocol) - En protokol, som bruges til at overfore filer over et TCP/IP-netveerk.
Fuld duplex - En netvaerksenheds evne til at modtage og sende data samtidigt.

Gateway - En enhed, som opretter forbindelse mellem netvaerk, som anvender forskellige inkompatible
kommunikationsprotokoller.

Halv duplex - Dataoverfgrsel, som kan finde sted i begge retninger over den samme linje. Der kan dog kun
overfgres data i en retning ad gangen.

Hardware - Computere, telekommunikation og andre IT-enheder.

HTTP (HyperText Transport Protocol) - Kommunikationsprotokollen, der bruges til at oprette forbindelse til
servere pa internettet.

Infrastruktur - Et tradlgst netveerk, som er tilsluttet et kabelforbundet netvaerk via et access point.

IP (Internet Protocol) - En protokol, som anvendes til at sende data over et netvaerk.
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IP-adresse - Den adresse, som bruges til at identificere en computer eller en enhed pé et netvaerk.
IPCONFIG - Et program i Windows 2000 og XP, som viser IP-adressen pé en bestemt netvaerksenhed.

IPSec (Internet Protocol Security) - En VPN-protokol, som bruges til at implementere sikker udveksling af pakker
pa IP-laget.

ISM band - Frekvensomréde, der bruges i tradlgse transmissioner.
ISP (Internet Service Provider/Internetudbyder) - En virksomhed, som giver adgang til internettet.

Kabelmodem - En enhed, som opretter forbindelse mellem en computer og kabel-tv-netveaerket, som herefter
opretter forbindelse til internettet.

Kryptering - Kodning af data, som sendes over et netveerk.
LAN - De computere og netvaerksprodukter, som udger dit lokale netveerk.

LEAP (Lightweight Extensible Authentication Protocol) - en felles godkendelsesmetode, som bruger et system
med brugernavn og adgangskode.

MAC-adresse (Media Access Gontrol) - Den entydige adresse, som producenten tildeler hver enkelt
netverksenhed.

Mbps (MegaBit pr. sekund) - En million bit per sekund. En méleenhed, som bruges i forbindelse med
dataoverfarsel.

mIRC - Et Internet Relay Chat-program, der kgrer under Windows.
Multicasting - Sender data til en gruppe af destinationer pa én gang.

NAT (Network Address Translation) - NAT-teknologi oversatter IP-adresser pa et LAN-netvaerk til andre IP-
adresser pa internettet.

Netveerk - En raekke computere eller enheder, der er forbundet med henblik pa deling, opbevaring og/eller
overforsel af data mellem brugere.

NNTP (Network News Transfer Protocol) - den protokol man benytter til at fa forbindelse til nyhedsgrupper pa
internettet.

Node - Et netvaerkspunkt eller foprbindelsespunkt, normalt en computer eller arbejdsstation.
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OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing) - Frekvenstransmission, der adskiller datastrommen i en
reekke datastromme med lav hastighed, som derefter overfores parallelt for at forhindre, at der mistes
oplysninger i transmissionen.

Opgradering - Udskiftning af eksisterende software eller firmware med en nyere version.
Pakke - En enhed for en samling af data, som sendes over et netvaerk.

PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol) - en felles godkendelsesmetode, som bruger en
kombination af digitale certifikater og et andet system, f.eks. adgangskoder.

Ping (Packet INternet Groper) - Et internethjelpeprogram, der bruges til at bestemme om en given IP-adresse er
online.

POP3 (Post Office Protocol 3) - En standardmailserver, som er almindeligt brugt pa internettet.
Port - Tilslutningspunkter pa en computer eller netvaerksenhed, som bruges til tilslutning af kabler eller kort.

Power over Ethernet (PoE) - En teknologi, som gar det muligt for et Ethernet-netvaerkskabel at levere bade data
og strem.

PPPoE (Point to Point Protocol over Ethernet) - En slags bredbandsforbindelse, som ud over transport af data
ogsa giver godkendelse (brugernavn og adgangskode).

PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) - En VPN-protokol, som ger det muligt for PPP (Point to Point Protocol)
at passere igennem et IP-netvaerk. | Europa bruges denne protokol ogsa som en slags bredbandsforbindelse.

Preamble - Del af det tradlgse signal, som synkroniserer netvaerkstrafikken.

RADIUS (Remote Authentication Dial-In User Service) - En protokol, som anvender en godkendelsesserver til at
kontrollere netvaerksadgang.

RJ-45 (Registered Jack-45) - Et Ethernet-stik med plads til op til otte ledninger.

Roaming - Muligheden for at flytte en tradlgs enhed fra et access points raekkevidde til et andet uden at
forbindelsen afbrydes.

Router - En netvaerksenhed, som opretter forbindelse mellem flere netveerk.

RTS (Request To Send) - En netvaerksmetode til koordinering af store pakker via indstillingen RTS Threshold.
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Server - En computer, som pa et netvaerk har til opgave at give brugere adgang til filer, udskrivning,
kommunikation og andre tjenester.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) - Den standardprotokol, som internettet anvender til e-mails.

SNMP (Simple Network Management Protocol) - En meget anvendt protokol til netveerksovervagning og
netveerkskontrol.

Software - Instruktioner til computeren. En raekke instruktioner, der udfarer en bestemt opgave, kaldes for et
“program”.

SOHO (Small Office/Home Office) - Markedssegment med personer, der arbejder hjemme eller pa mindre
kontorer.

SPI (Stateful Packet Inspection) Firewall - En teknologi, som undersgger indgaende datapakker, for de far
adgang til netveerket.

Spread Spectrum - bredbandsradiofrekvensteknik, der bruges til en mere péalidelig og sikker datatransmission.
SSID (Service Set IDentifier) - Navnet pa dit tradlese netvaerk.

Standardgateway - En enhed, som videresender internettrafik fra dit LAN-netveerk.

Statisk IP-adresse - En fast adresse, som tildeles en computer eller enhed, som er tilsluttet netveerket.
Statisk routing - Videresendelse af data over et netverk via en fast sti.

Switch - 1. En data-switch, som opretter forbindelse mellem processeringsenheder og vertscomputere, og som
dermed gor det muligt for en lang raekke enheder at dele et begranset antal porte. 2. En enhed, som skaber,
afbryder eller ndrer forbindelser i et elektrisk kredslgb.

TCP (Transmission Gontrol Protocol) - En netvaerksprotokol, som anvendes til overfgrsel af data, som kraever en
bekreftelse fra modtageren.

TCP/IP (Transmission Gontrol Protocol/Internet Protocol) - En samling instruktioner, som computere anvender for
at kunne kommunikere over et netveerk.

Telnet - En brugerkommando og en TCP/IP-protokol, som anvendes for at fa adgang til fierncomputere.

TFTP (Trivial File Transfer Protocol) - En udgave af TCP/IP FTP-protokollen, som ikke indeholder mappefunktioner
eller adgangskode.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

72



TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) - En tradlgs krypteringsprotokol, som udsteder en dynamisk
krypteringsnggle til hver pakke, der sendes.

Topologi - Et netveerks fysiske udseende.
TX Rate - Overfarselshastighed.

UDP (User Datagram Protocol) - En netvaerksprotokol, som anvendes til overfarsel af data, som kraever en
bekraftelse fra modtageren.

Undernetmaske - En adressekode, som bestemmer netveerkets starrelse.
Upload - At sende en fil over et netveerk.
URL (Uniform Resource Locator) - Adressen pa en fil, som befinder sig pa internettet.

VPN (Virtual Private Network) - En sikkerhedsforanstaltning til beskyttelse af data, der sendes fra et netveerk til
et andet over internettet.

WAN (Wide Area Network) - Internettet.

WEP (Wired Equivalent Privacy) - En metode, der bruges til kryptering af netvaerksdata, som sendes over et
tradlest netvaerk, for at opné pget sikkerhed.

WINIPCFG - Et program i Windows 98 og Me, som viser IP-adressen pé en bestemt netvaerksenhed.

WLAN (Wireless Local Area Network) - En gruppe computere og tilhgrende enheder, som kommunikerer tradlgst
med hinanden.

WPA (Wi-Fi Protected Access) - En tradlgs sikkerhedsprotokol, som anvender TKIP-kryptering (Temporal Key
Integrity Protocol), og som kan bruges sammen med en RADIUS-server.
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Appendiks F: Specifikationer

Modelnummer WAG200G

Standarder IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, IEEE 802.3, IEEE 802.3u, G.992.1 (G.dmt),
G.992.2 (G.lite), G.992.3, G.992.5, T1.413i2

Porte Power, ADSL, Ethernet (1-4)

Knap En Reset-knap

Kabeltype CAT 5 UTP

LED'er Power, Wireless, Ethernet (1-4), DSL, Internet

Transmissionsstyrke 18 dBm
Kanaler 13 (det meste af Europa)
UPnP-kompt./cert Kompt.

Sikkerhedsfunktioner Adgangskodebeskyttet konfiguration til internetadgang
PAP- og CHAP-godkendelse
DoS-beskyttelse (Denial of Service)
URL-filtrering og spaerring af nggleord, Java, ActiveX, proxy, cookies
ToD-filter (adgangsspaerring efter tid)
VPN-passthrough til IPSec-, PPTP- og L2TP-protokoller
128 eller 64 bit WEP med oprettelse af adgangsord og WEP-nggle
Deaktivering af SSID-broadcast
Adgangsbegraensning efter MAC- og IP-adresser

WEP-ngglebit 64, 128

Mal 140 mm x 140 mm x 27 mm

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

74



Enhedens veegt

Strom

Certifikationer
Driftstemperatur
Opbevaringstemperatur
Luftfugtighed ved drift

Luftfugtighed ved opbevaring

0,3 kg

12 V jeevnstram 1A

CE

0°~40°C

-20°~70°C

10~85%, ingen kondensering

5~90%, ingen kondensering
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Appendiks G:Garantioplysninger

Linksys indestar for, at Linksys-produktet i al vaesentligt er fri for materiale- og handveerksmassige fejl under normal brug i
en periode af tre ar ("Garantiperioden"). Deres eneste befpjelse og Linksys' fulde ansvar under denne garanti betyder, at
Linksys efter eget sken kan reparere eller udskifte Produktet eller refundere kebsprisen fratrukket eventuelle rabatter. Denne
begraensede garanti gaelder kun for den oprindelige kaber.

Kontakt teknisk support hos Linksys, hvis produktet viser sig at veere defekt under garantiperioden, for at fa et RMA-nummer
(returnummer), hvis det er aktuelt. SORG FOR AT HAVE KOBSBEVISET KLAR VED OPKALD TIL TEKNISK SUPPORT. Hvis De bliver
bedt om at returnere produktet, skal RMA-nummeret (returnummeret) tydeligt angives udvendigt pa pakken, og en kopi af
det originale kabsbevis vedlagges. RETURANMODNINGER KAN IKKE BEHANDLES UDEN K@BSBEVIS. De er ansvarlig for
forsendelsen af defekte produkter til Linksys. Linksys betaler kun for levering med UPS fra Linksys tilbage til Dem. Kunder,
der bor uden for USA og Canada, er ansvarlige for alle forsendelsesomkostninger.

ALLE STILTIENDE GARANTIER 0G BETINGELSER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL ER
BEGRANSET TIL GARANTIPERIODENS VARIGHED. ALLE ANDRE VILKAR, UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OPLYSNINGER 0G
GARANTIERKLARINGER, HERUNDER STILTIENDE GARANTIERKLARINGER OM IKKE-KRANKELSE AF RETTIGHEDER,
ANERKENDES IKKE. Da det i visse retskredse ikke er tilladt at begraense varigheden af en stiltiende garanti, gaelder
ovennavnte begransning muligvis ikke for Dem. Denne garanti giver Dem bestemte juridiske rettigheder, og De har muligvis
ogsa andre rettigheder, athangigt af den enkelte retskreds.

Denne garanti gaelder ikke, hvis Produktet (a) er blevet &ndret, undtagen af Linksys, (b) ikke er blevet installeret, betjent,
repareret eller vedligeholdt i overensstemmelse med de instruktioner, der er leveret af Linksys eller (c) er blevet udsat for
unormal fysisk eller elektrisk pavirkning, misbrug, uagtsomhed eller ulykke. Pa grund af den fortsatte udvikling af ny
teknologi til indtreengning og angreb pa netveerk, garanterer Linksys ikke, at Produktet ikke vil veere sarbart over for
indtrangen eller angreb.

| DEN UDSTRAKNING, SOM GALDENDE LOV TILLADER DET, ER LINKSYS | INTET TILFALDE ANSVARLIG FOR TAB AF DATA,
FORTJENESTE, INDTAGTER ELLER FOR SARLIGE, INDIREKTE , HENDELIGE, PONALERSTATNING ELLER FOLGESKADER,
UANSET ARTEN AF ANSVARET (HERUNDER UAGTSOMHED), DER OPSTAR UD AF BRUGEN ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT
BRUGE PRODUKTET (HERUNDER EVENTUEL SOFTWARE), SELV HVIS LINKSYS ER BLEVET GJORT OPMARKSOM PA
MULIGHEDEN FOR, AT SADANNE SKADER KAN SKE. LINKSYS' ANSVAR KAN | INTET TILFALDE OVERSTIGE DET BEL@B, SOM DE
HAR BETALT FOR PRODUKTET. Ovennavnte begraensninger gaelder, selvom en eventuel garanti eller afhjeelpning under denne
Aftale mister sit grundleeggende formal. Da det i visse retskredse ikke er tilladt at udelukke eller begraense handelige eller
folgeskader, geelder ovennavnte begransning muligvis ikke for Dem.

Denne garanti er kun gyldig og kan kun behandles i det land, hvor kebet er foretaget.

Alle forespargsler bedes rettet til: Linksys, P.0. Box 18558, Irvine, CA 92623, USA.
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Appendiks H:Lovmassige oplysninger

FCC-erkleering

Dette produkt er blevet testet og fundet i overensstemmelse med specifikationerne for digitalt udstyr i Klasse B i henhold
til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse greenser er udviklede til at give rimelig beskyttelse imod skadelige forstyrrelser i en
boliginstallation. Dette udstyr genererer, anvender og kan evt. udsende en radiofrekvens, og hvis udstyret ikke er
installeret og anvendt i overensstemmelse med brugervejledningen, kan det gribe forstyrrende ind i radiokommunikation.
Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme forstyrrelser for en bestemt installation. Hvis udstyret griber
forstyrrende ind i radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan kontrolleres ved at slukke og teende udstyret, skal du forsgge at
udbedre forholdene pa en af falgende mader:

¢ Drej eller flyt modtagerantennen

e (g afstanden mellem udstyret og modtageren

¢ Tilslut udstyret til en stikkontakt, der ikke bruges af modtageren
¢ Kontakt en forhandler eller en kvalificeret radio/tv-tekniker
FCC-erklaering om RF elektromagnetisk straling

Dette udstyr overholder de greenseveerdier, som FCC har fastsat for elektromagnetisk straling i et ukontrolleret miljg.
Udstyret skal installeres og betjenes i en sikkerhedsafstand pa mindst 20 c¢m til den naermeste radiator.

Sikkerhedshemarkninger

Advarsel! Der mé kun anvendes telekommunikationskabel nr. 26 AWG eller storre. Denne bestemmelse har til formal at
mindske risikoen for brand.

Produktet ma ikke bruges neer vand, f.eks. i en fugtig kaelder eller i naerheden af en swimmingpool.

Undga at bruge produktet under tordenvejr. Der kan vaere en mindre risiko for elektrisk stad pga. lynnedslag.
Industry Canada (Canada)

Denne enhed overholder bestemmelserne i de canadiske ICES-003- og RSS210-forskrifter.

Cet appareil est conforme aux normes NMB003 et RSS210 d'Industrie Canada.
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Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet

Overensstemmelsesoplysninger geldende for 2,4-GHz
tradlgse produkter inden for EU og andre lande, som
folger EU-direktiv 1999/5/EC (R&TTE Directive)

Erklaering om overholdelse af EU-direktiv 1999/5/EC
(R&TTE Directive)

Appendiks H: Lovmeaessige oplysninger

Cesky Toto zabizeni je v souladu se zikladnimi poZadaviky a ostamimi

[Crech): odpovidajicimi ustanovenimi Smémice | 9FW5EC,

Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre

| Cramish]: relevante bestemmelser i Direktiv 19%9057EF,

Dentsch DMeses Gerdil entspricht den grundlegenden Anforderungen und den

[German]: weiteren entsprechenden Vorgaben der Richilinie 1990/5/EL.

Ecsti See seade vastab dircktiivi 1999/5/EQ olulistcle nductele ja teistcle

[Estonian]: asjakohastele sitetele.

English: Thiz equipment is in compliance with the essential requirements and

nglish: other relevant provisions of Directive 19985/ EC,

Espaiiol Esle equipo cumple con los requusilos esenciales asi como con obras

[Spanish]: disposiciones de |a Directiva 199%/5/CE.

Ed ik Auris o ebomheopds Eivi oF oUpELARMOGT] ILE TIG OUEBEEL

[Greek]: ARETOss Kal dhhes orensds danitog mg Obppiag 19995/EC.

Frangais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles e aux autres
el || Sposttiony pentacotor Cailn Dot UL

fslenska beita tarki er samkviemt grunnkrifum og Somam videigandi dkvaedum

[leclandic): Tilskipunar 1999/3/EC.

Italiano Quesio apparatoe ¢ conforme ai requisit essenziali ed aglhi altr principi

[Iralian): sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE.

Latviski &1 fekana abilst Dirckiivas 199%/5EK bariskajim prasthim un citlem

[Latvian]: ar bo saisMajiem noteikumiem,

Lisstunvin His jrenginys tenkina 19995/ ER Direktyvos esminius reikalavimus ir

[Lithuanian]: | kitas Sios dircktyvos nuostaias,

Mederlands Dit apparaat voldoct aan de essenticle eisen en andere van tocpassing

[Dutch]: zijnde bepalingen van de Richilijn 1999 5/EC.

Malti D -apparat howa konformi mal-higset essengel o l-provediments |-

[Maltese]: ohra rilevami 1ad-Direntiva 1999/5EC.

Margyar Ez a készillék teljesiti az alapvetd kiveclményeket é3 mis 199973 EK

[Hungarian]: | irdnyelvben meghatirozott vonatkozd rendelkezdseket.

Morsk Dette utstyret er i samevar med de grunnleggende krav og andre

[Norwegmn]: | relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF,

Polski Ursadeenie jest zgodne 2 ogdlmymi wymaganiami omaz seczegdlnym

[Pelish]: warunkami okredlonymi Dyrekrywa UE: 19905/EC,

Portugués Este equipamento estd em conformidade com o5 requisitos essenciais ¢

[Portuguese]: | outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Romind Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte

[Romanian] | preveden relevante ale Directivel 1999/3/EC,

Slovensko Ta maprava je skladna x bistvenimi zalievami in ostalimi relevanitnimi

[Slovenian]: | pogoii Dircktive 19903/ EC,

Blovensky Toto zariadenie je v zhode so zdkindnimi pofisdavkami a inymi

[Slovak]: prisluinymi nariadeniami direktiv: 199%/5/EC.

Suomi Tiimii laite iy direktiivin 1999%35EY olennaizer vaatimukset ja on

[Finmish]: sinil asetetiugen muiden laitelta koskevien ndifiriysten mukainen.

Svenska Denna utrustning fr i dverensstimmelse med de vEsentliga kraven och

[Swedish]: andra relevania besiimmelser i Dirckiiv 1 99VSEC,
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BEMZARK: Overenstemmelseserklaringen er tilgaengelig for alle produkter via et af disse steder:

o Der er indeholdt en pdf-fil pa den cd, der fglger med produktet.

e Der folger en udskrevet kopi med produktet.

¢ Der er indeholdt en pdf-fil pa den cd, der folger med produktet. G& ind pa www.linksys.com/international, og
veelg dit land eller din region. Velg herefter dit produkt.

Se afsnittet "Tekniske dokumenter pa www.linksys.com/international" senere i dette appendiks, hvis du har brug for
anden teknisk dokumentation.

Felgende standarder blev anvendt ved vurderingen af produktets overholdelse af kravene i direktivet 1999/5/EC:
¢ Radio: EN 300 328

e EMC: EN 301 489-1 og EN 301 489-17

¢ Sikkerhed: EN 60950 og enten EN 50385 eller EN 50371

CE-markning

Linksys' Wireless-B- og Wireless-G-produkter pafares folgende CE-marke, nummer pa det notificerede organ (hvis
relevant) og klasse 2-identifikator.

C€0560® cr CE€0678Q cer (€D

Kontroller CE-maerket pa produktet for at finde ud af, hvilket notificeret organ der har deltaget i vurderingen.
Nationale begransninger

Dette produkt kan uden begraensning anvendes i alle EU-lande (og andre lande, som falger EU-direktiv 1999/5/EC) med
undtagelse af de lande, der er navnt nedenfor:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesii menzionati di seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrankungen eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden aufgefiihrten Staaten:
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Belgien

BIPT (Belgian Institute for Postal Services and Telecommunications) skal underrettes om alle udendgrs tradlgse links, som
har en raekkevidde pa mere end 300 meter. Se http://www.bipt.be, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Draadloze verbindingen voor buitengebruik en met een reikwijdte van meer dan 300 meter dienen aangemeld te worden
bij het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie (BIPT). Zie http.//www.bipt.be voor meer gegevens.

Les liaisons sans fil pour une utilisation en extérieur d’une distance supérieure a 300 métres doivent étre notifiées a
IInstitut Belge des services Postaux et des Télécommunications (IBPT). Visitez
http://www.ibpt.be pour de plus amples détails.

Frankrig
Hvis produktet anvendes udendegrs, er udgangseffekten begraenset pa visse dele af bandet. Se Tabel 1, eller ga ind pa
http://www.arcep.fr/, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Dans la cas d’une utilisation en extérieur, la puissance de sortie est limitée pour certaines parties de la bande. Reportez-
vous a la table 1 ou visitez http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Tabel 1: Stremniveauer gaeldende i Frankrig

Placering Frekvensomrade (MHz) Strem (EIRP)
Indenders (Ingen begraensninger) | 2400-2483,5 100 mW (20 dBm)
Udendgrs 2400-2454 100 mW (20 dBm)
2454-2483,5 10 mW (10 dBm)
ltalien

Dette produkt overholder det nationale radio-interface og andre krav, som er angivet i National Frequency Allocation Table
for Italien. Med mindre brugen begrenses til indehaverens egen ejendom, skal der indhentes en serlig tilladelse, far dette
2,4 GHz tradlpse LAN-produkt kan tages i brug. Ga ind pa http://www.comunicazioni.it/it/, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Questo prodotto e conforme alla specifiche di Interfaccia Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione delle
frequenze in Italia. Se non viene installato all’interno del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2.4 GHz richiede
una "Autorizzazione Generale". Consultare http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.
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Begransninger for anvendelse af produktet
Dette produkt er udelukkende udviklet til indenders brug. Det frarddes at bruge produktet udendgrs.

Dette produkt er udviklet til at blive brugt sammen med den eller de integrerede eller dedikerede standardantenner, som
folger med udstyret. Nogle anvendelser kraever dog muligvis, at antennen/antennerne, hvis den/de kan flyttes, anbringes
og installeres i en vis afstand fra produktet ved hjalp af forleengerkabler. Til disse anvendelser kan der bruges et R-SMA-
forlengekabel (AC9SMA) og et R-TNC-forleengerkabel (AC9TNC) fra Linksys. Begge kabler méler 9 meter og har et
signaltab/en deempning pa 5 dB. Linksys kan tilbyde to typer antenner med kraftig forsterkning, HGA7S (med R-SMA-stik)
og HGA7T (med R-TNC-stik), som kan kompensere for dette signaltab. Disse antenner har en forstaerkning pa 7 dBi og ma
kun bruges sammen med enten R-SMA- eller R-TNC-forlaengerkabler.

Det er forbudt at kombinere forl&engerkabler og antenner pa en sddan méde, at der opnas en udstralet effekt pa mere end
100 mW (EIRP).

Udgangseffekten pa din enhed

Du far muligvis behov for at skifte udgangseffekten pa din tradlgse enhed for at leve op til dit lands lovmassige
bestemmelser. Ga til det afsnit, som er relevant for din enhed.

BEMZRK: Indstillingen "udgangseffekt" er muligvis ikke tilgeengelig i alle tradlgse produkter. Se dokumentationen
pa den cd-rom, der fulgte med dit produkt, eller ga ind pa http://www.linksys.com/international, hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

Tradlgse netvaerkskort

Udgangseffekten pa tradlgse netveerkskort er som standard sat til 100%. Den maksimale udgangseffekt pa hver enkelt
kort overstiger ikke 20 dBm (100 mW). Den almindelige udgangseffekt er 18 dBm (64 mW) eller lavere. Fglg de anvisninger,
der geelder for din computers Windows-operativsystem, hvis du har brug for at &endre udgangseffekten pa dit
netvaerkskort:

Windows XP

1. Dobbeltklik pa ikonet Tradles i proceslinjen pa din skaerm.

Abn vinduet Trédlgs netveerksforbindelse.

Klik pa knappen Egenskaber.

Velg fanen Generelt, og klik pa knappen Konfigurer.

Klik pa fanen Avanceret i vinduet Egenskaber.

Velg Udgangseffekt.

Veelg det tradlgse netveerkskorts udgangseffekt angivet i procent i rullemenuen til hgjre.

Nogag~wDd
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Windows 2000

Abn Kontrolpanel.

Dobbeltklik pa ikonet Netveaerks- og opkaldsforbindelser.

Veelg din aktuelle tradlgse forbindelse, og vaelg Egenskaber.

Klik pa knappen Konfigurer i skaeermbilledet Egenskaber.

Klik pa fanen Avanceret, og valg Udgangseffekt.

Veelg det tradlgse netvaerkskorts udgangseffekt angivet i procent i rullemenuen til hgjre.

oakrwnd~

Hvis du anvender Windows Millennium eller 98, skal du kigge i Windows Hjaelp, hvis du ensker yderligere oplysninger om,
hvordan du far adgang til de avancerede indstillinger for et tradlgst netvaerkskort.

Tradlgse access points, routere eller andre tradlgse produkter

Hvis du har et tradlgst access point, en tradlgs router eller et andet tradlgst produkt, skal du konfigurere indstillingerne i
det pagaeldene produkts udgangseffekt ved hjeelp af produktets webbaserede hjalpeprogram (se den dokumentationen,
der fulgte med det pagaldende produkt, hvis du ensker yderligere oplysninger).

Tekniske dokumenter pa www.linksys.com/international

Folg disse trin for at fa adgang til tekniske dokumenter:

Skriv http://www.linksys.com/international i din webbrowser.

Velg det land eller den region, du bor i.

Klik pa fanen Produkter.

Klik pa den relevante produktkategori.

Velg eventuelt underkategori for produktet.

Velg produktet.

Veelg den type dokumentation, du gnsker i afsnittet Yderligere oplysninger. Dokumentet abnes herefter i PDF-format,
hvis du har Adobe Acrobat installeret pa din computer.

Nogak~wDdhd =

BEM/ERK: Hvis du har spergsmal, som vedrgrer dette produkts overholdelse af lovmaessige krav og
bestemmelser, eller du ikke kan finde de oplysninger, du @nsker, er du velkommen til at kontakte dit lokale
salgskontor eller besgge os pa http://www.linksys.com/international.
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Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet

Brugeroplysninger for forbrugsvarer, der er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE)

Dette dokument indeholder vigtige oplysninger til brugerne om korrekt bortskaffelse og genbrug af Linksys' produkter.
Forbrugerne skal overholde de angivne bestemmelser for alle elektroniske produkter, som beerer fglgende maerke:

English
Environmental Information for Customers in the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment bearing this symbol
on the product and/or its packaging must not be disposed of with unsorted
municipal waste. The symbol indicates that this product should be disposed of
separately from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via designated
collection facilities appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative conseguences to the
environment and human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities, waste disposal
service, or the shop where you purchased the product.

Cestina/Czech

Informace o ochrané Zivotniho prostredi pro zakazniky v zemich Evropské
unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zarizeni oznacené timto
symbolem na produktu anebo na cobalu bylo likvidovano s netfidénym
komunalnim odpadem. Tento symbol udava, Zze dany produkt musi byt likvidovan
oddélené od bézného komunalniho odpadu. Odpovidate za likvidaci tohoto
produktu a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostrednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vladou nebo mistnimi urady. Spravna
likvidace a recyklace pomaha predchazet potencialnim negativnim dopadum na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého
vybaveni si laskavé vyzadejte od mistnich ufadu, podniku zabyvajicihe se
likvidaci komunalnich odpadu nebo obchodu, kde jste produkt zakoupili.

Appendiks H: Lovmezessige oplysninger
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Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet

Dansk/Danish
Miljeinformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kreever, at udstyr der basrer delle symbol pa produktet
ogleller emballagen ikke ma bortskaffes som usorteret kommunalt affald.
Symbolet betyder, at dette produkt skal bortskaffes adskilt fra det almindelige
husholdningsaffald. Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget af staten eller de
lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genvinding vil hjaelpe med til at
undga mulige skader for miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de
lokale myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du har kabt
produklet, angaende mere detaljeret information om bortskaffelse af dit gamle
udstyr.

Deutsch/German
Umweltinformation fiir Kunden innerhalb der Europédischen Union

Die Eurcpaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische Ausriistung,
die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit diesem Symbol versehen ist
nicht zusammen mit unsortiertem Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das
Symbol weist darauf hin, dass das Produkl von reguldarem Haushaltmdill getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dieses Gerat und andere
elektrische und elektronische Gerate Uber die daflr zustandigen und von der
Regierung oder ortlichen Behérden dazu bestimmten Sammelstellen zu
entsorgen. Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fur Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur Entsorgung lhrer Altgerate
bendtigen, wenden Sie sich bitte an die rtlichen Behorden oder stadtischen
Entsorgungsdienste oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

Eesti/Estonian
Keskkonnaalane informatsioon Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Eurcopa Liidu direktiivi 2002/956/EU nduete kohaselt on seadmeid. millel on tootel
vii pakendil kdesolev simbol, keelatud kérvaldada koos sorteerimata
olmejaatmetega. See sumbol naitab, et tocde tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejaatmevoogudest. Olete kohustatud kdrvaldama kaesoleva ja ka muud
elektri- ja elektroonikaseadmed riigi v&i kohalike ametiasutuste poolt ette nahtud
kogumispunktide kaudu. Seadmete korrekine kérvaldamine ja ringlussevétt aitab
vallida véimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ning inimeste tervisele.
Vanade seadmete korvaldamise kohta tdpsema informatsiooni saamiseks votke
palun Ghendust kohalike ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega,
kust te toote ostsite.
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Espaiiol/Spanish
Informacion medioambiental para clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que lleven este simbolo
en el propio aparato y/o en su embalaje no deben eliminarse junto con ofros
residuos urbancs no seleccionades. El simbolo indica que el producto en
cuestion debe separarse de los residuos domeésticos convencionales con vistas
a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y cualesquiera ctros
aparatos electricos y electronicos a traves de los puntos de recogida que ponen
a su disposicion el gobiernc y las autoridades locales. Al desechar y reciclar
correctamente estos aparatos estara contribuyendo a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacion mas detallada sobre la eliminacion segura de su
aparato usado, consulte a las autoridades locales, al servicio de recogida y
eliminacicn de residuos de su zona o pregunte en la tienda donde adquirio el
producto.

=AANVIKAW/Greek

Zroixeia mepiBaAAovTiKiG TTpooTaciag yia TTeAGTES EvTOG TG Eupwtrdikig
‘Evwong

H Koivorikry O8nyia 2002/96/EC amaitei 6110 £E0TTAICUOC 0 OTTOIOC PEPEI aUTO
TO GUUPBOAC OTO TTPOICY KaI/f) OTN CUOKEUQTIa TOU DEV TTRETTEI VO ATTOPRITITETAI
yadi e Ta HIKTA KOIVOTIKG aTToppippata. To cuppoic utrodeikvUEl 0TI auTd TO
TTPCIOV Ba TTRETTE! va ATTOPRITTITETAN EEXWPRICTA aTTd Ta ouvASn CIKIGKA
aroppiyuara. EioTe ummeuBuved yia TNy ammoppiwn TOU TTapOVTOS Kal GAAOU
NAEKTOIKOU KOl NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU PECW TWV KUBOPITUEVWY
EYKATAOTACEWY CUYKEVTOWONG ATTOPPIPHATWY 01 OTTCIES TTUREXOVTAI aTTO TO
KPATOG N TIG apUOdIEG TOTTIKES apXES. H owaTh amoppiwn kai avakUukAWGn
CUUBAAAE OTNV TTROANWN TBAVWY TPVNTIKUIV CUVETTEILV VIO TO TTEPIRAAAOV Kal
Vv uyeia. MNa TEPICCOTEPES TTANPCYORIES TXETIKA PE TNV QTTOPPIYN TOU TTaAIOU
0ag e£0TTAICUOU, TTUPAKAAW ETTIKOIVWVAGTE LE TIG TOTTIKEG APXES, TIS UTTNPETIES
ammopeIYNS N TO KATASTNUC aTTd TO OTTCIO ayopacaTe TO TTROIOV.
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Tradlgs-G-ADSL-gateway til hjemmet

Francais/French
Informations environnementales pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que I'équipement sur lequel est apposé ce
symbole sur le produit et/ou son emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures
ménagéres. Ce symbole indique que le preduit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. |l est de votre responsabilité de jeter
ce matériel ainsi que tout autre matériel électrique ou électronique par les moyens de
collecte indigués par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. L'eélimination et le recyclage en bonne et due forme ont pour but de lutter
contre l'impact néfaste potentiel de ce type de produits sur I'environnement et la santé
publique. Pour plus d'informations sur le mode d'élimination de votre ancien
equipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics locaux, le service de
traitement des déchets, ou I'endroit ou vous avez acheté le produit.

Italianolltalian
Informazioni relative all’lambiente per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva eurcpea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature contrassegnate
con questo simbolo sul prodotte e/o sullimballaggio non siano smaltite insieme ai
rifiuti urbani non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotte non deve
essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E responsabilita del
proprietario smaltire sia questi prodotti sia le altre apparecchiature elettriche ed
elettroniche mediante le specifiche strutture di raccolta indicate dal governc o
dagli enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio aiuteranno a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e per la salute
dell'essere umano. Per ricevere informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento
delle vecchie apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio nel quale
avete acquistato il prodotto.

LatviesSu valoda/Latvian
Ekologiska informacija klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota zime uz pasa
izstradajuma vai uz ta iesaingjuma, nedrikst izmest neskirota veida kopa ar
komunalajiem atkritumiem (tiem, ko rada viet&ji iedzivotaji un uznémumi). Si
zime nozimé to, ka §i ierice ir jaizmet atkritumos 14, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir $o un citas
elektriskas un elekironiskas ierices izmest atkritumos, izmantojot ipasus
atkritumu savaksanas veidus un lidzek|us, ko nodrosina valsts un pasvaldibu
iestades. Ja izmesana atkritumos un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas
iesp&jamais kait&jums dabai un cilvéku veselibai. Sikakas zinas par novecojusa
aprikojuma izmesanu atkritumos jus varat sanemt vietéja pasvaldiba, atkritumu
savaksanas dienesta, ka ari veikala, kur iegadajaties so izstradajumu.

Appendiks H: Lovmeaessige oplysninger

Lietuvskai/Lithuanian
Aplinkosaugos informacija, skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jranges, kuri ir (arba) kurios pakuote
yra pazymeta Siuo simboliu, negalima $alinti kartu su nerdsiuctomis
komunalinemis atliekomis. Sis simbolis rodo. kad gaminj reikia $alinti atskirai nuo
bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad $i ir kita elektros ar
elektronine jranga blty $alinama per tam tikras nacionalinés ar vietines valdzios
nustatytas atlieku rinkimo sistemas. Tinkamai Salinant ir perdirbant atliekas, bus
ISvengta galimos Zalos aplinkail ir Zmoniy sveikatal. Daugiau informacijos apie
jasuy senos jrangos Salinima gali pateikti vietinés valdzios institucijos, atlieky
Salinimo tarnybos arba parduotuves, kuriose |sigijote ta gaminj.

Malti/Maltese
Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-simbolu fuq il-
prodott u/jew fuq I-ippakkjar ma jistax jintrema ma' skart municipali I ma giex
isseparat. Is-simbolu jindika li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn
ma’ |-iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi dan it-taghmir
u kull taghmir iehor ta' l-elettriku u elettroniku permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir
appuntati apposta mill-gvern jew mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-
riciklagg jghin jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u ghas-
sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata dwar ir-rimi tat-taghmir
antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi
ghar-rimi ta' l-iskart, jew il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar/Hungarian
Koérnyezetvédelmi informacio az eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu europai unios iranyelv megkivanja, hogy azckat a
termekeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagolasan az alabbi cimke
megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi hulladekkal egyutt kidobni. A
cimke azt jeloli, hogy az adott termeék kidobasakor a szokvanyos haztartasi
hulladékelszallitasi rendszerektdl elkilonitett eljarast kell alkalmazni. Az On
felelGssege, hogy ezt, €s mas elektromos és elektronikus berendezeseit a
kormanyzati vagy a helyi hatosagok altal kijelolt gy(jtoredszereken keresztul
szamolja fel. A megfeleld hulladekfeldolgozas segit a kornyezetre €s az emberi
egeszsegre potencialisan artalmas negativ hatasck megelozeseben. Ha elavult
berendezeseinek felszamolasahoz tovabbi részletes informacidra van szuksége,
kerjuk, lepjen kapcsolatba a helyi hatosagcokkal, a hulladékfeldolgozasi
szolgalattal, vagy azzal uzlettel, ahol a terméeket vasarolta.
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Nederlands/Dutch
Milieu-informatie voor klanten in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die is vocrzien van
dit symbool op het product of de verpakking, niet mag worden ingezameld met
niet-gescheiden huishoudelijk afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart
moet worden ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging van
deze en andere elektrische en elekironische apparatuur via de daarvoor door de
landelijke of plaatselijke overheid aangewezen inzamelingskanalen. De juiste
vernietiging en recycling van deze apparatuur veorkomt mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met de plaatselijke
autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de winkel waar u het product hebt
aangeschaft.

Norsk/Norwegian
Miljeinformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med fzlgende symbol avbildet pa
produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes sammen med usortert avfall.
Symbolet indikerer at dette produktet skal handteres atskilt fra ordinaer
avfallsinnsamling for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar a kvitte deg med dette
produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne innsamlingsordninger
slik myndighetene eller kommunene bestemmer. Korrekt avfallshandtering og
gjenvinning vil vazre med pa a forhindre mulige negative konsekvenser for milje
og helse. For naermere informasjon om handtering av det kasserte utstyret ditt,
kan du ta kontakt med kommunen, en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken
der du kjepte produkiet.

Polski/Polish

Informacja dla klientéw w Unii Europejskiej o przepisach dotyczacych
ochrony srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet oznaczony symbolem
znajdujacym sie na produkcie iflub jego opakowaniu nie byt wyrzucany razem z
innymi niesortowanymi odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze
produkt nie powinien byC usuwany razem ze zwyklymi cdpadami z gospodarstw
domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek wyrzucania tego i innych urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych w punktach odbioru wyznaczonych przez
wladze krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wlasciwy sposob i jego
recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska | zdrowia ludzkiego. W celu uzyskania szczegotowych informacji o
usuwaniu starego sprzetu, prosimy zwroécic sie do lokalnych wiadz, stuzb
oczyszczania miasta lub sklepu, w kiorym produkt zostal nabyty.

Appendiks H: Lovmeaessige oplysninger

Portugués/Portuguese
Informacao ambiental para clientes da Unidao Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento que exibe este
simbolo no produto e/ou na sua embalagem ndo seja eliminado juntoc com os
residucs municipais nao separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares. E da sua
responsabilidade eliminar este e qualguer outro equipamento eléctrico e
electronico através dos instalacdes de recolha designadas pelas autoridades
governamentais ou locais. A eliminagac e reciclagem correctas ajudarac a
prevenir as conseguéncias negativas para o ambiente e para a saude humana.
Para cbter informagdes mais detalhadas sobre a forma de eliminar o seu
equipamento antigo, contacte as autoridades locais, os servigos de eliminagao
de residuos ou o estabelecimentc comercial onde adquiriu o produto.

Slovencinal/Slovak
Informacie o ochrane Zivotného prostredia pre zakaznikov v Eurdpskej unii

Podla europskej] smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto symbolom na produkte
afalebo jeho baleni nesmie byt' likvidované spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Symbol znamena, ze produkt by sa mal likvidovat cddelene od
bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou likvidovat toto i ostatne
elektricke a elekironicke zariadenia prostrednictvom Specializovanych zbernych
zariadeni urcenych vladou alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia

a recyklacia pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotne
prostredie a zdravie [udi. Ak mate zaujem o podrobnejsie informacie o likvidacii
starého zariadenia, cbratte sa, prosim, na miestne organy, organizacie
zacberajuce sa likvidaciou odpadov alebo obchod, v ktorom ste si produkt
zakupili.

Slovencinal/Slovene
Okoljske informacije za stranke v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/S6/EC prepoveduje odlaganje opreme, oznacene s tem
simbolom — na izdelku infali na embalazi — med obicajne, nerazvrséene odpadke.
Ta simbol opozarja, da je treba izdelek odvreci lo¢enc od precstalih
gospodinjskin odpadkov. Vasa cdgovornost je, da to in preostalo elekiricno in
elektronsko opremo odnesete na posebna zbiralisca, ki jih dolocijo drzavne
ustanove ali lokalna uprava. S pravilnim odlaganjem in recikliranjem boste
prepredili morebitne kodljive vplive na okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti
vec o odlaganju stare cpreme, se obrnite na lokalno upravo, cdpad ali trgovino,
Kjer ste izdelek kupili.
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Suomi/Finnish
Ympéristod koskevia tietoja EU-alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttaa, etta jos laitteistossa on tama symboli itse
tuotteessa jaltai sen pakkauksessa, laitteistoa ei saa havittaa lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen mukana. Symboli merkitsee sita, etta tama tuote on
havitettava erillaan tavallisesta kotitalousjatteesta. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet viemalla tuote tai
tuotteet viranomaisten maaraamaan kerayspisteeseen. Laitteiston olkea
havittaminen estaa mahdclliset kielteiset vaikutukset ymparistoon ja inmisten
terveyteen. Lisatietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta saa paikallisilta
viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita myymalasta, josta ostit tuotteen.

Svenska/Swedish
Miljéinformation for kunder i Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med denna symbol pa
produkten och/eller forpackningen inte far kastas med osorterat kommunalt avfall
Symbolen visar att denna produkt bor kastas efter att den avskiljts fran vanligt
hushallsavfall. Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda av regeringen
eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och atervinning skyddar mot
eventuella negativa konsekvenser for miljon och personhalsa. For mer detaljerad
information om kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte produkten.

Ga ind pa www.linksys.com, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Appendiks H: Lovmeaessige oplysninger
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Appendiks |:Kontaktoplysninger

Har du behov for at kontakte Linksys?
Besgag os pa internettet for at f& oplysninger om vores nyeste produkter og opdateringer til eksisterende produkter pa:
http://www.linksys.com/international

Hvis du oplever problemer med et produkt fra Linksys, kan du sende en e-mail il os pa felgende adresser:

| Europa E-mail-adresse
Belgien support.be@linksys.com
Danmark support.dk@linksys.com
Finland support.fi@linksys.com
Frankrig support.fr@linksys.com
Graekenland support.gr@linksys.com (kun engelsk)
Holland support.ni@linksys.com
Irland support.ie@linksys.com
Italien support.it@linksys.com
Norge support.no@linksys.com
Polen support.pl@linksys.com
Portugal support.pt@linksys.com
Rusland support.ru@linksys.com
Schweiz support.ch@linksys.com
Spanien support.es@linksys.com

Storbritannien

support.uk@linksys.com

Sverige support.se@linksys.com
Tjekkiet support.cz@linksys.com
Tyskland support.de@linksys.com
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| Europa E-mail-adresse
Ungarn support.hu@linksys.com
Dstrig support.at@linksys.com

Uden for Europa

E-mail-adresse

FAE

support.ae@linksys.com (kun engelsk)

Latinamerika

support.portuguese@linksys.com eller
support.spanish@linksys.com

Mellemgsten og Afrika

support.mea@linksys.com (kun engelsk)

Stillehavsomradet

asiasupport@linksys.com (kun engelsk)

Sydafrika

support.ze@linksys.com (kun engelsk)

USA og Canada

support@linksys.com

Bemaerk: For nogle lande er supporten kun pa engelsk.
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Hinweise zur Verwendung dieses Handbuchs

Ziel des Benutzerhandbuchs zum Wireless-G ADSL-Home-Gateway ist, Ihnen den Einstieg in den Netzwerkbetrieb
mit dem Gateway noch weiter zu erleichtern. Achten Sie beim Lesen dieses Benutzerhandbuchs auf Folgendes:

Dieses Hakchen kennzeichnet einen Hinweis, den Sie bei
A Verwendung des Gateways besonders beachten sollten.

darauf hin, dass unter bestimmten Umsténden Schéaden an

f Dieses Ausrufezeichen kennzeichnet eine Warnung und weist
Ihrem Eigentum oder am Gateway verursacht werden konnen.

Dieses Fragezeichen dient als Erinnerung an bestimmte Schritte,
die bei Verwendung des Gateways durchzufiihren sind.

Zusétzlich zu den Symbolen finden Sie auch Definitionen fiir technische Begriffe, die in folgender Form
dargestellt werden:

Wort: Definition.

Alle Abbildungen (Diagramme, Bildschirmdarstellungen und andere Bilder) sind mit einer Abbildungsnummer und
einer Kurzbeschreibung versehen (siehe folgendes Beispiel):

Abbildung 0-1: Kurzbheschreibung der Abbildung

Die Abbildungsnummern und die zugehérigen Kurzbeschreibungen finden Sie auch im Inhalt unter
~Abbildungsverzeichnis®.

WAG200G-DE-60328A BW
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Kapitel 1:Einflhrung

Ein paar Worte zum Einstieg

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Wireless-G ADSL-Home-Gateway entschieden haben. Mit diesem Gateway
stehen den Computern eine High Speed-Internetverbindung und Ressourcen wie beispielsweise Dateien und
Drucker zur Verfiigung. Da es sich um ein Wireless-Gateway handelt, kann der Internetzugriff sowohl iiber das
Wired-Netzwerk als auch als Wireless-Ubertragung mit bis zu 11 Mbit/s fiir Wireless-B bzw. 54 Mbit/s fiir
Wireless-G erfolgen.

Wie schafft das Gateway das? Wenn das Gateway mit dem Internet sowie Computern und Peripheriegeraten
verbunden wird, kann die Netzwerkkommunikation durch das Gateway gesteuert und iiberwacht werden.

Das Gateway verfiigt zum Schutz Ihrer Daten und lhrer Privatsphére (iber eine verbesserte Firewall, mit der
Eindringlinge aus dem Internet abgewehrt werden. Wireless-Dateniibertragungen werden durch leistungsstarke
Datenverschliisselung geschiitzt. Zudem kénnen Sie Ihre Familie mit Kinderschutzfunktionen wie dem
Einschréanken der Internetzugriffszeiten und dem Blockieren von Schliisselwdrtern schiitzen. Die Gateway-
Einstellungen konnen (iber das benutzerfreundliche, browserbasierte Dienstprogramm konfiguriert werden.

Und was genau bedeutet das?

Mit Netzwerken konnen Sie einen Internetzugang und Computer-Ressourcen gemeinsam mit anderen nutzen. Sie
konnen von verschiedenen Computern aus auf einem Drucker drucken und auf Daten zugreifen, die auf der
Festplatte eines anderen Computers gespeichert sind. Netzwerke eignen sich dariiber hinaus auch fiir
Videospiele mit mehreren Spielern. Netzwerke sind also nicht nur zu Hause und im Biiro niitzlich, sondern lassen
sich auch fiir Unterhaltungszwecke nutzen.

Mehrere PCs in einem Wired-Netzwerk stellen ein LAN (Local Area Network; lokales Netzwerk) dar. Sie werden
liber Ethernetkabel angeschlossen, daher die Bezeichnung ,Wired-Netzwerk“. Mit Wireless-Karten oder
-Adaptern ausgeriistete PCs kdnnen ganz ohne lastige Kabel kommunizieren. Sie verwenden innerhalb des
Ubertragungsradius dieselben Wireless-Einstellungen und bilden so ein Wireless-Netzwerk. Dies wird oft als
WLAN (Wireless Local Area Network, drahtloses lokales Netzwerk) bezeichnet. Da das Gateway mit Wireless-
Funktionen ausgestattet ist, kdnnen Wired-Netzwerke und Wireless-Netzwerke miteinander verbunden werden,
sodass sie miteinander kommunizieren kdnnen.

Durch das Verbinden aller Wired- und Wireless-Netzwerke sowie des Internets konnen Sie jetzt Dateien zur
gemeinsamen Verwendung nutzen, auf das Internet zugreifen und sogar Spiele spielen. Und dabei schiitzt das
Wireless-G ADSL-Home-Gateway Ihre Netzwerke stets vor nicht autorisierten und nicht willkommenen
Benutzern.

WPA (Wi-Fi Protected Access): Ein Wireless-
Sicherheitsprotokoll, bei dem eine TKIP-
Verschliisselung (Temporal Key Integrity Protocol)
verwendet wird, die zusammen mit einem RADIUS-
Server eingesetzt werden kann.

SPI-Firewall (Stateful Packet Inspection): Eine
Technologie zur Uberpriifung von eingehenden
Datenpaketen, bevor diese an das Netzwerk
weitergeleitet werden.

Firewall: SicherheitsmaBBnahmen, durch die die
Ressourcen in einem lokalen Netzwerk vor dem Zugriff
durch nicht autorisierte Dritte geschiitzt werden.

NAT (Network Address Translation): Die NAT-
Technologie iibersetzt IP-Adressen von lokalen
Netzwerken in eine andere IP-Adresse fiir das Internet.

Netzwerk: Mehrere Computer oder Geriéte, die
miteinander verbunden sind, damit Benutzer
Daten gemeinsam verwenden, speichern und
miteinander austauschen kénnen.

LAN (Local Area Network): Die Computer und
Netzwerkprodukte, aus denen sich Ihr Heim- oder
Biironetzwerk zusammensetzt,
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Linksys empfiehlt die Verwendung der Installations-CD-ROM zur erstmaligen Installation des Gateways. Wenn Sie
den Setup-Assistenten auf der Installations-CD-ROM nicht ausfiihren mdchten, konnen Sie das Gateway anhand
der Anweisungen in diesem Handbuch anschlieBen, einrichten und fiir die Verbindung mit den verschiedenen
Netzwerken konfigurieren. Diese Anleitungen enthalten alle Informationen, die Sie zur optimalen Nutzung des
Wireless-G ADSL-Home-Gateways bendtigen.

Inhalt dieses Benutzerhandbuchs

In diesem Benutzerhandbuch sind die zur Installation und Verwendung des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
erforderlichen Schritte aufgefiihrt.

e Kapitel 1: Einfiihrung
In diesem Kapitel werden die Anwendungsmaglichkeiten des Wireless-G ADSL-Home-Gateways sowie dieses
Benutzerhandbuch beschrieben.

e Kapitel 2: Planen des Netzwerks
In diesem Kapitel werden die Grundlagen des Netzwerkbetriebs beschrieben.

e Kapitel 3: Beschreibung des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
In diesem Kapitel werden die physischen Merkmale des Gateways beschrieben.

e Kapitel 4: AnschlieBen des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
In diesem Kapitel finden Sie Anleitungen zum AnschlieBen des Gateways an das Netzwerk.

e Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
In diesem Kapitel wird erldutert, wie Sie die Einstellungen des Gateways mithilfe des webbasierten
Dienstprogramms konfigurieren.

e Anhang A: Fehlerbehebung
In diesem Anhang werden einige Probleme und Lésungsansétze sowie haufig gestellte Fragen im
Zusammenhang mit der Installation und Verwendung des Wireless-G ADSL-Home-Gateways erdrtert.

¢ Anhang B: Wireless-Sicherheit
In diesem Anhang werden die Risiken des Wireless-Netzwerkbetriebs sowie einige Lésungen zur
Eingrenzung der Risiken erklart.

e Anhang C: Ermitteln der MAC-Adresse und der IP-Adresse des Ethernet-Adapters
In diesem Anhang wird beschrieben, wie Sie die MAC-Adresse fiir den Ethernet-Adapter lhres Computers
ermitteln, um die MAC-Filterung bzw. die Gateway-Funktion zum Kopieren von MAC-Adressen verwenden zu
konnen.
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Anhang D: Aktualisieren der Firmware
In diesem Anhang finden Sie Anweisungen zum Aktualisieren der Gateway-Firmware, sollte dies einmal
erforderlich sein.

Anhang E: Glossar
In diesem Anhang finden Sie ein kurzes Glossar mit hiufig verwendeten Begriffen aus dem Bereich
Netzwerkbetrieb.

Anhang F: Spezifikationen
In diesem Anhang sind die technischen Spezifikationen des Gateways aufgefiihrt.

Anhang G: Garantieinformationen
Dieser Anhang enthalt die Garantieinformationen fiir das Gateway.

Anhang H: Zulassungsinformationen
Dieser Anhang enthalt die fiir das Gateway geltenden Zulassungsinformationen.

Anhang I: Kontaktinformationen
In diesem Anhang finden Sie Kontaktinformationen zu einer Reihe von Linksys Ressourcen, darunter auch
zum technischen Support.
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Kapitel 2:Planen des Netzwerks

Funktionen des Gateways
Ein Gateway ist ein Netzwerkgerdt, das zwei Netzwerke miteinander verbindet.

In diesem Fall verbindet das Gateway das lokale Netzwerk (LAN) oder die Computer zu Hause oder im Biiro mit
dem Internet. Das Gateway verarbeitet und lenkt die zwischen diesen beiden Netzwerken iibertragenen Daten.

Mit der NAT-Funktion des Gateways wird das Computernetzwerk geschiitzt, sodass lhre Computer fiir andere
Benutzer im Internet nicht ,,sichtbar” sind. Somit wird der private Charakter des Netzwerks bewahrt. Das
Gateway schiitzt das Netzwerk, indem es alle iiber den Internet-Port eingehenden Datenpakete {iberpriift, bevor
sie an den entsprechenden Computer in lhrem Netzwerk geliefert werden. Das Gateway iiberpriift Internet-Port-
Dienste (z. B. den Webserver, FTP-Server oder andere Internetanwendungen) und leitet, falls zuldssig, das
jeweilige Paket an den entsprechenden Computer im LAN weiter.

Beachten Sie, dass iiber die Ports des Gateways eine Verbindung zwischen zwei Netzwerken hergestellt wird. Mit
den LAN-Ports kénnen Sie Verbindungen zum LAN und mit dem ADSL-Port eine Verbindung zum Internet
herstellen. Die LAN-Ports iibertragen Daten mit einer Geschwindigkeit von 10/100 Mbit/s.

IP-Adressen

Abbildung 2-1: Netzwerk

IP (Internet Protocol): Ein Protokoll zum Senden von
Daten iiber Netzwerke.

Was ist eine IP-Adresse?

IP steht fiir Internet Protocol (Internet-Protokoll). Jedes Gerét in einem IP-basierten Netzwerk, einschlieBlich
Computern, Druckservern und Gateways, bendtigt eine IP-Adresse, mit der sein ,Standort“ bzw. seine Adresse im
Netzwerk identifiziert werden kann. Dies gilt sowohl fiir Internet- als auch fiir LAN-Verbindungen. Es gibt zwei
Mdglichkeiten, den Netzwerkgeréten eine IP-Adresse zuzuweisen. Sie konnen statische IP-Adressen oder
mithilfe des Gateways dynamische IP-Adressen zuweisen.

A\

Statische IP-Adressen

Bei einer statischen IP-Adresse handelt es sich um eine feste IP-Adresse, die einem Computer oder einem
anderen Netzwerkgerat manuell zugewiesen wird. Da eine statische IP-Adresse so lange giiltig ist, bis Sie sie
deaktivieren, wird durch das Zuweisen einer statischen IP-Adresse sichergestellt, dass das entsprechende Geréat
stets dieselbe IP-Adresse hat, bis diese geéndert wird. Statische IP-Adressen miissen eindeutig sein und werden
im Allgemeinen bei Netzwerkgeréaten, z. B. Server-Computern oder Druckservern, verwendet.
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HINWEIS: Da es sich bei dem Gateway um ein Gerat
handelt, mit dem zwei Netzwerke verbunden werden,
sind zwei IP-Adressen erforderlich, eine fiir das LAN
und eine fiir das Internet. In diesem Benutzer-
handbuch wird auf ,Internet-IP-Adressen® und ,,LAN-
IP-Adressen” verwiesen.

Da bei dem Gateway NAT-Technologie eingesetzt wird,
ist die einzige IP-Adresse lhres Netzwerks, die vom
Internet aus sichtbar ist, die Internet-IP-Adresse des
Gateways. Es kann jedoch auch diese Internet-IP-
Adresse blockiert werden, sodass Gateway und
Netzwerk unsichtbar fiir das Internet sind. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in ,,Kapitel 5: Konfigu-
rieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways*“ unter
»oicherheit” in der Beschreibung zum Blockieren von
WAN-Anfragen.
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Da Sie das Gateway fiir den gemeinsamen Zugriff auf lhre DSL-Internetverbindung verwenden, fragen Sie Ihren
ISP, ob Ihrem Konto eine statische IP-Adresse zugewiesen wurde. Ist dies der Fall, benttigen Sie diese statische
IP-Adresse fiir die Konfiguration des Gateways. Sie erhalten diese Informationen von Ihrem ISP.

Dynamische IP-Adressen

Eine dynamische IP-Adresse wird einem Netzwerkgerat, z. B. einem Computer oder Druckserver, automatisch
zugewiesen. Diese IP-Adressen werden als ,,dynamisch* bezeichnet, da sie den Netzwerkgeréten nur
voriibergehend zugewiesen werden. Nach einem bestimmten Zeitraum laufen sie ab und kénnen geandert
werden. Wenn ein Computer beim Netzwerk (oder im Internet) angemeldet wird und seine dynamische IP-
Adresse abgelaufen ist, wird ihm vom DHCP-Server automatisch eine neue dynamische IP-Adresse zugewiesen.

DHCP-Server (Dynamic Host Configuration Protocol)

Computern und anderen Netzwerkgeraten mit dynamischen IP-Adressen wird von einem DHCP-Server jeweils
eine neue IP-Adresse zugewiesen. Computer bzw. Netzwerkgerite, die eine IP-Adresse erhalten, werden als
DHCP-Clients bezeichnet. Durch DHCP miissen Sie nicht jedes Mal, wenn dem Netzwerk ein neuer Benutzer
hinzugefiigt wird, manuell eine IP-Adresse zuweisen.

Als DHCP-Server kann entweder ein bestimmter Computer im Netzwerk oder ein anderes Netzwerkgerét
(z. B. das Gateway) fungieren. Die DHCP-Serverfunktion des Gateways ist standardméaBig aktiviert.

Wenn im Netzwerk bereits ein DHCP-Server ausgefiihrt wird, miissen Sie einen der beiden DHCP-Server
deaktivieren. Wenn mehrere DHCP-Server in Inrem Netzwerk ausgefiihrt werden, treten Netzwerkfehler

(z. B. IP-Adresskonflikte) auf. Hinweise zum Deaktivieren von DHCP fiir das Gateway finden Sie in ,Kapitel 5:
Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways® im Abschnitt zu DHCP.
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Kapitel 3:Beschreibung des Wireless-G ADSL-Home-
Gateways

Ports und Reset-Taste an der Geréteseite

Die Ports und die Reset-Taste befinden sich an der Geréateseite des Gateways.

X ixnernai 3

Abbildung 3-1: Ports und Reset-Taste an der Geriteseite

Line (Verbindung) Der Port Line (Verbindung) dient zum AnschlieBen an die ADSL-Verbindung.

Ethernet (1-4) Die Ethernet-Ports dienen zum AnschlieBen an die Computer und andere Netzwerkgeréte.

Reset (Taste) Das Gateway kann auf zweierlei Weise auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden. WICHTIG: Durch das Zuriicksetzen des
Halten Sie entweder die Reset-Taste ungefahr zehn Sekunden lang gedriickt, oder setzen A Gateways auf die Werkseinstellungen werden
Sie die Einstellungen im webbasierten Dienstprogramm des Gateways auf der Registerkarte alle Einstellungen geldscht (einschlieBlich der
Administration (Verwaltung) unter Factory Defaults (Werkseinstellungen) zuriick. Einstellungen fiir die Internetverbindung, der
. . . Wireless-Einstellungen und anderer
Netzstrom Der Netzstrom-Port dient zum AnschlieBen des Netzteils. Einstellungen) und durch die

Werkseinstellungen ersetzt. Setzen Sie das
Gateway nicht zuriick, wenn Sie die
Einstellungen beibehalten mochten.
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

LEDs an der Gerateseite

Die LEDs des Gateways, die Netzwerkaktivitdt anzeigen, befinden sich an der anderen Gerateseite.

Abbildung 3-2: LEDs an der Geriteseite

POWER (Netzstrom) Griin. Die LED POWER (Netzstrom) leuchtet, wenn das Gateway eingeschaltet wird.

WIRELESS Griin. Die LED WIRELESS leuchtet bei jeder erfolgreichen Wireless-Verbindung. Wenn die
LED blinkt, werden gerade aktiv Daten vom Gateway an eines der Netzwerkgerite gesendet
oder Daten empfangen.

ETHERNET (1-4)  Griin. Die LED ETHERNET hat zwei Funktionen. Wenn die LED durchgéngig leuchtet, ist das
Gateway erfolgreich iiber den LAN-Port mit einem Geréat verbunden. Wenn die LED blinkt,
finden Netzwerkaktivititen statt.

DSL Griin. Die LED DSL leuchtet bei jeder erfolgreichen DSL-Verbindung. Wenn das Gateway eine
ADSL-Verbindung herstellt, blinkt die LED.

INTERNET Griin. Die LED INTERNET leuchtet griin auf, wenn eine Internetverbindung zum Internet-
Dienstanbieters (ISP) hergestellt wurde. Die LED INTERNET leuchtet rot auf, wenn die
Verbindung zum ISP fehlgeschlagen ist.

Kapitel 3: Beschreibung des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
LEDs an der Gerateseite
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Kapitel 4:Anschliefen des Wireless-G ADSL-Home-
Gateways

Ubersicht

In der Regel erhalten Sie vom Installationstechniker Ihres ISPs (Internet Service Provider, Internet-Dienstanbieter)
nach der Installation der Breitbandverbindung Informationen zur Einrichtung des Modems. Wenn diese Daten
nicht zur Verfiigung stehen, fordern Sie sie von lhrem ISP an.

Wenn Sie {iber die fiir Ihren Internetverbindungstyp erforderlichen Einrichtungsinformationen verfiigen, kinnen
Sie mit der Installation und Einrichtung des Gateways beginnen.

Wenn Sie zur Konfiguration des Gateways einen Computer mit einem Ethernet-Adapter verwenden méchten,
fahren Sie mit Abschnitt ,,Wired-Verbindung mit einem Computer* fort. Wenn Sie zur Konfiguration des Gateways
einen Computer mit einem Wireless-Adapter verwenden mdchten, fahren Sie mit Abschnitt ,,Wireless-Verbindung
mit einem Computer” fort.
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Wired-Verbindung mit einem Computer

1.

N

Stellen Sie sicher, dass alle Hardwaregeréate des Netzwerks (einschlieBlich des Gateways und der Computer)
ausgeschaltet sind.

SchlieBen Sie ein Ende des Telefonkabels an den Port Line (Verbindung) an der Gerateseite des Gateways an
und das andere Ende an den Splitter der ADSL-Leitung. Um Stdrungen zu vermeiden, muss u. U. zwischen
Telefon und Splitter ein so genannter Mikrofilter (nicht im Lieferumfang enthalten) geschaltet werden. Sollten
Sie Fragen hierzu haben, wenden Sie sich an lhren ISP.

hierzu haben, wenden Sie sich an lhren ISP.

WICHTIG: Vergewissern Sie sich in Ldndern, in denen es Telefonbuchsen mit RJ-11-Steckern gibt,
dass Sie die Mikrofilter nur zwischen das Telefon und die Wandbuchse und nicht zwischen das

HINWEIS: Um Stérungen zu vermeiden, muss u. U. zwischen Telefon und Splitter ein so
genannter Mikrofilter (nicht im Lieferumfang enthalten) geschaltet werden. Sollten Sie Fragen

3.

Modem und die Wandbuchse schalten. Andernfalls schldgt die ADSL-Verbindung fehl.

In Landern, in denen es keine Telefonbuchsen mit RJ-11-Steckern gibt (z. B. Frankreich,
Schweden, Schweiz, GroBbritannien usw.), muss der Mikrofilter, auBer bei ISDN, zwischen das
Modem und die Wandbuchse geschaltet sein, da sich der RJ-11-Stecker am Mikrofilter befindet.

Benutzer von Annex B (Gateway-Versionen E1 und DE) miissen zum AnschlieBen des Gateways an
die Wandbuchse (RJ-45 bis RJ-12) das im Lieferumfang enthaltene Spezialkabel verwenden. Wenn
Sie Splitter oder spezielle Stecker bendtigen, wenden Sie sich an lhren Internet-Dienstanbieter.

SchlieBen Sie ein Ende des Ethernet-Netzwerkkabels an einen der Ethernet-Ports (mit 1-4 beschriftet) an der
Gerateseite des Gateways und das andere Ende am Ethernet-Port eines Computers an.

Wiederholen Sie diesen Schritt, um weitere Computer, einen Switch oder andere Netzwerkgeréite an das
Gateway anzuschlieBen.

SchlieBen Sie das Netzteil an den Port Power (Netzstrom) des Gateways an, und stecken Sie es anschlieBend
in eine Steckdose.

HINWEIS: SchlieBen Sie das Netzteil des Gateways nur an eine Stromleiste mit
A Uberspannungsschutz an.

Wenn das Netzteil ordnungsgeman angeschlossen ist, leuchtet die LED Power (Netzstrom) an der Geréateseite
griin. Die LED Power (Netzstrom) blinkt einige Sekunden lang und leuchtet konstant, nachdem die
Selbstdiagnose abgeschlossen wurde. Wenn die LED ldnger als eine Minute blinkt, lesen Sie die
Informationen zur Fehlerbehebung in ,,Anhang A: Fehlerbehebung®.

Abbildung 4-1: Herstellen der ADSL-Verbindung
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Abbildung 4-2: AnschlieBen eines PCs

-+

[ T (] 1 imwsa 1 i
i ' '-"
il
S

Abbildung 4-3: AnschlieBen des Netzteils
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5. Schalten Sie einen Computer ein, der mit dem Gateway verbunden ist.

Fahren Sie mit ,,Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways* fort.

Wireless-Verbindung mit einem Computer

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, wenn Sie iiber eine Wireless-Verbindung auf das Gateway
zugreifen mochten:

1. Stellen Sie sicher, dass alle Hardwaregeréate des Netzwerks (einschlieBlich des Gateways und der Computer)
ausgeschaltet sind.

2. SchlieBen Sie ein Ende des Telefonkabels an den Port Line (Verbindung) an der Riickseite des Gateways an
und das andere Ende an die Wandbuchse der ADSL-Leitung. Um Stérungen zu vermeiden, muss u. U.
zwischen Telefon und Splitter ein so genannter Mikrofilter (nicht im Lieferumfang enthalten) geschaltet
werden. Sollten Sie Fragen hierzu haben, wenden Sie sich an Ihren ISP.

Mikrofilter (nicht im Lieferumfang enthalten) geschaltet werden. Sollten Sie Fragen hierzu haben,

2 HINWEIS: Um Storungen zu vermeiden, muss u. U. zwischen Telefon und Splitter ein so genannter
wenden Sie sich an lhren ISP.

Abbildung 4-4: Herstellen der ADSL-Verbindung

WICHTIG: Vergewissern Sie sich in Landern, in denen es Telefonbuchsen mit RJ-11-Steckern gibt,
A dass Sie die Mikrofilter nur zwischen das Telefon und die Wandbuchse und nicht zwischen das

Modem und die Wandbuchse schalten. Andernfalls schlédgt die ADSL-Verbindung fehl.

In Landern, in denen es keine Telefonbuchsen mit RJ-11-Steckern gibt (z. B. Frankreich, Schweden,

Schweiz, GroBbritannien usw.), muss der Mikrofilter, auBer bei ISDN, zwischen das Modem und die

Wandbuchse geschaltet sein, da sich der RJ-11-Stecker am Mikrofilter befindet.

Benutzer von Annex B (Gateway-Versionen E1 und DE) miissen zum AnschlieBen des Gateways an die
Wandbuchse (RJ-45 bis RJ-12) das im Lieferumfang enthaltene Spezialkabel verwenden. Wenn Sie
Splitter oder spezielle Stecker benétigen, wenden Sie sich an lhren Internet-Dienstanbieter.

3. SchlieBen Sie das Netzteil an den Port Power (Netzstrom) an, und stecken Sie es anschlieBend in eine
Steckdose.

Wenn das Netzteil ordnungsgemaB angeschlossen ist, leuchtet die LED Power (Netzstrom) an der Geréteseite
griin. Die LED Power (Netzstrom) blinkt einige Sekunden lang und leuchtet konstant, nachdem die
Selbstdiagnose abgeschlossen wurde. Wenn die LED ldnger als eine Minute blinkt, lesen Sie die
Informationen zur Fehlerbehebung in ,Anhang A: Fehlerbehebung”.

4, Schalten Sie einen der Computer im Wireless-Netzwerk ein. Abbildung 4-5: AnschlieBen des Netzteils
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5. Stellen Sie beim erstmaligen Zugriff auf das Gateway iiber eine Wireless-Verbindung sicher, dass die SSID
des Wireless-Adapters fiir den Computer auf linksys (die Standardeinstellung des Gateways) eingestellt und
die Option Wireless-Sicherheit deaktiviert ist. Wenn Sie Zugriff auf das Gateway haben, kénnen Sie die
Einstellungen des Gateways und des Adapters fiir den Computer an die iiblichen Netzwerkeinstellungen
anpassen.

Fahren Sie mit ,Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways* fort. A
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HINWEIS: Sie sollten auf jeden Fall die SSID-
Standardeinstellung linksys dndern und die Option
Wireless-Sicherheit aktivieren.
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Kapitel 5:Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-
Gateways

Ubersicht HABEN SIE: TCP/IP auf den Computern
A aktiviert? Computer tauschen mit diesem

Konfigurieren Sie das Gateway anhand der Anweisungen in diesem Kapitel und mithilfe des webbasierten Protokoll iiber das Netzwerk Daten aus. Weitere

Dienstprogramms des Gateways. In diesem Kapitel werden alle Webseiten des Dienstprogramms und deren Informationen zu TCP/IP erhalten Sie in der

Hauptfunktionen beschrieben. Sie konnen das Dienstprogramm iiber einen an das Gateway angeschlossenen Windows-Hilfe.

Computer mit dem Webbrowser aufrufen. Bei der grundlegenden Netzwerkeinrichtung verwenden die meisten

Benutzer die folgenden Fenster des Dienstprogramms: HINWEIS: Fiir zusatzliche Sicherheit sollten
A Sie das Passwort iiber die Registerkarte

e Basic Setup (Grundlegende Einrichtung): Geben Sie im Fenster Basic Setup (Grundlegende Einrichtung) die Administration (Verwaltung) dndern.

von Ihrem ISP (Internet Service Provider, Internet-Dienstanbieter) bereitgestellten Einstellungen ein.

e Management (Verwaltungsfunktionen): Klicken Sie auf die Registerkarte Administration (Verwaltung) und
anschlieBend auf die Registerkarte Management (Vq_rwaltungsfunktionen). Der Standardbenutzername und
das Standardpasswort des Gateways lauten admin. Andern Sie das Standardpasswort, um das Gateway zu
schiitzen.

Es stehen sieben Hauptregisterkarten zur Verfiigung: Setup (Einrichtung), Wireless, Security (Sicherheit),
Access Restrictions (Zugriffsbeschrankungen), Applications & Gaming (Anwendungen & Spiele),
Administration (Verwaltung) und Status. Wenn Sie auf eine der Hauptregisterkarten klicken, sind jeweils
zusétzliche Registerkarten verfiigbar.

»Setup” (Einrichtung)

e Basic Setup (Grundlegende Einrichtung): Geben Sie hier die Internetverbindung und die
Netzwerkeinstellungen ein.

e DDNS: Fiillen Sie die Felder aus, um die DDNS-Funktion (DDNS ist die Abkiirzung fiir Dynamic Domain Name
System) des Gateways zu aktivieren.

¢ Advanced Routing (Erweitertes Routing): In diesem Fenster konnen Sie die Konfigurationseinstellungen fiir
NAT und Routing dndern.

12
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Wireless

Basic Wireless Settings (Grundlegende Wireless-Einstellungen): In diesem Fenster konnen Sie die Wireless-
Netzwerkeinstellungen auswahlen.

Wireless Security (Wireless-Sicherheit): Konfigurieren Sie in diesem Fenster die Wireless-
Sicherheitseinstellungen.

Wireless Access (Wireless-Zugriff): In diesem Fenster konnen Sie den Zugriff auf das Wireless-Netzwerk
steuern.

Advanced Wireless Settings (Erweiterte Wireless-Einstellungen): Uber dieses Fenster kénnen Sie auf die
erweiterten Wireless-Netzwerkeinstellungen zugreifen.

soecurity” (Sicherheit)

Auf dieser Registerkarte konnen Sie die Firewall deaktivieren bzw. aktivieren, Filter einrichten, WAN-Anfragen
blockieren und VPN-Passthrough (Virtual Private Networks) aktivieren bzw. deaktivieren.

~Access Restrictions“ (Zugriffsbeschrankungen)

Internet Access (Internetzugriff): In diesem Fenster konnen Sie die Internetverwendung und den
Datenverkehr im lokalen Netzwerk steuern.

~Applications & Gaming“ (Anwendungen & Spiele)

Single Port Forwarding (Einfache Port-Weiterleitung): In diesem Fenster konnen Sie gangige Dienste oder
Anwendungen einrichten, fiir die das Weiterleiten eines einzelnen Ports erforderlich ist.

Port Range Forwarding (Port-Bereich-Weiterleitung): In diesem Fenster kdnnen Sie 6ffentliche Dienste oder
andere spezielle Internetanwendungen einrichten, fiir die eine Port-Bereich-Weiterleitung erforderlich ist.

Port Range Triggering (Port-Bereich-Triggering): Klicken Sie auf diese Registerkarte, um die Bereiche fiir
Port-Triggering und Port-Forwarding fiir Internetanwendungen festzulegen.

DMZ: Richten Sie in diesem Fenster die Internetverbindung fiir einen lokalen Computer so ein, dass spezielle
Dienste verwendet werden kdnnen.

QoS: Ordnen Sie mit QoS (Quality of Service) unterschiedliche Arten der Dateniibertragung verschiedenen
Prioritatsstufen zu.

VPN (Virtual Private Network): Eine
SicherheitsmaBBnahme, mit der Daten geschiitzt
werden, wenn sie (iber das Internet von einem
Netzwerk in ein anderes (ibertragen werden.
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»+Administration“ (Verwaltung)

Management (Verwaltungsfunktionen): In diesem Fenster konnen Sie die Einstellungen fiir den Gateway-
Zugriff, fiir SNMP (Simple Network Management Protocol ), UPnP (Universal Plug and Play), IGMP-Proxy (IGMP
ist die Abkiirzung fiir Internet Group Multicast Protocol) und fiir die Wireless-Verwaltung dndern.

Reporting (Berichtaufzeichnung): Klicken Sie auf diese Registerkarte, um Aktivititsprotokolle anzuzeigen
oder zu speichern.

Diagnostics (Diagnose): In diesem Fenster kdnnen Sie Ping-Tests ausfiihren.

Backup & Restore (Sichern & Wiederherstellen): In diesem Fenster konnen Sie die Konfiguration des
Gateways sichern und wiederherstellen.

Factory Defaults (Werkseinstellungen): In diesem Fenster konnen Sie die Werkseinstellungen des Gateways
wiederherstellen.

Firmware Upgrade (Aktualisieren der Firmware): Klicken Sie auf diese Registerkarte, um die Gateway-
Firmware zu aktualisieren.

Reboot (Neustart): In diesem Fenster konnen Sie einen Warm- oder Kaltstart des Gateways ausfiihren.

Status

Gateway: In diesem Fenster sind die Statusinformationen des Gateways aufgefiihrt.

Local Network (Lokales Netzwerk): In diesem Fenster sind die Statusinformationen des lokalen Netzwerks
aufgefiihrt.

Wireless: In diesem Fenster sind die Statusinformationen des Wireless-Netzwerks aufgefiihrt.

DSL Connection (DSL-Verbindung): In diesem Fenster sind die Statusinformationen der DSL-Verbindung
aufgefiihrt.
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Hinweis fiir den Zugriff auf das webbasierte Dienstprogramm

Wenn Sie auf das webbasierte Dienstprogramm zugreifen mdchten, starten Sie Internet Explorer oder Netscape
Navigator und geben im Feld Adresse die Standard-IP-Adresse des Gateways (192.168.1.1) ein. Driicken Sie
anschlieBend die Eingabetaste.

Daraufhin wird ein Anmeldefenster angezeigt. (Unter Windows XP wird ein &hnliches Fenster angezeigt.) Geben
Sie admin (Standardbenutzername) im Feld Benutzername und admin (Standardkennwort) im Feld Kennwort
ein. Klicken Sie anschlieBend auf die Schaltfliche OK.

Registerkarte ,,Setup“ (Einrichtung)

Registerkarte ,,Basic Setup“ (Grundlegende Einrichtung)

Im ersten gedffneten Fenster wird die Registerkarte Basic Setup (Grundlegende Einrichtung) angezeigt. Auf
dieser Registerkarte kénnen Sie die allgemeinen Einstellungen des Gateways dndern. Andern Sie die
Einstellungen entsprechend den folgenden Erlduterungen, und klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings
(Einstellungen speichern), um die Anderungen zu iibernehmen, oder auf die Schaltfliche Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um die Anderungen zu verwerfen.

winternet Setup” (Internet-Einrichtung)

¢ Internet Connection Type (Internet-Verbindungstyp): Das Gateway unterstiitzt fiinf Kapselungstypen:
RFC 1483 Bridged (RFC 1483-Uberbriickung), RFC 1483 Routed (RFC 1483-Weiterleitung), RFC 2516
PPPoE, RFC 2364 PPPoA und Bridge Mode Only (Nur Uberbriickungsmodus). Wahlen Sie im Dropdown-
Menii den gewiinschten Kapselungstyp aus. Je nach ausgewéhltem Kapselungstyp werden ein
entsprechendes Fenster fiir Basic Setup (Grundlegende Einrichtung) und die verfiigbaren Funktionen
angezeigt.

e VG Settings (VC-Einstellungen): In diesem Bereich kdnnen Sie die VC-Einstellungen (Virtual Circuit, virtuelle
Verbindung) konfigurieren.

¢ Multiplexing: Wahlen Sie entsprechend dem verwendeten ISP die Option LLG (LLC-Multiplexing) oder VG
(VC-Multiplexing) aus.

¢ QoS Type (QoS-Typ): Wéhlen Sie im Dropdown-Menii eine der folgenden Optionen aus: GBR (Continuous
Bit Rate, Konstante Bitrate), um eine feste Bandbreite fiir Sprach- oder Datenverkehr festzulegen, UBR
(Unspecific Bit Rate, Unbestimmte Bitrate) fiir Anwendungen, die zeitunabhéngig sind (z. B. E-Mail), oder
VIBR (Variable Bit Rate, Variable Bitrate) fiir diskontinuierlichen Datenverkehr und Bandbreiten, die mit
anderen Anwendungen gemeinsam verwendet werden.
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e Pcr Rate (PCR-Rate): Wenn Sie die Ubertragungsrate der DSL-Leitung durch 424 dividieren, erhalten Sie
die PCR-Rate. Diese gibt die maximale Rate an, mit der ein Sender Zellen senden kann. Geben Sie die
Rate in diesem Feld ein (sofern dies fiir den Dienstanbieter erforderlich ist).

¢ Scr Rate (SCR-Rate): Gibt den Mittelwert der Zellrate an, die iibertragen werden kann. Der Wert der SCR-
Rate liegt gewdhnlich unter dem Wert der PCR-Rate. Geben Sie die Rate in diesem Feld ein (sofern dies
fiir den Dienstanbieter erforderlich ist).

e Autodetect (Automatisch erkennen): Wéhlen Sie Enable (Aktivieren) aus, damit die Einstellungen
automatisch eingetragen werden, oder Disable (Deaktivieren), um die Werte manuell einzugeben.

¢ Virtual Gircuit (Virtuelle Verbindung): Fiir diese Option sind zwei Einstellungen erforderlich: VPI (Virtual
Path Identifier, virtueller Pfadidentifizierer) und VCI (Virtual Channel Identifier, virtueller Kanaliden-
tifizierer). Die korrekten Einstellungen erhalten Sie von Ihrem ISP.

o |P Settings (IP-Einstellungen): Befolgen Sie die Anweisungen, die im Abschnitt fiir den jeweils verwendeten
Kapselungstyp aufgefiihrt sind.

»RFC 1483 Bridged* (RFC 1483-Uberbriickung)

Dynamische IP-Adresse

IP Settings (IP-Einstellungen): Aktivieren Sie Obtain an IP Address Automatically (IP-Adresse automatisch
beziehen), wenn Sie laut Angaben lhres ISPs die Verbindung iiber eine dynamische IP-Adresse herstellen.

Statische IP-Adresse

Wenn Sie fiir die Internetverbindung eine permanente (statische) IP-Adresse verwenden, aktivieren Sie Use
the following IP Address (Folgende IP-Adresse verwenden).

¢ Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Hierbei handelt es sich um die IP-Adresse des Gateways im
WAN bzw. im Internet. Sie erhalten die hier anzugebene IP-Adresse von lhrem ISP.

¢ Subnet Mask (Subnetzmaske): Hierbei handelt es sich um die Subnetzmaske des Gateways. Sie erhalten
die Subnetzmaske von Ihrem ISP.

Gateway: Sie erhalten die Standard-Gateway-Adresse von Ihrem ISP. Bei dieser Adresse handelt es sich
um die IP-Adresse des ISP-Servers.

Primary DNS (Priméarer DNS, erforderlich) und Secondary DNS (Sekundérer DNS, optional): Sie erhalten
von Ihrem ISP mindestens eine Server-IP-Adresse fiir das DNS (Domain Name System).
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»RFG 1483 Routed” (RFC 1483-Weiterleitung)
Wiabhlen Sie zur Verwendung dieses Modus die Option RFG 1483 Routed (RFC 1483-Weiterleitung) aus.

¢ Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Hierbei handelt es sich um die IP-Adresse des Gateways im
WAN bzw. im Internet. Sie erhalten die hier anzugebene IP-Adresse von lhrem ISP.

¢ Subnet Mask (Subnetzmaske): Hierbei handelt es sich um die Subnetzmaske des Gateways. Sie erhalten
die Subnetzmaske von lhrem ISP.

e (Gateway: Sie erhalten die Standard-Gateway-Adresse von lhrem ISP. Bei dieser Adresse handelt es sich
um die IP-Adresse des ISP-Servers.

¢ Primary DNS (Priméarer DNS, erforderlich) und Secondary DNS (Sekundérer DNS, optional): Sie erhalten
von lhrem ISP mindestens eine Server-IP-Adresse fiir das DNS (Domain Name System).

RFC 2516 PPPoE

Einige ISPs mit DSL-Option verwenden PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernef) zur Herstellung von
Internetverbindungen. Wenn die Verbindung mit dem Internet {iber eine DSL-Leitung hergestellt wird, kldren
Sie mit dem ISP, ob PPPoE verwendet wird. Falls ja, aktivieren Sie die Option PPPOE.

¢ Service Name (Dienstname): Geben Sie den Namen Ihres PPPoE-Diensts in dieses Feld ein.

¢ User Name (Benutzername) und Password (Passwort): Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort
ein, die Sie von lhrem ISP erhalten haben.

e Connect on Demand: Max Idle Time (Bei Bedarf verbinden: Max. Leerlaufzeit): Sie kénnen das Gateway so
konfigurieren, dass die Internetverbindung nach einem bestimmten Zeitraum getrennt wird (maximale
Leerlaufzeit). Wenn lhre Internetverbindung wegen Leerlaufs getrennt wurde, kann das Gateway mithilfe der
Option Connect on Demand (Bei Bedarf verbinden) Ihre Verbindung automatisch wiederherstellen, sobald
Sie wieder versuchen, auf das Internet zuzugreifen. Aktivieren Sie zur Verwendung dieser Option die
Optionsschaltflache Connect on Demand (Bei Bedarf verbinden). Geben Sie in das Feld Max Idle Time (Max.
Leerlaufzeit) die Anzahl der Minuten ein, nach deren Ablauf die Internetverbindung getrennt werden soll.

¢ Keep Alive: Redial Period (Verbindung aufrechterhalten: Wahlwiederholung): Bei Auswahl dieser Option
liberpriift das Gateway die Internetverbindung in regelméBigen Abstédnden. Wenn die Verbindung getrennt
wird, wird sie iiber das Gateway automatisch wieder hergestellt. Aktivieren Sie zur Verwendung dieser
Option die Optionsschaltfliche Keep Alive (Verbindung aufrechterhalten). Legen Sie im Feld Redial Period
(Wahlwiederholung) fest, wie oft die Internetverbindung vom Gateway iiberpriift werden soll.
StandardméBig erfolgt die Wahlwiederholung nach 20 Sekunden.
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RFC 2364 PPPoA

Einige ISPs mit DSL-Option verwenden PPPoA (Point-to-Point Protocol over ATM) zur Herstellung von
Internetverbindungen. Wenn die Verbindung mit dem Internet {iber eine DSL-Leitung hergestellt wird, kldren
Sie mit dem ISP, ob PPPoA verwendet wird. Falls ja, aktivieren Sie die Option PPPoA.

User Name (Benutzername) und Password (Passwort): Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort
ein, die Sie von lhrem ISP erhalten haben.

Connect on Demand: Max Idle Time (Bei Bedarf verbinden: Max. Leerlaufzeit): Sie konnen das Gateway
so konfigurieren, dass die Internetverbindung nach einem bestimmten Zeitraum getrennt wird (maximale
Leerlaufzeit). Wenn Ihre Internetverbindung wegen Leerlaufs getrennt wurde, kann das Gateway mithilfe
der Option Gonnect on Demand (Bei Bedarf verbinden) lhre Verbindung automatisch wiederherstellen,
sobald Sie wieder versuchen, auf das Internet zuzugreifen. Aktivieren Sie zur Verwendung dieser Option
die Optionsschaltfliche Gonnect on Demand (Bei Bedarf verbinden). Geben Sie im Feld Max ldle Time
(Max. Leerlaufzeit) die Anzahl der Minuten ein, nach deren Ablauf die Internetverbindung getrennt werden
soll.

Keep Alive: Redial Period (Verbindung aufrechterhalten: Wahlwiederholung): Bei Auswahl dieser Option
liberpriift das Gateway die Internetverbindung in regelméBigen Abstédnden. Wenn die Verbindung getrennt
wird, wird sie iiber das Gateway automatisch wieder hergestellt. Aktivieren Sie zur Verwendung dieser
Option die Optionsschaltfliche Keep Alive (Verbindung aufrechterhalten). Legen Sie im Feld Redial Period
(Wahlwiederholung) fest, wie oft die Internetverbindung vom Gateway iiberpriift werden soll.
StandardméBig erfolgt die Wahlwiederholung nach 20 Sekunden.

Nur Uberbriickungsmodus

Wenn Sie das Gateway als Uberbriickung verwenden (dadurch agiert das Gateway als Standalone-Modem),
wahlen Sie die Option Bridged Mode Only (Nur Uberbriickungsmodus) aus. In diesem Modus sind alle
Einstellungen fiir NAT und Routing deaktiviert.

»optional Settings (required by some ISPs)* (Optionale Einstellungen (fiir einige ISPs erforder-

lich))

Host Name (Hostname) und Domain Name (Domanenname): In diesen Feldern kénnen Sie einen Hostnamen
und Domanennamen fiir das Gateway eingeben. Fiir einige ISPs sind diese Namen zu Identifikationszwecken
erforderlich. Erfragen Sie bei Inrem ISP, ob Ihr Breitband-Internetdienst mit einem Host- und Doménennamen
konfiguriert wurde. In den meisten Féllen kénnen diese Felder leer gelassen werden.
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e MTU und Size (GroBe): Mit der MTU-Einstellung (Maximum Transmission Unit, maximale Ubertragungseinheit)
wird die maximale PaketgroBe festgelegt, die zur Netzwerkiibertragung zugelassen ist. Wahlen Sie Manual
(Manuell) aus, und geben Sie im Feld Size (GroBe) den gewiinschten Wert ein. Es wird empfohlen, einen Wert
zwischen 1200 und 1500 einzugeben. Die maximale Ubertragungseinheit (MTU) wird standardméBig
automatisch konfiguriert.

Netzwerkeinrichtung

¢ Router IP (IP-Adresse des Routers): Die Werte fiir die lokale IP-Adresse und Subnetzmaske des Gateways
sind hier aufgefiihrt. In den meisten Féllen kdnnen die Standardwerte beibehalten werden.

e Local IP Address (Lokale IP-Adresse): Der Standardwert ist 192.168.1.1.
e Subnet Mask (Subnetzmaske): Der Standardwert ist 255.255.255.0.

¢ Network Address Server Settings (DHCP) (Einstellungen des Netzwerkadressenservers (DHCP)): In diesem
Bereich konnen Sie die DHCP-Einstellungen (Dynamic Host Configuration Protocol) des Gateways
konfigurieren.

¢ Local DHCP Server (Lokaler DHCP-Server): Ein DHCP-Server (Dynamic Host Configuration Protocol) weist
jedem Computer im Netzwerk automatisch eine IP-Adresse zu. Wenn Sie nicht schon iiber eine IP-
Adresse verfiigen, ist es duBerst empfehlenswert, das Gateway als DHCP-Server aktiviert zu lassen. Das
Gateway kann auch im DHCP-Relay-Modus verwendet werden.

¢ DHCP Relay Server (DHCP-Relay-Server): Wenn Sie fiir die Einstellung Local DHCP Server (Lokaler DHCP-
Server) den DHCP-Relay-Modus aktivieren, geben Sie die IP-Adresse fiir den DHCP-Server in die
entsprechenden Felder ein.

e Starting IP Address (Start-IP-Adresse): Geben Sie einen Wert ein, mit dem der DHCP-Server beim
Zuweisen von IP-Adressen beginnen soll. Der Wert muss mindestens 192.168.1.2 betragen, da die
Standard-IP-Adresse fiir das Gateway 192.168.1.1 ist.

e Maximum Number of DHCP Users (Maximale Anzahl der DHCP-Benutzer): Geben Sie die maximale
Anzahl der Benutzer bzw. Clients ein, denen eine IP-Adresse zugewiesen werden kann. Diese Zahl hiangt
von der eingegebenen Start-IP-Adresse ab.

¢ (lient Lease Time (Client-Leasedauer): Bei der Client-Leasedauer handelt es sich um den Zeitraum, in
dem ein Computer iiber seine aktuelle dynamische IP-Adresse eine Verbindung mit dem Gateway
herstellen kann. Geben Sie in Minuten an, wie lange diese dynamische IP-Adresse dem Computer
zugewiesen bleiben soll.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

otanal efings
s el by waerer Wiy

REtTirk RS ENS
S fettiugys (THCF)

Tirres Betting

LocE P Aderr 132|168 |& N
L 268 FEE 2650 -r

Lo DoiE Sarvm F it ™ maabie " DRCP Ralay
mrmeariee [T [T [ [T
Satrg P aswear pitasnd fid

Vs st ¥ [TET

[ JT

[FTPETry SS CSIr ——

S O 1 FF

Sl 2 | B (R [ [

PO o ol

T [

[ oT808 Pimscric Tirme LIS, L Curencin) =
T iniwrew [7a Ty

B oniuat by st s o gl g P g

Abbildung 5-9: Optionale Einstellungen

19



o Static DNS 1-3 (Statisches DNS 1-3): Mit dem DNS (Domain Name System) iibersetzt das Internet
Doménen- oder Website-Namen in Internetadressen oder URLs. Sie erhalten von Ihrem ISP mindestens
eine IP-Adresse fiir den DNS-Server. Hier konnen Sie bis zu drei IP-Adressen fiir den DNS-Server
eingeben. Das Gateway verwendet diese fiir einen schnelleren Zugriff auf laufende DNS-Server.

e  WINS: Mithilfe von WINS (Windows Internet Naming Service) werden NetBI0S-Namen in IP-Adressen
umgewandelt. Wenn Sie einen WINS-Server verwenden, geben Sie hier die IP-Adresse des Servers ein.
Andernfalls lassen Sie dieses Feld leer.

¢ Time Setting (Zeiteinstellung): Wéhlen Sie die entsprechende Zeitzone fiir den Standort des Gateways
aus. Aktivieren Sie gegebenenfalls das Kontrollkéstchen Automatically adjust clock for daylight
saving changes (Uhr automatisch an Zeitumstellung anpassen).

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkall‘.te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,DDNS*

Das Gateway verfiigt iiber die Funktion DDNS (Dynamic Domain Name System). Mit DDNS konnen Sie einer
dynamischen Internet-IP-Adresse einen festen Host- und Doménennamen zuweisen. Dies kann sich fiir das

Hosting lhrer eigenen Website, Ihres FTP-Servers oder anderer Server hinter dem Gateway als niitzlich erweisen.

Bevor Sie diese Funktion verwenden konnen, miissen Sie sich fiir den DDNS-Dienst unter www.dyndns.org oder
www.tzo.com anmelden.

DDNS

DDNS Service (DDNS-Dienst): Wenn der verwendete DDNS-Dienst von DynDNS.org zur Verfiigung gestellt wird,
wahlen Sie im Dropdown-Menii die Option DynDNS.org aus. Wenn der verwendete DDNS-Dienst von TZ0.com
zur Verfiigung gestellt wird, wahlen Sie im Dropdown-Menii die Option TZ0.com aus. Wahlen Sie zum
Deaktivieren des DDNS-Dienstes die Option Disable (Deaktivieren) aus.

DynDNS.org

¢ User Name (Benutzername), Password (Passwort) und Host Name (Hostname): Geben Sie den
Benutzernamen, das Passwort und den Hostnamen des mithilfe von DynDNS.org festgelegten Kontos an.

¢ Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Hier ist die aktuelle IP-Adresse des Gateways aufgefiihrt. Da es
sich hierbei um eine dynamische Adresse handelt, kann sie sich dndern.

e Status: Hier wird der Status der Verbindung zum DDNS-Dienst aufgefiihrt.

B Doveen f Conts ottt b

Setup

DOIIS Service
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

TZ0.com

e E-mail Address (E-Mail-Adresse), Password (Passwort) und Domain Name (Domédnenname): Geben Sie die
E-Mail-Adresse, das Passwort und den Domédnennamen des Kontos ein, das Sie bei TZ0 eingerichtet haben.

¢ Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Hier ist die aktuelle IP-Adresse des Gateways aufgefiihrt. Da es
sich hierbei um eine dynamische Adresse handelt, kann sie sich dndern.

e Status: Hier wird der Status der Verbindung zum DDNS-Dienst aufgefiihrt.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkar__te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu ibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Advanced Routing“ (Erweitertes Routing)

Uber das Fenster Advanced Routing (Erweitertes Routing) kénnen Sie die Einstellungen fiir NAT sowie fiir das
dynamische und statische Routing konfigurieren.

Erweitertes Routing

¢ Operating Mode (Betriebsmodus): In diesem Bereich konnen Sie die allgemeinen Routing-Einstellungen des
Gateways konfigurieren.

o NAT: Bei NAT handelt es sich um eine Sicherheitsfunktion, die standardmaBig aktiviert ist. Das Gateway
kann iiber diese Funktion IP-Adressen des lokalen Netzwerks in eine andere IP-Adresse fiir die
Internetnutzung umwandeln. Um NAT zu deaktivieren, klicken Sie auf das Optionsfeld Disabled
(Deaktiviert).

¢ RIP: Bei mehreren Routern empfiehlt es sich, RIP (Routing Information Protocol) zu verwenden, damit die
Router untereinander Routing-Informationen austauschen konnen. Klicken Sie zur Verwendung von RIP
auf das Optionsfeld Enabled (Aktiviert). Behalten Sie andernfalls die Standardeinstellung Disabled
(Deaktiviert) bei.

¢ Send Default Route (Standardroute): Wenn Sie die RIP-Version 1 fiir das Routing verwenden méchten,
aktivieren Sie die Optionsschaltfliche Enabled (Aktiviert). Behalten Sie andernfalls die
Standardeinstellung Disabled (Deaktiviert) bei.

¢ Interface (Schnittstelle): Diese Einstellung ist dann verfiigbar, wenn Sie eine statische Route konfiguriert
haben und fiir diese Route eine Schnittstelle auszuwéhlen ist. Wahlen Sie die vom Gateway zu
verwendende Schnittstelle aus: LAN/Wireless oder Internet.

Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
Registerkarte ,,Setup (Einrichtung)
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Dynamic Routing (Dynamisches Routing): Mit der Option Dynamic Routing (Dynamisches Routing) kann
das Gateway automatisch an physische Anderungen in der Netzwerkanordnung angepasst werden. Bei
Verwendung von RIP legt das Gateway die Route der Netzwerkpakete auf Grundlage der geringsten Anzahl
der Gateways zwischen Quelle und Ziel fest. Uber das RIP-Protokoll werden in regelmaBigen Abstéinden
Routing-Informationen an andere Gateways im Netzwerk gesendet.

Transmit RIP Version (RIP-Version iibertragen): Wihlen Sie zum Ubertragen von RIP-Nachrichten das
gewiinschte Protokoll aus: RIP1, RIP1-Compatible (RIP1-kompatibel) oder RIP2. Wenn Sie keine RIP-
Nachrichten iibertragen méchten, wéhlen Sie None (Keine) aus.

Receive RIP Version (RIP-Version empfangen): Wahlen Sie fiir den Empfang von RIP-Nachrichten das
gewiinschte Protokoll aus: RIP1 oder RIP2. Wenn Sie keine RIP-Nachrichten empfangen mochten,
wahlen Sie None (Keine).

Multicast oder Broadcast: RIP kann unter Verwendung beider Methoden gesendet werden. Wenn Sie
Multicasting verwenden machten, wahlen Sie Multicast aus. Wenn Sie Broadcasting verwenden
mochten, wahlen Sie Broadcast aus.

Static Routing (Statisches Routing): Wenn das Gateway mit mehr als einem Netzwerk verbunden ist, muss
u. U. zwischen den Gateways eine statische Route eingerichtet werden. Eine statische Route ist ein
vordefinierter Pfad, {iber den Netzwerkinformationen an einen bestimmten Host oder ein bestimmtes
Netzwerk iibertragen werden. Andern Sie die folgenden Einstellungen, um eine statische Route zu erstellen:

Select set number (Set-Nummer auswéhlen): Wahlen Sie im Dropdown-Menii die Nummer der
statischen Route aus. Das Gateway unterstiitzt bis zu 20 Eintrége fiir statische Routeneintriage. Wenn Sie
eine Route I6schen machten, wéhlen Sie den entsprechenden Eintrag aus und klicken auf die
Schaltfliche Delete This Entry (Diesen Eintrag l6schen).

Destination IP Address (Ziel-IP-Adresse): Bei der Ziel-IP-Adresse handelt es sich um die Adresse des
entfernten Netzwerks bzw. Hosts, dem Sie eine statische Route zuweisen mdchten. Geben Sie die IP-
Adresse des Hosts ein, fiir den Sie eine statische Route erstellen méchten. Wenn Sie eine Route zu einem
gesamten Netzwerk erstellen, vergewissern Sie sich, dass fiir den Netzwerkbereich der IP-Adresse der
Wert 0 festgelegt ist.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Geben Sie die Subnetzmaske (auch Netzwerkmaske genannt) ein, mit der
festgelegt wird, welcher Bereich einer IP-Adresse der Netzwerkbereich und welcher Bereich der
Hostbereich ist.

Gateway: Geben Sie die IP-Adresse des Gateway-Gerdts ein, das eine Verbindung zwischen dem Gateway
und dem entfernten Netzwerk bzw. Host erméglicht.
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¢ Hop Count (Anzahl der Gateways): Gibt die Anzahl der Gateways bis zu den einzelnen Knoten an, bevor
das Ziel erreicht wird (max. 16 Gateways). Geben Sie die gewiinschte Anzahl im entsprechenden Feld ein.

Show Routing Table (Routing-Tabelle anzeigen): Klicken Sie auf die Schaltfliche Show Routing Table S e

(Routing-Tabelle anzeigen), um ein Fenster zu 6ffnen, in dem die Weiterleitung von Daten im lokalen R i rr—
Netzwerk angezeigt wird. Fiir jede Route wird die IP-Adresse des Ziel-LANs, die Subnetzmaske, das Gateway 1LI8E10 LT (LT LAH & Wi
und die Schnittstelle angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache Refresh (Aktualisieren), um die Daten zu
aktualisieren. Klicken Sie auf die Schaltflache Close (SchlieBen), um zum Fenster zuriickzukehren.

i

£

Abbildung 5-13: Routing-Tabelle

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkat;te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. )_Nenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Wireless

Registerkarte ,,Basic Wireless Settings“ (Grundlegende Wireless-Einstellungen)

A Dévisen of Dinens Byiborss, b,

Wireless coens
Rewirictions

In diesem Fenster konnen Sie den Wireless-Netzwerkmodus und die Wireless-Sicherheit festlegen. i s | i | s s

»Wireless Network® (Wireless-Netzwerk)

Wireless Network Mode (Wireless-Netzwerkmodus): Wenn sich sowohl 802.11¢g- als auch 802.11b-Gerate
im Netzwerk befinden, behalten Sie die Standardeinstellung Mixed (Gemischt) bei. Wenn ausschlieBlich
802.11g-Gerate vorhanden sind, wahlen Sie 802.11g aus. Wenn ausschlieBlich 802.11b-Geréte vorhanden
sind, wahlen Sie 802.11b aus. Um das Wireless-Netzwerk zu deaktivieren, wéahlen Sie Disable

(Deaktivieren). Abbildung 5-14: ,,Basic Wireless Settings*
(Grundlegende Wireless-Einstellungen)

Wireless Network Name (SSID) (Wireless-Netzwerkname (SSID)): Geben Sie in diesem Feld den Namen fiir
das Wireless-Netzwerk ein. Bei der SSID handelt es sich um den Netzwerknamen, der von allen Geraten im
Wireless-Netzwerk verwendet wird. Sie muss fiir alle Gerate im Wireless-Netzwerk identisch sein. Fiir die
maximal 32 Zeichen lange SSID diirfen alle alphanumerischen Zeichen der Tastatur verwendet werden. Es
wird nach GroB- und Kleinschreibung unterschieden. Sie sollten die standardméaBige SSID (/inksys) in einen
eindeutigen Namen Ihrer Wahl dndern.

Wireless Channel (Wireless-Kanal): Wéhlen Sie aus der Liste den lhren Netzwerkeinstellungen
entsprechenden Kanal aus. Eine korrekte Funktion lhres Wireless-Netzwerks ist nur gewéhrleistet, wenn die
Ubertragung fiir alle Gerite iiber denselben Kanal erfolgt. Die Wireless-Computer oder -Clients erkennen den
Wireless-Kanal des Gateways automatisch.
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e Wireless SSID Broadcast (Wireless-SSID-Ubertragung): Wenn Wireless-Computer oder -Clients im lokalen
Netzwerk nach Wireless-Netzwerken suchen, mit denen sie eine Verbindung herstellen konnen, erkennen sie
die vom Gateway iibertragene SSID. Wenn die SSID des Gateways iibertragen werden soll, behalten Sie die
Standardeinstellung Enable (Aktivieren) bei. Wenn die SSID des Gateways nicht iibertragen werden soll,
wahlen Sie Disable (Deaktivieren) aus.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkar__te vorgenommen haben, klicken Sie auf dig_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu ibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Wireless Security” (Wireless-Sicherheit)

4 Dovvoon of Cisco Gystwemn. e

Mit den Wireless-Sicherheitseinstellungen wird die Sicherheit des Wireless-Netzwerks konfiguriert. Das Gateway
unterstiitzt zwei Optionen fiir die Wireless-Sicherheit: WPA-Personal und WEP. (WPA steht fiir Wi-Fi Protected Wireless
Access. Dies ist ein hoherer Sicherheitsstandard als die WEP-Verschliisselung. WEP steht fiir Wired Equivalent
Privacy) Im Folgenden werden diese Sicherheitsstandards kurz erlautert. Genauere Anweisungen zur
Konfiguration der Wireless-Sicherheit des Gateways finden Sie in ,,Anhang B: Wireless-Sicherheit“. Um die
Option Wireless Security (Wireless-Sicherheit) zu deaktivieren, wahlen Sie im Dropdown-Menii Security Mode
(Sicherheitsmodus) die Option Disable (Deaktivieren) aus.

WPA-Personal: Geben Sie fiir Shared Key (Gemeinsamer Schliissel) einen Schliissel mit 8 bis 32 Zeichen ein.
Legen Sie anschlieBend den Zeitraum fiir Group Key Renewal (Erneuerung Gruppenschliissel) fest. Diese
Zeitangabe teilt dem Gateway mit, wie oft die Verschliisselungsschliissel auszutauschen sind.
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WEP: WEP ist eine einfache Verschliisselungsmethode, die nicht so sicher wie WPA ist. Wahlen Sie zur e
Verwendung von WEP einen Wert fiir Default Key (Standardschliissel; zeigt an, welcher Schliissel verwendet ok o ko e il
werden soll) sowie als WEP-Verschliisselungsebene 64 bits 10 hex digits (64 Bit 10 Hexadezimalziffern) oder E CLEC PRI Y e

Wireless e O eming | Administistion  Stetus

128 bits 26 hex digits (128 Bit 26 Hexadezimalziffern) aus. Erstellen Sie anschlieBend einen WEP-Schliissel,
indem Sie entweder die Passphrase verwenden oder den WEP-Schliissel manuell eingeben.

st | weeers Arcess | Anvances\Wrsers Semrgr

e WEP Encryption (WEP-Verschliisselung): WEP ist die Abkiirzung fiir Wired Equivalent Privacy. Hierbei handelt
es sich um eine Verschliisselungsmethode zum Schutz der Wireless-Datenkommunikation. WEP basiert auf
einem 64-Bit- oder 128-Bit-Schliissel zur Steuerung des Zugriffs auf lhr Netzwerk und zur héheren Sicherheit
durch Verschliisselung der Dateniibertragung. Um iibertragene Daten zu entschliisseln, miissen alle Gerate
im Netzwerk den gleichen WEP-Schliissel verwenden. Hohere Verschliisselungsebenen bieten eine héhere
Sicherheitsstufe, durch die Komplexitét der Verschliisselung kann jedoch die Netzwerkleistung vermindert
werden. Wahlen Sie zum Aktivieren von WEP 64 bits 10 hex digits (64 Bit 10 Hexadezimalziffern) oder
128 bits 26 hex digits (128 Bit 26 Hexadezimalziffern) aus. Abbildung 5-16: WEP

 Default Transmit Key (Standard-Ubertragungsschliissel): Legen Sie fest, welcher WEP-Schliissel (1 bis 4)
verwendet werden soll, wenn Daten {iber das Gateway iibertragen werden. Stellen Sie sicher, dass vom
Empfangsgerat (Wireless-Computer oder -Client) derselbe Schliissel verwendet wird.

e Passphrase: Sie konnen anstelle der manuellen Eingabe von WEP-Schliisseln eine Passphrase eingeben.
Mit dieser Passphrase kdnnen Sie mindestens einen WEP-Schliissel erstellen. Hierbei wird zwischen GroB-
und Kleinschreibung unterschieden, und die Lange von 32 alphanumerischen Zeichen darf nicht iiberschritten
werden. (Die Passphrase ist nur mit Wireless-Produkten von Linksys kompatibel und kann nicht mit dem
Windows XP-Dienstprogramm zur konfigurationsfreien Verbindung verwendet werden. Um mit Wireless-
Produkten anderer Hersteller oder mit dem Windows XP-Dienstprogramm zur konfigurationsfreien
Verbindung zu kommunizieren, notieren Sie sich den im Feld WEP Key 1 (WEP-Schliissel 1) generierten WEP-
Schliissel und geben ihn manuell in den Wireless-Client ein.) Klicken Sie nach Eingabe der Passphrase auf
Generate (Generieren), um WEP-Schliissel zu erstellen.

e WEP Key 1 (WEP-Schliissel 1) bis WEP Key 4 (WEP-Schliissel 4): Mithilfe von WEP-Schliisseln kdnnen Sie
ein Verschliisselungsschema fiir Ubertragungen im Wireless-Netzwerk erstellen. Wenn Sie keine Passphrase
verwenden, geben Sie manuell einen Wertesatz ein. (Lassen Sie ein Schliisselfeld nicht leer, und geben Sie
nicht in alle Schliisselfelder den Wert 0 ein, da es sich hierbei nicht um giiltige Schliisselwerte handelt.) Wenn
Sie eine 64-Bit-WEP-Verschliisselung verwenden, muss die Schliissellinge genau 10 hexadezimale Zeichen
betragen. Wenn Sie eine 128-Bit-WEP-Verschliisselung verwenden, muss die Schliissellinge genau 26
hexadezimale Zeichen betragen. Giiltige hexadezimale Zeichen sind Zeichen von 0 bis 9 und von A bis F.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkarte vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfldche
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgéngig machen machten, klicken Sie auf die Schaltfliche Cancel Changes (Anderungen verwerfen).
Genauere Anweisungen zur Konfiguration der Wireless-Sicherheit des Gateways finden Sie in ,,Anhang B:
Wireless-Sicherheit“.
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Registerkarte ,Wireless Access” (Wireless-Zugriff)

»Wireless Network Access* (Wireless-Netzwerkzugriff)

Wireless Network Access (Wireless-Netzwerkzugriff): Aktivieren Sie Allow All (Alle zulassen), wenn allen
Computern der Zugriff auf das Wireless-Netzwerk ermoglicht werden soll. Soll der Zugriff eingeschrankt werden,
wahlen Sie Restrict Access (Zugriff beschranken) und anschlieBend zum Verweigern des Zugriffs fiir bestimmte
Computer die Option Prevent (Verweigern) oder zum Gestatten des Zugriffs fiir bestimmte Computer die Option
Permit only (Nur Zugriff) aus. Klicken Sie auf die Schaltflache Edit MAC Address Access List (MAC-Adressen-
Filterliste bearbeiten). Daraufhin wird das Fenster Mac Address Filter List (MAC-Adressen-Filterliste) angezeigt.

Geben Sie die MAC-Adressen der Computer ein, die Sie festlegen machten. Wenn Sie eine Liste der MAC-
Adressen fiir Wireless-Computer oder -Clients anzeigen méchten, klicken Sie auf die Schaltfliche Wireless
Client MAC List (MAC-Liste der Wireless-Clients).

Im Fenster Wireless Client MAC List (MAC-Liste der Wireless-Clients) werden Computer mit ihrer jeweiligen IP-
und MAC-Adresse aufgefiihrt. Klicken Sie auf die Schaltfliche Refresh (Aktualisieren), damit die jeweils
aktuellen Informationen angezeigt werden. Wenn der MAC-Adressen-Filterliste ein bestimmter Computer
hinzugefiigt werden soll, aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Enable MAG Filter (VAC-Filter aktivieren) und
klicken anschlieBend auf die Schaltfliche Update Filter List (Filterliste aktualisieren). Klicken Sie auf die
Schaltflache Close (SchlieBen), um zum Fenster Wireless Client MAC List (MAC-Liste der Wireless-Clients)
zuriickzukehren.

Klicken Sie im Fenster Wireless Client MAC List (MAC-Liste der Wireless-Clients) zum Speichern der Liste auf die
Schaltflaiche Save Settings (Einstellungen speichern) oder auf Gancel Changes (Anderungen verwerfen), um
Ihre Eintrdge zu loschen.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkar__te vorgenommen haben, klicken Sie auf dig_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu ibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

A Do o G Sy, .

Wireless

Firmmrs Usion. 44 00 83

Wireless G ADSL Homo Galeway =~ WaG?ec

Abbildung 5-17: ,,Wireless Network Access* (Wireless-
Netzwerkzugriff)

MAC Address Filter List
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Abbildung 5-18: ,,MAC Address Filter List*
(MAC-Adressen-Filterliste)
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Abbildung 5-19: ,,Wireless Client MAGC List*
(MAC-Liste der Wireless-Clients)

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

26



Registerkarte ,,Advanced Wireless Settings” (Erweiterte Wireless-Einstellungen)

w»Advanced Wireless“ (Erweitertes Wireless)

In diesem Fenster konnen Sie auf die folgenden erweiterten Wireless-Funktionen zugreifen: Authentication
Type (Authentifizierungstyp), Control TX Rate (Gesteuerte Ubertragungsrate), Beacon Interval (Beacon-
Intervall), DTIM Interval (DTIM-Intervall), Fragmentation Threshold (Fragmentierungsschwelle) und RTS
Threshold (RTS-Schwelle).

¢ Authentication Type (Authentifizierungstyp): StandardmaBig ist die Option Auto (Automatisch) ausgewahit,
mit der sowohl der Authentifizierungstyp Open System (Offenes System) als auch Shared Key
(Freigegebener Schliissel) verwendet werden kann. Beim Authentifizierungstyp Open System (Offenes
System) verwenden Absender und Empfanger zur Authentifizierung keinen WEP-Schliissel, sondern WEP zur
Datenverschliisslung. Wenn nur die Open System-Authentifizierung zugelassen werden soll, wéihlen Sie Open
System (Offenes System) aus. Beim Authentifizierungstyp Shared Key (Freigegebener Schliissel) verwenden
Absender und Empfanger sowohl zur Authentifizierung als auch zur Datenverschliisselung einen WEP-
Schliissel. Soll nur letzterer Authentifizierungstyp zugelassen werden, wahlen Sie Shared Key
(Freigegebener Schliissel) aus. Es wird empfohlen, diese Option im Standardmodus Auto (Automatisch) zu
belassen, da einige Clients nicht fiir die Option Shared Key (Freigegebener Schliissel) konfiguriert werden
konnen.

* Control Tx Rates (Gesteuerte Ubertragungsraten): Die Standardiibertragungsrate ist auf Auto (Automatisch)
eingestellt. Diese Rate sollte gemé&B der Geschwindigkeit des Wireless-Netzwerks eingestellt werden. Wahlen
Sie eine der Ubertragungsgeschwindigkeiten aus, oder behalten Sie die standardméBig eingestellte Option
Auto (Automatisch) bei, wodurch das Gateway automatisch die schnellstmdgliche Datenrate verwendet und
die Funktion Auto-Fallback (Automatisches Fallback) aktiviert wird. Mit der Funktion fiir automatisches
Fallback wird die optimale Verbindungsgeschwindigkeit zwischen dem Gateway und einem Wireless-Client
ermittelt.

e Beacon Interval (Beacon-Intervall): Der Standardwert ist 100. Der Wert des Beacon-Intervalls gibt das
Sendeintervall des Beacons an. Ein Beacon ist eine Paketiibertragung des Gateways zur Synchronisierung
des Wireless-Netzwerks.

e DTIM Interval (DTIM-Intervall): Der Standardwert lautet 1. Dieser Wert gibt das Intervall fiir die DTIM-
Meldung (DTIM steht fiir Delivery Traffic Indication Message) an. Ein DTIM-Feld ist ein Zeitkontrollfeld, das die
Clients iiber das nachste Fenster informiert, in dem nach Broadcast- und Multicast-Meldungen gesucht wird.
Wenn das Gateway Broadcast- oder Multicast-Meldungen fiir die zugewiesenen Clients gepuffert hat, sendet
es die nachste DTIM mit einem DTIM-Intervallwert. Die zugewiesenen Clients empfangen das Beacon-Signal
und sind zum Empfang der Broadcast- und Multicast-Meldungen bereit.

.
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Abbildung 5-20: ,,Advanced Wireless Settings*
(Erweiterte Wireless-Einstellungen)
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¢ Fragmentation Threshold (Fragmentierungsschwelle): Dieser Wert sollte bei dem Standardwert 2346
belassen werden. Er gibt die maximale GroBe eines Pakets an, bevor die Daten in mehrere Pakete unterteilt
werden. Wenn Sie eine hohe Paketfehlerrate wahrnehmen, kénnen Sie die Fragmentierungsschwelle leicht
anheben. Liegt die Fragmentierungsschwelle zu niedrig, kann dies zu einer Herabsetzung der
Netzwerkleistung fiihren. Es wird nur eine geringfiigige Anderung dieses Werts empfohlen.

e RTS Threshold (RTS-Schwelle): Dieser Wert sollte bei dem Standardwert 2347 belassen werden. Bei einem
schwankenden Datenfluss wird eine nur geringfiigige Senkung empfohlen. Ist ein Netzwerkpaket kleiner als
die voreingestellte RTS-SchwellengrdoBe (RTS steht fiir Request to Send), wird der RTS/CTS-Mechanismus
nicht aktiviert. Das Gateway sendet RTS-Bldocke an eine bestimmte Empfangsstation und handelt das Senden
eines Daten-Blocks aus. Nach dem Empfang eines RTS-Blocks antwortet die Wireless-Station mit einem CTS-
Block (CTS steht fiir Clear to Send), um das Recht, mit der Ubertragung zu beginnen, zu bestétigen.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkat;te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq.SchaIthéiche
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. )_Nenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Security“ (Sicherheit)

N e o Cinca itansa, e

Auf dieser Registerkarte werden die Einstellungen fiir VPN-Passthrough, Firewall und Filter angezeigt.
Verwenden Sie diese Funktionen, um die Sicherheit des Netzwerks zu erhohen.

Security

»VPN Passthrough“ (VPN-Passthrough)

VPN (Virtual Private Networking) ist eine SicherheitsmaBnahme, durch die eine sichere Verbindung zwischen zwei
gntfernten Standorten hergestellt wird. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen so, dass das Gateway die
Ubertragung durch VPN-Tunnel zuldsst.

e |PSec Passthrough (IPSec-Passthrough): IPSec (Internet Protocol Security) ist ein Protokollsatz, der zur

e 1)

Witaless.GG ADSL Home Galeway

Implementierung eines sicheren Paketaustauschs auf der IP-Ebene verwendet wird. Um IPSec-Passthrough Abbildung 5-21: ,,Security” (Sicherheit)

zu aktivieren, klicken Sie auf das Optionsfeld Enable (Aktivieren). Um IPSec-Passthrough zu deaktivieren,
klicken Sie auf das Optionsfeld Disable (Deaktivieren).

¢ PPPoE Passthrough (PPPoE-Passthrough): Mit PPPoE-Passthrough kdnnen Sie die von Ihrem ISP
bereitgestellte PPPoE-Client-Software auf Inhren PCs verwenden. Einige ISPs verlangen, dass diese Funktion
fiir das Gateway verwendet wird. Um PPPoE-Passthrough zu aktivieren, klicken Sie auf die Schaltfliche
Enable (Aktivieren). Um PPPoE-Passthrough zu deaktivieren, klicken Sie auf die Schaltflache Disable
(Deaktivieren).
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PPTP Passthrough (PPTP-Passthrough): PPTP-Passthrough (Point-to-Point Tunneling Protocol Passthrough) ist
eine Methode zur Aktivierung von VPN-Sitzungen auf einem Windows NT 4.0- oder Windows 2000-Server. Um
PPTP-Passthrough zu aktivieren, klicken Sie auf das Optionsfeld Enable (Aktivieren). Um PPTP-Passthrough
zu deaktivieren, Klicken Sie auf das Optionsfeld Disable (Deaktivieren).

L2TP Passthrough (L2TP-Passthrough): Bei L2TP-Passthrough (Layering 2 Tunneling Protocol Passthrough)
handelt es sich um eine Erweiterung von PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol), mit der der Betrieb eines
VPN {iber das Internet ermdglicht wird. Um P2TP-Passthrough zu aktivieren, klicken Sie auf die
Optionsschaltfliche Enable (Aktivieren). Um P2TP-Passthrough zu deaktivieren, klicken Sie auf das
Optionsfeld Disable (Deaktivieren).

Firewall

Sie konnen die Firewall aktivieren oder deaktivieren, Filter zum Blockieren bestimmter Internetdatentypen
auswahlen und anonyme Internet-Anfragen blockieren.

Klicken Sie zum Verwenden der Firewall auf Enable (Aktivieren). Wenn die Firewall nicht verwendet werden soll,
klicken Sie auf Disable (Deaktivieren).

wAdditional Filters“ (Zuséatzliche Filter)

Filter Proxy (Proxy filtern): Die Verwendung von WAN-Proxyservern kann die Sicherheit des Gateways
beeintrachtigen. Wenn Sie die Proxyfilterung verweigern, wird der Zugriff auf alle WAN-Proxyserver
deaktiviert. Aktivieren Sie zum Verwenden der Proxy-Filterung das entsprechende Kontrollkdstchen.

Filter Gookies (Cookies filtern): Bei einem Cookie handelt es sich um Daten, die auf einem Computer
gespeichert sind und von Websites beim Zugriff auf diese Sites verwendet werden. Aktivieren Sie zum
Verwenden der Cookie-Filterung das entsprechende Kontrollkéstchen.

Filter Java Applets (Java-Applets filtern): Bei Java handelt es sich um eine Programmiersprache fiir
Websites. Wenn Sie Java-Applets ablehnen, haben Sie maglicherweise keinen Zugriff auf Websites, die mit
dieser Programmiersprache erstellt wurden. Aktivieren Sie zum Verwenden der Java-Applet-Filterung das
entsprechende Kontrollkdstchen.

Filter ActiveX (ActiveX filtern): Bei ActiveX handelt es sich um eine Programmiersprache fiir Websites. Wenn
Sie ActiveX ablehnen, haben Sie maglicherweise keinen Zugriff auf Websites, die mit dieser
Programmiersprache erstellt wurden. Aktivieren Sie zum Verwenden der ActiveX-Filterung das
entsprechende Kontrollkéstchen.
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»Block WAN Requests“ (WAN-Anfragen blockieren)

e Block Anonymous Internet Requests (Anonyme Internet-Anfragen blockieren): Mit dieser Option kdnnen
Sie Inr Netzwerk vor Ping-Angriffen oder dem Erkennen durch andere Internetbenutzer schiitzen. Dariiber
hinaus kénnen Sie mit dieser Option die Sicherheit des Netzwerks erhéhen, indem die Netzwerk-Ports nicht
angezeigt werden und das Netzwerk vor Angreifern aus dem Internet besser geschiitzt ist. Aktivieren Sie die
Option Block Anonymous Internet Requests (Anonyme Internet-Anfragen blockieren), um anonyme
Internet-Anfragen zu blockieren, oder deaktivieren Sie die Option, um anonyme Internet-Anfragen
zuzulassen.

Wenn die Aktivitatsprotokolle fiir die SicherheitsmaBnahmen angezeigt werden sollen, klicken Sie auf die
Schaltfliche View Logs (Protokolle anzeigen). Klicken Sie auf die Schaltflache Clear (L6schen), um die
Protokollinformationen zu ldschen. Klicken Sie auf die Schaltflaiche pageRefresh (Seite aktualisieren), um die
Informationen zu aktualisieren. Klicken Sie auf die Schaltfliche Previous Page (Vorherige Seite), um zur
vorherigen Informationsseite zu wechseln. Klicken Sie auf die Schaltfliche Next Page (Nachste Seite), um zur
nachsten Informationsseite zu wechseln.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkalj_te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_SchaIthéiche
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. )_Nenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mdchten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).
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Registerkarte ,,Access Restrictions* (Zugriffsheschriankungen)

Registerkarte ,Internet Access” (Internetzugriff)

Im Fenster Internet Access (Internetzugriff) kdnnen Sie bestimmte Arten der Internetverwendung blockieren bzw.
zulassen. Sie kdnnen fiir bestimmte Computer Richtlinien fiir den Internetzugriff einrichten und Websites nach
URL-Adresse oder Schliisselwort blockieren.

Internet Access Policy (Richtlinien fiir Internetzugriff): Der Zugriff kann mithilfe einer Richtlinie verwaltet
werden. Uber die Einstellungen in diesem Fenster kinnen Sie Zugriffsrichtlinien anwenden, nachdem Sie auf die
Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern) geklickt haben. Wenn Sie im Dropdown-Menii eine
Richtlinie auswahlen, werden die Einstellungen dieser Richtlinie angezeigt. Wenn Sie eine Richtlinie Ischen
mdchten, wahlen Sie die Nummer dieser Richtlinie aus, und klicken Sie auf die Schaltfliche Delete (Loschen).
Klicken Sie zum Anzeigen aller Richtlinien auf die Schaltfliche Summary (Zusammenfassung). (Sie kénnen
Richtlinien im Fenster Summary (Zusammenfassung) léschen, indem Sie die entsprechende Richtlinie auswahlen
und auf die Schaltfliche Delete (Loschen) klicken. Klicken Sie auf die Schaltflache Close (SchlieBen), um zum
Fenster Internet Access (Internetzugriff) zuriickzukehren.

Status: Die Richtlinien sind standardmaBig deaktiviert. Wenn Sie eine Richtlinie aktivieren mdochten, wahlen Sie
im Dropdown-Menii die Nummer der Richtlinie aus, und klicken Sie auf das Optionsfeld Enable (Aktivieren).

So erstellen Sie eine Richtlinie fiir den Internetzugriff:
1. Wahlen Sie im Dropdown-Menii Internet Access Policy (Richtlinien fiir Internetzugriff) eine Nummer aus.
2. Klicken Sie auf die Optionsschaltfliche Enable (Aktivieren), um diese Richtlinie zu aktivieren.

3. Geben Sie in das vorgesehene Feld einen Richtliniennamen ein.

Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
Registerkarte ,,Access Restrictions” (Zugriffsbeschriankungen)
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. Klicken Sie auf die Schaltfliche Edit List of PCs (PC-Liste bearbeiten), um die Computer auszuwébhlen, fiir die
die Richtlinie gelten soll. Das Fenster List of PCs (PC-Liste) wird angezeigt. Ein PC kann nach MAC-Adresse
oder IP-Adresse ausgewahlt werden. Sie kdnnen auch eine Reihe von IP-Adressen eingeben, wenn die
jeweilige Richtlinie fiir eine Gruppe von PCs gelten soll. Nachdem Sie die gewiinschten Anderungen
vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um die
Anderungen zu iibernehmen, oder auf Cancel Changes (Anderungen verwerfen), um die Anderungen zu
verwerfen.

. Klicken Sie auf die entsprechende Option Deny (Verweigern) oder Allow (Zulassen), je nachdem, ob Sie den
Internetzugriff fiir die im Fenster List of PCs (PC-Liste) aufgefiihrten Computer blockieren oder zulassen
mdchten.

. Geben Sie an, an welchen Tagen und zu welchen Uhrzeiten diese Richtlinie gelten soll. Wéhlen Sie die
einzelnen Tage aus, an denen die Richtlinie giiltig sein soll, oder wéhlen Sie die Option Everyday (An allen
Tagen) aus. Geben Sie anschlieBend den Giiltigkeitszeitraum in Stunden und Minuten fiir die Richtlinie ein,
oder wiéhlen Sie die Option 24 Hours (24 Stunden) aus.

. Wenn Sie Websites mit bestimmten URL-Adressen blockieren mochten, geben Sie jede URL in einem
separaten Feld neben Website Blocking by URL Address (Website nach URL-Adresse blockieren) ein.

. Wenn Sie Websites mithilfe bestimmter Schliisselwdrter blockieren machten, geben Sie jedes Schliisselwort
in einem separaten Feld neben Website Blocking by Keyword (Website nach Schliisselwort blockieren) ein.

. Sie kdnnen den Zugang zu verschiedenen Diensten filtern, auf die iiber das Internet zugegriffen werden kann,
z. B. FTP oder Telnet, indem Sie diese Dienste in den Dropdown-Meniis neben Blocked Services (Blockierte
Dienste) auswéhlen.

Geben Sie anschlieBend den Bereich der Ports ein, den Sie filtern mochten.

Wenn der Dienst, den Sie blockieren mdchten, nicht in der Liste aufgefiihrt ist, oder wenn Sie die
Einstellungen eines Diensts bearbeiten mdchten, klicken Sie auf die Schaltfliche Add/Edit Service (Dienst
hinzufiigen/bearbeiten). Daraufhin wird das Fenster Port Services (Anschlussdienste) angezeigt.

Um einen Dienst hinzuzufiigen, geben Sie den Namen des Dienstes im Feld Service Name (Dienstname) ein.
Wiahlen Sie im Dropdown-Menii Protocol (Protokoll) das entsprechende Protokoll aus, und geben Sie den
entsprechenden Bereich in den Feldern Port Range (Port-Bereich) ein. Klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltfliche Add (Hinzufligen).

Um einen Dienst zu bearbeiten, wihlen Sie diesen aus der Liste auf der rechten Seite aus. Andern Sie den
Namen, die Protokolleinstellung oder den Port-Bereich. Klicken Sie anschlieBend auf die Schaltfliche Modify
(Bearbeiten).
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Um einen Dienst zu loschen, wéhlen Sie diesen aus der Liste auf der rechten Seite aus. Klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltfliche Delete (Loschen).

Wenn Sie die gewiinschten Anderungen im Fenster Port Services (Anschlussdienste) vorgenommen haben,
klicken Sie auf die Schaltfliche Apply (Anwenden), um die Anderungen zu speichern. Wenn Sie lhre
Anderungen verwerfen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Cancel (Abbrechen). Um das Fenster Port
Services (Anschlussdienste) zu schlieBen und zum Fenster Access Restrictions (Zugriffsbeschrankungen)
zuriickzukehren, klicken Sie auf die Schaltfliche Close (SchlieBen).

10. Klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um die Einstellungen der Richtlinie
zu speichern. Um c!_ie Einstellungen der Richtlinie riickgéngig zu machen, klicken Sie auf die Schaltfliche
Cancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Applications & Gaming“ (Anwendungen und Spiele)

Registerkarte ,,Single Port Forwarding® (Einfache Anschlussweiterleitung)

Einfache Anschlussweiterleitung

Verwenden Sie das Fenster Single Port Forwarding (Einfache Anschlussweiterleitung), wenn ein bestimmter Port
geoffnet werden soll, damit Benutzer im Internet die Server hinter dem Gateway erkennen kénnen. (Zu diesen
Servern zéhlen u. a. FTP- oder E-Mail-Server.) Wenn Anfragen dieser Art von Benutzern (iber das Internet an lhr
Netzwerk gesendet werden, leitet das Gateway diese Anfragen an den entsprechenden Computer weiter. Auf
jedem Computer, dessen Anschluss weitergeleitet wird, muss die DCHP-Client-Funktion deaktiviert sein; dariiber
hinaus sollte jedem Computer eine neue statische IP-Adresse zugewiesen werden, da die IP-Adresse bei
Verwendung der DHCP-Funktion u. U. gedndert wird.

e Port Map List (Liste der Port-Zuweisung): In diesem Bereich passen Sie den Port-Dienst an Ihre
Anwendungen an.

¢ Application (Anwendung): Geben Sie den Namen der Anwendung im entsprechenden Feld ein.

¢ External Port (Externer Port) und Internal Port (Interner Port): Geben Sie die Nummern fiir den externen
und internen Port ein.

¢ Protocol (Protokoll): Wahlen Sie das Protokoll aus, das Sie fiir jede Anwendung verwenden mdchten: TCP
oder UDP.

¢ |P Address (IP-Adresse): Geben Sie die IP-Adresse des entsprechenden Computers ein.

A Drwimion of Civcn System. e Py Waon: ) 9

Wireless G ADSL Home Gateway ~ wasions

Applications &
Gaming

1] Port Ao Forwwang |

Abbildung 5-27: ,,Single Port Forwarding“ (Einfache
Anschlussweiterleitung)
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e Enabled (Aktiviert): Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert), um die Weiterleitung fiir die ausgewéhlte
Anwendung zu aktivieren.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkar__te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu {ibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen méchten, klicken Sie auf die Schaltfliche Cancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Port Range Forwarding“ (Port-Bereich-Weiterleitung)

A Dot o Ches: Splmess, e P Uz, 49 006

Wirnless G ADSL Home Galewsy WAGRMG

Im Fenster Port Range Forwarding (Port-Bereich-Weiterleitung) kdnnen Sie dffentliche Dienste im Netzwerk Applications &
festlegen, z. B. Web-, FTP-, E-Mail-Server oder andere spezielle Internetanwendungen. (Unter speziellen Garsing

Internet-Anwendungen versteht man alle Anwendungen, die tiber den Internetzugang Funktionen wie [~ et samane |
z. B. Videokonferenzen oder Internet-Spiele ausfiihren. Bei einigen Internetanwendungen ist keine Weiterleitung L
erforderlich.) e IO e e e

g

aooo

Wenn Anfragen dieser Art von Benutzern iiber das Internet an lhr Netzwerk gesendet werden, leitet das Gateway
diese Anfragen an den entsprechenden Computer weiter. Auf jedem Computer, dessen Anschluss weitergeleitet

wird, muss die DCHP-Client-Funktion deaktiviert sein; dariiber hinaus sollte jedem Computer eine neue statische
IP-Adresse zugewiesen werden, da die IP-Adresse bei Verwendung der DHCP-Funktion u. U. geéndert wird.

e F § B B

ooooaoao

¢ Application (Anwendung): Geben Sie den Namen der Anwendung im entsprechenden Feld ein. ; S i

e Start (Von) und End (Bis): Geben Sie die Anfangs- und Endnummern des Port-Bereichs ein, der weitergeleitet

werden soll. Abbildung 5-28: ,,Port Range Forwarding* (Port-

Bereich-Weiterleitung)

e Protocol (Protokoll): Wéhlen Sie das Protokoll aus, das Sie fiir jede Anwendung verwenden méchten: TGP,
UDP oder Both (Beide).

e |P Address (IP-Adresse): Geben Sie die IP-Adresse des entsprechenden Computers ein.

¢ Enable (Aktivieren): Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Enable (Aktivieren), um die Weiterleitung fiir die
ausgewdhlte Anwendung zu aktivieren.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkat;te vorgenommen haben, klicken Sie auf dig_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

Registerkarte ,,Port Range Triggering“ (Port-Bereich-Triggering)

ADvvise o e vt g

Port-Triggering wird bei speziellen Anwendungen verwendet, iiber die ein Port auf Anfrage gedffnet werden Applications &

kann. Bei dieser Funktion iiberpriift das Gateway ausgehende Daten auf spezielle Port-Nummern. Das Gateway Gaming .

speichert die IP-Adresse des Computers, der Daten zur Ubertragung abruft. Wenn die abgerufenen Daten iiber T '

das Gateway (ibertragen werden, werden die Daten iiber IP-Adresse und Port-Mapping-Regeln dem richtigen s mage  Fotmaried range
Computer weitergeleitet. S e S e e

e Application (Anwendung): Geben Sie fiir jede Anwendung den gewiinschten Namen ein.

e Triggered Range (Triggering-Bereich): Geben Sie die Anfangs- und Endnummern der Ports fiir den
Triggering-Bereich ein.

i 8 i e e

¢ Forwarded Range (Weiterleitungsbereich): Geben Sie die Anfangs- und Endnummern der Ports fiir den SoveSetinge | G Cormpes
Weiterleitungsbereich ein. Abbildung 5-29: Port-Triggering

e Enable (Aktivieren): Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Enable (Aktivieren), um das Port-Triggering fiir die
ausgewadhlte Anwendung zu aktivieren.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkat_‘.te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. )_Nenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mdchten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).
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Registerkarte ,,DMZ*

A Dot of Cos Sptmens, .

Uber das Fenster DMZ kann mithilfe von DMZ-Hosting fiir einen lokalen Benutzer eine Verbindung zum Internet Applications &
hergestellt werden, damit dieser spezielle Dienste (z. B. Internetspiele und Videokonferenzen) nutzen kann. Mit Gaming
DMZ-Hosting werden alle Ports gleichzeitig an einen PC weitergeleitet, im Unterschied zu Port Range Forwarding
(Port-Bereich-Weiterleitung), bei dem nur maximal 10 Port-Bereiche weitergeleitet werden konnen.

e DMZ Hosting (DMZ-Hosting): Mit der DMZ-Funktion (DMZ steht fiir Demilitarized Zone, entmilitarisierte Zone)
kann fiir einen lokalen Benutzer eine Verbindung zum Internet hergestellt werden, damit dieser spezielle
Dienste (z. B. Internetspiele oder Videokonferenzen) nutzen kann. Klicken Sie auf Enable (Aktivieren), um
diese Funktion zu verwenden. Klicken Sie auf Disable (Deaktivieren), um die DMZ-Funktion zu deaktivieren.

e DMZ Host IP Address (IP-Adresse des DMZ-Hosts): Um einen Computer mit dem Internet zu verbinden,
geben Sie die IP-Adresse des Computers ein. Weitere Informationen zum Ermitteln der IP-Adresse eines
Computers finden Sie in ,Anhang C: Ermitteln der MAC-Adresse und der IP-Adresse des Ethernet-Adapters”.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkall'.te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).
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Registerkarte ,,QoS*

A Uitss o D Stems. inc. Frmsen Vs WA 0003

Wireles-G ADSL Home Gatoway

QOS Applications &

Gaming setup Wirslexs
Sieghe Port Forwarding | Port

QoS (Quality of Service) sorgt bei Netzwerkverkehr mit hoher Prioritét, beispielsweise bei anspruchsvollen )

Echtzeitanwendungen wie Internettelefonie oder Videokonferenzen, fiir besseren Service. @ tnatte O ol
Enabled/Disabled (Aktiviert/Deaktiviert): Wihlen Sie zum Verwenden von QoS die Option Enable (Aktivieren) SRR
aus. Behalten Sie andernfalls die Standardeinstellung Disable (Deaktivieren) bei. :

wApplication-based QoS$* (Anwendungshasierte QoS) b

Uber anwendungsbasierte QoS werden Informationen beim Ubertragen und Empfangen verwaltet. Je nach den Sy Pots
Einstellungen im Fenster QoS wird iiber diese Funktion Informationen eine hohe oder niedrige Prioritét fiir die Saeac o
fiinf voreingestellten Anwendungen und fiir drei zusétzlich angegebene Anwendungen zugewiesen.

High priority/Medium priority/Low priority (Hohe/mittlere/niedrige Prioritit): Wahlen Sie fiir jede Anwendung Abbildung 5-31: QoS
High priority (Hohe Prioritat, Datenverkehr in dieser Warteschlange belegt 60 % der gesamten Bandbreite),

Medium priority (Mittlere Prioritat, Datenverkehr in dieser Warteschlange belegt 18 % der gesamten Bandbreite)

oder Low priority (Niedrige Prioritat, Datenverkehr in dieser Warteschlange belegt 1 % der gesamten

Bandbreite) aus.

FTP (File Transfer Protocol): Ein Protokoll fiir die Ubertragung von Dateien iiber ein TCP/IP-Netzwerk (Internet,
UNIX usw.). Nachdem HTML-Seiten fiir eine Website auf einem lokalen Computer gestaltet wurden, werden sie
liblicherweise iiber FTP auf den Server geladen.

HTTP (HyperText Transport Protocol): Kommunikationsprotokoll, das zum AnschlieBen von Servern an das World
Wide Web verwendet wird. Die Hauptfunktion besteht darin, eine Verbindung mit einem Webserver herzustellen
und HTML-Seiten an den Web-Browser des Clients zu iibertragen.

Telnet: Ein Protokoll zur Terminal-Emulation, das hiufig in Internet- und TCP/IP-Netzwerken verwendet wird.
Dadurch wird einem Benutzer an einem Terminal oder Computer ermdglicht, sich bei einem entfernten Gerat
anzumelden und ein Programm auszufiihren.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol): Das standardmaBige E-Mail-Protokoll im Internet. Ein TCP/IP-Protokoll, mit
dem das Meldungsformat sowie der MTA (Message Transfer Agent, Meldungsiibertragungsagent) festgelegt wird,
der die Mail speichert und weiterleitet.
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POP3 (Post Office Protocol 3): Ein im Internet haufig eingesetzter Standard-Mail-Server. Er bietet einen
Meldungsspeicher, in dem eingehende Mails gespeichert werden, bis sich der entsprechende Empféanger
anmeldet und die Mails herunterladt. POP3 ist ein einfaches System mit wenig Auswahlmdglichkeiten. Alle
ausstehenden Meldungen und Anhdnge werden gleichzeitig heruntergeladen. POP3 verwendet das SMTP-
Meldungsprotokoll.

Specific Port# (Spezielle Anschlussnummer): Sie kdnnen drei weitere Anwendungen hinzufiigen, indem Sie
deren jeweilige Anschlussnummern in diesen Feldern eingeben.

Klicken Sie nach dem Vornehmen aller Anderungen in diesem Fenster auf die Schaltfléche Save Settings
(Einstellungen speichern), um die Anderungen zu speichern, oder klicken Sie auf die Schaltflache Gancel
Changes (Anderungen verwerfen), um die Anderungen riickgangig zu machen.

Registerkarte ,,Administration“ (Verwaltung)

Registerkarte ,,Management” (Verwaltungsfunktionen)

Uber die Registerkarte Management (Verwaltungsfunktionen) kénnen Sie die Einstellungen fiir den Gateway-
Zugriff &ndern sowie die Verwaltungsfunktionen fiir SNMP (Simple Network Management Protocol), UPnP
(Universal Plug and Play), IGMP-Proxy (Internet Group Multicast Protocol) und WLAN konfigurieren.

»Gateway Access* (Gateway-Zugriff)

Local Gateway Access (Lokaler Gateway-Zugriff): Um die Sicherheit des Gateways zu gewéhrleisten, werden
Sie beim Zugriff auf das webbasierte Dienstprogramm des Gateways zur Eingabe lhres Passworts aufgefordert.
Der Standardbenutzername und das Standardpasswort lauten admin.

¢ Gateway Userlist (Gateway-Benutzerliste): Wahlen Sie die Nummer des Benutzers im Dropdown-Menii aus.

e (Gateway Username (Gateway-Benutzername): Geben Sie den Standardbenutzernamen admin ein. Es wird
empfohlen, dass Sie den Standardbenutzernamen in einen personlichen Benutzernamen andern.

o (Gateway Password (Gateway-Passwort): Es empfiehlt sich, das Standardpasswort admin in ein Passwort
Ihrer Wahl zu &ndern.

¢ Re-enter to confirm (Zur Bestétigung erneut eingeben): Geben Sie das neue Gateway-Passwort erneut ein,
um es zu bestatigen.

Remote Gateway Access (Remote-Gateway-Zugriff): Mit dieser Funktion kdnnen Sie auf das Gateway von einem
entfernten Standort aus iiber das Internet zugreifen.
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Abbildung 5-32: ,,Administration® (Verwaltung)
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¢ Remote Management (Remote-Verwaltung): Mit dieser Funktion kénnen Sie das Gateway von einem
Remote-Standort iiber das Internet verwalten. Klicken Sie zum Aktivieren von Remote Management
(Remote-Verwaltung) auf Enable (Aktivieren).

WICHTIG: Durch Aktivieren der Option Remote Management (Remote-Verwaltung) kann jeder
A Benutzer, der Ihr Passwort kennt, von jedem beliebigen Standort im Internet das Gateway
konfigurieren.
e Management Port (Management-Port): Geben Sie die Anschlussnummer ein, die Sie fiir den entfernten
Zugriff auf das Gateway verwenden méchten.

¢ Allowed IP (Zugelassene IP): Geben Sie die IP-Adressen an, {iber die das Gateway von einem entfernten
Standort aus verwaltet werden kann. Sollen fiir die IP-Adressen keine Einschrankungen gelten, klicken Sie
auf All (Alle). Wenn nur eine einzige IP-Adresse angegeben werden soll, klicken Sie auf IP address (IP-
Adresse) und geben die IP-Adresse in den entsprechenden Feldern ein. Um einen IP-Adressen-Bereich
anzugeben, wahlen Sie IP range (IP-Bereich) aus und geben den IP-Adressen-Bereich in den entsprechenden
Feldern ein.

Remote Upgrade (Remote-Aktualisierung): Mit dieser Funktion kann die Gateway-Firmware von einem
entfernten Standort aus iiber einen TFTP-Server aktualisiert werden. Klicken Sie zum Aktivieren von Remote
Upgrade (Remote-Aktualisierung) auf Enable (Aktivieren).
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SNMP

SNMP ist ein héufig verwendetes Protokoll zur Netzwerkiiberwachung und -verwaltung. Um SNMP zu
verwenden, Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert). Um SNMP zu deaktivieren, klicken Sie auf Disabled (Deaktiviert).

Ist diese Option aktiviert, geben Sie die IP-Adressen ein, denen SNMP-Zugriff gewéhrt werden soll. Wahlen Sie
All (Alle) aus, wenn fiir die IP-Adressen keine Einschrankungen gelten sollen, IP address (IP-Adresse), wenn Sie
eine einzelne IP-Adresse angeben machten, oder IP range (IP-Bereich), wenn Sie einen IP-Adressen-Bereich
angeben machten.

¢ Device Name (Gerdtename): Geben Sie den Namen des Gateways ein.

e SNMP V1/V2: Get Community (SNMP V1/V2: Get-Gemeinschaft). Geben Sie das Passwort ein, mit dem ein
schreibgeschiitzter Zugriff auf die SNMP-Informationen des Gateways gewéhrt wird.

¢ Set Community (Set-Gemeinschaft): Geben Sie das Passwort ein, mit dem ein Schreib-/Lesezugriff auf die
SNMP-Informationen des Gateways gewahrt wird.

¢ Trap Management: Trap to (Trap-Verwaltung: Trap-Ziel): Geben Sie die IP-Adresse des entfernten Host-
Computers ein, der die Trap-Nachrichten erhalten wird.

UPnP

Mit UPnP kann das Gateway unter Windows ME und XP automatisch fiir verschiedene Internetanwendungen
(z. B. Internetspiele oder Videokonferenzen) konfiguriert werden.

e UPnP: Klicken Sie zur Verwendung von UPnP auf Enable (Aktivieren). Klicken Sie andernfalls auf Disable
(Deaktivieren).

IGMP-Proxy

Wenn die Multimediaanwendung oder das Gerét hinter dem Gateway nicht ordnungsgemaéB funktioniert, kbnnen
Sie IGMP-Proxy aktivieren, um Multicast-Datenverkehr durch das Gateway zuzulassen.

¢ |IGMP Proxy (IGMP-Proxy): Klicken Sie auf Enable (Aktivieren), um diese Funktion zu verwenden. Andernfalls
wahlen Sie Disable (Deaktivieren) aus.
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WLAN

e Management via WLAN (Verwaltung (iber WLAN): Mit dieser Funktion kann das Gateway iiber einen
Wireless-Computer des lokalen Netzwerks verwaltet werden, wenn sich dieser beim webbasierten
Dienstprogramm des Gateways anmeldet.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkarte vorgenommen haben, Klicken Sie auf die Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu ibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgéngig machen méchten, klicken Sie auf die Schaltfliche GCancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Reporting“ (Berichtaufzeichnung)

A Diévton of Orsco Syvteemn inc. Frmeeams Yorsst VA 00.00

Im Fenster Reporting (Berichtaufzeichnung) wird ein Protokoll angezeigt, in dem alle eingehenden und . o e
ausgehenden URLs bzw. IP-Adressen fiir die Internetverbindung aufgefiihrt sind. Hier stehen auch Protokolle fiir Agmaterdon
VPN- und Firewall-Ereignisse zur Verfiigung.

Berichtaufzeichnung
¢ Log (Protokoll): Um die Berichtaufzeichnung zu verwenden, klicken Sie auf Enabled (Aktiviert).

e Logviewer IP Address (Logviewer-IP-Adresse): Geben Sie die IP-Adresse des Computers ein, von dem
Protokolle empfangen werden. Zum Anzeigen dieser Protokolle ist die Logviewer-Software erforderlich. Diese
Software kann kostenlos unter www.linksys.com heruntergeladen werden.

Email Alerts* (E-Mail-Warnungen) Abbildung 5-34: ,,Reporting“ (Berichtaufzeichnung)

¢ Email Alerts (E-Mail-Warnungen): Um E-Mail-Warnungen zu verwenden, klicken Sie auf die Option Enabled
(Aktiviert).

¢ Denial of Service Thresholds (DoS-Schwellwerte): Geben Sie die Anzahl der DoS-Angriffe (Denial of Service)
ein, durch die eine E-Mail-Warnung ausgeldst werden soll.

e SMTP Mail Server (SMTP-Mailserver): Geben Sie die IP-Adresse des SMTP-Servers ein.

e E-Mail Address for Alert Logs (E-Mail-Adresse fiir Warnungsprotokolle): Geben Sie die E-Mail-Adresse ein,
an die Warnungsprotokolle gesendet werden sollen.

¢ Return E-Mail address (E-Mail-Antwortadresse): Geben Sie die Antwortadresse fiir die E-Mail-Warnungen
ein.

4
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Wenn Sie die Protokolle anzeigen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche View Logs (Protokolle anzeigen).

Es wird ein neues Fenster angezeigt. Sie konnen das anzuzeigende Protokoll aus dem Dropdown-Menii
auswabhlen. Klicken Sie auf die Schaltflache Clear (L6schen), um die Protokollinformationen zu léschen. Klicken
Sie auf die Schaltfliche pageRefresh (Seite aktualisieren), um die Informationen zu aktualisieren. Klicken Sie auf
die Schaltfliche Previous Page (Vorherige Seite), um zur vorherigen Informationsseite zu wechseln. Klicken Sie
auf die Schaltfliche Next Page (Nichste Seite), um zur nachsten Informationsseite zu wechseln.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkar__te vorgenommen haben, klicken Sie auf dig_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu ibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

Registerkarte ,,Diagnostics* (Diagnose)
»Ping Test* (Ping-Test)
»Ping Test Parameters“ (Ping-Test-Parameter)

e Ping Target IP (Ping-Ziel-IP-Adresse): Geben Sie die IP-Adresse ein, fiir die Pings durchgefiihrt werden
sollen. Dies kann eine lokale IP-Adresse (LAN) oder eine Internet-IP-Adresse (WAN) sein.

¢ Ping Size (Ping-GroBe): Geben Sie die GroBe des Pakets an.
¢ Number of Pings (Anzahl der Pings): Geben Sie die Anzahl der Pings an, die durchgefiihrt werden sollen.

e Ping Interval (Ping-Intervall): Geben Sie das Ping-Intervall (wie oft Pings fiir die Ziel-IP-Adresse durchgefiihrt
werden sollen) in Millisekunden ein.

¢ Ping Timeout (Ping-Wartezeit): Geben Sie die Ping-Wartezeit (Zeitraum, nach dem der Ping-Test ablauft) in
Millisekunden ein.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Start Test (Test starten), um den Ping-Test zu starten.
¢ Ping Result (Ping-Ergebnisse): In dieser Zeile werden die Ergebnisse des Ping-Tests angezeigt.

Nachdem Sie die Anderungen auf dieser Registerkall‘.te vorgenommen haben, klicken Sie auf diq_ Schaltflache
Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen zu iibernehmen. Wenn Sie die Anderungen
riickgangig machen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Changes (Anderungen verwerfen).

System Leog

Cwor | pogeReiwsh | PevousFage | HedPage |

Abbildung 5-35: ,,System Log“ (Systemprotokoll)
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Abbildung 5-36: ,,Ping Test* (Ping-Test)

42

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Wireless-G ADSL-Home-Gateway

Registerkarte ,,Backup & Restore” (Sichern & Wiederherstellen)

A Dot o Com Sptmens, . fN———T

Wiraless G ADSL Homao Galeway =~ WAG2RG

Auf der Registerkarte Backup & Restore (Sichern & Wiederherstellen) konnen Sie eine Sicherungskopie der
Konfigurationsdatei des Gateways erstellen und diese wiederherstellen.

Administration

Selup Wirsimes Security

Marngenerd | Frpordng | Duagrostics

»Backup Configuration® (Konfiguration sichern)

Klicken Sie zum Erstellen einer Sicherungskopie der Konfigurationsdatei des Gateways auf die Schaltflache o (]

Backup (Sichern). Befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm. (e ]

»Restore Configuration“ (Konfiguration wiederherstellen)

Klicken Sie zum Wiederherstellen der Konfigurationsdatei des Gateways auf die Schaltfliche Browse Abbildung 5-37: ,,Backup&Restore“ (Sichern &
(Durchsuchen). Befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm, um nach der Datei zu suchen. Klicken Wiederherstellen)

Sie nach Auswahl der Datei auf die Schaltfliche Restore (Wiederherstellen).

Registerkarte ,,Factory Defaults“ (Werkseinstellungen)

A Do o Cinca Fystorss, e

Restore Factory Defaults (Werkseinstellungen wiederherstellen): Wenn Sie das Gateway auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen mdchten (lhre Einstellungen werden dabei nicht beibehalten), klicken Sie auf SRS : . =
Yes (Ja), Matiagrrret Fmpurtrg [ i L - o

Administration

Festor Factory Delads () yes (o™

Um den Wiederherstellungsvorgang zu starten und die Einstellupgen zu speichern, klicken Sie auf die
Schaltfléich_g Save Settings (Einstellungen speichern). Um lhre Anderungen zu verwerfen, klicken Sie auf Gancel
Changes (Anderungen verwerfen).

Abbildung 5-38: ,,Factory Defaults*
(Werkseinstellungen)
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Registerkarte ,,Administration* (Verwaltung)
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

Registerkarte ,,Firmware Upgrade“ (Aktualisieren der Firmware)

b Do of Ciscn Syt inc. Firnars Wiz 100,00

Wireless .G ADSL Home Gelewany =~ WALISG

Mit dem Gateway konnen Sie Firmware fiir die LAN-Seite (Netzwerkseite) des Gateways aktualisieren.

Administration

Aktualisieren aus dem LAN

Pioaze Seiect u Pl b Lpgrade

So aktualisieren Sie die Gateway-Firmware aus dem LAN: o _ =
1. Laden Sie die Aktualisierungsdatei fiir die Gateway-Firmware von der Website www.linksys.com herunter.
2. Extrahieren Sie die Datei auf dem Computer.

3. Klicken Sie auf die Schaltfldche Browse (Durchsuchen), um nach der Firmware-Aktualisierungsdatei zu Abbildung 5-39: ,,Firmware Upgrade“ (Aktualisieren der
suchen. Firmware)

4. Doppelklicken Sie auf die Firmware-Datei, die Sie heruntergeladen und extrahiert haben.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Upgrade (Aktualisieren), und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Um die Aktualisierung der Firmware abzubrechen, klicken Sie auf die Schaltfliche Gancel Upgrade
(Aktualisierung abbrechen).
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

Registerkarte ,,Reboot” (Neustart)

In diesem Fenster konnen Sie einen Warm- oder Kaltstart fiir das Gateway ausfiihren. Fiir die meisten Situationen
empfiehlt sich ein Kaltstart. Ein Warmstart ist mit einem Neustart des Computers vergleichbar, bei dem der
Computer nicht physisch ausgeschaltet wird.

»Reboot* (Neustart)

Reboot Mode (Neustart-Modus): Um lhr Gateway neu zu starten, wahlen Sie Hard (Kaltstart) oder Soft
(Warmstart) aus. Um das Gateway aus- und wieder einzuschalten, wahlen Sie die Option Hard (Kaltstart) aus.
Um das Gateway neu zu starten, ohne es auszuschalten, wéhlen Sie die Option Soft (Warmstart) aus.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um den Neustart zu starten. Wenn ein
Fenster angezeigt wird, in dem Sie gefragt werden, ob Sie fiir das Gateway wirklich einen Neustart ausfiihren
mdchten, klicken Sie auf OK.

Wenn Sie den Neustart abbrechen méchten, klicken Sie auf die Schaltfliche Cancel Changes (Anderungen
verwerfen).

Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
Registerkarte ,,Administration* (Verwaltung)

A i o Enes Sptoess, b Firtmars hrsion. 41,0051
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Administration

Abbildung 5-40: ,,Reboot* (Neustart)
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

Registerkarte ,,Status“

A Dvrmen o Gt bsteme g s Uesion. 1.00.018

@ Golewsy | WAGG

Registerkarte ,,Gateway* Status

Auf dieser Registerkarte werden Informationen zum Gateway und zur entsprechenden Internetverbindung
angezeigt.

c “nar:
Currert Tewe: TP B

Login Type FFC 1480 Dridged

»Gateway Information“ (Gateway-Informationen) pha
In diesem Bereich wird die Version der Gateway-Firmware, die MAC-Adresse und die aktuelle Uhrzeit angezeigt.
winternet Gonnection* (Internetverbindung)

In diesem Bereich werden folgende Informationen angezeigt: Login Type (Anmeldetyp), Interface (Schnittstelle),

IP Address (IP-Adresse), Subnet Mask (Subnetzmaske), Default Gateway (Standard-Gateway), die IP-Adressen Abbildung 5-41: Gateway
fiir die DNS-Server 1 bis 3 und die WINS-Adresse.

DHCP Renew (DHCP erneuern): Klicken Sie auf die Schaltfliche DHCP Renew (DHCP erneuern), um die aktuelle
IP-Adresse des Gateways durch eine neue IP-Adresse zu ersetzen.

DHCP Release (DHCP ldschen): Klicken Sie auf die Schaltflache DHGP Release (DHCP ldschen), um die aktuelle
IP-Adresse des Gateways zu léschen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten Informationen zu aktualisieren.
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Registerkarte ,,Status“
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Registerkarte ,Local Network“ (Lokales Netzwerk)

Im Bereich Local Network (Lokales Netzwerk) sind Angaben zur lokalen MAC-Adresse, IP-Adresse,
Subnetzmaske, zum DHCP-Server sowie zur Start- und End-IP-Adresse aufgefiihrt. Um die DHCP-Client-Tabelle
anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltfliche DHCP Clients Table (DHCP-Client-Tabelle). Klicken Sie zum
Anzeigen der ARP/RARP-Tabelle auf die Schaltfliche ARP/RARP Table (ARP/RARP-Tabelle).

DHCP Client Table (DHCP-Client-Tabelle): Im Bereich DHGP Active IP Table (DHCP — Tabelle zur aktiven IP-
Adresse) werden die aktuellen DHCP-Client-Daten angezeigt. Zu diesen Angaben zahlen der Computername, die
IP-Adresse, die MAC-Adresse und der Zeitpunkt, zu dem die dynamische IP-Adresse fiir die Wireless-Clients, die
den DHCP-Server nutzen, ablauft. (Diese Daten werden im temporéren Speicher gespeichert und andern sich in
regelméBigen Abstanden.) Klicken Sie auf die Schaltfliche Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen zu aktualisieren. Um einen Client vom DHCP-Server zu l6schen, wéhlen Sie den entsprechenden
Client aus und klicken anschlieBend auf die Schaltfliche Delete (Loschen). Klicken Sie auf die Schaltfliche Close
(SchlieBen), um zum Fenster Local Network (Lokales Netzwerk) zuriickzukehren.

ARP/RARP Table (ARP/RARP-Tabelle): Im Bereich ARP/RARP Table (ARP/RARP-Tabelle) sind die aktuellen
Angaben fiir die Clients des lokalen Netzwerks aufgefiihrt, die eine ARP-Anfrage an das Gateway gesendet
haben. Es werden die entsprechenden IP-Adressen und MAC-Adressen aufgefiihrt. (Diese Daten werden im
temporaren Speicher gespeichert und dndern sich in regelméaBigen Abstianden.) Bei einer ARP-Anfrage handelt es
sich um eine Anfrage, mit der das Gateway die MAC-Adressen von Clients mit IP-Adressen anfragt, um IP-
Adressen den entsprechenden MAC-Adressen zuordnen zu kdnnen. Bei RARP geht der Vorgang im Vergleich zu
ARP umgekehrt vonstatten. Klicken Sie auf die Schaltfliche Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen zu aktualisieren. Klicken Sie auf die Schaltfliche Close (SchlieBen), um zum Fenster Local
Network (Lokales Netzwerk) zuriickzukehren.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten Informationen zu aktualisieren.

A i i Cinca e, e
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Abbildung 5-42: ,Local Network* (Lokales Netzwerk)
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Abbildung 5-43: ,,DHCP Active IP Table* (DHCP -
Tabelle zur aktiven IP-Adresse)

ARFIRARF Tabie Ll I
1P Address. MAT Addvem Falech
RL=E AT L) PR A

Abbildung 5-44: ,,ARP/RARP Table“ (ARP/RARP-
Tabelle)
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

Registerkarte ,,Wireless*

Im Bereich der Wireless-Netzwerkinformationen sind Angaben zu Wireless-Firmware-Version, MAC-Adresse,
Modus, SSID, DHCP-Server, Kanal sowie zur Verschliisselungsfunktion aufgefiihrt.

Klicken Sie auf die Schaltflaiche Wireless Clients Connected (Angeschlossene Wireless-Clients), um eine Liste
der Wireless-Clients anzuzeigen, die an das Gateway angeschlossen sind. Gleichzeitig werden die
entsprechenden Computernamen, IP-Adressen und MAC-Adressen angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltfliche
Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten Informationen zu aktualisieren. Klicken Sie auf die Schaltfliche
Close (SchlieBen), um zum Fenster Wireless zuriickzukehren.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten Informationen zu aktualisieren.

Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
Registerkarte ,,Status“
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Abbildung 5-46: ,,Networked Computers*
(Netzwerk-Gomputer)
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Wireless-G ADSL-Home-Gateway

Registerkarte ,,DSL Connection“ (DSL-Verbindung)

In diesem Fenster werden Informationen zur DSL- und PVC-Verbindung angezeigt.
»DSL Status“ (DSL-Status)

In diesem Bereich werden folgende Informationen angezeigt: DSL Status (DSL-Status), DSL Modulation Mode
(DSL-Modulationsmodus), DSL Path Mode (DSL-Pfadmodus), Downstream Rate (Downstream-Rate), Upstream
Rate (Upstream-Rate), Downstream Margin (Downstream-Grenze), Upstream Margin (Upstream-Grenze),
Downstream Line Attenuation (Downstream-Verbindungsabschwéchung), Upstream Line Attenuation
(Upstream-Verbindungsabschwichung), Downstream Transmit Power (Downstream-Ubertragungsleistung)
und Upstream Transmit Power (Upstream-Ubertragungsleistung).

»PVG Connection“ (PVC-Verbindung)

In diesem Bereich werden folgende Informationen angezeigt: Encapsulation (Kapselungstyp), Multiplexing,
QoS, Pcr Rate (PCR-Rate), Scr Rate (SCR-Rate), Autodetect (automatische Erkennung), VPI, VCI, Enable Status
(Aktivierungsstatus) und PVG Status (PVC-Status).

Klicken Sie auf die Schaltfliche Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten Informationen zu aktualisieren.

Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways
Registerkarte ,,Status“
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Abbildung 5-47: ,,DSL Connection* (DSL-Verbindung)
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Anhang A:Fehlerbehebung

Dieser Anhang besteht aus zwei Teilen: ,,Behebung haufig auftretender Probleme* und ,,Haufig gestellte Fragen*.
Er enthélt Losungsvorschldge zu Problemen, die wahrend der Installation und des Betriebs des Gateways
auftreten konnen. Lesen Sie sich zur Fehlerbehebung die unten aufgefiihrten Beschreibungen durch. Wenn hier
kein Losungsvorschlag zu lhrem Problem aufgefiihrt ist, lesen Sie die zuséatzlichen Informationen auf der Website
von Linksys unter www.linksys.com/international.

Behebung haufig auftretender Probleme

1. Wie lege ich eine statische IP-Adresse auf einem Computer fest?
Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um einem Computer eine statische IP-Adresse zuzuweisen:
e Fiir Benutzer von Windows 98 und ME:

1.

2.

Klicken Sie auf Start, Einstellungen und Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf die Option
Netzwerk.

Wiabhlen Sie im Feld Die folgenden Netzwerkkomponenten sind installiert die mit dem Ethernet-
Adapter verbundene Option TGP/IP-> aus. Falls nur ein Ethernet-Adapter installiert ist, wird nur in
einer Zeile TGP/IP ohne Verkniipfung mit einem Ethernet-Adapter aufgefiihrt. Wahlen Sie den Eintrag
aus, und klicken Sie auf die Schaltfliche Eigenschaften.

Wiabhlen Sie im Fenster fiir die TCP/IP-Eigenschaften auf der Registerkarte IP-Adresse die Option
IP-Adresse festlegen aus. Geben Sie eine eindeutige IP-Adresse ein, die von keinem anderen an das
Gateway angeschlossenen Computer im Netzwerk verwendet wird. Vergewissern Sie sich, dass fiir
jeden Computer bzw. jedes Netzwerkgerat eine eindeutige IP-Adresse verwendet wird.

Klicken Sie auf die Registerkarte Gateway, und geben Sie 192.168.1.1 ein, wenn die
Eingabeaufforderung fiir das neue Gateway angezeigt wird. (Dies ist die Standard-IP-Adresse fiir das
Gateway.) Klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufiigen, um die Eingabe zu iibernehmen.

Klicken Sie auf die Registerkarte DNS, und stellen Sie sicher, dass DNS aktiviert ist. Geben Sie den
Host- und den Domanennamen ein (z. B. Johann als Hostname und home als Domanenname). Geben
Sie den DNS-Eintrag ein, den Sie von Ihrem ISP erhalten haben. Falls Sie keine DNS-IP-Adresse von
Ihrem ISP erhalten haben, wenden Sie sich an Ihren ISP, bzw. sehen Sie auf dessen Website nach, um
diese Informationen zu erhalten.

Klicken Sie im Fenster fiir die TCP/IP-Eigenschaften auf OK, und klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache SchlieBen bzw. die Schaltfliche OK, um das Fenster Netzwerk zu schlieBen.

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, starten Sie den Computer neu.
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Fiir Benutzer von Windows 2000:

1. Kilicken Sie auf Start, Einstellungen und Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf Netzwerk- und
DF{-Verbindungen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung, die mit dem von Ihnen verwendeten
Ethernet-Adapter verkniipft ist, und wahlen Sie die Option Eigenschaften aus.

3. Wabhlen Sie im Feld Aktivierte Komponenten werden von dieser Verbindung verwendet die Option
Internetprotokoll (TGP/IP) aus, und klicken Sie auf die Schaltfliche Eigenschaften. Wahlen Sie die
Option Folgende IP-Adresse verwenden aus.

4. Geben Sie eine eindeutige IP-Adresse ein, die von keinem anderen an das Gateway angeschlossenen
Computer im Netzwerk verwendet wird.

5. Geben Sie fiir die Subnetzmaske den Eintrag 255.255.255.0 ein.

6. Geben Sie fiir das Standard-Gateway den Eintrag 192.168.1.1 ein (die Standard-IP-Adresse des
Gateways).

7. Wabhlen Sie im unteren Fensterbereich die Option Folgende DNS-Serveradressen verwenden aus,
und geben Sie den bevorzugten und den alternativen DNS-Server ein. (Diese Angaben erhalten Sie
von Ihrem ISP) Wenden Sie sich an Ihren ISP, bzw. sehen Sie auf dessen Website nach, um diese
Informationen zu erhalten.

8. Kilicken Sie sowohl im Fenster Internetprotokolleigenschaften (TCP/IP) als auch im Fenster
Eigenschaften von LAN-Verbindung auf die Schaltflache OK.

9. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, starten Sie den Computer neu.

Fiir Benutzer von Windows XP:

Die folgenden Anweisungen gelten, wenn Sie Windows XP mit der Standard-Benutzeroberflache

ausfiihren. Wenn Sie die klassische Benutzeroberfliche verwenden (bei der die Symbole und Meniis wie

in vorherigen Windows-Versionen aussehen), befolgen Sie die Anweisungen fiir Windows 2000.

1. Klicken Sie auf Start und Systemsteuerung.

2. Klicken Sie auf das Symbol Netzwerk- und Internetverbindungen und dann auf
Netzwerkverbindungen.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung, die mit dem von Ihnen verwendeten
Ethernet-Adapter verkniipft ist, und wahlen Sie die Option Eigenschaften aus.

4. Wabhlen Sie im Feld Diese Verbindung verwendet folgende Elemente die Option Internetprotokoll
(TGP/IP) aus. Klicken Sie auf die Schaltfliche Eigenschaften.

5. Geben Sie eine eindeutige IP-Adresse ein, die von keinem anderen an das Gateway angeschlossenen
Computer im Netzwerk verwendet wird.

6. Geben Sie fiir die Subnetzmaske den Eintrag 255.255.255.0 ein.

7. Geben Sie fiir das Standard-Gateway den Eintrag 192.168.1.1 ein (die Standard-IP-Adresse des
Gateways).
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8. Wabhlen Sie im unteren Fensterbereich die Option Folgende DNS-Serveradressen verwenden aus,
und geben Sie den bevorzugten und den alternativen DNS-Server ein. (Diese Angaben erhalten Sie
von Ihrem ISP) Wenden Sie sich an Ihren ISP, bzw. sehen Sie auf dessen Website nach, um diese
Informationen zu erhalten.

9. Klicken Sie im Fenster Internetprotokolleigenschaften (TCP/IP) auf die Schaltflache OK. Klicken Sie im
Fenster Eigenschaften von LAN-Verbindung auf die Schaltfliche OK.

2. Ich méchte meine Internetverbindung priifen.

A. Uberpriifen Sie Ihre TCP/IP-Einstellungen.

Fiir Benutzer von Windows 98, ME, 2000 und XP:

e Weitere Informationen finden Sie in der Windows-Hilfe. Stellen Sie sicher, dass in den Einstellungen die
Option IP-Adresse automatisch beziehen aktiviert ist.

Fiir Benutzer von Windows NT 4.0:

¢ Klicken Sie auf Start, Einstellungen und Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf das Symbol
Netzwerk.

¢ Klicken Sie auf die Registerkarte Protokoll, und doppelklicken Sie auf TGP/IP-Protokoll.

e Wenn das Fenster angezeigt wird, stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Adapter als Ihren Ethernet-
Adapter und die Option IP-Adresse von einem DHCP-Server beziehen ausgewéhlt haben.

¢ Klicken Sie im Fenster mit den TCP/IP-Protokolleigenschaften auf die Schaltflaiche OK und im Fenster
Netzwerk auf die Schaltfliche SchlieBen.

e Wenn Sie dazu aufgefordert werden, starten Sie den Computer neu.

B. Offnen Sie eine Eingabeaufforderung.

Fiir Benutzer von Windows 98 und ME:

e Klicken Sie auf Start und Ausfiihren. Geben Sie im Feld Offnen die Zeichenfolge command ein. Driicken
Sie dann die Eingabetaste, oder klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

Fiir Benutzer von Windows NT, 2000 und XP:

e Klicken Sie auf Start und Ausfiihren. Geben Sie im Feld Offnen die Zeichenfolge emd ein. Driicken Sie
dann die Eingabetaste, oder klicken Sie auf die Schaltfliche OK. Geben Sie an der Eingabeaufforderung
die Zeichenfolge ping 192.168.1.1 ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

e Wenn Sie eine Antwort erhalten, kommuniziert der Computer mit dem Gateway.

e Wenn Sie KEINE Antwort erhalten, iiberpriifen Sie die Kabelverbindung, und stellen Sie sicher, dass in den
TCP/IP-Einstellungen fiir den Ethernet-Adapter die Option IP-Adresse automatisch beziehen aktiviert ist.

C. Geben Sie an der Eingabeaufforderung die Zeichenfolge ping gefolgt von lhrer Internet- bzw. WAN-IP-
Adresse ein, und driicken Sie die Eingabetaste. Die Internet- bzw. WAN-IP-Adresse wird im Statusfenster
des webbasierten Dienstprogramms des Gateways angezeigt. Beispiel: Wenn lhre Internet- bzw. WAN-IP-
Adresse 1.2.3.4 lautet, miissen Sie die Zeichenfolge ping 1.2.3.4 eingeben und anschlieBend die
Eingabetaste driicken.

e Wenn Sie eine Antwort erhalten, ist der Computer mit dem Gateway verbunden.

e Wenn Sie KEINE Antwort erhalten, geben Sie den Ping-Befehl an einem anderen Computer ein, um so
sicherzustellen, dass das Problem nicht vom ersten Computer verursacht wird.
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D. Geben Sie an der Eingabeaufforderung die Zeichenfolge ping www.yahoo.com ein, und driicken Sie die

Eingabetaste.

e Wenn Sie eine Antwort erhalten, ist der Computer mit dem Internet verbunden. Wenn Sie keine Webseite
o6ffnen konnen, geben Sie den Ping-Befehl an einem anderen Computer ein, um dadurch sicherzustellen,
dass das Problem nicht vom ersten Computer verursacht wird.

e Wenn Sie KEINE Antwort erhalten, kann ein Verbindungsproblem vorliegen. Geben Sie den Ping-Befehl an
einem anderen Computer ein, um so sicherzustellen, dass das Problem nicht vom ersten Computer
verursacht wird.

3. Mit meiner Internetverbindung erhalte ich keine IP-Adresse im Internet.
¢ Lesen Sie sich den oben aufgefiihrten Abschnitt 2. Ich méchte meine Internetverbindung priifen“ durch,
und iberpriifen Sie anhand der darin beschriebenen Vorgehensweise lhre Verbindung.

1. Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekten Einstellungen fiir die Internetverbindung verwenden.
Wenden Sie sich an Ihren ISP, um die Art lhrer Internetverbindung zu iiberpriifen: RFG 1483 Bridged
(RFC 1483-Uberbriickung), RFC 1483 Routed (RFC 1483-Ubertragung), RFC 2516 PPPoE oder
RFC 2364 PPPoA. Weitere Einzelheiten zu den Einstellungen fiir die Internetverbindung finden Sie in
»Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G ADSL-Home-Gateways“ im Abschnitt zur Registerkarte
Setup (Einrichtung).

2. Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kabel verwenden. Uberpriifen Sie, ob die LED ADSL des
Gateways konstant leuchtet.

3. Stellen Sie sicher, dass das an den Port ADSL des Gateways angeschlossene Kabel in den Splitter des
ADSL-Anschlusses eingesteckt ist. Uberpriifen Sie, ob auf der Statusseite des webbasierten
Dienstprogramms des Gateways eine giiltige IP-Adresse des ISPs aufgefiihrt ist.

4. Schalten Sie den Computer und das Gateway aus. Warten Sie 30 Sekunden, und schalten Sie dann
das Gateway und den Computer wieder ein. Uberpriifen Sie, ob im webbasierten Dienstprogramm des
Gateways auf der Registerkarte Status eine IP-Adresse angezeigt wird.

4. Ich kann nicht auf die Seite ,,Setup* (Einrichtung) des webbasierten Dienstprogramms des Gateways
zugreifen.
e Informationen zur Uberpriifung einer ordnungsgemaBen Verbindung des Computers mit dem Gateway
finden Sie unter ,,2. Ich mdchte meine Internetverbindung priifen“.

1. Informationen zur Uberpriifung, ob der Computer iiber eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske, ein
Gateway und einen DNS verfiigt, finden Sie in ,Anhang C: Ermitteln der MAC-Adresse und der
IP-Adresse des Ethernet-Adapters”.

2. Legen Sie eine statische IP-Adresse fiir den Computer fest. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter ,,1. Wie lege ich eine statische IP-Adresse fest?“

3. Befolgen Sie die Anweisungen unter ,,10. Wie kann ich als PPPoE-Benutzer die Proxy-Einstellungen
bzw. das Popup-Fenster fiir DFU-Verbindungen entfernen?“
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5. Mein VPN (Virtual Private Network) funktioniert nicht iiber das Gateway.
Rufen Sie iiber http://192.168.1.1 bzw. iiber die IP-Adresse des Gateways das webbasierte Dienstprogramm
des Gateways auf, und 6ffnen Sie die Registerkarte Security (Sicherheit). Stellen Sie sicher, dass Sie die
Option IPSec Passthrough (IPSec-Passthrough) und/oder PPTP Passthrough (PPTP-Passthrough) aktiviert
haben.

VPNs, in denen IPSec mit der ESP-Authentifizierung (Encapsulation Security Payload, auch als

Protokoll 50 bezeichnet) verwendet wird, funktionieren einwandfrei. Uber das Gateway wird mindestens
eine IPSec-Sitzung libertragen. Je nach den Spezifikationen lhres VPNs sind jedoch auch zeitgleiche
IPSec-Sitzungen maglich.

VPNs, in denen IPSec und AH (Authentication Header, auch als Protokoll 51 bezeichnet) verwendet
werden, sind mit dem Gateway nicht kompatibel. Die Verwendung von AH ist aufgrund gelegentlicher
Inkompatibilitit mit dem NAT-Standard beschrankt.

Andern Sie die IP-Adresse des Gateways auf ein anderes Subnetz, sodass Konflikte zwischen der
IP-Adresse des VPNs und Ihrer lokalen IP-Adresse vermieden werden. Wenn lhr VPN-Server
beispielsweise die IP-Adresse 192.168.1.X zuweist (wobei ,,X“ fiir eine Zahl zwischen 1 und 254 steht)
und die IP-Adresse lhres LANs 192.168.1.X lautet (wobei ,X“ mit der in der IP-Adresse des VPNs
verwendeten Zahl identisch ist), werden Informationen vom Gateway u. U. nicht richtig libertragen.

Zur Problembehebung dndern Sie die IP-Adresse des Gateways in 192.168.2.1. Andern Sie die IP-
Adresse des Gateways im webbasierten Dienstprogramm auf der Registerkarte Setup (Einrichtung).
Wenn Sie einem Computer oder einem anderen Gerat in lhrem Netzwerk eine statische IP-Adresse
zugewiesen haben, miissen Sie diese IP-Adresse dementsprechend in 192.168.2.Y (wobei ,,Y* fiir eine
Zahl zwischen 1 und 254 steht) dndern. Beachten Sie, dass jede IP-Adresse im Netzwerk eindeutig sein
muss.

Bei Inrem VPN ist es u. U. erforderlich, dass Pakete fiir den UDP-Port 500 an den Computer iibertragen
werden, der mit dem IPSec-Server verbunden ist. Details hierzu finden Sie unter ,,7. Ich mochte das
Hosting fiir Online-Spiele einrichten bzw. weitere Internetanwendungen verwenden®.

Weitere Informationen finden Sie auf der Website von Linksys unter www.linksys.com/international.

6. Wie richte ich einen Server hinter dem Gateway ein und gebe ihn fiir alle Benutzer frei?
Um einen Server als Web-, FTP- oder Mail-Server zu verwenden, muss lhnen die jeweils verwendete Port-
Nummer bekannt sein. Beispiel: Port 80 (HTTP) wird fiir Webserver, Port 21 (FTP) fiir FTP-Server und Port 25
(SMTP-Ausgang) sowie Port 110 (POP3-Eingang) fiir Mail-Server verwendet. Weitere Informationen finden Sie
in der Dokumentation des installierten Servers.

Befolgen Sie die hier aufgefiihrten Schritte, um die Anschlussweiterleitung iiber das webbasierte
Dienstprogramm des Gateways einzurichten. Im Folgenden finden Sie Anweisungen zum Einrichten von
Web-, FTP- und Mail-Servern.

1. Rufen Sie iiber hitp://192.168.1.1 bzw. iiber die IP-Adresse des Gateways das webbasierte
Dienstprogramm des Gateways auf. Rufen Sie unter Applications and Gaming (Anwendungen und
Spiele) die Registerkarte Port Range Forwarding (Port-Bereich-Weiterleitung) auf.

2. Geben Sie fiir die benutzerdefinierte Anwendung einen beliebigen Namen ein.
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3. Geben Sie den externen Port-Bereich fiir den verwendeten Dienst an. Wenn Sie beispielsweise einen
Webserver verwenden, legen Sie den Bereich zwischen 80 und 80 fest.

4. Aktivieren Sie das zu verwendende Protokoll (TGP und/oder UDP).

5. Geben Sie die IP-Adresse des Ziel-Computers bzw. -Netzwerkgerits fiir den Port-Server ein. Beispiel:
Wenn die IP-Adresse fiir den Ethernet-Adapter des Webservers 192.168.1.100 lautet, geben Sie den
Wert 100 in das dafiir vorgesehene Feld ein. Weitere Informationen zum Ermitteln von IP-Adressen
finden Sie in ,Anhang C: Ermitteln der MAC-Adresse und der IP-Adresse des Ethernet-Adapters*.

6. Aktivieren Sie fiir die zu verwendenden Anschlussdienste die Option Enable (Aktivieren). Beispiel:

Application (benutzerdef.) External Port  TCP UbpP IP Address Enable
Webserver 8010 80 X 192.168.1.100 X
FTP-Server 21to 21 X 192.168.1.101 X
SMTP (Ausgang) 2510 25 X 192.168.1.102 X
POP3 (Eingang) 110to 110 X 192.168.1.102 X

Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern).

7. Ich méchte das Hosting fiir Online-Spiele einrichten bzw. weitere Internetanwendungen verwenden.

Zum Verwenden von Online-Spielen oder Internetanwendungen ist i. d. R. keine Port-Weiterleitung bzw. kein
DMZ-Hosting notwendig. Moglicherweise mochten Sie jedoch gelegentlich selbst Online-Spiele oder
Internetanwendungen hosten. Dazu miissen Sie das Gateway so einrichten, dass eingehende Datenpakete
oder Daten an einen bestimmten Computer geliefert werden. Dies trifft auch auf die verwendeten
Internetanwendungen zu. Sie erhalten Informationen zu den zu verwendenden Port-Diensten auf der Website
der betreffenden Online-Spiele bzw. Anwendungen, die Sie verwenden mochten. Fiihren Sie diese Schritte

aus, um ein Hosting fiir ein Online-Spiel auszufiihren bzw. eine bestimmte Internetanwendung zu verwenden:

1. Rufen Sie iiber hitp://192.168.1.1 bzw. iiber die IP-Adresse des Gateways das webbasierte
Dienstprogramm des Gateways auf. Rufen Sie unter Applications and Gaming (Anwendungen und
Spiele) die Registerkarte Port Range Forwarding (Port-Bereich-Weiterleitung) auf.

2. Geben Sie fiir die benutzerdefinierte Anwendung einen beliebigen Namen ein.

3. Geben Sie den externen Port-Bereich fiir den verwendeten Dienst an. Um beispielsweise UT (Unreal
Tournament) auszufiihren, legen Sie den Bereich von 7777 bis 27900 fest.

4. Aktivieren Sie das zu verwendende Protokoll (TGP und/oder UDP).

5. Geben Sie die IP-Adresse des Ziel-Computers bzw. -Netzwerkgerits fiir den Port-Server ein. Beispiel:
Wenn die IP-Adresse fiir den Ethernet-Adapter des Webservers 192.168.1.100 lautet, geben Sie den
Wert 100 in das dafiir vorgesehene Feld ein. Weitere Informationen zum Ermitteln von IP-Adressen
finden Sie in ,Anhang C: Ermitteln der MAC-Adresse und der IP-Adresse des Ethernet-Adapters*.

6. Aktivieren Sie fiir die zu verwendenden Anschlussdienste die Option Enable (Aktivieren). Beispiel:
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Application (benutzerdef)  External Port TCP  UDP IP Address Enable

uT 77771027900 X X 192.168.1.100 X
Halflife 270151027015 X X 192.168.1.105 X
PC Anywhere 5631 to 5631 X 192.168.1.102 X
VPN IPSEC 500 to 500 X 192.168.1.100 X

Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern).

8. Weder Internetspiele noch Internetserver oder Internetanwendungen funktionieren.
Falls Sie Schwierigkeiten haben, Internetspiele, -server und -anwendungen zu verwenden, verbinden Sie
einen Computer iiber das DMZ-Hosting (DeMilitarized Zone, entmilitarisierte Zone) mit dem Internet. Diese
Option ist verfiighar, wenn fiir eine Anwendung zu viele Ports erforderlich sind oder Sie nicht sicher sind,
welchen Port-Dienst Sie verwenden sollen. Stellen Sie sicher, dass alle Weiterleitungseintrage deaktiviert
sind, um das DMZ-Hosting erfolgreich zu verwenden, da die Weiterleitung Vorrang vor dem DMZ-Hosting hat.
(Mit anderen Worten: Fiir in das Gateway eingehende Daten werden zuerst die Weiterleitungseinstellungen
liberpriift. Falls die Daten von einer Port-Nummer eingehen, fiir die keine Anschlussweiterleitung aktiviert ist,
sendet das Gateway die Daten an einen beliebigen Computer oder ein beliebiges Netzwerkgerit, der bzw. das
fiir DMZ-Hosting festgelegt wurde.)
¢ Fiihren Sie folgende Schritte aus, um DMZ-Hosting festzulegen:

1.

Rufen Sie iiber http://192.168.1.1 bzw. iiber die IP-Adresse des Gateways das webbasierte
Dienstprogramm des Gateways auf. Rufen Sie unter Applications and Gaming (Anwendungen und
Spiele) die Registerkarte DMZ auf. Wahlen Sie Enabled (Aktiviert) aus, und geben Sie die IP-Adresse
des Computers ein.

Uberpriifen Sie die Seiten zur Anschlussweiterleitung, und deaktivieren bzw. entfernen Sie die
Eintrage zur Weiterleitung. Speichern Sie diese Informationen, falls Sie sie zu einem spéteren
Zeitpunkt verwenden mochten.

¢ Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen
speichern).

9. Ich habe das Passwort vergessen, bzw. die Aufforderung zur Eingabe des Passworts wird jedes Mal
angezeigt, wenn ich die Einstellungen fiir das Gateway speichere.
e Setzen Sie das Gateway auf die Werkseinstellungen zuriick, indem Sie die Reset-Taste 10 Sekunden lang
gedriickt halten. Wenn Sie immer noch bei jedem Speichern der Einstellungen zur Eingabe des Passworts
aufgefordert werden, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1.

Rufen Sie iiber http://192.168.1.1 bzw. iiber die IP-Adresse des Gateways das webbasierte
Dienstprogramm des Gateways auf. Geben Sie den Standardbenutzernamen und das
Standardpasswort admin ein, und rufen Sie unter Administration (Verwaltung) die Registerkarte
Management (Verwaltungsfunktionen) auf.
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2. Geben Sie im Feld fiir das Gateway-Passwort ein anderes Passwort ein. Geben Sie anschlieBend im
zweiten Feld das gleiche Passwort ein, um es dadurch zu bestétigen.
3. Kilicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern).

10. Wie kann ich als PPPoE-Benutzer die Proxy-Einstellungen bzw. das Popup-Fenster fiir DFU-
Verbindungen entfernen?
Wenn Sie Proxy-Einstellungen verwenden, miissen Sie diese auf Inrem Computer deaktivieren. Da es sich bei
dem Gateway um das Gateway fiir die Internetverbindung handelt, bendtigt der Computer keine Proxy-
Einstellungen fiir den Zugriff auf das Internet. Fiihren Sie die folgenden Anweisungen aus, um
sicherzustellen, dass Sie keine Proxy-Einstellungen verwenden und der verwendete Browser direkt eine
Verbindung mit dem LAN herstellt.

e Fiir Benutzer von Microsoft Internet Explorer 5.0 oder hoher:

1. Klicken Sie auf Start, Einstellungen und Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf
Internetoptionen.
Klicken Sie auf die Registerkarte Verbindungen.
Klicken Sie auf die Schaltflaiche LAN-Einstellungen, und deaktivieren Sie alle aktivierten Optionen.
Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um zum vorherigen Fenster zu wechseln.
Aktivieren Sie die Option Keine Verbindung wahlen. Dadurch werden alle Popup-Fenster fiir DFU-
Verbindungen fiir PPPoE-Benutzer entfernt.

akRrwn

¢ Fiir Netscape 6 oder hoher:
1. Starten Sie Netscape Navigator, und klicken Sie auf Bearbeiten, Einstellungen, Erweitert und
Proxies.
2. Stellen Sie sicher, dass in diesem Fenster die Option Direkte Verbindung zum Internet ausgewéhit
ist.
3. SchlieBen Sie alle Fenster, um den Vorgang zu beenden.

11.Ich muss das Gateway auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen, um von vorn zu beginnen.
Halten Sie die Reset-Taste 10 Sekunden lang gedriickt. Dadurch werden die Interneteinstellungen, das
Passwort, die Weiterleitungsfunktion sowie weitere Einstellungen des Gateways auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt. Anders ausgedriickt: Das Gateway verwendet wieder die werkseitige Konfiguration.

12.Ich méchte die Firmware aktualisieren.
Um die Firmware zu aktualisieren und so die aktuellen Funktionen zu erhalten, besuchen Sie die
internationale Website von Linksys unter www.linksys.com/international und laden die aktuelle Firmware
herunter.
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¢ Fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1.

2.
3.

4.

Wiabhlen Sie auf der internationalen Website von Linksys unter http://www.linksys.com/international
Ihre Region bzw. lhr Land aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Produkt, und wéhlen Sie das Gateway aus.

Klicken Sie auf der Website des Gateways auf Firmware, und laden Sie anschlieBend die aktuelle
Firmware fiir das Gateway herunter.

Fiihren Sie zum Aktualisieren der Firmware die Schritte in ,,Kapitel 5: Konfigurieren des Wireless-G
ADSL-Home-Gateways* im Abschnitt zur Registerkarte Administration (Verwaltung) aus.

13. Die Aktualisierung der Firmware ist fehlgeschlagen, bzw. die Netzstrom-LED blinkt.

Die Aktualisierung der Firmware kann aus mehreren Griinden fehlschlagen. Fiihren Sie diese Schritte aus, um

die Firmware zu aktualisieren bzw. das Blinken der Netzstrom-LED zu stoppen:

e Wenn die Aktualisierung der Firmware fehlgeschlagen ist, verwenden Sie das TFTP-Programm. (Das
Programm wurde zusammen mit der Firmware heruntergeladen.) Offnen Sie die zusammen mit der
Firmware und dem TFTP-Programm heruntergeladene PDF-Datei, und befolgen Sie die darin aufgefiihrten
Anweisungen.

¢ Legen Sie auf dem Computer eine statische IP-Adresse fest. Folgen Sie dazu den Anweisungen unter
»1. Wie lege ich eine statische IP-Adresse auf einem Computer fest?“ Verwenden Sie fiir den Computer
die folgenden Einstellungen fiir die IP-Adresse:

IP-Adresse: 192.168.1.50
Subnetzmaske: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.1.1

¢ Nehmen Sie die Aktualisierung mithilfe des TFTP-Programms oder auf der Registerkarte Administration

(Verwaltung) im webbasierten Dienstprogramm des Gateways vor.

14. Das PPPoE-Protokoll des DSL-Anbieters wird stets unterbrochen.
PPPoE ist keine dedizierte oder stets aktive Verbindung. Die DSL-Verbindung kann durch den ISP getrennt
werden, wenn die Verbindung einige Zeit inaktiv war, dhnlich wie bei einer normalen Telefon-DFU-Verbindung
zum Internet.
¢ Es steht eine Einrichtungsoption zur Aufrechterhaltung der Verbindung zur Verfiigung. Diese Option
funktioniert méglicherweise nicht immer, Sie miissen daher die Verbindung regelméBig neu herstellen.

1.

2.

3.

Rufen Sie zum Verbinden des Gateways den Web-Browser auf, und geben Sie hitp://192.168.1.1
bzw. die IP-Adresse des Gateways ein.

Geben Sie, falls erforderlich, Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort ein. (Der Standardbenutzername
und das Standardpasswort sind admin.)

Wiahlen Sie im Fenster Setup (Einrichtung) die Option Keep Alive (Verbindung aufrechterhalten) aus,
und legen Sie fiir die Option Redial Period (Wahlwiederholung) 20 Sekunden fest.

Klicken Sie auf die Schaltflaiche Save Settings (Einstellungen speichern). Klicken Sie auf die
Registerkarte Status, und klicken Sie auf Schaltfliche Gonnect (Verbinden).
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5. Moglicherweise wird als Anmeldestatus Gonnecting (Verbindung wird hergestellt) angezeigt.
Driicken Sie die Taste F5, um das Fenster zu aktualisieren, bis als Anmeldestatus Connected
(Verbunden) angezeigt wird.

6. Klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um fortzufahren.

¢ Falls die Verbindung wieder unterbrochen wird, fiihren Sie die Schritte 1 bis 6 aus, um die Verbindung
erneut herzustellen.

15. Ich kann weder auf meine E-Mail noch auf das Internet oder auf das VPN zugreifen, oder ich
empfange nur beschédigte Daten aus dem Internet.
Sie miissen eventuell den Wert fiir die MTU-Einstellung (Maximum Transmission Unit, maximale
Ubertragungseinheit) anpassen. Die maximale Ubertragungseinheit wird standardméBig automatisch
festgelegt.
¢ Wenn Sie Schwierigkeiten haben, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
1. Rufen Sie zum Verbinden des Gateways den Web-Browser auf, und geben Sie http://192.168.1.1
bzw. die IP-Adresse des Gateways ein.
2. Geben Sie, falls erforderlich, lhren Benutzernamen und lhr Passwort ein. (Der Standardbenutzername
und das Standardpasswort sind admin.)
3. Wahlen Sie fiir die MTU-Option Manual (Manuell) aus. Geben Sie im Feld Size (GroBe) den Wert 1492 ein.
4. Klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um fortzufahren.
e Wenn das Problem weiterhin besteht, &ndern Sie die Gr6Be auf einen anderen Wert. Verwenden Sie aus
der folgenden Liste jeweils einen Wert in der angegebenen Reihenfolge, bis das Problem geldst ist:
1462
1400
1362
1300

16. Die Netzstrom-LED blinkt stindig.
Die Netzstrom-LED leuchtet auf, wenn das Geréat erstmals eingeschaltet wird. Das System wird dann
gestartet und auf fehlerfreien Betrieb gepriift. Nach dem Uberpriifungsvorgang leuchtet die LED konstant,
wodurch der ordnungsgeméBe Betrieb angezeigt wird. Wenn die LED anschlieBend weiterblinkt, funktioniert
das Gerét nicht ordnungsgemaB. Laden Sie die Firmware erneut in den Flash-Speicher, indem Sie dem
Computer eine statische IP-Adresse zuweisen und anschlieBend die Firmware aktualisieren. Verwenden Sie
hierfiir die folgenden Einstellungen: IP-Adresse 192.168.1.50, Subnetzmaske 255.255.255.0.

17. Bei Eingabe einer URL- oder IP-Adresse erhalte ich eine Meldung, dass eine Zeitiiberschreitung
vorliegt, bzw. die Aufforderung, den Vorgang erneut auszufiihren.
e Priifen Sie, ob Sie den Vorgang auf einem anderen Computer ausfiihren kdnnen. Ist dies der Fall, stellen
Sie sicher, dass die IP-Einstellungen lhres Computers korrekt sind (IP-Adresse, Subnetzmaske, Standard-
Gateway und DNS). Starten Sie den Computer neu, bei dem das Problem aufgetreten ist.
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¢ Falls der Computer korrekt konfiguriert ist, jedoch immer noch nicht funktioniert, iiberpriifen Sie das
Gateway. Uberpriifen Sie, ob es richtig angeschlossen und eingeschaltet ist. Stellen Sie die Verbindung
mit dem Router her, und iiberpriifen Sie die Einstellungen. (Wenn Sie keine Verbindung herstellen kdnnen,
priifen Sie die LAN-Verbindung und die Stromversorgung.)

e Wenn das Gateway korrekt konfiguriert ist, priifen Sie Ihre Internetverbindung (Kabel-/ADSL-Modem
usw.), um den ordnungsgemaBen Betrieb des Gateways zu iiberpriifen. Sie konnen das Gateway
entfernen, um dadurch die direkte Verbindung zu priifen.

¢ Konfigurieren Sie die TCP/IP-Einstellung mithilfe einer von lhrem ISP zur Verfiigung gestellten DNS-
Adresse manuell.

e \Vergewissern Sie sich, dass Ihr Browser die Verbindung direkt herstellt und alle DFU-Verbindungen
deaktiviert sind. Wenn Sie Internet Explorer verwenden, klicken Sie auf Extras, Internetoptionen und
anschlieBend auf die Registerkarte Verbindungen. Stellen Sie sicher, dass fiir Internet Explorer die
Option Keine Verbindung waéhlen aktiviert ist. Wenn Sie Netscape Navigator verwenden, klicken Sie auf
Bearbeiten, Einstellungen, Erweitert und Proxies. Stellen Sie sicher, dass fiir Netscape Navigator die
Option Direkte Verbindung zum Internet aktiviert ist.

18. Beim Versuch, auf das webbasierte Dienstprogramm des Gateways zuzugreifen, wird das
Anmeldefenster nicht angezeigt. Stattdessen wird die Meldung ,,404 Forbidden* (404 Nicht erlaubt)
angezeigt.

Wenn Sie Internet Explorer verwenden, fithren Sie die folgenden Schritte aus, bis das Anmeldefenster des
webbasierten Dienstprogramms angezeigt wird (bei Verwendung von Netscape Navigator sind ahnliche
Schritte erforderlich):
1. Klicken Sie auf Datei. Stellen Sie sicher, dass Offlinebetrieb NICHT aktiviert ist.
2. Driicken Sie Strg + F5. Dadurch wird eine Aktualisierung erzwungen und Internet Explorer
veranlasst, neue und nicht gespeicherte Websites zu laden.
¢ Klicken Sie auf Extras. Klicken Sie auf Internetoptionen. Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit.
Klicken Sie auf die Schaltfliche Standardstufe. Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsstufe auf Mittel
oder niedriger festgelegt ist. Klicken Sie anschlieBend auf die Schaltfliche OK.

Haufig gestellte Fragen

Wie viele IP-Adressen kann das Gateway maximal unterstiitzen?
Das Gateway unterstiitzt bis zu 253 IP-Adressen.

Unterstiitzt das Gateway IPSec-Passthrough?
Ja, dabei handelt es sich um eine integrierte Funktion, die standardméaBig aktiviert ist.

An welcher Stelle im Netzwerk wird das Gateway installiert?
In einer typischen Umgebung wird das Gateway zwischen dem ADSL-Splitter und dem LAN installiert.
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Unterstiitzt das Gateway IPX oder AppleTalk?

Nein. TCP/IP ist der einzige Internetprotokollstandard und ist heutzutage globaler Kommunikationsstandard. IPX
ist ein Kommunikationsprotokoll von NetWare, das nur zur Weiterleitung von Nachrichten von einem Knotenpunkt
zum néachsten verwendet wird. AppleTalk ist ein Kommunikationsprotokoll, das in Apple- und Macintosh-
Netzwerken fiir LAN-zu-LAN-Verbindungen verwendet wird. Beide Protokolle kdnnen jedoch nicht zur Verbindung
des Internets mit einem LAN verwendet werden.

Unterstiitzt die LAN-Verbindung des Gateways 100-Mbit/s-Ethernet?
Das Gateway unterstiitzt iiber den EtherFast 10/100-Switch mit Auto-Sensing-Funktion auf der LAN-Seite des
Gateways auch 100 Mbit/s.

Was ist die Netzwerk-Adressen-Ubersetzung, und wofiir wird sie verwendet?

Die NAT-Funktion (Network Address Translation, Netzwerk-Adressen-Ubersetzung) iibersetzt mehrere IP-
Adressen in einem privaten LAN in eine dffentliche Adresse, die im Internet verwendet wird. Dadurch wird die
Sicherheit erhdht, da die Adresse eines mit dem privaten LAN verbundenen Computers nie an das Internet
libertragen wird. Dariiber hinaus ermdglicht der Einsatz von NAT die Verwendung kostengiinstiger
Internetverbindungen, wenn nur eine TCP/IP-Adresse vom ISP zur Verfiigung gestellt wurde. So kdnnen Benutzer
mehrere private IP-Adressen hinter einer einzigen vom ISP zur Verfiigung gesteliten IP-Adresse verwenden.

Unterstiitzt das Gateway auch andere Betriebssysteme als Windows 98 SE, ME, 2000 oder XP?
Ja. Linksys bietet jedoch derzeit keinen technischen Support hinsichtlich Installation, Konfiguration oder
Fehlersuche fiir andere Betriebssysteme als die Windows-Betriebssysteme an.

Unterstiitzt das Gateway die 1CQ-Dateiiibertragung?

Ja, fiihren Sie dazu folgende Schritte aus: Klicken Sie im Menii ICQ auf Preferences (Einstellungen) und dann auf
die Registerkarte Gonnections (Verbindungen). Aktivieren Sie dann die Option I am behind a firewall or proxy
(Ich bin hinter einer Firewall oder einem Proxy). Legen Sie nun in den Firewall-Einstellungen fiir die
Zeitiiberschreitung 80 Sekunden fest. Der Internetbenutzer kann nun Dateien an Benutzer hinter dem Gateway
senden.

Ich habe einen Unreal Tournament-Server eingerichtet, andere Benutzer im LAN kénnen jedoch keine
Verbindung mit dem Server herstellen. Was muss ich tun?

Nach der Installation eines dedizierten Unreal Tournament-Servers miissen Sie eine statische IP-Adresse fiir
jeden Computer im LAN erstellen sowie die Ports 7777, 7778, 7779, 7780, 7781 und 27900 an die IP-Adresse des
Servers weiterleiten. Sie konnen hierfiir auch einen Bereich zwischen 7777 und 27900 festlegen. Um die
Funktion fiir UT Server Admin zu verwenden, miissen Sie die Weiterleitung an einen weiteren Port vornehmen.
(Das kann Port 8080 sein, der jedoch auch fiir die Remote-Verwaltung verwendet wird. Sie miissen u. U. diesen
Port deaktivieren.) Legen Sie anschlieBend in der Datei SERVER.INI im Abschnitt [UWeb.WebServer] fiir
,ListenPort“ den Wert 8080 (in Ubereinstimmung mit dem oben erwihnten zugeordneten Port) und fiir
~ServerName* die von Ihrem ISP zur Verfiigung gestellte IP-Adresse des Gateways fest.
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Kdénnen mehrere Spieler im LAN auf einen Spieleserver zugreifen und mit nur einer éffentlichen IP-
Adresse gleichzeitig spielen?

Das hangt vom verwendeten Netzwerkspiel bzw. dem verwendeten Server ab. So unterstiitzt z. B. Unreal
Tournament das mehrfache Anmelden mit nur einer 6ffentlichen IP-Adresse.

Wie kann ich Half-Life — Team Fortress mit dem Gateway verwenden?

Der standardmaBige Client-Port fiir Half-Life ist 27005. Fiir die Computer in lhrem LAN muss in der Befehlszeile
fiir Half-Life-Verkniipfungen +clientport 2700x hinzugefiigt werden, wobei ,,x“ dann 6, 7, 8 usw. entspricht.
Dadurch konnen mehrere Computer mit dem gleichen Server eine Verbindung herstellen. Problem: Bei

Version 1.0.1.6 kdnnen mehrere Computer, die die gleiche CD-Kennnummer verwenden, nicht gleichzeitig mit
dem Server verbunden sein, auch wenn sie sich im gleichen LAN befinden. Dieses Problem tritt bei Version 1.0.1.3
nicht auf. Beim Hosting von Spielen muss sich der Half-Life-Server jedoch nicht in der DMZ befinden. Es muss
lediglich der Port 27015 an die lokale IP-Adresse des Server-Computers weitergeleitet werden.

Die Webseite reagiert nicht, heruntergeladene Dateien sind beschédigt, oder es werden nur unleserliche
Zeichen auf dem Bildschirm angezeigt. Was muss ich tun?

Legen Sie fiir den Ethernet-Adapter 10 Mbit/s bzw. den Halbduplex-Modus fest, und deaktivieren Sie als
voriibergehende MaBnahme fiir den Ethernet-Adapter die Funktion zur automatischen Verbindungsaushandlung.
(Rufen Sie in der Systemsteuerungskomponente Netzwerk die Registerkarte fiir die erweiterten Einstellungen
des Ethernet-Adapters auf.) Stellen Sie sicher, dass die Proxy-Einstellung im Browser deaktiviert ist. Weitere
Informationen erhalten Sie unter www.linksys.com/international.

Was kann ich tun, wenn alle MaBnahmen bei einer fehlgeschlagenen Installation erfolglos bleiben?
Setzen Sie das Gateway auf die Werkseinstellungen zuriick, indem Sie die Reset-Taste driicken, bis die
Netzstrom-LED aufleuchtet und wieder erlischt. Setzen Sie das ADSL-Modem zuriick, indem Sie es aus- und
erneut einschalten. Laden Sie die aktuelle Firmware-Version iiber die internationale Website von Linksys unter
www.linksys.com/international herunter, und fithren Sie die Aktualisierung aus.

Wie erhalte ich Informationen zu neuen Aktualisierungen der Gateway-Firmware?

Samtliche Aktualisierungen fiir Firmware von Linksys werden auf der internationalen Website von Linksys unter
www.linksys.com/international veréffentlicht und kdnnen kostenlos heruntergeladen werden. Verwenden Sie zur
Aktualisierung der Gateway-Firmware die Registerkarte System des webbasierten Dienstprogramms des
Gateways. Wenn die Internetverbindung des Gateways zufriedenstellend funktioniert, besteht keine
Notwendigkeit, eine neuere Firmware-Version herunterzuladen, es sei denn, Sie mochten neue Funktionen der
aktualisierten Version verwenden.

Funktioniert das Gateway in einer Macintosh-Umgebung?
Ja, Sie konnen jedoch nur {iber Internet Explorer 4.0 bzw. Netscape Navigator 4.0 oder héher fiir Macintosh auf
die Setup-Seiten des Gateways zugreifen.
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Ich kann die Seite fiir die Webkonfiguration des Gateways nicht aufrufen. Was kann ich tun?

Sie miissen moglicherweise die Proxy-Einstellungen in lhrem Internet-Browser, z. B. Netscape Navigator oder
Internet Explorer, entfernen. Weitere Anweisungen erhalten Sie in der Dokumentation zu Inrem Browser. Stellen
Sie sicher, dass Ihr Browser die Verbindung direkt herstellt und alle DFU-Verbindungen deaktiviert sind. Wenn Sie
Internet Explorer verwenden, klicken Sie auf Extras, Internetoptionen und anschlieBend auf die Registerkarte
Verbindungen. Stellen Sie sicher, dass fiir Internet Explorer die Option Keine Verbindung wahlen aktiviert ist.
Wenn Sie Netscape Navigator verwenden, klicken Sie auf Bearbeiten, Einstellungen, Erweitert und Proxies.
Stellen Sie sicher, dass fiir Netscape Navigator die Option Direkte Verbindung zum Internet aktiviert ist.

Was bedeutet DMZ-Hosting?

Mithilfe der DMZ (DeMilitarized Zone, entmilitarisierte Zone) kann iiber eine IP-Adresse (d. h. iiber einen
Computer) eine Verbindung zum Internet hergestellt werden. Fiir einige Anwendungen ist es erforderlich, dass
mehrere TCP/IP-Ports geoffnet sind. Es ist empfehlenswert, dass Sie zur Verwendung des DMZ-Hostings fiir Ihren
Computer eine statische IP-Adresse festlegen. Weitere Informationen zum Ermitteln einer LAN-IP-Adresse finden
Sie in ,Anhang C: Ermitteln der MAC-Adresse und der IP-Adresse des Ethernet-Adapters®.

Verwenden bei DMZ-Hosting sowohl DMZ-Benutzer als auch Gateway die offentliche IP-Adresse?
Nein.

Leitet das Gateway PPTP-Datenpakete oder PPTP-Sitzungen aktiv weiter?
Durch das Gateway werden PPTP-Datenpakete weitergeleitet.

Ist das Gateway auch plattformiibergreifend einsetzbar?

Jede Plattform, die Ethernet und TCP/IP unterstiitzt, ist mit dem Gateway kompatibel.

Wie viele Ports kénnen gleichzeitig weitergeleitet werden?
Das Gateway kann theoretisch 520 Sitzungen gleichzeitig ausfiihren, Sie konnen jedoch nur 10 Port-Bereiche
weiterleiten.

Uber welche erweiterten Funktionen verfiigt das Gateway?
Zu den erweiterten Funktionen des Gateways zéhlen u. a. erweiterte Wireless-Einstellungen, Filter,
Anschlussweiterleitung, Routing und DDNS.

Wie viele VPN-Sitzungen unterstiitzt das Gatewq y maximal?
Die maximale Anzahl héngt von vielen Faktoren ab. Uber das Gateway wird mindestens eine IPSec-Sitzung
libertragen. Je nach den Spezifikationen Ihres VPNs sind jedoch auch zeitgleiche IPSec-Sitzungen mdglich.

Wie kann ich iiberpriifen, ob ich iiber statische oder DHCP-IP-Adressen verfiige?
Wenden Sie sich an Ihren ISP, um diese Informationen zu erhalten.
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Wie kann ich mIRC mit dem Gateway verwenden?
Legen Sie auf der Registerkarte Port Forwarding (Anschlussweiterleitung) den Wert 113 fiir den Computer fest,
auf dem Sie mIRC verwenden mdéchten.

Kann das Gateway als DHCP-Server eingesetzt werden?
Ja. Das Gateway verfiigt (iber eine integrierte DHCP-Server-Software.

Kann ich Anwendungen von Remote-Computern iiber das Wireless-Netzwerk ausfiihren?

Dies héngt davon ab, ob die Anwendung fiir die Verwendung in Netzwerken entwickelt wurde. Informationen
dazu, ob die Anwendung in Netzwerken verwendet werden kann, finden Sie in der Dokumentation der
entsprechenden Anwendung.

Was ist der IEEE 802.11g-Standard?

Dies ist ein IEEE-Standard fiir Wireless-Netzwerke. Mit dem 802.11g-Standard konnen Gerate von
unterschiedlichen Herstellern im Wireless-Netzwerk miteinander kommunizieren, sofern die Gerate mit dem
802.11g-Standard kompatibel sind. Durch den 802.11g-Standard ist eine maximale Dateniibertragungsrate von
54 Mbit/s und eine Betriebsfrequenz von 2,4 GHz vorgegeben.

Welche IEEE 802.11b- und 802.11g-Funktionen werden unterstiitzt?

Das Produkt unterstiitzt die folgenden IEEE 802.11b- und IEEE 802.11g-Funktionen:
CSMA/CA sowie das Acknowledge-Protokoll

Multi-Channel-Roaming

Automatische Ratenauswahl

RTS/CTS

Fragmentierung

Energieverwaltung

Es unterstiitzt zudem die OFDM-Technologie fiir 802.11g-Netzwerke.

Was bedeutet Ad-hoc-Modus?
Wenn fiir ein Wireless-Netzwerk der Ad-hoc-Modus festgelegt ist, sind die Wireless-Computer so konfiguriert,
dass sie ohne Access Point direkt miteinander kommunizieren (Peer-to-Peer).

Was bedeutet Infrastrukturmodus?
Wenn fiir ein Wireless-Netzwerk der Infrastrukturmodus festgelegt wurde, ist es so konfiguriert, dass es {iber
einen Wireless Access Point mit Netzwerken kommuniziert.
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Was ist Roaming?

Roaming ermdglicht Benutzern von tragbaren Computern einen reibungslosen Datenaustausch beim Zuriicklegen
von Entfernungen, die nicht von einem einzigen Access Point abgedeckt werden konnen. Vor Verwendung des
Roamings muss der Computer auf die gleiche Kanalnummer wie der Access Point des entsprechenden
Empfangsbereichs gesetzt werden.

Um eine dauerhafte nahtlose Verbindung zu erzielen, muss das Wireless-LAN eine Reihe unterschiedlicher
Funktionen besitzen. So miissen z. B. alle Nachrichten von jedem Knoten und jedem Access Point bestatigt
werden. Jeder Knoten muss den Kontakt mit dem Wireless-Netzwerk aufrechterhalten, auch wenn keine
Dateniibertragung stattfindet. Damit diese Funktionen gleichzeitig ausgefiihrt werden kénnen, ist eine
dynamische Funkfrequenz-Netzwerktechnologie erforderlich, mit der Access Points und Knoten miteinander
verkniipft werden. In solchen Systemen sucht der Endknoten des Benutzers nach dem jeweils besten Zugriff auf
das System. Zunachst werden Faktoren wie Signalstarke und -qualitit, die aktuelle Nachrichtenmenge, die von
jedem Access Point verarbeitet wird, und die Entfernung zwischen jedem Access Point zum Wired-Backbone
ausgewertet. AnschlieBend ermittelt der Knoten auf Grundlage dieser Informationen den geeigneten Access Point
und registriert dessen Adresse. Die Kommunikation zwischen Knoten und Host-Computer kann in beide
Richtungen des Backbones verlaufen.

Bei fortschreitender Kommunikation priift der Funkfrequenz-Sender des Endknotens in regelméBigen Absténden,
ob ei